BEDIENUNGSANLEITUNG

TASKalfa D ¥} KYOCERT



Einfiihrung

Herzlichen Dank, dass Sie sich fiir den Kauf eines Gerats der Modellreihe TASKalfa 300i entschieden
haben.

In dieser Bedienungsanleitung lernen Sie, wie Sie das Gerat in Betrieb nehmen, die Routinewartung durchfiihren
und erforderlichenfalls einfache MaRnahmen zur Behebung von Stérungen vornehmen, damit das Gerat immer
in gutem Betriebszustand bleibt.

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung, bevor Sie mit der Arbeit an dem Gerat beginnen und bewahren Sie sie
in der Nahe des Geréts auf, damit Sie jederzeit Informationen nachschlagen kénnen.

Wir empfehlen die Verwendung von Original-Verbrauchsmaterial. Bei Beschadigungen durch die Verwendung
von Verbrauchsmaterial anderer Anbieter Ubernehmen wir keine Haftung.

Ein spezieller Aufkleber auf dem Tonerbehalter stellt sicher, dass es sich um Original Verbrauchsmaterial
handelt.

In dieser Bedienungsanleitung wird das Modell TASKalfa 300i als 30 Seiten-Modell bezeichnet.

Enthaltene Dokumentationen

Fir dieses Gerat stehen die nachfolgend aufgefiihrten Dokumentationen zur Verfligung. Sie kénnen diesen
Dokumentationen bei Bedarf weitere Informationen entnehmen.
Gedrucktes Material

Beschreibt die Papierhandhabung, grundlegende Kopier-, Druck- und Scan-Operationen sowie die
Stérungsbeseitigung.



Konventionen in diesem Handbuch

In diesem Handbuch sowie am Gerat befinden sich Warnungen und Symbole, die auf Gefahren hinweisen und
zur Gewabhrleistung des sicheren Geratebetriebs beachtet werden miissen. Die Bedeutung der einzelnen
Symbole wird im Folgenden erlautert.

GEFAHR: Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Abweichen
A von den Anweisungen hdchstwahrscheinlich Gefahren fiir Leib
und Leben oder sogar den Tod zur Folge haben kénnen.

ACHTUNG: Dieses Symbol weist darauf hin, dass ein Abweichen
A von den Anweisungen hdchstwahrscheinlich Gefahren fiir Leib
und Leben zur Folge haben kénnen.

Symbole

Das A Smbol weist auf eine Warnung hin. Die verwendeten Gefahrensymbole haben folgende Bedeutung:

A ... [Allgemeine Warnung]
& .... [Stromschlaggefahr]
& ... [Verbrennungsgefahr]

Das © Symbol weist auf ein Verbot hin. Die verwendeten Verbotssymbole haben folgende Bedeutung.

® ... [Unzulassige Aktion]

® .... [Demontage untersagt]

Die mit dem ® Symbol gekennzeichnete Abschnitte enthalten Informationen zu MaRnahmen, die unbedingt
durchgefiihrt werden mussen. Die verwendeten Symbole haben folgende Bedeutung.

0 ... [Erforderliche MaRnahme]

% ... [Netzstecker ziehen]

9 [Kopierer grundsatzlich an eine ordnungsgemal geerdete
""" Steckdose anschlieRen]

Wenden Sie sich unverziglich an den Kundendienst, um ein neues Handbuch zu bestellen, wenn die
Sicherheitshinweise in diesem Handbuch nicht lesbar sind oder Sie das Handbuch nicht im Internet
herunterladen kénnen (Die Bestellung eines neuen Handbuchs ist kostenpflichtig).

HINWEIS: Das Kopieren von Banknoten ist untersagt. Das System ist mit einem Schutzmechanismus gegen
das Kopieren von Banknoten ausgestattet.
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S_Ch nel I ) Stellen Sie sicher, dass Sie die Betriebssicherheit
elnstleg vor der Benutzung gelesen haben.

[ Administrator-Aufgaben )

Erstellen von Kopien Ausdrucke
Drucken Sie die Taste Start, um den Ko- Es kann Uber das Netzwerk
Es piervorgang zu beginnen. Zum Verbes- E Es gedruckt werden oder eine
wird - o) : _ s | wird . .
Papieet sern der Kopienqualitat kbnnen Einstel adl [Gedrtick PDF-Datei vom USB-Speicher

lungen wie Papiergrof3e, Helligkeit oder gedruckt werden.
l Eﬁ \ Farbe oder ahnliches geandert werden. l Eﬁ 3

Wie . . Druckdokumente
o e s gespeichert auf Druck uber das
! s.pezmschen cinem USB Netzwerk
Sie Einstellungen Medium
vorge-
hen?
[ Vebindungskabel ]
Netzwerkeinstellung
(LAN Kabelverbindung)
N
Installieren Sie den
Druckertreiber auf
Ihrem Computer *1
Ein- <
richtung
~
[ Papier einlegen...2-21
J
Anlegen der Originale
auf das
Vorlagenglas...2-34
~ —
. Kopierbetrieb Ausdruck von Drucken -
Funktion 4-1 Dokumenten aus Drucken aus
dem externen USB Anwendungen
Speicher... 6-20 ...3-20

*1 Weitere Informationen finden Sie im Printer Driver User Guide.
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[ Administrator-Aufgaben )

Senden von Dokumenten

Gescannte Bilder konnen Uber das Netzwerk versendet werden. Diese konnen ebenfalls
@ Es auf dem USB-Speicher gespeichert werden.

wird
gesendet.

[ S

Wie Als E-mail An einen Ordner Dokumente auf
méchten senden senden (SMB) USB Speicher
Sie sichern
vorge-
hen?
Vebindungskabel J
Netzwerkeinstellung (LAN Kabelverbindung) ] SchlieBen Sie den
USB Speicher an
Erstellen Sie einen freigegebenen Ordner
. auf dem Zielcomputer.
Ein-
richtung
Adressbuch und Zielwahltasten
bearbeiten...8-53
Legen Sie die Originale auf das Vorlagenglas. ]
~ —
Senden...3-22 *1 Speichern vom
Funktion . Dokumenten auf
Sendefunktionen...5-1 dem USB-Speicher
(Scan in USB)...6-22

*1 Wenn das Ziel nicht im Adressbuch gespeichert ist, kénnen Sie senden, indem Sie die
Adresse direkt eingeben.
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[ Administrator-Aufgaben )

Versenden eines Fax

Ein Fax kann Uber die Telefonleitung als auch als Internet-Fax tber das Internet versendet
werden.

HINWEIS: Weitere Informationen, siehe in der FAX System (S) Bedienungsanleitung.

Faxen ohne die

Wie . .
. . Direkt aus dem Telefonleitung zu
méchten S0 [FA STl Computer faxen benutzen (Internet
Sie FAX (i-FAX))
vorge-
hen?
[ Stellen Sie den Telefonanschluss her. ]

[ Netzwerkeinstellung (LAN Kabelverbindung) ]

Installieren Sie den

Ein- Netzwerk FAX-Treiber
richtung auf lhrem Computer *1
7T 77777 'Benutzung des Adressbuches...3-17 T T . )
e der FAX System (S) Bedienungsanleitung | ____________ ;
[ Papier einlegen...2-21 ]
~ —
FAX Bedienung Netzwerk-Fax Internet Fax (i-FAX)
Funktion (Grf,mdlegende FAX ...91 (Optional) ...8-1
Bedienung) ...3-1 der FAX System (S) der FAX System (S)
der FAX System (S) Bedienungsanleitung Bedienungsanleitung
Bedienungsanleitung

*1 Weitere Informationen finden Sie im Printer Driver User Guide.
*2 Wenn das Ziel nicht im Adressbuch gespeichert ist, kbnnen Sie das FAX senden, indem
Sie die Adresse direkt eingeben.
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Warnungen und Gefahrensymbole

Das Gerat ist mit den unten beschriebenen Warnschildern und Gefahrensymbolen versehen. Bei der
Beseitigung von Papierstaus sowie beim Auswechseln des Tonerbehalters mit entsprechender Vorsicht
vorgehen, um Brand- und Stromschlaggefahr auszuschlief3en.

A A

Hohe Temperaturen im Gerat.
Beriihren Sie keine Komponenten
in diesem Bereich, es besteht die
Gefahr von Verbrennungen.

Hohe Temperaturen im
Gerat. Beriihren Sie keine
Komponenten in diesem
Bereich, es besteht die
Gefahr von Verbrennungen.

Versuchen Sie keinesfalls, den
Tonerbehalter oder den
Resttonerbehalter zu verbrennen.
Durch Funkenflug kénnen
Verbrennungen entstehen. Aufkleber im Gerat

(Laserstrahl-Warnung)

g3 )

i —T

Enthalt bewegliche Teile. Es besteht die
&

Gefahr von Verletzungen. Beriihren Sie
keine beweglichen Teile diesem Bereich.

HINWEIS: Entfernen Sie keine Aufkleber




Sicherheitsvorkehrungen bei der Installation

Umgebung

A ACHTUNG:

Stellen Sie das Gerat nur auf eine ebene, ausreichend stabile Unterlage. Ansonsten konnte das Gerat
bei einem eventuellen Sturz stark beschadigt werden. Im schlimmsten Fall kénnte der Anwender
verletzt werden.

Vermeiden Sie UbermaRig feuchte Standorte und Standorte mit GbermafRiger Staub und
Schmutzentwicklung. Ist der Netzstecker verschmutzt, diesen reinigen, um einen Stromschlag zu
vermeiden.

Vermeiden Sie Standorte in der Nahe von Ofen, Heizkdrpern oder anderen warmeerzeugenden
Geraten sowie Standorte in der Nahe entflammbarer Materialien, um Brandgefahr auszuschliel3en.

Lassen Sie am Aufstellungsort des Gerats an allen Seiten den in der nachstehenden Abbildung
angegebenen Mindestabstand fir BelGftung und Wartung. Sorgen Sie vor allem an den Seiten fur
ausreichende Freirdume, damit sich im Inneren des Geréts keine Hitze staut.

e 0 0 O

t =z 10cm

I o Q I

=z 40cm = 30cm

Andere VorsichtsmaRnahmen

Das Gerat ist in einem Raum aufzustellen, in dem eine gleichmafige Temperatur und Luftfeuchtigkeit
herrschen. Beachten Sie diese Bedingungen:

* Temperatur: 10 bis 32,5 °C
+ Luftfeuchtigkeit: 15 bis 80%

Abweichungen von diesen Werten kdnnen Beeintrachtigungen der Druckqualitat zur Folge haben. Vermeiden
Sie folgende Umgebungsbedingungen.

* Geréat nicht in der Nahe eines Fensters oder an einem anderen Ort mit direkter Sonneneinstrahlung
aufstellen.




» Geréat nicht an einem Ort aufstellen, der Vibrationen ausgesetzt ist.

» Gerat nicht an einem Ort mit starken Temperaturschwankungen aufstellen.
« Gerat nicht direkter Heil3- oder Kaltzugluft aussetzen.

« Gerat nur an einem ausreichend bellfteten Ort aufstellen.

Ist der Boden empfindlich gegen Rollen, so stellen Sie sicher, dass die Bodenoberflache bei spateren
Verschieben das Geréates nicht beschadigt wird.

Wahrend des Kopierens kénnen kleine Mengen Ozon oder andere Chemikalien freigesetzt werden. Diese
Mengen stellen jedoch kein Gesundheitsrisiko dar. Wird das Gerat jedoch in einem schlecht gellfteten Raum
Uber langere Zeit ununterbrochen verwendet, kann es zur Entwicklung unangenehmen Geruchs kommen. Es
empfiehlt sich, den Raum, in dem das Gerat steht, immer gut zu llften. Dieses Gerat darf nicht unter
Leuchtstofflampen aufgestellt werden. Das Originalformat wird mdglicherweise falsch ermittelt.

Stromversorgung/Erdung des Gerats

A WARNUNG:

Schliel3en Sie das Gerat grundsatzlich NUR an eine Stromquelle an, die die spezifizierte Spannung ®
bereitstellt. SchlieRen Sie keinesfalls tber Mehrfachsteckdosen mehrere Gerate an denselben
Stromkreis wie das Gerat an. Ansonsten droht ein Brand- oder Stromschlag.

Stecken Sie das Netzkabel sorgfaltig in die Steckdose und in die Buchse des Gerats. Feuchtigkeit in 0
den Kontakten oder Beriihrung der Kontakte mit Metall kann Feuer oder Stromschlag auslésen.
Unvollstandiger elektrischer Kontakt verursacht Uberhitzung und Entziindung.

zu vermeiden, der einen Brand oder Stromschlag verursachen konnte. Ist ein geerdeter Anschluss
nicht verfigbar, den Kundendienst benachrichtigen.

Schlielen Sie das Gerat nur an eine ordnungsgemal} geerdete Steckdose an, um einen Kurzschluss 9

Andere VorsichtsmaBnahmen

Das Gerat an eine Wandsteckdose in umittelbarer Nahe des Gerats anschlieRen.

Handhabung von Schutzhiillen aus Kunststoff

A WARNUNG:

Bewahren Sie die mit dem Geréat benutzten Schutzhillen aus Kunststoff aulerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Diese Hullen kénnen sich um Mund und Nase legen und zu Erstickung fihren. n

&

Xi



Betriebssicherheit

VorsichtsmaBnahmen beim Einsatz des Gerats

A WARNUNG:

KEINESFALLS Metallgegenstéande oder Behalter mit Wasser (Blumenvasen oder - tépfe, Tassen etc.)
auf oder neben dem Gerat abstellen. Ansonsten droht ein Brand- oder Stromschlag.

KEINESFALLS die Abdeckungen vom Gerat entfernen. Aufgrund der spannungsfiihrenden Teile im
Gerateinneren besteht die Gefahr eines Brands oder Stromschlags.

KEINESFALLS das Netzkabel beschadigen oder zu reparieren versuchen. KEINE schweren
Gegenstande auf das Netzkabel stellen und das Kabel weder ziehen noch knicken oder anderweitig
beschadigen. Ansonsten droht ein Brand- oder Stromschlag.

NIEMALS versuchen, das Gerat oder seine Bestandteile zu reparieren oder zu demontieren, um
Brandgefahr, einen elektrischen Schlag oder eine Beschadigung des Lasers zu vermeiden. Dringt der
Laserstrahl nach auf3en, kdnnen die Augen bleibend geschadigt werden.

Wenn das Gerat ibermalig heil® wird, Rauch austritt, ungewohnliche Gertiche entstehen oder eine
andere anormale Situation auftritt, besteht Brandgefahr oder die Gefahr eines Stromschlags. Das
Gerat unverzuglich ausschalten (den Netzschalter in die Stellung AUS (0) bringen, DEN
NETZSTECKER ZIEHEN und den Kundendienst benachrichtigen.

Gelangen Gegenstande (z. B. Buroklammern) oder Flussigkeiten in das Innere des Kopierers, das
Gerat sofort AUSschalten. Dann UNBEDINGT den Netzstecker ziehen, um einen Brand- oder
Stromschlag zu vermeiden. Den Kundendienst benachrichtigen.

KEINESFALLS den Netzstecker mit feuchten Handen ziehen, da hierbei die Gefahr eines Brandes
oder Stromschlags besteht.

Wartung oder Reparatur von Komponenten im Geréateinneren GRUNDSATZLICH von einem
qualifizierten Kundendienst-Techniker durchflihren lassen.

0 6 & 0o
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A ACHTUNG:

Beim Ziehen des Netzsteckers keinesfalls am Kabel ziehen. Dadurch kénnen die Drahte beschadigt
werden, was wiederum zu einem Brand oder Stromschlag fiihren kdnnte. (Das Netzkabel beim Ziehen
des Netzsteckers grundsatzlich am Stecker fassen.)

Grundsatzlich den Netzstecker ziehen, wenn das Gerat umgesetzt wird. Wird das Netzkabel
beschadigt, kann ein Brand oder Stromschlag entstehen.

Zum Anheben/Umstellen des Gerats dieses nur an den dafiir ausgewiesenen Stellen anfassen.

Wird das System langere Zeit nicht benutzt (z.B. Gber Nacht oder am Wochenende), schalten Sie es
Uber den Hauptschalter aus. Wird das System langere Zeit nicht benutzt (z.B. im Urlaub), ziehen Sie
den Netzstecker aus der Dose. Bei eingebautem optionalem Fax-Kit kdnnen bei ausgeschalteter
Machine keine Faxe gesendet oder empfangen werden..

Aus Sicherheitsgrinden immer den Netzstecker ziehen, wenn das Gerat gereinigt wird.

Wenn sich Staub im Gerateinneren ansammelt, besteht Brand- oder sonstige Gefahr. Daher sollten
Sie mit dem Kundendienst-Techniker bezlglich der Reinigung der Teile im Gerateinneren Kontakt
aufnehmen. Eine Reinigung empfiehlt sich insbesondere vor den feuchteren Jahreszeiten.
Jahreszeiten. Fragen Sie den Kundendienst-Techniker auch nach den Kosten fir die Reinigung des
Geraterinneren.

e e O

Andere VorsichtsmaBnahmen

Keine schweren Gegenstande auf das Gerat stellen.

Wahrend des Betriebes keine Abdeckungen 6ffnen, das System nicht auschalten oder den Netzstecker ziehen.
Zum Umstellen des Gerats den Kundendienst anrufen.

Zum Bewegen des Systems die vier Feststellschrauben am Boden der Papierzufuhr I6sen. Am neuen Standort
die Schrauben wieder feststellen.

Elektrische Bauteile (Stecker, Platinen etc.) nicht berihren. Diese Teile kdnnen durch statische Elektrizitat
beschadigt werden.

Nur die in diesem Handbuch beschriebenen Arbeiten ausfiihren.

Achtung: Die Durchfihrung von anderen Justagen, als den in diesem Handbuch beschriebenen Prozeduren,
kénnen lebensgefahrliche Verletzungen zur Folge haben.

Nicht direkt in die Scannerlampe blicken. Es besteht Gefahr flir die Augen.

Dieses Gerat ist mit einem Festplattenlaufwerk ausgestattet. Das Gerat nicht umstellen, solange es
eingeschaltet ist. Jeder Stol3 oder jede Vibration kann die Festplatte beschadigen. Daher vor dem Bewegen
zuerst ausschalten.

Gibt es ein Problem mit der Festplatte, kdnnen gespeicherte Daten verloren gehen. Wichtige Daten sollten auf
einem PC oder anderen Medium gesichert werden. Die Originale sollten an einem sicheren Ort gelagert werden.
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VorsichtsmafRnahmen beim Umgang mit Verbrauchsmaterial

A ACHTUNG:

Versuchen Sie nicht, den Tonerbehalter oder den Resttonerbehélter zu verbrennen. Durch ®
Funkenflug kénnen Verbrennungen entstehen.

Toner- und Resttonerbehélter auRerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. ®

Tritt Toner aus dem Toner- oder Resttonerbehalter aus, Kontakt mit Haut und Augen vermeiden und ®
Toner nicht verschlucken oder einatmen.

» Wird versehentlich Toner eingeatmet, in einem gut gellfteten Raum mit einer groRen Wassermenge
gurgeln. Bei Husten einen Arzt aufsuchen.

»  Wird versehentlich Toner verschluckt, Mund spulen und ein bis zwei Glaser Wasser trinken. Bei Husten
einen Arzt aufsuchen.

« Gelangt Toner in die Augen, grindlich mit Wasser spulen. Bei bleibenden Problemen einen Arzt aufsuchen.
» Toner, der mit der Haut in Berlihrung gekommen ist, mit Wasser und Seife abwaschen.

Sie dirfen den Tonerbehalter oder den Resttonerbehalter unter keinen Umstanden gewaltsam 6ffnen ®
oder beschadigen.

Ist das optionale Faxkit installiert, knnen bei ausgeschaltetem Gerat keine Faxe empfangen werden.
SCHALTEN SIE DIE MASCHINE NICHT DIREKT UBER DEN NETZSCHALTER AUS, sondern driicken Sie
den Power Knopf auf dem Bedienfeld zuerst, um das Gerat in den Ruhemodus zu bringen.

Andere VorsichtsmaBnahmen

Entsorgen Sie den leeren Tonerbehalter und den Resttonerbehalter bei Inrem Handler oder Kundendienst. Die
leeren Tonerbehalter und Resttonerbehalter kdnnen recycelt bzw. gemaR den geltenden Vorschriften entsorgt
werden.

Vermeiden Sie direktes Sonnenlicht.
Vermeiden Sie hohe oder schnell wechselnde Raumtemperaturen ber 40°C oder Feuchtigkeit.

Wird der Kopierer Uber einen langeren Zeitrum nicht benutzt, sdmtliche Papierstapel aus den Kassetten
entfernen und in der Originalverpackung vor Feuchtigkeit geschltzt lagern.
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Lasersicherheit (Europa)

Laserstrahlung ist fir den Menschen gefahrlich. Der Laserstrahl des Gerats ist daher jederzeit hermetisch
abgeriegelt. Beim normalen Betrieb kann keine Laserstrahlung aus dem Gerat austreten.

Das Gerét ist ein Laserprodukt der Klasse 1 (IEC 60825).

Achtung:Alle hier nicht beschriebenen Verfahren kdnnen dazu fihren, dass gefahrliche Laserstrahlung
freigesetzt wird.

Das unten abgebildete Warnschild befindet sich im Laserscanmodul, das nicht fur den Benutzer zuganglich ist.

DANGER « CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN.
AVOID DIRECT EXPOSURE TO BEAM.

ATTENTION - CLASE 3B RAYONNEMENT LASER EN CAS D'OUVERTURE.
EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU.

VORSICHT - KLASSE 3B LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG GEOFFNE
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ATTENZIONE -« CLASSE 3B RADIAZIONE LASER IN CASO DI APERTURA.
EVITARE L'ESPOSIZIONE AL FASCIO.

PRECAUCION - CLASSE 3B RADIACIONE LASER CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

VARO! « AVATTAESSA OLET ALTTIINA LUOKAN 3B LASERSATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN.

Wty - ZTRABERKTR, THAETRESARNLES,
Hl s kR st

WS - wERRBENLER THETEQEHES,
B RS R B -

23 - CLASS 3B 71| 2loldZ4S =F ExoyA.

W - CTEMCEYSRIBL—Y—XHTET,
E—LEEERRD. BNELWTLEEL,

Das darunter abgebildete Schild befindet sich auf der rechten Seite des Gerats.

CLASS 1 LASER PRODUCT

KLASSE 1 LASER PRODUKT
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Sicherheitshinweise zur Trennung vom Stromnetz (Europa)

Achtung: Der Netzstecker ist das Haupttrennelement! Andere Schalter auf dem Gerat sind Funktionsschalter
und kénnen das Gerat nicht von der Stromquelle trennen.

VORSICHT: Der Netzstecker ist die Hauptisoliervorrichtung! Die anderen Schalter auf dem Gerat sind nur
Funktionsschalter und kénnen nicht verwendet werden, um den Stromfluf} im Gerat zu unterbrechen.

c € Konformitétserklarung

FUR
2004/108/EC, 2006/95/EEC, 93/68/EEC, 1999/5/EC und 2005/32/EC

Wir erklaren hiermit in Eigendeklaration, dass das Gerat den
nachfolgenden Normen entspricht:

EN55024
EN55022 Class B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN60950-1
EN60950-1
EN300 330-1
EN300 330-2
EN62301

Hochfrequenzsender (Europa)

Dieses Gerat enthéalt ein Sendermodul. Als Hersteller erklaren wir hiermit, dass dieses Geréat den erforderlichen
Anforderungen und anderen relevanten MaRnahmen der Richtlinie 1999/ 5/EC entspricht.

Radio Tag-Technologie (Europa)

In einigen Landern unterliegt die in diesem Gerat zur ldentifizierung des Tonerbehalters verwendete Radio Tag-
Technologie einer Genehmigung, und die Verwendung dieses Gerats kann somit eingeschrankt sein.

HINWEIS: Produkte, die mit dem Symbol einer durchgestrichenen Milltonne markiert sind, enthalten
Batterien, die der Richtlinie 2006/66/EC der EU entsprechen.

Bauen Sie diese Batterien nicht aus und entsorgen Sie diese nicht in Hausmdll.
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Rechtliche Enschrankung von Kopie und Scan

Es ist verboten, Material kopieren oder zu scannen, ohne dass der Urheber sein Einverstandnis gegeben
hat.

Das Kopieren oder Scannen von folgenden Vorlagen ist verboten und wird strafrechtlich verfolgt.
Hier nicht aufgeflhrte Vorlagen kénnen trotzdem nicht erlaubt sein. Schon der Versuch des Kopieren oder
Scannes kann strafbar sein.

Geldscheine
Banknoten
Sicherheitspapiere
Stempel

Passe

Zertifikate

Lokale Gesetze kdnnen weitere Einschrankungen fir Kopie und Scan beinhalten.
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Rechtliche Informationen und
Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Informationen, bevor Sie das Gerat benutzen. Dieses Kapitel enthalt
Informationen zu folgenden Punkten.

* Rechtliche Informationen ... XX
o Zuden MarkennNamen ..........ooooiiiiiiiiiiiii e XXi
o Energiesparfunktion ... XXV
* Automatische 2-seitige Kopierfunktion.............cccccvviiiiiiiin. XXV
* ReCYCING-PaAPIEr ... XXV
* Energy Star (ENERGY STAR®) Program...........ccccuveeeeiieiiiiiiiieenennnn. XXV
+  Uber diese Bedienungsanleitung.............cccceveeveeereeeeeeeeeeeeeeeenn. XXVi
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Rechtliche Informationen

Kopieren oder andere Reproduktion aller Teile dieser Anleitung ohne voherige schriftliche Erlaubnis der
Kyocera Mita Corporation ist verboten.

XX



Zu den Markennamen

* PRESCRIBE und ECOSYS sind Markennamen der Kyocera Corporation.
+ KPDL ist eine Marke der Kyocera Corporation.

* Microsoft, MS-DOS, Windows, Windows NT und Internet Explorer sind eingetragene Warenzeichen von
Microsoft Corporation in den USA und/oder anderen Landern.

*  Windows Me, Windows XP und Windows Vista sind Warenzeichen von Microsoft Corporation.

« PCL ist ein Warenzeichen von Hewlett-Packard Company.

» Adobe Acrobat, Adobe Reader und PostScript sind Warenzeichen von Adobe Systems, Incorporated.
» Ethernet ist ein eingetragenes Warenzeichen von Xerox Corporation.

* Novell und NetWare sind eingetragene Warenzeichen von Novell, Inc.

« IBM und IBM PC/AT sind Warenzeichen von International Business Machines Corporation.

» Power PC ist ein Warenzeichen von IBM in den USA und/oder anderen Landern.

« AppleTalk ist ein eingetragenes Warenzeichen von Apple Computer, Inc.

» Dieses Gerat wurde unter Einsatz des integrierten Echtzeit-Betriebssystems Tornado™ von Wind River
Systems, Inc. entwickelt.

» TrueType ist ein eingetragenes Warenzeichen von Apple Computer, Inc.
« TypeBank G-B, TypeBank M-M und TypeBank OCR sind Warenzeichen von TypeBank®.

» Alle in diesem Gerat installierten Fonts flir europaische Sprachen unterliegen Lizenzabkommen mit
Monotype Imaging Inc.

» Helvetica, Palatino und Times sind eingetragene Warenzeichen von Linotype-Hell AG.

+ ITC Avant Garde Gothic, ITC Bookman, ITC Zapf Chancery und ITC Zapf Dingbats sind eingetragene
Warenzeichen von International Typeface Corporation.

* In diesem Gerat sind UFST™ MicroType® Fonts von Monotype Imaging Inc. installiert.

» Dieses Gerat enthalt ein von ACCESS Co., Ltd entwickeltes NF-Modul.

» Dieses Gerat enthalt Software mit Modulen, die von Independent JPEG Group entwickelt sind.
» Das Produkt enthalt den NetFront Browser of ACCESS CO., LTD.

+ Das ACCESS, ACCESS Logo und NetFront sind registrierte Markennamen der ACCESS CO., LTD. in den
USA, Japan und anderen Landern.

+ © 2009 ACCESS CO., LTD. Alle Rechte vorbehalten.
» Die Software basiert zum Teil auf der Arbeit der Independent JPEG Group.

ACGESS’
NetFront Browser

Alle anderen Marken-/Produktnamen werden hiermit anerkannt. Die Symbole ™ und ® werden in diesem
Handbuch nicht verwendet.
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GPL

Die Firmware dieses Gerats nutzt teilweise Codes unter GPL-Bedingungen (www.fsf.org/copyleft/ gpl.html).
Bitte lesen Sie bei www.kyoceramita.com/gpl nach, wie Codes unter GPL Bedingungen verfugbar zu machen
sind.

Open SSL License

Copyright (c) 1998-2006 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgment:
“This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit. (http:/
/www.openssl.org/)”

4  The names “OpenSSL Toolkit” and “OpenSSL Project” must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written permission.
For written permission, please contact openssl-core@openssl.org.

5  Products derived from this software may not be called “OpenSSL” nor may “OpenSSL” appear in their
names without prior written permission of the OpenSSL Project.

6 Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: “This product includes
software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)”

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS” AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE

IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES
(INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY
OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR
OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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Original SSLeay License

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was
written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared to.
The following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, etc., code;
not just the SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same copyright
terms except that the holder is Tim Hudson (h@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young’s, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed.

If this package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library
used.

This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual) provided
with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the
following conditions are met:

1 Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2 Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3 All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgment:
“This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com)”
The word ‘cryptographic’ can be left out if the rouines from the library being used are not cryptographic
related :-).

4  If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application
code) you must include an acknowledgement:
“This product includes software written by Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)’

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY
AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE AUTHOR OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE
GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be
changed. i.e. this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU
Public Licence.]
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Monotype Imaging License Agreement

1

2

1

12

Software shall mean the digitally encoded, machine readable, scalable outline data as encoded in a
special format as well as the UFST Software.

You agree to accept a non-exclusive license to use the Software to reproduce and display weights, styles
and versions of letters, numerals, characters and symbols (Typefaces) solely for your own customary
business or personal purposes at the address stated on the registration card you return to Monotype
Imaging. Under the terms of this License Agreement, you have the right to use the Fonts on up to three
printers. If you need to have access to the fonts on more than three printers, you need to acquire a multi-
user license agreement which can be obtained from Monotype Imaging. Monotype Imaging retains all
rights, title and interest to the Software and Typefaces and no rights are granted to you other than a
License to use the Software on the terms expressly set forth in this Agreement.

To protect proprietary rights of Monotype Imaging, you agree to maintain the Software and other
proprietary information concerning the Typefaces in strict confidence and to establish reasonable
procedures regulating access to and use of the Software and Typefaces.

You agree not to duplicate or copy the Software or Typefaces, except that you may make one backup
copy. You agree that any such copy shall contain the same proprietary notices as those appearing on the
original.

This License shall continue until the last use of the Software and Typefaces, unless sooner terminated.
This License may be terminated by Monotype Imaging if you fail to comply with the terms of this License
and such failure is not remedied within thirty (30) days after notice from Monotype Imaging. When this
License expires or is terminated, you shall either return to Monotype Imaging or destroy all copies of the
Software and Typefaces and documentation as requested.

You agree that you will not modify, alter, disassemble, decrypt, reverse engineer or decompile the
Software.

Monotype Imaging warrants that for ninety (90) days after delivery, the Software will perform in
accordance with Monotype Imaging-published specifications, and the diskette will be free from defects in
material and workmanship. Monotype Imaging does not warrant that the Software is free from all bugs,
errors and omissions.

The parties agree that all other warranties, expressed or implied, including warranties of fithess for a
particular purpose and merchantability, are excluded.

Your exclusive remedy and the sole liability of Monotype Imaging in connection with the Software and
Typefaces is repair or replacement of defective parts, upon their return to Monotype Imaging.

In no event will Monotype Imaging be liable for lost profits, lost data, or any other incidental or
consequential damages, or any damages caused by abuse or misapplication of the Software and
Typefaces.

Massachusetts U.S.A. law governs this Agreement.

You shall not sublicense, sell, lease, or otherwise transfer the Software and/or Typefaces without the prior
written consent of Monotype Imaging.

Use, duplication or disclosure by the Government is subject to restrictions as set forth in the Rights in
Technical Data and Computer Software clause at FAR 252-227-7013, subdivision (b)(3)(ii) or
subparagraph (c)(1)(ii), as appropriate. Further use, duplication or disclosure is subject to restrictions
applicable to restricted rights software as set forth in FAR 52.227-19 (c)(2).

You acknowledge that you have read this Agreement, understand it, and agree to be bound by its terms
and conditions. Neither party shall be bound by any statement or representation not contained in this
Agreement. No change in this Agreement is effective unless written and signed by properly authorized
representatives of each party. By opening this diskette package, you agree to accept the terms and
conditions of this Agreement.
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Energiesparfunktion

Dieses Gerat unterstiitzt zwei Energiesparstufen: einen Energiesparmodus, in dem die Drucker- und
Faxfunktionen grundsatzlich einsatzbereit sind, der Energieverbrauch jedoch gesenkt wird, wenn das Gerat fir
eine bestimmte Zeit nicht genutzt wird, sowie einen Ruhemodus, in dem die Drucker- und Faxfunktionen
ebenfalls grundsatzlich einsatzbereit sind, der Stromverbrauch jedoch auf ein Minimum reduziert wird, wenn fiir
eine bestimmte Zeitspanne keine Gerateaktivitaten registriert werden.

Energiesparmodus

Das Gerat wechselt automatisch in den Energiesparmodus, wenn seit der letzten Geratenutzung 1 Minute
verstrichen ist. Die Inaktivitdtsdauer bis zum Eintritt in den Energiesparmodus kann bei Bedarf verlangert
werden. Siehe hierzu Energiesparmodus und Ruhemodus auf Seite 2-9.

Ruhemodus

Das Gerat wechselt automatisch in den Ruhemodus, wenn seit der letzten Geratenutzung 15 Minuten
verstrichen sind. Die Inaktivitatsdauer bis zum Eintritt in den Ruhemodus kann bei Bedarf verlangert werden.
Siehe hierzu Ruhemodus auf Seite 2-10.

Automatische 2-seitige Kopierfunktion
Das Gerat verfuigt bereits vom Werk aus Uber eine 2-seitige Kopierfunktion. Es ist z. B. méglich, durch das

Kopieren von zwei einseitigen Vorlagen auf ein einzelnes Blatt als zweiseitige Kopie den Papierverbrauch zu
reduzieren. Siehe hierzu Duplexkopie auf Seite 3-12.

Recycling-Papier

Das Gerat erlaubt die Verarbeitung von Recycling-Papier zum Umweltschutz. Welche Recyclingpapiere fiir das
Gerat geeignet sind, ist beim Vertriebs- oder Kundendienstreprasentanten zu erfahren.

Energy Star (ENERGY STAR®) Program

Das Gerat entspricht den Auflagen des International Energy Star Program.

ENERGY STAR
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Uber diese Bedienungsanleitung

Die vorliegende Bedienungsanleitung ist in folgende Kapitel unterteilt:

Kapitel 1 - Bezeichnungen der Bauteile
Beschreibt die Gerateteile und die Tasten auf dem Bedienfeld.

Kapitel 2 - Vorbereitung zum Betrieb

Beschreibt das Einlegen von Papier, Auflegen der Originale, Anschlie3en des Gerats sowie die erforderlichen
Konfigurationseinstellungen vor der ersten Verwendung.

Kapitel 3 - Grundlegende Bedienung
Beschreibt die Vorgehensweisen fiir das Kopieren, Drucken und Scannen.

Kapitel 4 - Kopierbetrieb
Beschreibt die Vorgehensweisen fiir das Kopieren.

Kapitel 5 - Sendefunktionen
Beschreibt die Vorgehensweisen fur das Senden.

Kapitel 6 - Dokumentenbox verwenden
Gibt einen Uberblick Uber die Dokumentenbox.

Kapitel 7 - Status/Druck abbrechen

Beschreibt wie der Status und der Verlauf eines Auftrags angezeigt wird und Auftrage wahrend der Verarbeitung
oder im Wartestatus geldscht werden kdonnen.

AuRerdem wird erklart, wie Sie den Tonerstand und den Papiervorrat sowie den Geratezustand prifen und eine
Faxubertragung I6schen kénnen.

Kapitel 8 - Systemmenti
Beschreibt wie Sie das Gerat Uber die Einstellungen der Berlhrungs-Anzeige konfigurieren kénnen.

Kapitel 9 - Wartung
Beschreibt das Reinigen und Austauschen des Tonerbehalters.

Kapitel 10 - Stérungsbeseitigung
Erklart die Vorgehensweise bei Fehlermeldungen, Papierstaus und anderen Problemen.

Kapitel 11 - Benutzer-/Kostenstellenverwaltung
Erklart die Vorgehensweise fur die Benutzerverwaltung und die Kostestellen.

Anhang

Erlautert wie Zeichen eingegeben werden und listet die technischen Daten des Gerats auf.

Beschreibt das praktische Zubehor, das fur dieses Gerat erhaltlich ist.

Beschreibt die Eingaben von Text, zuldssige Medientypen und eine Liste mit den Spezifikationen. AuRerdem
wird eine Liste von Fachbegriffen erklart.
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Konventionen in diesem Handbuch

Die verwendeten Konventionen sind von der jeweils beschriebenen Situation abhangig.

Konvention Beschreibung Beispiel

Fett Hebt Tasten auf dem Bedienfeld | Driicken Sie die Taste Start.
oder einem Computerbildschirm
hervor.

Hebt Tasten auf der
BertUihrungsanzeige hervor.

[Standard] Tippen Sie auf [OK].

Kursiv Kennzeichnet eine Meldung auf | Kopierbereit wird angezeigt.
dem Bedienfeld.

Wird verwendet, um ein Weitere Hinweise finden Sie unter Ruhe-
Stichwort, eine Formulierung Modus und Energiesparmodus auf Seite
oder Referenzen zu weiteren 2-9.

Informationen anzuzeigen.

Kennzeichnet zusatzliche
Informationen oder
vergleichbare Ablaufe.

Hinweis

HINWEIS:

Wichtig Kennzeichnet notwendige oder
nicht bendtige Elemente, um
Probleme zu vermeiden.

WICHTIG:

Achtung Zeigt die Regeln an, die

eingehalten werden mussen,
um Schaden oder Verletzungen | ACHTUNG:
zu vermeiden und wie damit

umgegangen werden soll.

Beschreibung der Betriebsvorgange

In dieser Bedienunganleitung wird die fortlaufende Verwendung von Tasten auf der Sensortastatur wie folgt
angezeigt:

Tatsachlicher Ablauf

Beschreibung in dieser
Bedienungsanleitung

Tippen Sie auf [Kopieren].
DriJZken Sie [Weiter] in Basis.
DriJZken Sie [\ ] zweimal.
DriJZken Sie [Andern] in
Originalbild.

Tippen Sie auf [Kopieren],
[Weiter] in Basis, [\ ] zweimal
und dann [Andern] in Originalbild.
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Original- und Papierformate

Dieser Abschnitt beschreibt die in diesem Handbuch verwendeten Bezeichnungen fir Original- oder
Papierformate.

Bei A4, B5 und Letter, die sowohl horizontal als auch vertikal ausgerichtet sein kdnnen, wird die Ausrichtung
des Originals/Papiers bei der horizontalen Ausrichtung durch ein zusatzliches ,R* angezeigt.

. Angegebenes
Festgelegte Ausrichtung Format *
Vertikale Ausrichtung A4, B5, A5, B6,
B B A6, 16K, Letter,
Statement
A A
—
1 |
Original Papier
Bei Originalen/Papier, bei denen die Lange A
gréRer als die Lange B ist.
Horizontale Ausrichtung A4-R, B5-R, A5-R,
B6-R, A6-R, 16K-
B B
> R, Letter-R,
Statement-R
A A
—
1 |
Original Papier
Bei Originalen/Papier, bei denen die Lange A
kirzer als die Lange B ist.

*

Das Format des Originals bzw. Papiers, das verwendet werden
kann, hangt von der Funktion und der Papierquelle ab. Weitere
Angaben befinden sich in den Abschnitten, in denen die jeweilige
Funktion oder Papierquelle beschrieben werden.

Symbole auf dem Bedienfeld

Die folgenden Symbole werden benutzt, um Original- und Papierausrichtungen auf dem Bedienfeld anzuzeigen.

Festgelegte
Ausrichtung

Vertikale Ausrichtung D D

Originale Papier
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Festgelegte
Ausrichtung

Originale

Papier

Horizontale Ausrichtung

Cd
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1 Bezeichnungen der Bauteile

Dieses Kapitel beschreibt die Bestandteile des Gerats sowie die Tasten und Anzeigen auf
dem Bedienfeld.

o BeAIENT I o e 1-2
O M ASCNING. e 1-4
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Bezeichnungen der Bauteile

Bedienfeld

Taste/Anzeige Status/Druckabbr.

Taste/Anzeige Systemmenl

Taste/Anzeige Zahler fur gedruckte und gescannte Seiten
Blinkt wahrend des Druckens.

Blinkt wahrend der Datenubertragung.
LED Empfangen blinkt wahrend
des Datenempfanges.

~

[Systemmeni] Zahler ] [&Drucken (3Senden |BEmpfangen

- 0 0 0
@ (

[StatuS/Druckabbr. Kopieren ,\J

E®l)
[Programm Senden ]

eal) sl

L/}nwendungen Dokumentenbox

cel) —e =)

[ Hilfe Zugriffsanzeige

@)

~— |
—— |

]
|

Taste/Anzeige Kopieren

Ruft die Anzeige zum Versenden auf.
Wird auch zur Anzeige des Adressbuches verwendet.

Taste Zugriffsanzeige zur VergroRerung der Kopieren/
Senden Anzeige

Taste/Anzeige Dokumentenbox

Taste/Anzeige Hilfe

Taste/Anzeige Anwendungen

Taste/Anzeige Programm
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Bezeichnungen der Bauteile

LED Speicher blinkt bei Festplatten-/Speicher-/Faxzugriff. Nur bei dunkler LED
System ausschalten!

LED Warnung blinkt, wenn ein Fehler auftritt oder ein Auftrag abgebrochen wird.
Taste/Anzeige Unterbrechung

Taste Abmelden verlasst die Admin-Anzeige.

Versetzt das System in den Energiesparmodus

Versetzt das System in den Ruhemodus. Aktiviert «
System aus dem Ruhemodus.

L
N

OSpeicher Abmelder| Energiespar @3le}

2

er

!Warnung ]

[Unterbrechung

)

—0

—"

=

@&

Qe

-©

®

Anzeige Power leuchtet

bei eingeschaltetem
System.

|

Taste Zuriicks. zum
Herstellen der
Grundeinstellungen

@®©
BO®

OiE)i(e)

[Loschen Kurzwahl- Elngabe

Zuriicks.

Stopp

Start

(

J&o

Taste Stopp l6scht oder
pausiert laufende
Ausdrucke.

J

Bestatlgt Eingaben und |6st Kopien
und Scans aus.

Taste Eingabe bestatigt Zahleneingaben und schlief3t
Funktionseinstellungen ab. Gleiche Funktion wie die
[OK] Taste auf der Beriihrungsanzeige.

Taste Kurzwahlsuche zum Aktivieren von
gespeicherten Zielen oder Programmen.

Taste Loschen zum Loschen von Zahlen und Buchstaben.
Zifferntasten. Zur Eingabe
von Zahlen und Symbolen.
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Bezeichnungen der Bauteile

Maschine
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12
13
14
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Originalabdeckung (Optional)

Originalformat-Markierungen

Buroklammernablage

Belichtungsglas

Warnanzeige... blinkt, wenn ein Fehler auftritt oder ein Auftrag abgebrochen wird.
Empfangsanzeige... blinkt wahrend des Datenempfangs.
Linke Abdeckung 1

Hebel der linken Abdeckung 1

Linke Abdeckung 2

Verriegelungsgriff der linken Abdeckung 2

Vorlagenglas

Bedienfeld

Kassette 1

Kassette 2

Duplexeinheit




Bezeichnungen der Bauteile
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Tonerbehalter-Stopper
Tonerbehalter

Resttonerbehalter
Papierzufuhreinheit (A2)
Papierzufuhreinheit-Abdeckung (A3)
Griiner Knopf

Reinigungsstab

Reinigungsburste

1-5



Bezeichnungen der Bauteile

24
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24

26 31 27
USB-Speicher-Steckplatz (A1)

Vordere Abdeckung

Breiteneinstellung

Langeneinstellung

Obere Ablage

Hauptschalter

Papierbreitenfihrungen

Universalzufuhr

Stopper fiir Druckablage

Filter (F1)

Steckplatz fur optionale Schnittstelle (OPT2)
USB-Speicher-Steckplatz (A2)
USB-Anschluss (B1)

Netzwerkschnittelle

Steckplatz fir optionale Schnittstelle (OPT1)




2 \Vorbereitung zum Betrieb

In diesem Kapitel wird beschrieben, welche Vorbereitungen Sie durchfliihren missen, um
dieses Gerat erstmalig in Betrieb zu nehmen und wie Sie Originale und Papier einlegen.

* Versandpaket auf Vollstandigkeit prifen............cccocveiiiiiiiinnnnnn. 2-2
* Anschlussart wahlen und Kabel vorbereiten................cccciiinnnnnnnn. 2-3
o Kabel ansChlIEREN ........ooeviiiiiiiieeeee e 2-5
e Ein-und Ausschalten ............oooo i 2-7
* Energiesparmodus und Ruhemodus ..., 2-9
e RUNREMOAUS......cooeee e 2-10
* Neigungswinkel des Bedienfeld einstellen............cccccccvvvvviiieeeennnnn. 2-11
* Auswahl der Bedienfeldsprache ... 2-11
e Datum und Uhrzeit einstellen..............ooiiiiiiicie e, 2-12
*  Netzwerk (LAN) konfigurieren.............cccoeveeiieeeeiieeiieeeeee, 2-14
*  Software installieren............coooooiiiiiiiiiecce e 2-17
+ COMMAND CENTER (E-Mail Einstellungen).........cccccccvvvviiieeeenennnn. 2-18
o E-Mail senden.........o oo 2-19
o Papiereinlegen ... 2-21
e Originale €INIEGEN .......oeiiiiiiiieieeee e 2-34
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Vorbereitung zum Betrieb

Versandpaket auf Vollstandigkeit prufen

Prifen Sie, ob die nachstehenden Teile mitgeliefert wurden.

e Gedrucktes Material
* CD-ROM (Product Library)

Dokumentationen auf der mitgelieferten CD-ROM

Die nachstehenden Dokumentationen sind auf der mitgelieferten CD-ROM gespeichert (Product Library). Sie
kénnen diesen Dokumentationen bei Bedarf weitere Informationen entnehmen.

Dokumentationen
KYOCERA COMMAND CENTER Operation Guide
KX Printer Driver User Guide
Network FAX Driver Operation Guide
TWAIN/WIA Driver Operation Guide
KM-NET for Direct Printing Operation Guide
KM-Net Viewer User Guide
Scan to SMB (PC) Setup Guide
PRESCRIBE Commands Technical Reference
PRESCRIBE Commands Command Reference
Data Security Kit (E) Operation Guide

FAX System (S) Bedienunganleitung
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Vorbereitung zum Betrieb

Anschlussart wahlen und Kabel vorbereiten

Wahlen Sie die Anschlussart des Gerats an einen PC oder ein Netzwerk und legen Sie die erforderlichen Kabel

bereit.
Anschlussbeispiel

Sie kénnen die Art des Anschlusses des Gerates an einen PC oder ein Netzwerk der nachstehenden Abbildung
entnehmen.

Anschluss eines Scanners an lhr PC-Netzwerk mit einem
Netzwerkkabel (100BASE-TX oder 10BASE-T)

COMMAND CENTER

"y Netzwerk E-Mail senden
Administrator- . »
PC Netzwerkeinstellung, o
Scanner- Die Bilddaten von
Standardeinstellung, — gescannten
Benutzer- und — Originalen werden

Zielspeicherung dem gewtinschten
Empfanger als
Dateianhang mit einer
E-Mail-Nachricht

Ubermittelt.

v

Drucken

Netzwerk

An SMB senden

b
Ll

Das gescannte Bild
— wird als Datendatei
————— auf lhren PC
geschickt.

v

Netzwerk

Netzwerk

Netzwerkfax
(Option)

An FTP senden

v

Das gescannte Bild

' wird als Datendatei
= auf einen FTP-Server
geschickt.

v

. . TWAIN-Scannen
Fax (Option) Nowork p
— WIA Scannen
Netzwerk i’ TWAIN und WIA sind

standardisierte
Schnittstellen fir die
Kommunikation
zwischen
Anwendungen und
Scannern.




Vorbereitung zum Betrieb

Benotigte Kabel vorbereiten

Folgende Schnittstellen kdnnen fur den Anschluss des Geréts an einen PC benutzt werden. Bereiten Sie die
erforderlichen Kabel fur die gewlnschte Schnittstelle vor.

Verfiigbare Standardschnittstellen

Funktion Schnittstelle Erforderliches Kabel
Drucker/Scanner | Netzwerk- Netzwerkkabel (10Base-T
/Netzwerkfax* schnittstelle oder 100Base-TX,

abgeschirmt)

Drucker USB-Schnittstelle USB2.0-kompatibles Kabel
(Hi-Speed USB-kompatibel,
max. 5,0 m, abgeschirmt)

* Die Funktion ist verfigbar, wenn das optionale Fax-Kit benutzt wird.
Hinweise zum Netzwerkfax entnehmen Sie der Fax System (S)
Bedienungsanleitung.




Vorbereitung zum Betrieb

Kabel anschlieen

Netzwerkkabel (Option) anschlieRen

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein Netzwerkkabel an das Gerat anzuschlieRen.

Prifen Sie, ob
die Anzeigen

erloschen sind.

1

2

Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie erst
die Taste Power auf dem Bedienfeld. Priifen Sie,
ob die Power -Anzeige und die Speicherlampe
erloschen sind. Danach schalten Sie den
Hauptschalter aus.

SchlieRen Sie das Netzwerkkabel an der
Netzwerkbuchse auf der rechten Seite des Geréats
an.

SchlieRen Sie das andere Ende des Kabels an
einem Netzwerk-Hub an.

Konfigurieren Sie das Netzwerk. Siehe hierzu
Netzwerk (LAN) konfigurieren auf Seite 2-14.
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Vorbereitung zum Betrieb

USB-Kabel verbinden
Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein USB-Kabel an das Gerat anzuschliel3en.

1 Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie erst
die Taste Power auf dem Bedienfeld. Priifen Sie,
ob die Power-Anzeige und die Speicherlampe
erloschen sind. Danach schalten Sie den
Hauptschalter aus.

Prifen Sie, ob
die Anzeigen
erloschen sind.

2 SchlieRen Sie das USB-Kabel an der
entsprechenden Schnittstelle auf der rechten Seite
des Gerats an.

3 SchlieRen Sie das andere Ende des Kabels am PC
an.

Stromkabel anschlieRen

SchlieRen Sie ein Ende des mitgelieferten Netzkabels am Gerat und das andere Ende an einer Wandsteckdose
an.

WICHTIG: Verwenden Sie nur das Netzkabel, das mit dem Gerat mitgeliefert wird.
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Vorbereitung zum Betrieb

Ein- und Ausschalten

Einschalten

Wenn die Power Kontrollleuchte leuchtet...

Driicken Sie die Taste "Power".

@m0
\ C

TN

o
(o}
S

@)

_CcC———3 0

Wenn die Power Kontrollleuchte nicht leuchtet...

T
&i\?i/ﬂ//

HINWEIS: Wenn die Zusatzoption Sicherheits-Kit installiert ist, kann in einer Meldung darauf hingewiesen
werden, dass die Sicherheitsfunktion aktiviert ist und nach dem Einschalten eine langere Zeitspanne vergehen
kann.

Offnen Sie die Abdeckung des Hauptschalters und
schalten Sie den Hauptschalter ein.

WICHTIG: Nach dem Ausschalten schalten Sie das Gerat nicht sofort Gber den Hauptschalter wieder an.
Warten Sie ca. 5 Sekunden nach dem Ausschalten. Erst dann schalten Sie wieder ein.




Vorbereitung zum Betrieb

Ausschalten

Bevor Sie das Gerat ausschalten, driicken Sie die Taste Power auf dem Bedienfeld. Achten Sie darauf, dass
die Power-Taste und die Speicheranzeige erloschen sind, bevor Sie den Hauptschalter ausschalten.

ACHTUNG: Falls die Speicherlampe leuchtet oder blinkt nachdem Sie den Power Knopf gedriickt haben, wird
moglicherweise noch auf die Festplatte geschrieben. Schalten Sie daher das Gerat in diesem Fall nicht aus. Ein
Fehler der Festplatte kdnnte die Folge sein.

Vergewissern
Sie sich, dass
die Anzeigen

—
nicht mehr
v leuchten.

Bei langerem Stillstand des Geréts

ACHTUNG: Wird das System langere Zeit nicht benutzt (z.B. Uber Nacht oder am Wochenende),
schalten Sie es Uber den Hauptschalter aus. Wird das System langere Zeit nicht benutzt (z.B. im
Urlaub), ziehen Sie den Netzstecker aus der Dose. Bei eingebautem optionalem Fax-Kit kbnnen bei
ausgeschalteter Maschine keine Faxe gesendet oder empfangen werden.

ACHTUNG: Entnehmen Sie das Papier aus der Kassette und verstauen Sie es in der Originalverpackung.




Vorbereitung zum Betrieb

Energiesparmodus und Ruhemodus

Energiesparmodus

Um den Energiesparmodus zu aktivieren, driicken Sie die Energiespar Taste. Die Anzeige und alle Leuchten
auf dem Bedienfeld erldschen und nur noch die Energiespar, Power und Netzanzeige leuchten. Dieser Status
wird als Energiespar- oder Standbymodus bezeichnet.

Sollten wahrend des Energiesparmodus Druckdaten empfangen werden, wacht das Gerat auf und druckt.
Sollten wahrend des Energiesparmodus Faxe Uber das optionale Fax-Kit empfangen werden, wacht das Gerat
auf und druckt das Fax aus.

Um das Gerat aufzuwecken, flihren Sie eine der folgenden Aktionen aus. Das Gerat ist dann innerhalb von 10
Sekunden betriebsbereit.

* Drlicken Sie eine Taste auf dem Bedienfeld.

« Offnen Sie die Abdeckung des Vorlageneinzugs.

» Legen Sie Vorlagen in den optionalen
Vorlageneinzug ein.

Je nach Umgebungsbedingungen kann das System
verzogert reagieren.

Automatischer Energiesparmodus

Das Gerat schaltet automatisch in den Energiesparmodus, wenn es Uber eine vorher eingestellte Zeitspanne
inaktiv ist. Als Standard ist 1 Minute eingestellt.




Vorbereitung zum Betrieb

Ruhemodus

Ruhemodus

Automatischer Ruhemodus

Um den Ruhemodus zu aktivieren, driicken Sie die
Taste Power. Die Anzeige und alle Leuchten auf dem
Bedienfeld erléschen und nur noch die Netzanzeige
leuchtet, um maximalen Strom zu sparen. Dieser Status
wird als Ruhemodus bezeichnet.

Wenn wahrend des Ruhemodus Druckdaten
empfangen werden, wird der Druck durchgeflihrt, das
Bedienfeld bleibt aber ausgeschaltet.

Wenn Sie das optionale Fax-Kit verwenden, werden die
empfangenen Faxe auch bei erloschenem Bedienfeld
ausgedruckt.

Um den Normalmodus wieder aufzunehmen, driicken
Sie die Taste Power. Das Gerat ist dannin 15
Sekunden betriebsbereit.

Je nach Umgebungsbedingungen kann das System
verzogert reagieren.

Der Ruhemodus schaltet das Gerat automatisch in den Standbymodus, wenn das Geréat Uiber eine vorher
eingestellte Zeitspanne inaktiv ist. Als Standard sind 15 Minuten eingestellt.
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Vorbereitung zum Betrieb

Neigungswinkel des Bedienfeld einstellen

Sie kdnnen den Neigungswinkel des Bedienfeldes

einstellen, indem Sie am Hebel auf der Unterseite des
Bedienfeldes ziehen.

Auswahl der Bedienfeldsprache

Wahlen Sie die Sprache in der Bertihrungsanzeige.
Gehen Sie wie folgt vor, um die Sprache auszuwahlen.
1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Dricken Sie auf [Allgemeine Einstellungen] und
dann auf [Andern] in Sprache.

3 Driicken Sie auf die Taste der Sprache, die Sie

verwenden mochten.

i Sprache fiir den Tastaturbildschirm einstellen.

- N\
l I'Eng\ish Deutsch | Francais Espariol l Italiano ]l

| Nederlands ] Pycckwuii | Portugués

| Abbrechen I (J OK

4  Tippen Sie auf [OK].

Die Sprache auf dem Bedienfeld ist nun geandert.
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Vorbereitung zum Betrieb

Datum und Uhrzeit einstellen

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um das lokale Datum und die lokale Uhrzeit einzustellen.

Wenn Sie eine E-Mail-Nachricht mit der Sendefunktion versenden, werden die hier eingestellten Werte fur
Datum und Uhrzeit im Kopf der E-Mail-Nachricht eingefiigt. Stellen Sie das Datum, die Uhrzeit und die
Abweichung von der GMT-Zeit der Region ein, in der das Gerat benutzt wird.

HINWEIS: Ist die Benutzerverwaltung aktiviert, sind Anderungen der Einstellungen nur mit
Administratorrechten méglich. Wenn die Benutzerverwaltung abgeschaltet ist, wird die
Benutzerauthentifizierungsanzeige aufgerufen. Geben Sie einen Namen und ein Passwort fur den Benutzer
ein und tippen Sie auf [Login]. Siehe auch Benutzer hinzufiigen auf Seite 11-5 fur Details zum Login, Namen
und Passwort.

Achten Sie darauf, den Zeitunterschied vor dem Einstellen von Datum und Uhrzeit festzulegen.

Falls Sie Datum/Uhrzeit verandern, kann die Testfunktion fiir installierte Software erldschen. Siehe hierzu
Optionale Funktionen auf Seite 8-78.

1 Dricken Sie die Taste Systemmenii.

(Systemmeni]

2 Tippen Sie auf [\ ], [Datum/Zeit] und dann
[Andern] in Zeitzone.

3 Wahlen Sie die Region aus.

Datum/Zeit - Zeitzone

# | Zeitzone einstellen.
1 Ort auswahlen, der Threm Standort am néchsten liegt.
E— HINWEIS: Tippen Sie auf [ A ] oder [\ ], um die
eitzone einstellen. . . .
£, -12:00 Internationale Datumsgrenze West naChSte Reglon anZUZelgen
9 -11:00 Midway-Inseln, Samoa
@ -10:00 Hawaii i rzei . . . . .
; —— s & 4 Tippen Sie auf [Aus] oder [Ein] in Sommerzeit und
@ -08:00 Pazifik-Zeit (USA & Kanada) in beStatIgen Sle mlt [OK]
@ -07:00 Arizona N
[ pobrecten | [d_oK HINWEIS: Haben Sie eine Region ohne Sommerzeit-

T T Umstellung gewahlt, erscheint die Anzeige nicht.

5 Tippen Sie auf [Andern] in Datum/Zeit.

2-12



Vorbereitung zum Betrieb

Datum/Zeit - Datum/Zeit

1| Datum und Zeit einstellen.

! 2008 ... I 10 y..os | 10!,
(== e,
[ 10 [ 1n [ 21l

Gzl i+ =1+

Abbrechen I | OK

08/08/2009  10:10

6

Stellen Sie das aktuelle Datum und die aktuelle
Uhrzeit ein. Tippen Sie in jeder Einstellung auf [+]
oder [-].

Tippen Sie auf [OK].

2-13



Vorbereitung zum Betrieb

Netzwerk (LAN) konfigurieren

Das System verflgt tiber eine Netzwerkschnittstelle, die die Protokolle TCP/IP (IPv4), TCP/IP (IPv6), IPX/SPX,
NetBEUI, IPSec und AppleTalk unterstiitzt. Dies ermoglicht den Druck unter Windows, Macintosh, UNIX,
NetWare und anderen Plattformen.

Dieser Abschnitt erklart die TCP/IP (IPv4) und AppleTalk Einstellungen. Fur Netzwerkeinstellungen siehe unter
Netzwerk Einstellungen auf Seite 8-66.

*  TCPI/IP (IPv4) Einstellungen...2-14
* AppleTalk Einstellungen...2-16

HINWEIS: Ist die Benutzerverwaltung aktiviert, sind Anderungen der Einstellungen nur mit Administratorrech-
ten mdglich. Wenn die Benutzerverwaltung abgeschaltet ist, wird die Benutzerauthentifizierungsanzeige aufge-
rufen. Geben Sie einen Namen und ein Passwort fir den Benutzer ein und tippen Sie auf [Login]. Siehe auch
Benutzer hinzufiigen auf Seite 11-5 fur Details zum Login, Namen und Passwort.

TCP/IP (IPv4) mit fester IP-Adresse einstellen

Gehen Sie folgendermallen vor, um sich tber TCP/IP-Protokoll mit einem Windows Netzwerk zu verbinden.
Geben Sie IP-Adresse, Subnetzmaske und das Gateway ein. Die Grundeinstellungen fur das TCP/IP Protokoll
sind: Ein, DHCP: Ein, Bonjour: Aus, Auto-IP: An".

HINWEIS: Stellen Sie die Zustimmung des Administrators sicher, bevor Sie die nétigen Eingaben machen.

Folgen Sie den Anweisungen.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

N

Tippen Sie auf [System], [Weiter] in Netzwerk und
auf [Weiter] in TCP/IP Einstellung.

Tippen Sie auf [Andern] in TCP/IP.
Tippen Sie [Ein] und dann [OK].

Tippen Sie auf [Andern] in IPvA4.

o O A~ W

Tippen Sie [DHCP].

System - IPv4

ﬂ TCP/IP (IPv4) einstellen.

* Diese Einstellung erfordert einen Neustart des Systems.

foio
i“Subnetzmaske M0.0.00
L—

Standard |
Gateway 0.0.0.0 |

[ Ein | Aus | Ein

& DHCP ) | @ Bonjour ] o Auto-IP ]

Abbrechen I J oK

7 Tippen Sie auf [Aus] in DHCP und dann [OK].
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Vorbereitung zum Betrieb

DHCP Einstellungen

11

12

13

14

Tippen Sie [Bonjour].
Tippen Sie auf [Aus] in Bonjour und dann [OK].

Tippen Sie auf [IP-Adresse] und geben Sie die IP-
Adresse Uber die Zifferntasten ein.

Tippen Sie auf [Subnetzmaske] und geben Sie die
Adresse Uber die Zifferntasten ein.

Tippen Sie auf [Standard Gateway] und geben Sie
die Adresse Uber die Zifferntasten ein.

Prufen Sie, ob alle Adressen richtig eingegeben
wurden, und tippen Sie auf [OK].

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben,
starten Sie das System neu oder schalten Sie es
einmal AUS und wieder AN.

Fir mehr Informationen, siehe System neu
starten auf Seite 8-65.

Wahlen Sie, ob ein DHCP Server benutzt wird. Die Grundeinstellung lautet Ein.

Folgen Sie den Anweisungen.

Bonjour Einstellungen

N

N~ o a A~ w

Driicken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [System], [Weiter] in Netzwerk und
auf [Weiter] in TCP/IP Einstellung.

Tippen Sie auf [Andern] in TCP/IP.
Tippen Sie [Ein] und dann [OK].
Tippen Sie auf [Andern] in IPvA4.
Tippen Sie [DHCP].

Tippen Sie auf [Ein] oder [Aus] in DHCP und dann
[OK].

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben,
starten Sie das System neu oder schalten Sie es
einmal AUS und wieder AN.

Far mehr Informationen, siehe System neu
starten auf Seite 8-65.

Wahlen Sie, ob Bonjour benutzt wird. Die Grundeinstellung lautet Aus.

Folgen Sie den Anweisungen.
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Vorbereitung zum Betrieb

Auto-IP Einstellungen

N

N o a0~ W

Dricken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [System], [Weiter] in Netzwerk und
auf [Weiter] in TCP/IP Einstellung.

Tippen Sie auf [Andern] in TCP/IP.
Tippen Sie [Ein] und dann [OK].
Tippen Sie auf [Andern] in IPvA4.
Tippen Sie [Bonjour].

Tippen Sie auf [Ein] oder [Aus] in Bonjour und dann
[OK].

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben,
starten Sie das System neu oder schalten Sie es
einmal AUS und wieder AN.

Fir mehr Informationen, siehe System neu
starten auf Seite 8-65.

Wahlen Sie, ob Auto-IP benutzt wird. Die Grundeinstellung lautet Ein.

Folgen Sie den Anweisungen.

AppleTalk Einstellungen

N

N o a0 A~ W

Dricken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [System], [Weiter] in Netzwerk und
auf [Weiter] in TCP/IP Einstellung.

Tippen Sie auf [Andern] in TCP/IP.
Tippen Sie [Ein] und dann [OK].
Tippen Sie auf [Andern] in IPv4.
Drucken Sie [Auto-IP].

Tippen Sie auf [Aus] oder [Ein] in Auto-IP und
bestatigen Sie mit [OK].

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben,
starten Sie das System neu oder schalten Sie es
einmal AUS und wieder AN.

Fir mehr Informationen, siehe System neu
starten auf Seite 8-65.

Wahlen Sie die Apple Talk Netzwerkeinstellungen. Die Grundeinstellung lautet Ein.
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Vorbereitung zum Betrieb

Folgen Sie den Anweisungen.

Software installieren

Driicken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [System], [Weiter] in Netzwerk und
auf [Andern] in Apple Talk.

Tippen Sie [Ein] oder [Aus].
Tippen Sie auf [OK].

Nachdem Sie alle Eingaben vorgenommen haben,
starten Sie das System neu oder schalten Sie es
einmal AUS und wieder AN.

Far mehr Informationen, siehe System neu
starten auf Seite 8-65.

Sie mussen die geeignete Software auf Ihrem PC von der mitgelieferten CD-ROM ,,Product Library® installieren,
wenn Sie die Druckfunktionen des Geréates verwenden oder TWAIN / WIA Ubertragungen und Fax-

Ubertragungen von lhrem PC aus durchfiihren wollen.

HINWEIS: Fir die Installation unter Windows XP, Windows 2000, Server 2003 und Windows Vista muss der

Benutzer als Administrator angemeldet sein.

Im Ruhemodus ist Plug-and-Play auf diesem Gerat deaktiviert. Sie missen daher das Gerat aus dem
Ruhemodus holen, bevor Sie fortsetzen. Siehe Ruhemodus auf Seite 2-10.
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Vorbereitung zum Betrieb

COMMAND CENTER (E-Mail Einstellungen)

COMMAND CENTER ist ein Admin-Tool, welches die Uberpriifung des Betriebsstatus des Gerats und die
Anderung der Einstellungen fir Sicherheit, Netzwerkdruck, E-Mailiibertragung oder erweiterter
Netzwerkdienste erlaubt.

HINWEIS: Hier wurden Informationen Uber die Faxeinstellungen weggelassen. Hinweise zur Verwendung des
Faxes entnehmen Sie der Fax System (S) Bedienungsanleitung.

Nachstehend wird erklart, wie Sie das COMMAND CENTER aufrufen.

1
2

Starten Sie lhren Webbrowser.
Im Feld fir die Eingabe der Internetadresse geben Sie die IP-Adresse des Gerats ein.
Beispiel: http://192.168.48.21/

Die nun angezeigte Seite enthalt Basisinformationen Uber das Gerat und das COMMAND CENTER sowie
die Angabe des aktuellen Status.

ngdress(@http:mgz.ma.ata.zw )
kyorerRa COMMAND CENTE

Start Basic Printer  Scanner

Wahlen Sie eine Kategorie aus der Navigationsleiste im linken Fensterbereich aus. Die Werte fir jede
Kategorie missen getrennt eingegeben werden.

Wenn fir das COMMAND CENTER Zugriffseinschrankungen festgelegt wurden, geben Sie den richtigen
Benutzernamen und das passende Kennwort ein, um Uber die Startseite hinaus auf weitere Seiten
zugreifen zu kénnen.

Siehe hierzu KYOCERA COMMAND CENTER Operation Guide.
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Vorbereitung zum Betrieb

E-Mail senden

Nach der Eingabe der SMTP-Einstellungen kénnen Sie Bilder, die auf diesem Gerat gespeichert wurden, als E-

Mailanhang versenden.
Um diese Funktion nutzen zu kénnen, muss das Gerat mit einem Mailserver verbunden sein, der das SMTP-
Protokoll verwendet.

Bevor Sie auf diesem Gerat gespeicherte Bilder als E-Mailanhang versenden, priifen Sie Folgendes:

. Die Netzwerkumgebung, die fir den Anschluss dieses Gerats an den Mailserver verwendet wird
Eine permanente Verbindung uber LAN wird empfohlen.

. SMTP-Einstellungen
Benutzen Sie das COMMAND CENTER, um die IP-Adresse und den Hostnamen des SMTP-Servers zu
speichern.

. Wenn flr die GroRe von E-Mailnachrichten Einschrankungen gelten, konnte der Versand umfangreicher
E-Mails nicht mdéglich sein.

Die Vorgehensweise zur Angabe der SMTP-Einstellungen wird nachstehend erklart.

1 Kilicken Sie auf Erweitert -> SMTP -> Aligemeines.

kyocerda COMMAND CENTER

Start Basic Printer  Scanner i-FAX - Document Box
Ir ’- s ‘-:) Adwanced = E-mail: SMTP: General
i ui})' -

* Advanced SMTP
Protocols

L» General | E-mail Recipient 1 | E-rmail Recipient 2 | E-mail Recipient 3
TCRAIP ]
MetWw ara SMTP Protocol Setlings
PP

SMTP Protocol: () on () off

ApplaTalk
NetBELI SMTP Port Number:

SMTP Server Mame: |mai|seruer.kyncera.c0n’

IGeneraI I

ErE e SMTP Server Timeout: secands

E-rmail Recpient 2

E-rmail Recpient 3

Authentication Protocol: @ on O FOP befare S
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2 Geben Sie in den einzelnen Feldern die gewiinschten Werte ein.

Die Eingaben fiir die SMTP-Einstellungen werden nachstehend gezeigt.

Meniipunkt

Beschreibung

SMTP-Protokoll

Aktiviert oder deaktiviert das SMTP-Protokoll. Um die E-Mailfunktion verwenden
zu kénnen, ist die Aktivierung dieses Protokolls erforderlich.

SMTP-
Anschlussnummer

Geben Sie eine SMTP-Anschlussnummer ein oder benutzen Sie den SMTP-
Standardanschluss 25.

SMTP-Servername

Geben Sie den SMTP-Servernamen oder die IP-Adresse des Servers ein.
SMTP-Servername und IP-Adresse dirfen max. 64 Zeichen lang sein. Der Name
kann nur bei gleichzeitiger Konfiguration der Adresse eines DNS-Servers
eingegeben werden. Die Adresse des DNS-Servers wird im Bereich TCP/IP
Allgemein eingegeben.

SMTP-Server-Timeout

Geben Sie den Timeout-Standardwert fir den Server in Sekunden ein.

Authentifizierungs-
protokoll

Aktiviert oder deaktiviert das SMTP-Authentifizierungsprotokoll oder wahit POP
vor SMTP als Protokolloption. Die SMTP-Authentifizierung ist mit Microsoft
Exchange 2000 kompatibel.

Authentifizierung als

Fir die Authentifizierung stehen drei POP3-Konten sowie weitere Konten zur
Verfugung.

Login-Name

Bei Auswahl der Authentifizierungsoption "Sonstige" wird der hier vereinbarte
Name zur SMTP-Authentifizierung verwendet. Der Login-Name darf maximal
64 Zeichen lang sein.

Login-Passwort

Bei Auswahl der Authentifizierungsoption "Sonstige" wird das hier vereinbarte
Kennwort zur SMTP-Authentifizierung verwendet. Der Login-Name darf maximal
64 Zeichen lang sein.

POP vor SMTP- Bei Auswahl von POP vor SMTP als Authentifizierungsprotokoll ist hier der
Timeout gewunschte Timeout-Wert (in Sekunden) einzugeben.
Test Dient zur Uberpriifung, ob die SMTP-Verbindung aufgebaut werden kann.

E-Mail-GroRenlimit

Die maximale E-MailgréRe (in KB) fiir die Ubertragung angeben. Lautet der Wert
0, gibt es keine Beschrankungen hinsichtlich der E-Mailgrof3e.

Absenderadresse

Geben Sie hier die E-Mailadresse der fur das System verantwortlichen Person
(z. B. Gerateverwalter) ein, damit dorthin Antworten bzw. Hinweise auf
Ubermittlungsfehler gesendet werden kénnen. Die Absenderadresse muss flr
die SMTP-Authentifizierung korrekt eingegeben werden. Die Absenderadresse
darf max. 128 Zeichen lang sein.

Signatur

Geben Sie die Signatur ein. Die Signatur ist ein Textblock, der am Ende der E-
Mailnachrichten erscheint. Als Signatur werden haufig Informationen zum Gerat
eingegeben. Die Signatur darf max. 512 Zeichen lang sein.

Domain-
Beschrankung

Geben Sie hier die zulassigen oder abzuweisenden Domanennamen ein. Der
Domanenname darf max. 32 Zeichen lang sein. Hier kénnen auch E-
Mailadressen angegeben werden.

3 Klicken Sie auf "Senden".
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Papier einlegen

Standardmafig kann das Papier in zwei Kassetten und in die Universalzufuhr eingelegt werden. Es stehen
zusatzliche Papierquellen als Option zur Verfligung (siehe Zubehér auf Seite Anhang-2).

Bevor das Papier eingelegt wird

Wenn Sie ein neues Papierpaket 6ffnen, fachern Sie
das Papier vor dem Einlegen unbedingt auf (siehe
nachfolgende Informationen).

1 Fachern Sie den Papierstapel auf, damit er sich in
der Mitte wolbt.

2 Halten Sie den Papierstapel an beiden Enden und
schieben Sie die Papierkante mit dem Daumen
schrag nach innen, damit sich das Papier in der
Mitte wolbt.

3 Bewegen Sie die Hande aufwérts und abwarts, um
das Papier zu lockern und Luft zwischen die Blatter
zu lassen.

4 Zum Schluss richten Sie den Stapel auf einer
ebenen, flachen Flache gerade.

Gefaltetes oder gewelltes Papier muss vor dem
Einlegen geglattet werden. Gefaltetes oder
gewelltes Papier kann zu Papierstau flhren.

ACHTUNG: Wird schon einmal benutztes Papier zum
Kopieren verwendet (Papier auf das bereits kopiert
wurde), achten Sie darauf, dass keine Heft- oder
Blroklammern am Papier haften. Andernfalls kann das
Gerat beschadigt oder die Bildqualitat beeintrachtigt
werden.

HINWEIS: Wenn die Ausdrucke gewellt oder nicht
sauber geheftet sind, drehen Sie das Papier in der
Kassette um.

Geodffnetes Papier darf keinen hohen
Temperaturen und keiner hohen Luftfeuchtigkeit
ausgesetzt werden, da Feuchtigkeit Probleme
beim Kopieren verursachen kann. Verschliel3en
Sie ein bereits gedffnetes Papierpaket wieder,
nachdem Sie einen Teil in die Universalzufuhr oder
eine Kassette gelegt haben.

Wenn das Gerat Uber einen langeren Zeitraum
nicht verwendet wird, schiitzen Sie samtliches
Papier vor Feuchtigkeit, indem Sie es aus den
Kassetten nehmen und in der Originalverpackung
verschlie3en.
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HINWEIS: Gehen Sie besonders sorgfaltig vor, wenn
Sie Spezialpapier wie Briefpapier, gelochtes Papier
oder Vordrucke mit Logos oder Firmennamen
verwenden. Naheres finden Sie unter Papier auf Seite
Anhang-15.

Papier in die Kassetten einlegen

In die beiden Standardkassetten kann Normalpapier, Recyclingpapier oder farbiges Papier eingelegt werden.
Die Kassette fasst bis zu 500 Blatt (80 g/m2).

Folgende Papierformate stehen zur Verfligung: Ledger, Legal, Oficio Il, 8.5x13.5", Letter, Letter-R,
Statement, A3, B4, A4, A4-R, B5, B5-R, A5, Folio, 8K, 16K und 16K-R.

WICHTIG:

+ Benutzen Sie kein Papier fur Tintenstrahldrucker oder Papier mit einer Oberflachenbehandlung. Papierstau
oder andere Stérungen kdnnten die Folge sein.

* Wenn Sie einen anderen Medientyp (Papiersorte) als Normalpapier benutzen (z.B. Recycling Papier oder
farbiges Papier), andern Sie die Medientypeinstellung. (Siehe Papierformat und Medientyp fiir die
Kassetten wéhlen auf Seite 2-29.)

Die Kassetten kdnnen mit Papier bis zu 120 g/m2 befiillt werden.

* Legen Sie kein Papier Uber 121 g/m2 in die Kassetten. Fir Papier Uber 121 g/m2 benutzen Sie den
Universaleinzug.

1 Ziehen Sie die Kassette bis zum Anschlag heraus.

<
N

HINWEIS: Ziehen Sie nie mehr als eine Kassette
gleichzeitig heraus.

\

2 Mit dem Hebel fiir die Einstellung der Papierlange
verschieben Sie die Anschlagplatte so, dass sie am
Papier anliegt.

Bei Verwendung von Papier kleiner als A4 Format
aus Kassette 1, heben Sie die Langenverstellung
leicht an und verstellen diese. Bei Verwendung von
Papier groRer als B4 Format, heben Sie die
Langenverstellung leicht an und verstellen diese.

HINWEIS: Die Papierformate sind auf der Kassette
markiert.
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3  Schieben Sie die Breiteneinstellung an das Papier
heran.

HINWEIS: Die Papierformate sind auf der Kassette
markiert.

Um zwischen ZollgréRen und metrischen Grofien
umzuschalten (Formate A, B), gehen Sie wie folgt vor,
um den Formatschalter anzupassen.

1. Halten Sie die Breiteneinstellung fur das Papier fest
und schieben Sie sie an eine Stellung aulierhalb der
Papierflache.

2. Drehen Sie den Formatschalter A um 90°.
SHO

3. Schieben Sie den Formathebel B nach oben (C) oder
unten (I).
C: Metrisches Format (fir Europa) (cm) (Formate A,
B)
I: US Format

4. Drehen Sie den Formatschalter um 90°, um ihn zu
verriegeln.

®-&

4 Richten Sie das Papier am linken Rand der
Kassette aus.
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WICHTIG:

Vor dem Einlegen des Papiers muss sichergestellt
werden, dass das Papier nicht gewellt oder gefaltet
ist. Gefaltetes oder gewelltes Papier kann zu
Papierstau flhren.

Das eingelegte Papier darf die angegebene
Flllgrenze nicht Gberschreiten (siehe nachstehende
Abbildung).

Wenn Sie das Papier einlegen, achten Sie darauf,
dass die Seite nach oben zeigt, die auf der
Verpackung mit einem Aufwartspfeil angezeigt wird.

Die Langen- und Breitenfliihrungen missen auf das
Papierformat eingestellt werden. Wenn Sie diese
FUhrungen nicht richtig einstellen, kdnnen die
Blatter schrag eingezogen werden und Papierstau
verursachen.

Achten Sie darauf, dass die Breiten- und
Langenfuhrungen eng an der Papierkante anliegen.
Wenn ein Spalt vorhanden ist, missen die
FGhrungen nachjustiert werden.

5

6

Schieben Sie die entsprechende
Papierformatkarte in den Steckplatz ein, um das
Format des eingelegten Papiers anzuzeigen.

Schieben Sie die Kassette vorsichtig wieder ein.

HINWEIS: Wenn das Gerat tber einen langeren
Zeitraum nicht verwendet wird, schitzen Sie
samtliches Papier vor Feuchtigkeit, indem Sie es aus
den Kassetten nehmen und in der Originalverpackung
verschlief3en.

7

Wahlen Sie den Medientyp (Normalpapier,
Recyclingpapier, etc.), der in die Kassette eingelegt
wird. (Siehe Papierformat und Medientyp fiir die
Kassetten wéhlen auf Seite 2-29.)
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Papier in die Universalzufuhr einlegen

Die Kapazitat der Universalzufuhr betragt 200 Blatt A4 Papier (80 g/mz).

In die Universalzufuhr kdnnen Papierformate von A3 bis A6 und Hagaki und von Ledger bis Statement-R, 8K,
16K und 16K-R eingelegt werden. Achten Sie darauf, dass Sie die Universalzufuhr verwenden, wenn Sie auf
Spezialpapier drucken.

WICHTIG: Wenn Sie einen anderen Medientyp (Papiersorte) als Normalpapier benutzen (z.B. Recycling Papier
oder farbiges Papier), andern Sie die Medientypeinstellung. (Siehe Papierformat und Medientyp aus der
Universalzufuhr wéhlen auf Seite 2-31.) Bei Verwendung von Papier mit Gewicht von mehr als 106 g/m2, stellen
Sie den Medientyp auf Dick.

Kapazitat der Universalzufuhr:

* Hagaki: 80 Blatt
* Overheadfolie: 25 Blatt

» Briefumschlag DL, Briefumschlag C5, Briefumschlag #10 (Commercial #10), Monarch, Youkei 4, Youkei 2:
20 Blatt

HINWEIS: Wenn Sie spezielle Papierformate einlegen, geben Sie das Papierformat gemafR Papierformat und
Medientyp aus der Universalzufuhr wéhlen auf Seite 2-31 ein.

Wenn Sie Spezialpapier wie z.B. dickes Papier oder Folien verwenden, wahlen Sie den Medientyp gemaf
Papierformat und Medientyp aus der Universalzufuhr wéhlen auf Seite 2-31 aus.

1 Offnen Sie die Universalzufuhr.

2 Richten Sie die Papierbreitenfiihrungen an der
Breite des Papiers aus.

J i
]

2-25



Vorbereitung zum Betrieb

3 Schieben Sie das Papier entlang der
Breitenfiihrung in die Kassette ein, bis es sich nicht
mehr weiterschieben Iasst.

WICHTIG: Achten Sie darauf, dass die Seite des
Papiers nach oben weist, die auf der Verpackung mit
einem Aufwartspfeil markiert ist.

Gewelltes Papier muss vor dem Einlegen geglattet
werden.

Streichen Sie die Vorderkante glatt, wenn Sie gewellt
ist.

Beim Beflllen der Universalzufur stellen Sie sicher,
dass sich kein anderes Papier im Einzug befindet. Geht
der Papiervorrat in der Universalzufuhr zur Neige und
Sie wollen Papier nachflllen, entnehmen Sie das
restliche Papier aus der Zufuhr und legen Sie es
zusammen mit dem neuen Papier in die
Universalzufuhr.
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Briefumschlage einlegen

In die Universalzufuhr kénnen bis zu 20 Briefumschlage eingelegt werden.

Folgende Briefumschlagformate sind vorgesehen:

Zulassiger Briefumschlag

Format

Youkei 2 162%114 (mm)
Youkei 4 235%105 (mm)
Monarch 37/8"x7 1/2"
Briefumschlag #10 (Commercial #10) 4 1/8"x9 1/2"

Briefumschlag DL

110%220 (mm)

Briefumschlag C5

162x229 (mm)

1
— 2
—<T
— 0
bl Sndilh. 5 id
]
3

Offnen Sie die Universalzufuhr.

Richten Sie die Papierbreitenfiihrungen an der
Breite des Briefumschlags aus.

Bei Briefumschlagen im Querformat schlieRen Sie
die Klappe des Umschlags. Schieben Sie die
Briefumschlage entlang der Breitenfiihrungen bis
zum Anschlag ein, mit der bedruckbaren Seite
nach oben und mit der Klappe rickwarts gerichtet.

Bei Briefumschlagen im Hochformat schlielRen Sie
die Klappe des Umschlags. Schieben Sie die
Briefumschlage entlang der Breitenflihrungen bis
zum Anschlag ein, mit der bedruckbaren Seite
nach oben und mit der Klappe rtuckwarts gerichtet.
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Einlegen von Briefumschlagen oder Karteikarten in die
Universalzufuhr
Legen Sie Briefumschlage mit der zu bedruckenden Seite nach oben ein.

Umschlage in
Querformat

4

Karteikarte (Hagaki)

Umschlage in Hochformat

Ruckanwortkarte (Oufuku Hagaki)

HINWEIS: Benutzen Sie nur ungefaltete Riickanwortkarten (Oufuku Hagaki).

WICHTIG: Wie Sie die Briefumschlage einfihren
(Ausrichtung und bedruckbare Seite) hangt vom Typ
des Briefumschlags ab. Achten Sie darauf, dass Sie die
Briefumschlage richtig einlegen, da sonst der Druck in
der falschen Richtung oder auf der falschen Seite
erfolgt.

HINWEIS: Wenn Sie Briefumschlége in die
Universalzufuhr einlegen, wahlen Sie den Typ des
Briefumschlags gemafR Papierformat und Medientyp
aus der Universalzufuhr wdhlen auf Seite 2-31.
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Papierformat und Medientyp wahlen

Das Standard Papierformat fiir die Kassetten 1, 2, die Universalzufuhr und den optionalen

Kassettenunterschrank (Kassette 3 und 4) steht auf [Automatische Erkennung] und der voreingestellte

Medientyp ist [Normal].

Um die gewlinschte Papiersorte einzustellen, geben Sie das Papierformat und den Medientyp an. (Siehe

Papierformat und Medientyp fiir die Kassetten wéhlen auf Seite 2-29.)

Um die gewlinschte Papiersorte fur die Universalzufuhr einzustellen, geben Sie das Papierformat an. (Siehe

Papierformat und Medientyp aus der Universalzufuhr wéhlen auf Seite 2-31.)

Papierformat und Medientyp fiir die Kassetten wahlen

Um die gewlinschte Papiersorte fir die Kassetten 1, 2 oder den optionalen Kassettenunterschrank (Kassette 3
und 4) einzustellen, geben Sie das Papierformat an. Falls ein anderer Medientyp als Normalpapier benutzt wird,

geben Sie den Medientyp an.

Einstellung

Mogliche Papierformate und Medientypen

Papier- | Auto
formate

Das Papierformat wird automatisch erkannt und
ausgewahlt. Wahlen Sie, ob das Papier ein
metrisches oder ein Zoll- Format hat.

Standard
Formate 1

Wahlen Sie unter den Standardformaten.
Folgende Papierformate kdnnen ausgewahlt
werden:

Europaische Modelle: A3, B4, A4, A4-R, B5, B5-
R, A5-R und Folio

Standard
Formate 2

Wahlen Sie eines der Standardformate, die in den
Standardformaten 1 nicht enthalten sind.
Folgende Papierformate kdnnen ausgewahlt
werden:

Europaische Modelle: Ledger, Letter-R, Letter,
Legal, Statement-R, 8.5x13.5", Oficio Il, 8K, 16K-
R und 16K

Medientyp

Normalpapier (105 g/m2 oder weniger), Grobes,
Pergament (64 g/m2 oder weniger), Recycling,
Vorgedrucktes*, Fein*, Farbig, Gelochtes**,
Briefpapier**, Dick (106 g/m2 und mehr), Hohe
Qualitat und Anwender 1~8*

* Fir andere Medientypen als Normalpapier, siehe auch
Papiergewicht auf Seite 8-7. Wenn Papier aus der folgenden Liste
gewahlt wird, kdnnen die jeweiligen Medientypen nicht gewahlt werden.
» Anwender 1 bis 8 :Schwer 3 oder Sehr schwer

> Zum Druck auf vorgedrucktem, gelochtem oder Briefpapier, siehe auch
Spezielle Papiertypen auf Seite 8-11.
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HINWEIS: Ist das optionale Fax-Kit installiert, kdnnen folgende Medientypen zum Ausdruck empfangener

Faxe verwendet werden.

Normal, Grobes Papier, Recycling-Papier, Feinpapier, Farbiges Papier, Hohe Qualitdt, Rauhes und Anwender

1~8

(Systemmeni]

Allgemeine Einstellungen - Papierformat

ﬂ Papierkassettenformat einstellen.

[ Automatisch I [a3 e A = 7] I =]

Standard ‘, B4 =) BS = B5 1| Folio =
Formate 1 A

| Standard I
Formate 2

Abbrechen I o oK

1

Dricken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [Weiter]

in Original/Papiereinstellungen, [Weiter] in
Kassetteneinstellung.

In Kassetteneinstellung wahlen Sie [Kassette 1] bis
[Kassette 4] und tippen auf [Weiter].

Danach tippen Sie [Andern] in Papierformat.

HINWEIS: [Kassette 3] und [Kassette 4] werden nur
angezeigt, wenn der optionale Kassettenunterschrank
installiert ist.

4

5

Zur automatischen Erkennung des Papierformats
tippen Sie auf [Automatisch] und wahlen [Metrisch]
oder [Zoll] als Einheit.

Um das Papierformat zu wahlen, tippen Sie auf
[Standard Formate 1] oder [Standard Formate 2]
und wahlen das Papierformat.

Tippen Sie auf [OK]. Die vorherige Anzeige wird
wieder eingeblendet.
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| Aligemeine Einstellungen - Medientyp

L i | Papiertyp in Kassette 1 auswahlen.

rNormalpa|:uier

| Recycling
L

(Grobes

[ JPergament I

.Vorgedruckt Fein

Farbiges

i Gelochtes

[ Briefpapier

| Anwender 1

|/ Anwender 2 Anwender 3

.Hohe Quali.

=] e
Anwender 4 I Anwender 5

7

8

Abbrechen I

08/08/2009  10:10

Papierformat und Medientyp aus der Universalzufuhr wahlen

Um das gewinschte Papierformat fur die Universalzufuhr einzustellen, geben Sie das Papierformat an. Falls

ein anderer Typ als Normalpapier verwendet wird, geben Sie den Medientyp an.

6 Tippen Sie auf [Andern] in Medientyp und wéhlen
Sie den Medientyp. Tippen Sie auf [OK].

Meniipunkt

Beschreibung

Papier-
formate

Auto

Das Papierformat wird automatisch erkannt und
ausgewahlt. Wahlen Sie, ob das Papier ein metrisches
oder ein Zoll- Format hat.

Standard
Formate 1

Wahlen Sie unter den Standardformaten. Folgende
Papierformate kdnnen ausgewahlt werden:
Européische Modelle: A3, A4-R, A4, A5-R, A6-R B4-R,
B5-R, B5, B6-R und Folio

Standard
Formate 2

Wahlen Sie eines der Standardformate, die in den
Standardformaten 1 nicht enthalten sind. Folgende
Europaische Modelle: Ledger, Letter-R, Letter, Legal,
Statement-R, Executive, 8.5%x13.5", Oficio Il, 8K, 16K-R
und 16K

Andere

Wahlen Sie unter den Spezial-Standardformaten und
Spezialformaten.

Folgende Papierformate kdnnen ausgewahlt werden:
ISO B5, Briefumschlag #10, Briefumschlag #9,
Briefumschlag #9, Briefumschlag #6, Briefumschlag
Monarch, Briefumschlag DL, Briefumschlag C5,
Briefumschlag C4, Hagaki, Oufuku Hagaki, Youkei 4,
Youkei 2

Format-
Eingabe

Geben Sie das Format ein, das in den Standardformaten
nicht enthalten ist.

Folgende Papierformate kdnnen ausgewahlt werden:
Europaische Modelle

X (Horizontal): 148~432 mm (in 1 mm-Stufen),

Y (Vertikal): 98~297 mm (in 1 mm-Stufen)

Medientyp

Folgende Medientypen kdnnen ausgewahlt werden:
Normalpapier (1059/m2 oder weniger), Grob, Folien,
Pergament (64 g/m2 oder weniger), Etiketten, Recycling,
Vorgedruckt**, Fein, Karteikarte, Farbig, Gelocht**,
Briefpapier**, Briefumschlag, Dick (106 g/m2 und mehr),
Hohe Qualitdt und Anwender 1~8
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* Fir andere Medientypen als Normalpapier, siehe auch Papiergewicht auf Seite 8-

7.

> Zum Druck auf vorgedrucktem, gelochtem oder Briefpapier, siehe auch Spezielle

Papiertypen auf Seite 8-11.

HINWEIS: Ist das optionale Fax-Kit installiert und es sollen empfangene Fax aus dem Universaleinzug
gedruckt werden, kdnnen folgende Medientypen verwendet werden.
Normal, Grobes Papier, Recycling-Papier, Feinpapier, Farbiges Papier, Hohe Qualitdt, Raues und Anwender

1~8

[Systemmeni]

@

Allgemeine Einstellungen - Universalzufuhr-Einstellung

i Papierformat fir Universalzufuhr einstellen.

f N m —

(Automatisch | A3 LN A4 | A4 2 |As [er
Standard | A6 =) B4 = B5 =] I:1 o
Formate 1 n |

| standard 86 ] Folio =)
Formate 2

Andere

[ Format-
eingabe

Abbrechen | o oK

08/08/2009 10:10

Status

S
Aligemeine Einstellungen - Papierformat

.
| 1 | Papierformat fiir Universalzufuhr einstellen.

”~

[ Automatisch

| standard
Formate 1

X(148 - 432) Y(98 - 297)
420 [ 297 |om

[ 420 o
HE3 =

| Ziffernta. [Ziffemba.

| standard
Formate 2

Andere

Format-
eingabe |

Abbrechen I o ok

1

Driicken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [Weiter]
in Original/Papier Einstell., [Weiter] in
Universalzufuhr-Einst. und dann [Andern] in
Papierformat.

Zur automatischen Erkennung des Papierformats
tippen Sie auf [Automatisch] und wahlen [Metrisch]
oder [Zoll] als Einheit.

Um das Papierformat zu wahlen, tippen Sie auf
[Standard Formate 1] oder [Standard Formate 2],
[Andere] oder [Formateingabe] und wahlen das
Papierformat.

Wenn Sie [Formateingabe] gewahlt haben, tippen
Sie auf [+] oder [-], um das Format X (horizontal)
und Y (vertikal) einzugeben. Sie kdnnen das
Format auch direkt Uber dieZifferntasten eingeben,
indem Sie auf [Ziffernta.] tippen.

Tippen Sie auf [OK]. Die vorherige Anzeige wird
wieder eingeblendet.
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5 Tippen Sie auf [Andern] in Medientyp und wéhlen
i] Papiertyp fiir Universalzufuhr auswahlen. Sie den Medientyp Tippen Sie an [OK]

Normalpapier Folien Grobes Pergament Etiketten 2

Recycling Vorgedruckt | Fein Karteikarte Farbiges
| Gelochtes | Briefpapier | Umschlage | Dickes
Hohe Quali. Anwender 1 Anwender 2 Anwender 3 Anwender 4 I

[ Anwender 5 | Anwender 6 | Anwender 7 |Anwender 8

Abbrechen I i OK

Status

2-33
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Originale einlegen

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die Originale zum Kopieren, Senden oder Speichern
einzulegen.

Anlegen der Originale auf das Vorlagenglas

Sie kdnnen auflier normalem Papier auch Blcher und Broschiiren auf das Vorlagenglas legen.

1 Offnen Sie die Originalabdeckung.

HINWEIS: Wenn der optionale Vorlageneinzug instal-
liert wurde, 6ffnen Sie ihn. Vor dem Offnen des Vorla-
geneinzugs mussen Sie sicherstellen, dass keine
Originale im Originalfach oder in der Originalauswurf-
ablage liegen. Originale, die nicht aus der Originalab-
lage oder aus der Auswurfablage entfernt werden, fal-

len moéglicherweise vom Gerat, sobald der
/>;2 Vorlageneinzug geoffnet wird.

Lassen Sie de Vorlageneinzug gedffnet, wenn das

Original 40 mm oder dicker ist.

2 Legen Sie das Original ein. Legen Sie die
einzulesende Seite nach unten und richten Sie das
Original an den Originalmarkierungen aus, wobei
Sie die hintere linke Ecke als Bezugspunkt
nehmen.
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3 SchlieRen Sie die Originalabdeckung.

WICHTIG: Dricken Sie nicht mit Kraft auf die
Originalabdeckung, um sie zu schliefen. Durch
Ubermafigen Druck kann die Glasplatte splittern.

HINWEIS: Rund um die Kanten und in der Mitte von
gedffneten Originalen kann es zur Schattenbildung
kommen.

ACHTUNG: Lassen Sie den Vorlageneinzug nicht
geoffnet, da dabei Verletzungsgefahr besteht.
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Originale in den Vorlageneinzug einlegen

Der Vorlageneinzug liest automatisch einzeln die Blatter von mehrseitigen Originalen ein. Beide Seiten von
zweiseitigen Originalen werden gescannt.

Bezeichnung der Teile des Vorlageneinzugs

1) Anzeige fur eingelegte Dokumente
Abdeckung
Dokumentenflhrungen

N
~

~
N

Dokumentenablage

a1
~

Auswurfablage fir Dokumente

~ e~ o~~~ o~
w
-

(22}
=

Original Stopper
(7) Griff zum Offnen

Originale, die im Vorlageneinzug verarbeitet werden kénnen

Der Vorlageneinzug unterstitzt folgende Originaltypen:

Gewicht

45 bis 160 g/m?

Format

Maximum A3 bis Minimum A5-R
Maximum Ledger bis Minimum Statement-R

Kapazitat

Normalpapier (80 g/m2), Farbiges Papier, Recycling-
Papier: 75 Blatt (Originale unterschiedlichen Formats: 30
Blatt)

Dickes Papier (120 g/m2): 49 Blatt

Dickes Papier (160 g/m?): 37 Blatt

Kunstpapier: 1 Blatt

Papier (110 g/m?): 54 Blatt

Originale, die im Vorlageneinzug nicht verarbeitet werden kénnen

Folgende Originaltypen durfen nicht mit dem Vorlageneinzug verwendet werden:

Weiche Originale wie Vinylfolien

Folien wie z.B. Overheadfolien

Kohlepapier

Originale mit rutschiger Oberflache

Originale mit Klebeband oder Klebstoff

Feuchte Originale

Originale mit Korrekturflissigkeit, die noch nicht getrocknet ist

Ungewodhnlich geformte (nicht rechteckige) Originale

Originale mit ausgeschnittenen Licken

Verknittertes Papier

Originale mit Falten (Vor dem Einlegen glatten. Andernfalls kann ein Stau bei den Originalen auftreten.)
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» Originale mit Heftklammern oder Buroklammern (Entfernen Sie die Blroklammern oder Heftklammern und
glatten Sie Wellen, Falten oder Knicke vor dem Einlegen. Andernfalls kann ein Stau bei den Originalen

auftreten.)

So werden Originale eingelegt

WICHTIG: Vor dem Einlegen der Originale miissen Sie sich vergewissern, dass keine Originale in der
Auswurfablage fiir Originale liegen. Originale, die nicht aus der Auswurfablage entfernt werden, kénnen einen

Stau bei den neuen Originalen verursachen.

1

Schieben Sie die Originalbreitenfihrungen an die
Originale heran.

Legen Sie die Originale ein. Legen Sie die
einzulesende Seite (oder die erste Seite bei
zweiseitigen Originalen) nach oben ein. Schieben
Sie die Vorderkante so weit in den automatischen
Vorlageneinzug wie es geht. Die Anzeige fur die
Originalpositionierung leuchtet auf.

WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass die Originalbreiten-
fihrungen an den Originalen liegen. Wenn ein Spalt
vorhanden ist, missen die Originalbreitenfiihrungen

neu eingestellt werden. Eine Licke kann einen Original-
stau bewirken.

Die eingelegten Originale dirfen die angegebene
Grenze nicht Gberschreiten. Wenn die maximale
Ladehohe Uiberschritten wird, kann ein Stau bei den
Originalen auftreten (siehe Abbildung unten).

Originale mit Lochungen oder perforierten Linien
sollten so eingelegt werden, dass die Lécher oder
Perforierungen zuletzt (und nicht zuerst) gescannt
werden.
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Anzeige fiir eingelegte Dokumente

Die Anzeige fur die Originalpositionierung leuchtet auf
oder ist erloschen, je nachdem, wie die Originale
eingelegt wurden.

Die Anzeigen und der damit verbundene Status sind
wie folgt:

/390 Or

. Grin (obere Anzeige) leuchtet: Original ist richtig
eingelegt.

*  Grun (obere Anzeige) blinkt: Original ist nicht
richtig eingelegt. Entfernen Sie es und legen Sie
es nochmals ein.

. Rot (obere Anzeige) blinkt: Originalstau.
Entfernen Sie das gestaute Original und legen Sie
es wieder ein.
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3 Grundlegende Bedienung

In diesem Kapitel werden folgende Themen behandelt:

* Anmelden/AbmMEldeN.........oooiiiiiiiiiie e
* Eingabe Taste und Taste Kurzwahlsuche ...............cccciiiiieiiiinnnnn.
*  Der Beruhrungsbildschirm ...........coooiiiiiiiiiii e
e 0riginal-VorsChau .........ccccooiiiiiiiiiiieee e
o Kopierbetrieb.. ...
*  Drucken - Drucken aus ANWendungen ...........cc.eeeeeeeeeiiiiieeeeeeninnnnn
S 1= g o =T o PSR
o ZIel @QUSWAENIEN ...
*  Dokumentenbox verwenden .............ooouuiiiiiiiiiiniee e
*  Dokumentenbox verwenden ..............oouuiuiiiiiiiiiiee e
o Auftrage abbrechen .............ooo i
o BaSIiS-ANZEIGE ..o
* Programtaste (Kopie und Senden) .........cccceeeeiiiiiiiiiiiiiicceeeen
» Schnellwahltasten flirKopie, Senden und Dokumentenbox..............
* Benutzen des Internet Browsers.............cccciiiiiiiiiiiiiiiiiin

3-1



Grundlegende Bedienung

Anmelden/Abmelden

Wenn die Benutzerverwaltung aktiviert ist, missen alle Benutzer einen Benutzernamen und ein Passwort

eingeben, um das Gerat benutzen zu kénnen.

HINWEIS: Ohne den Benutzernamen oder das Passwort konnen Sie sich nicht einloggen. In diesem Fall
loggen Sie sich mit Administratorrechten ein und &ndern den Benutzernamen oder das Passwort.

Lz?';;\l Login-Benutzernamen und Passwort eingeben.
&

Anmelden bei: I Lokal ¥-I

|' Login
Benutzername

| ibcdef

|ziffernta. I

Ziffernta.

LT | e—
Passwort

IC-Karten-
Anmeldung

Abbrechen I J Login |

08/08/2009  10:10

Zahler priifen l
atus

Wenn die nachstende Anzeige aufgerufen wird,
tippen Sie auf [Login Benutzername].

Tippen Sie auf [Ziffernta.], um die Logindaten tber
die Zifferntastatur einzugeben.

Geben Sie den Login-Namen ein und tippen Sie
auf [OK].

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden
Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-11.

3

Tippen Sie auf [Login Passwort].

Tippen Sie auf [Ziffernta.], um die Logindaten Uber
die Zifferntastatur einzugeben.

Geben Sie das Passwort ein und tippen Sie auf
[OK].

Prufen Sie, ob der Login-Name und das Passwort
fur den Benutzer richtig sind, und tippen Sie auf
[Login].

HINWEIS: Falls Netzwerkauthentifizierung als
Authentifikationsmethode gewahlt ist, kann die
Anmeldung lokal oder im Netzwerk erfolgen.




Grundlegende Bedienung

Abmelden

Wenn Sie sich am Gerat abmelden méchten, driicken
Abmelden| Sie die Taste Abmelden. Die Anzeige zur Eingabe des
Login-Namens und des Passworts wird wieder

I eingeblendet.
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Grundlegende Bedienung

Eingabe Taste und Taste Kurzwahlsuche

Dieser Abschnitt erklart den Gebrauch der Eingabe Taste und der Kurzwahlsuche Taste auf dem Bedienfeld.

Benutzen der Eingabe ((<)) Taste
Die Eingabe Taste arbeitet wie die Tasten [OK] und [SchlieRen] auf der Berlihrungsanzeige.

Das Symbol Eingabe («') wird in der Nahe der Tasten eingeblendet, die mit der Eingabe Taste betatigt werden
(z.B. [« OK], [+ Schliefzen]).

Die Bedienung der Eingabe Taste wird im nachsten Abschnitt anhand der Papierauswahl erklart. Weitere
Hinweise, siehe Papierauswahl auf Seite 4-4.

Kopierbereit. —— 1 In der Anzeige der Papierauswahl tippen Sie auf
1 die Kassette, die das gewtnschte Papier enthalt.

Das Eingabe (+') Symbol erscheint neben [OK] auf

T [Automatisch der Berlihrungsanzeige und soll anzeigen, dass die

| [T} E ir'hﬁimalpapier Eingabe Taste die gleiche Wirkung hat wie die

20 10 1| S — (e Taste [OK].

:Orig:;inal-:. i Norma|papier: Univ.-zuf. %

T " Normalapier 2 Zm Kopieren mit dem ausgewahlten Papier, tippen

| Sie auf die Eingabe Taste (oder [OK]).

[ Abbrechen | ([ oK |

Benutzen der Taste Kurzwahlsuche ()

Benutzen Sie die Kurzwahlsuche Taste, um eine Aktion nur durch Eingabe einer Zahl Gber die Zifferntastatur
auszuldésen. So kénnen Sie entweder eine Kurzwahl zum Versenden aufrufen oder ein gespeichertes
Programm Uber die Programmnummer aufrufen.

Die Kurzwahlsuche Taste fiihrt die gleiche Funktion aus wie das [Nr.] Symbol, das auf der Berihrungsanzeige
angezeigt wird.

Die Bedienung der Kurzwahlsuche Taste wird im nachsten Abschnitt anhand einer Versendung mit Kurzwahl
erklart. Fir mehr Details zum Arbeiten mit Kurzwahlen, siehe Ziel auswéhlen auf Seite 3-28.

1 Driicken Sie die Kurzwahlsuche Taste (oder die
[Nr.]-Taste) in der Anzeige zum Versenden.

e 2 Im Fenster zur Zahleneingabe geben Sie lber die
Original auflegen. Zifferntastatur die gewlnschte Kurzwahlnummer

Ziel I I}l Adressbuch ein.
" AOFFICE | 1234567890

E-Mail

W BOFFICE 2 Adresseing. 3

1 i tber die
1 | zifferntasten eingeben.

(0001 - 1000)
| 0011

@  COFFICE

— aa—|
Aufgelegt I Direkt
ufgeleg irel

Geben Sie eine Nummer zwischen einer und drei
® Ergae Stellen ein. Dann tippen Sie auf die Eingabe Taste

i

(g (oder [OK]).
5 o3 w ] —=
AAA | BBB ) FFAXCAdress ] . . . . .
e [poorecen ] [0 o ] eingabe Das gewunschte Ziel erscheint in der Liste.

0006 |[2 00070008
FFF | GGG HHH
|

o 0009 [[& 0010 [717100 | \ien scan
il m Y I ]

Ziel Basis. Original/Sende- FarbeJ.B-iid- Erweiterte

catenformat qusitat Enstelung HINWEIS: Falls Sie eine 4-stellige Kurzwahlnummer

08/08/2009  10:10

eingeben, kann Schritt 3 entfallen. Die Versende-
Anzeige erscheint und das gewahlte Ziel erscheint in
der Liste.
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Grundlegende Bedienung

Der Beruhrungsbildschirm
Anzeige von Originalen und Papier
Der Bertihrungsbildschirm zeigt die gewahlte Papierzufuhr und das Ausgabefach.

Driicken Sie auf Start, um den Druckvorgang zu starten. Kopien "
) ) . ) Position des
Driicken Sie auf [Abbrechen], um Einstellungen zu &ndern. L.
Originals

© Schnellwahl1
2

© Schnellwahl2
£

@ Schnellwahl3
2

100% Normal 0
© Schnellwahl4
Papi Z Helligeit A
PN Papier PN Zoom elligkei |
Auswahl T —
@ Schnellwahl5

Ausgabefach

Papierzufuhr

" Autom.
Grolie/
Ausrichtung der

Vorlage und des
Papiers 2-seitig 2auf1 Aus 2
>>2-seitig e
. Schnellwahlé
Abbrechen P Duplex P Kombinieren Heften/
Lochen £
Original/Papier/ Farbe/Bild- Layout/ Erweiterte

Einstellung
08/08/2009

Endbearbeitung qualitat Bearbeiten

Status 10:10
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Original-Vorschau

Es kann eine Vorschau des gescannten Bildes auf dem Bedienfeld anzeigt werden.

HINWEIS: Hinweise, wie Sie eine Vorschau eines in einer Anwenderbox gespeicherten Bildes anzeigen
kdnnen, finden Sie unter Vorabansicht von Dokumenten und Details auf Seite 3-37.
Nun wird erklart, wie Sie eine Vorschau der gescannten Originale aktivieren kénnen.

Beschrieben wird das Kopieren eines einseitigen Originals.

1 Legen Sie das Original auf das Vorlagenglas und
dricken Sie die Taste Kopieren.

¢ Topen Seutionenac

Kopie Vorabanzeige @ Schnellwahl1 |

2
@ Schnellwahl2
Original anlegen.

@ Schnellwahi3
£
Y [ I T | Autom. 100% Normal 0
@ Schnellwahl4
. . = Papier Zoom Helligkeit £l
Original e Auswahl
a = Aus
|

[ Schnellwahls
2-seitig 2auf 1 |
>>2-seitig
Duplex Kombinieren Heften/ ©Schnellwahlé
Lochen £
Original/Papier; Farbe/Bild- Layout/ f eiterte
Endbearbeitung qualitat Bearbeiten

Status.

3 Das Geréat beginnt mit dem Scannen des Originals.
Wenn es eingescannt ist, erscheint das
Vorschaubild auf der Anzeige.

4  Wenn Sie die Qualitit oder das Layout &ndern

Driicken Sie auf Start, um den Druckvorgang zu starten. Kopien

e e e e 1 mochten, dricken Sie auf [Abbrechen] oder die
i | Stopp Taste. Andern Sie die Einstellungen und
: : ' (@ sametvatiz l tippen Sie nochmals auf [Vorschau], um die
_ _ — Vorschau mit den neuen Einstellungen
: - Ifm — a— | 2 l anzuzeigen.
[ | | ©@ Schnellwahl4
e T ﬁ:ig:;hl ] Zoom ] Helligkeit I l':—'—]
TR (oot |[2o s s HINWEIS: Wenn Sie ein mehrseitiges Original
Duplex WW [eineteri | scannen, wird nur die erste Seite angezeigt.

5 Sind Sie mit den Einstellungen zufrieden, driicken
Sie die Start Taste. Der Kopiervorgang beginnt.
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Kopierbetrieb

Zum Kopieren fihren Sie folgende Schritte aus.

Kopieren

Kopierbereit.

Original anlegen.

Original
Zoom : 100%
Papier

Kopie Vorabanzeige

bi|

Kopien 1

['@ schnellwahi1
&
[ Schneliwahi2
|2

i © Schnellwahi3 ]

Auswahl

Autom 00% Normal 0
© Schnellwahl4
.Papler I Zoom I Helligkeit I l—.l

;= 2-seitig 2 auf 1 I
>>2-seiti — =
Duplex Kombinieren Heften/ 0 Schnellwahle
Lochen &

Basis

OrIgInaI/PapIer/ Farbe/Bild-

Endbearbeitung

qualitat

Layout/ Erweiterte
Bearbeiten Einstellung

tar

1 Driicken Sie die Taste Kopieren, wenn die Taste/
Anzeige Kopieren erloschen ist.

HINWEIS: Ist der Berlhrungsbildschirm aus, driicken
Sie die Energiespar Taste oder Power Taste und
warten Sie bis das System betriebsbereit ist.

2 Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in
den optionalen Vorlageneinzug.

HINWEIS: Hinweise zum Einlesen von Originalen
finden Sie unter Originale einlegen auf Seite 2-34.

3 Prifen Sie, ob auf dem Beriihrungsbildschirm die
Option [Autom.] fUr Papierauswahl eingestellt
wurde. In diesem Fall wird automatisch das Papier
gewahlt, das zur GréRRe des Originals passt.

Zum Andern des Papierformats tippen Sie auf
[Original/Papier/Endbearbeitung] und dann [Papier
Auswahl] und wéhlen das gewtiinschte
Papierformat.

HINWEIS: Wahlen Sie erforderlichenfalls die
PapiergréfRe manuell anstelle der automatischen
Papierwahl.

4  Geben Sie die gewlinschte Anzahl der Kopien tiber
die Zifferntasten ein. Geben Sie eine Zahl von 1 bis
999 ein.

5 Driicken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen.




Grundlegende Bedienung

6 Nehmen Sie die Kopien aus dem Ausgabefach.

Helligkeit einstellen

Mit dieser Funktion kénnen Sie die Helligkeit der Kopien einstellen.

Option fiir die

Helligkeitseinstellung Beschreibung

Manuell Regeln Sie die Helligkeit mit 7 oder 13
Stufen.
Auto Die optimale Helligkeit wird

entsprechend der Helligkeit der
Vorlage gewahlt.

HINWEIS: Der automatische Modus kann auch als Grundstellung gewahlt werden. Siehe auch Helligkeit auf
Seite 8-19.

Nachstehend wird erklart, wie Sie die Helligkeit von Kopien einstellen.
1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Legen Sie das Original auf das Vorlagenglas und
tippen Sie auf [Bild Qualitat] -> [Helligkeit].

Kopierbereit. Kopien 4 R_egeln Sie die HeIIigke!t manuell, indem_ Sie auf_
1 die Tasten [-3] (Heller) bis [+3] (Dunkler) tippen. Sie

kénnen die Helligkeit um jeweils einen Halbschritt

zwischen [-3] (Heller) und [+3] (Dunkler) einstellen.

Helligkeit

I | ;
| (] I AL 1T | Automatisch I

.Ori .inal -anle: en..
ginal anig Heler Norma Dunicer Um die Helligkeitseinstellung von Manuell auf
. Automatisch umzustellen, tippen Sie auf
G | [Automatisch].
+15 ]FZS]

1 i+2

5 Tippen Sie auf [OK].

%
Schnellwahl Abbrechen I o OK

Status. 08/08/2009  10:10

6 Driicken Sie die Taste Start. Der Kopiervorgang
beginnt.




Grundlegende Bedienung

Bildqualitat auswahlen
Wahlen Sie die Bildqualitat, die fur den Originaltyp geeignet ist.

Die folgende Tabelle zeigt die Auswahlpunkte.

Option fiir die .
Bildqualitit Beschreibung

Text+Foto Fur Vorlagen mit Text und Fotos

Text Fur Vorlagen, die hauptsachlich aus Text
bestehen.

Foto FUr Fotos einer Kamera.

Gedrucktes Dokument Fir Dokumente, die mit diesem System
gedruckt wurden.

Nachstehend wird erklart, wie Sie die Qualitat von Kopien auswahlen.
1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Legen Sie das Original auf das Vorlagenglas und
tippen Sie auf [Bild Qualitat] -> [Original Bild].

Kopierbereit. Kopien ) 4 Wihlen Sie die Bildqualitat aus.

Orig.ina\ﬁorla?e 5 T|ppen S|e auf [OK]

| (|1 | ﬂ Fiir optimale Ergebnisse Typ der Originalvorlage wahlen.
i I T T T | [Gedrucktes Dokument]: Fiir Dokumente, die mit

| S | | diesem System gedruckt wurden.

Original anlegen.

| ame] | ABC W
[ o] DEF o
—

p——
Text+Foto I Text

Gedruckt
Dokument

Vorschau

Schnellwahl Abbrechen i | oK
08/08/2C

6 Driicken Sie die Taste Start. Der Kopiervorgang
beginnt.




Grundlegende Bedienung

Kopieren mit Zoomfunktion

Sie kdnnen die Grofle anpassen, um das Originalbild zu verkleinern oder zu vergrof3ern. Folgende
Zoomoptionen stehen zur Auswahl.

Auto-Zoom

Das Originalbild wird automatisch verkleinert/
vergroRert, damit es auf das gewahlte Papierformat
ll passt.

@

Il
Q > A3: 141 %

Ledger: 129 %

Letter-R | | |

III‘
<
4

A Statement-R: 64 %
IIIH‘ I
<@
A5:70 %

Manueller Zoom

Damit wird das Originalbild in 1%-Schritten zwischen
25% und 400% manuell verkleinert oder vergrofert.

25% |4

I

<
< || 400 %

Voreingestellter Zoom

Damit wird das Bild um die voreingestellten Grolkenanderungsfaktoren verkleinert oder vergrof3ert.

Folgende VergréRerungen sind moglich:

Modell Zoomstufe (Original/Kopie)
Européische 100%, Auto, 400% (Max.), 200% (A5 ->> A3),
Modelle 141% (A4 ->> A3, A5 ->> A4), 127% (Folio ->>

A3), 106% (11x15" ->> A3), 90% (Folio ->> A4),
75% (11x15" ->> A4),
70% (A3 ->> A4, A4 ->> A5), 50%, 25% (Min.)
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XY-Zoom

Sie kdnnen die vertikale und horizontale Groflke
individuell auswahlen. Damit wird das Originalbild in
1%-Schritten zwischen 25 und 400% verkleinert oder

vergrofRert.

l«—>
X

Nachstehend wird die Kopierfunktion mit Zoom erklart.

Kopierbereit.

Schnellwahl

400%

Driicken Sie die Taste Kopieren.
Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Tippen Sie auf [Layout/Bearbeiten] -> [Zoom].

A WO DN -

Kopien

Tippen Sie auf [Standard Zoom], um den
automatischen Zoom zu verwenden.

Tippen Sie auf [+] und [-], um die angezeigte
Groflenanderung zu andern. Sie kdnnen die

Max. — Folio
° >>A4

TSTRY || —— o 11015" Vergrolerung auch direkt Uber die Zifferntasten
= >>A4 . . . . .
TR D e eingeben, indem Sie auf [Ziffernta.] tippen.
A5>>A4 A4>>A5
2 50, I i Wenn Sie den voreingestellten Zoom verwenden,
10 11" 25 Min- wahlen Sie die Taste der gewiinschten

Vergrofierung.

Abbrechen I o oK

Kopierbereit.

(3] | Standard
%l 7aom

Schnellwahl

Status

=

1

08/08/2009  10:10

Wenn Sie XY-Zoom verwenden, tippen Sie auf [XY-
Zoom].

Tippen Sie auf [+] oder [-], um die angezeigten
VergrofRerungen fur X (horizontal) und Y (vertikal)
zu andern. Sie kdnnen die Vergrofierung auch
direkt Uber die Zifferntasten eingeben, indem Sie
auf [Ziffernta.] tippen.

Kopien Tippen Sie auf [Original Ausrichtung], um die
Ausrichtung der Originale als [Oberkante oben]
. oder [Oberkante links] auszuwahlen. Tippen Sie

[ 1005 auf [OK].

|Ziffernta.

(25 - 400)
100 Jo

Oberkante oben

E @Original ‘
Ziffernta. Ausrichtung

|__Abbrechen |

08/08/2009  10:10

5 Tippen Sie auf [OK].
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Grundlegende Bedienung

6 Driicken Sie die Taste Start. Der Kopiervorgang
beginnt.

Duplexkopie
Es werden beidseitige Kopien erstellt, um Papier zu sparen. Folgende Duplexoptionen stehen zur Verfigung:

Es kénnen auch einseitige Kopien von zweiseitigen Originalen erstellt werden oder Originale mit
gegeniberliegenden Seiten, wie Blchern, verwendet werden. Folgende Kombinationen sind mdglich:

Einseitig nach zweiseitig

Erstellt zweiseitige Kopien aus einseitigen Originalen.
Bei einer ungeraden Anzahl von Originalen bleibt die
Ruckseite der letzten Kopie leer.

"I”

0|

Original Kopie

Folgende Wendeoptionen stehen zur Verfigung:

auf den zweiten Seiten werden nicht gedreht.

@E A Original links/rechts zu Bindung links/rechts: Bilder

A Original links/rechts zu Bindung oben: Bilder auf den
Original Kopie zweiten Seiten werden um 180° gedreht. Die Kopien
kénnen an der Oberkante gebunden werden, wobei
die Seiten beim Umblattern stellungsrichtig liegen.

Zweiseitig nach einseitig

w2

Original Kopie

Kopiert jede Seite eines zweiseitigen Originals auf zwei
einzelne Blatter. Dazu ist der optionale Vorlageneinzug
erforderlich.

|_;

]

Folgende Wendeoptionen stehen zur Verfliigung:

*  Bindung links/rechts: Bilder auf den zweiten
Seiten werden nicht gedreht.

*  Bindung oben: Bilder auf den zweiten Seiten
werden um 180° gedreht.
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Zweiseitig nach zweiseitig

G

Original Kopie

Erstellt zweiseitige Kopien aus zweiseitigen Originalen.

gf fs Dazu ist der optionale Vorlageneinzug erforderlich.

HINWEIS: Die fir ,zweiseitig nach zweiseitig”
verfliigbaren PapiergroRen sind A3, B4, A4, B5, A5-R
Folio, Ledger, Legal, Letter, Letter-R, Executive,
Statement-R, Oficio Il und 8.5%x13.5".

S
N
v

o

I

Buch nach einseitig

Erstellt eine einseitige Kopie eines zweiseitigen
Originals oder eines offenen Buches.

v
-
R,

Folgende Wendeoptionen stehen zur Verfligung:

Original . Bindung links: Originale mit einander
gegenuberliegenden Seiten werden von links
nach rechts kopiert.

. Bindung rechts: Originale mit einander
gegenuberliegenden Seiten werden von rechts

nach links kopiert.

P
[}
©
o

HINWEIS: Die folgenden GroRen flr Originale und
Papier werden bei der Kopie ,zweiseitig nach einseitig*
und ,Buch nach einseitig“ unterstitzt. Original: Ledger,
Letter-R, A3, B4, A4-R, B5-R, A5-R und 8K. Papier:
Letter, A4, B5 und 16K. Sie kdnnen die Papiergrole
andern und die Kopie verkleinern oder vergréRern,
damit die GroRe eingehalten wird.

G i Erstellt zweiseitige Kopien aus einem offenen Buch mit
egen- Gegeniiber-

Uberliegende liegende Seiten gegenUber"egenden Seiten.
Seiten -> Gegenlber-
-> zweiseitig liegende Seiten

% g 2 HINWEIS: Die folgenden GréRen fiir Originale und
(.

)
J (e,

= Papier werden bei der Kopie ,Buch nach zweiseitig*
— unterstutzt. Original: Ledger, Letter-R, A3, B4, A4-R,
5 % B5-R, A5-R und 8K. Papier: Letter, A4, B5

]

(1Y
ll
i@ | (I
) {ll@®.
v v
Oy | OB
)
Il

Original Kopie

Nachstehend wird die Kopierfunktion mit Duplex erklart.
1 Driicken Sie die Taste Kopieren.

2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.
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- Kopierbereit.

1 seltlg

>>1-seitig

1-seitig N
>>2-seitig r

2-seitig
>>1-seitig

Buch

T | 2-seitig
1 >>2-seitig
o

EEl / E’m.. B

>>2-seitig

Kopien

I (Oharlanta nhan
\

@ Original

Ausrichtung
N

f i-seitig
>>1-seitig

1-seitig
>>2-seitig

2-seitig
>>1-seitig

2-seitig
>>2-seitig

o 0K

08/08/2009  10:10

Kopien

Gruppieren/Versetzt ausgeben

| B Oberkante oben
>>1-seitig
1 @ Original |
Buch y
Vorschau >>2-seitig Ausrichtung
Schnellwahl o oK

08/08/2009  10:

Tippen Sie auf [Layout/Bearbeiten] und dann auf
[Duplex].

Wahlen Sie den gewilinschten Duplex-Modus aus.

Falls Sie [1-seitig>>2-seitig] oder
[2-seitig>>2-seitig] wahlen, missen Sie noch die
Binderichtung, also die Bezugskante fur die
Drehung, in Original wahlen.

Falls Sie [Buch>>2-seitig] wahlen, tippen Sie
[Buch>>2-seitig] oder [Buch>> Buch] in
Endbearbeitung, um die Einstellung fiur Duplex zu
wahlen.

Falls Sie [2-seitig>>1-seitig],
[2-seitig>>2-seitig], [Buch>>1-seitig] oder
[Buch>>2-seitig] wahlen, missen Sie noch die
Binderichtung, also die Bezugskante fiir die
Drehung, in Original wahlen.

Tippen Sie auf [Original Ausrichtung], um die
Ausrichtung der Originale als [Oberkante oben]
oder [Oberkante links] auszuwahlen. Tippen Sie
auf [OK].

Tippen Sie auf [OK].
Driicken Sie die Taste Start.

Nachdem das Original auf dem Vorlagenglas
gescannt wurde, entfernen Sie es und legen Sie
das nachste auf. Danach driicken Sie die Taste
Start.

Nachdem alle Originale eingelesen wurden, tippen
Sie auf [Scan beenden], um die Kopien
auszugeben.

Das Gerat kann wahrend des Kopiervorgangs die Kopien gruppieren und versetzen.

Nachstehend wird beschrieben, fiir welche Aufgaben Sie die Funktion "Gruppieren/Versetzen" einsetzen

kénnen.




Grundlegende Bedienung

Gruppieren
Original Kopie
Versetzt
Ohne Finisher
‘“” i |
i
—3
[
=
[
Original Kopierte Satze
Ohne Finisher
—3
2
—_— =3 1
— 2 ||| —=
=E » ===
g =
=
Original Kopierte Satze

Diese Funktion scannt mehrere Originale und erstellt
vollstandige Kopiensatze entsprechend der
Seitenanzahl.

Falls kein optionaler Finisher installiert ist, wird bei der
Einstellung "Versetzt" jeder Kopiensatz um 90° gedreht
ausgegeben.

HINWEIS: Um die Funktion ,Versetzt“ zu verwenden,
legen Sie Papier derselben Grof3e mit anderer
Ausrichtung in eine andere Papierquelle als die
ausgewahlte Papierquelle ein. Die fur die Funktion
Versetzt verfigbaren PapiergroRen sind A4, B5, Letter
und 16K.

Falls Sie die versetzte Ablage nutzen, werden die
Kopien je nach Einstellung nach jedem Satz oder nach
jeder Seite getrennt ausgegeben.

HINWEIS: Dazu ist der optionale Dokumenten-
Finisher erforderlich.

Nachstehend wird die Kopierfunktion mit Gruppieren/
Versetzen erklart.

1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Original/Papier/Endbearbeitung]
und dann auf [Gruppieren/Versetzte Ausgabe].
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Kopierbereit. — 4 Wenn Sie.die- Kopien gruppieren mdochten, tippen
1 Sie auf [Ein] in Gruppieren.
Gruppieren/Versetzte Ausgabe
1 I . G= o= Wenn Sie versetzt kopieren mochten, tippen Sie
Gruppieren : )
et f | auf [Jeden Satz] in Versetzt.
i Tippen Sie auf [OK].
Orig:inal . = versetzt %‘ @_gm_%
=
‘
Abbrechen I o OK
Kopierbereit. Kopien Wenn [Aus] fur Gruppieren ausgewahit wurde,
1 tippen Sie auf [Aus] oder [Jede Seite] in Versetzen.
—_— o _— 5 Tippen Sie auf [OK].
.Orig.\’nal anle‘gen.. Aus .?in

Versetzt

: 100%

Schnellwahl

Status 08/08/2009  10:10

6 Driicken Sie die Taste Start. Der Kopiervorgang
beginnt.

Kopie reservieren

Diese Funktion ermdglicht das Reservieren einer Kopie wahrend gedruckt wird. Hierbei wird das Original schon
eingescannt, wahrend das Gerat noch druckt. Sobald der laufende Druckauftrag beendet ist, wird der

reservierte Kopierauftrag gedruckt. Die Bedienfolge hangt von der Néchste Prioritdt reservieren Einstellung ab.
Siehe auch auf Seite 8-27.

Falls Nédchste Prioritéit reservieren auf [Ein] steht.
Die Kopie Anfangsanzeige erscheint auf dem Berlhrungsbildschirm wahrend des Drucks.

Kopierbereit. wen 4 1 Legen Sie die Originale fur den zu reservierenden

Kopierauftrag an und machen die gewtnschten
i | Einstellungen.

[© schneliwahiz
my |2
Original anlegen.
© Schnellwahl3
£
|

Autom. 100% || Normal 0
| © Schnellwahl4
H Papier ] Zoom ] Helligkeit I l—]

£
Original = Auswahl
Zoom : 100% -
Papier L= 2-seitig 2auf1 Aus £
>>2-seiti | e
Duplex Kombinieren Heften/ | © Schnellwahié
Lochen L2
Basis Original/Papier/ Farbe/Bild- Layout/ Erweiterte
Endbearbeitung qualitat Bearbeiten Einstellung
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2

Falls Nédchste Prioritét reservieren auf [Aus] steht.

Driicken Sie die Taste Start.

Das Gerat beginnt mit dem Scannen der Originale.
Sobald der laufende Druckauftrag beendet ist, wird
der reservierte Kopierauftrag gedruckt.

Die Kopie Anfangsanzeige erscheint auf dem Berlhrungsbildschirm wahrend des Drucks.

Kopien

Wird kopiert... 24
Job-Nr.: 000021 Auftragsname: Doc10102008101031  Benutzername:

Scanner-Einstellung Druckereinstellung

Scan-Seiten Kopien

s A4 @ A4 Normalpapier

2 100% i 2-seitig

@ 2-seitig 3 Gruppieren

# Oberkante oben ?

Obere Ablage

a
| Abbrechen I quNéch. resen/.'

Kopiervorgang unterbrechen

1

Tippen Sie auf [Nach. reserv.].

Die Kopie Anfangsanzeige erscheint.

Legen Sie die Originale flir den zu reservierenden
Kopierauftrag an und machen die gewiinschten
Einstellungen.

Driicken Sie die Taste Start.

Das Gerat beginnt mit dem Scannen der Originale.
Sobald der laufende Druckauftrag beendet ist, wird
der reservierte Kopierauftrag gedruckt.

Ein laufender Auftrag kann unterbrochen werden, um eine Zwischendurch-Kopie zu erstellen.
Sobald die Zwischendurch-Kopie beendet ist, wird der unterbrochene Auftrag fortgesetzt.

HINWEIS: Die Zeitspanne zum Abbruch der Zwischendurch-Kopie kann eingestellt werden. Bei Bedarf
andern Sie die Zeitspanne. Siehe hierzu Unterbrechungsmodus automatisch zuriicksetzen auf Seite 8-52.

Bereit zum Unterbrechen von Kopie. Koplen 4

Kopie Vorabanzeige

[ schnellwahit
| £l
| [ (@ schnellwahi2
Original anlegen. - =
& Schnellwahl3

100%

Autom.

© Schnellwahl4

s |

Original =
Zoom : 100%
Papier i

Vorschau

Papier

Normal 0 r
Auswahl r

] Zoom

2 auf 1
Kombinieren

l Helligkeit l

Aus
Heften/
Lochen

2
I

=
£

[ @ schnellwahle
| 2l

2-seitig
>>2-seitig
Duplex

Dricken Sie die Taste Unterbrechung.

Bereit zum Unterbrechen von Kopie wird
angezeigt.

Der laufende Auftrag wird unterbrochen.
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Heften

2 Legen Sie die Originale fiir den zu reservierenden
Kopierauftrag an und machen die gewiinschten
Einstellungen.

3 Driicken Sie die Taste Start, um die
Zwischendurch-Kopie zu beginnen.

4 |stdie Zwischendruchkopie beendet, tippen Sie die
Unterbrechung Taste.
Das Gerat setzt den unterbrochenen Auftrag fort.

Mit dieser Funktion kénnen Sie die fertigen Kopien heften.

HINWEIS: Zum Heften ist der optionale interne Finisher oder Dokumenten-Finisher notig.

Folgende Heftungen und Ausrichtungen sind méglich.

Originalausrichtung:

Oberkante

(Hintere Kante)

A—

I

Originalausrichtung:
Oberkante
(Hintere Kante)

A——

i

Originalausrichtung: Originalausrichtung:
Oberkante links Oberkante links (Linke
(Linke obere Ecke) obere Ecke)

=

Il
<

Dokumenten-Finisher 2 = [ =
Papierausrichtung A= ||A= [ — A= |lA= [ =
Kassette — || =/—= A= A=— — || == A— A
; E_ IA—— A—— Z E_ A —— A——1
— | ———— — — | —— |
Dokumenten-Finisher /A — [l A E\ /A — || A E\
Papierausrichtung — || =—= /A e e || —= /A: :\
Kassette — || =—= || == B
X E_ A —— A—— Z E_ lA—— || A=—=|
— | —/—— e— [— | —— — |

w
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Originalausrichtung:
Oberkante links
(Linke obere Ecke)

Originalausrichtung:
Oberkante links (Linke
obere Ecke)

Originalausrichtung:
Oberkante
(Hintere Kante)

Originalausrichtung:
Oberkante
(Hintere Kante)

A—

LI

— 7

|IIH
<

iy [

Interner Finisher
Papierausrichtung
Kassette

[
i

>

>\
(il
i

Interner Finisher
Papierausrichtung
Kassette

(il
Il

>

>

|||/
AN

Gehen Sie wie folgt vor, um Kopien

mit Heftung herzustellen:

1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.
3 Tippen Sie auf [Original/Papier/Endbearbeitung]
und dann auf [Heften].
Koplerberelt copien 4  Wihlen Sie die Heftposition.
Heften/Lochen 5 Tippen Sie auf [Original Ausrichtung], um die
= [ [ B Ausrichtung der Originale als [Oberkante oben]
e ——— ot (= P oder [Oberkante links] auszuwahlen. Tippen Sie
ﬁnt:ftkl. auf [OK]
== 6 Tippen Sie auf [OK].
== ——
Ausrichtung
Abbrechen I « OK
7 Dricken Sie die Taste Start. Der Kopiervorgang

beginnt.
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Drucken - Drucken aus Anwendungen

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Dokumente aus Anwendungen auszudrucken.

HINWEIS: Zum Drucken muss zuerst der Druckertreiber installiert werden. Dieser befindet sich auf der
mitgelieferten CD-ROM (Product Library).

1 Erstellen Sie ein Dokument in einer Anwendung.

2 Kilicken Sie auf Datei und wahlen Sie Drucken in
der Anwendung. Das Dialogfeld Drucken wird

aufgerufen.
T 5 3 Klicken Sie auf das Symbol ¥ neben dem Feld mit
rucker [ ] dem Druckernamen und wahlen Sie dieses Gerat
ame: | Kyooeram=== ~| [ Eigenschaften .
:Ems: Bereit Kommentare und Formulare: aus der LISte'
Typ: Kyocera S ‘Dokumant und Markierungen v{
Druckbereich Vorschau: Unsepariert
O Alles f——2mne————
(O Aktuelle Ansicht e
O aktuelle Seite
(@seiten | 2

Drucken: | Alle angegeb. Seiten |+ |[_] Seiten umkehren

Seiteneinstellungen

Bxemplare: [ 1 %] Sortieren 297.01
Anpassen der Seitengrafe:

| Auf Druckbereich verkisinern v

Automatisch drehen und zentrieren

[ Papierquelle gemafi PDF -Seitengrofie auswahlen

Bei Bedarf benutzerdef. Papierformat verwenden

e

Einheit: mm Zoom: 33%

[] Ausgabe in Datei umleiten
11

Drucktipps

4  Geben Sie die gewiinschte Kopienanzahl in
Anzahl Exemplare ein. Geben Sie eine Zahl von 1
bis 999 ein.

Wenn Sie mehr als ein Dokument ausdrucken,
wahlen Sie Sortieren, um die Dokumente zu
gruppieren.

5 Kilicken Sie auf Eigenschaften. Das Dialogfeld
Eigenschaften wird aufgerufen.
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igenschaften von Kyocera— ==

Grundlagen |Layout Endbearbeitung | Bildbearbeitung || Publishing | Auftrag | Erweitert

Papier

E Druckformat: | A4 [100%] ~| [ seitenformate...

Quelle: ‘Autom‘ Quellenauswahl v|

Medientyp: ‘Automatische Medienauswahl V|

Ziel: ‘Druckerstandard V|
Ausrichtung
~ @ﬂuchfurmat Dgedreht
(-\9-3 ) Querformat

Kopien

’b Anzahl Kopien: E
B

Sortieren

[l Beidseitiger Druck

An Langsseite wenden
2,
'T‘{,)‘ An Schmalseite wenden

[gKHDl:ERa Standardeinstellungen wiederherstellen ]

6 Wahlen Sie das Register Allgemein und klicken
Sie auf Seitenformat, um die Papiergrofie
auszuwahlen.

Wenn Sie auf Spezialpapier (Dickes Papier oder
Folien) drucken, klicken Sie auf das Menu
Medientyp und wahlen den Medientyp.

7 Klicken Sie auf Quelle und wahlen Sie eine
Papierzufuhr.

HINWEIS: Wenn Sie Autom. Auswahl wahlen, wird
das Papier automatisch aus der Papierzufuhr
eingezogen, in der das Papier der passenden Grol3e
und Papierart eingelegt ist. Um auf Spezialpapier
(Briefumschlage oder dickes Papier) zu drucken, legen
Sie es in die Universalzufuhr und wahlen
Universalzufuhr.

8 Wihlen Sie die Papierausrichtung als Hochformat
oder Querformat, damit die Ausrichtung zum
Dokument passt.

Wenn Sie Drehung wahlen, wird das Dokument
um 180° gedreht ausgedruckt.

9 Kilicken Sie auf OK, um in das Dialogfeld Drucken
zurickzukehren.

10 Klicken Sie auf OK, um den Druck zu starten.
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Senden

Eingescannte Dokumente kdnnen mithilfe dieses Gerats als E-Mail-Anhang an einen anderen PC versendet
werden. Dazu missen die Adressen von Absender und Empfanger gespeichert sein.

Des Weiteren muss das Netzwerk so eingerichtet sein, dass das Gerat Zugriff auf einen Mailserver erhalt. Zur
Verbesserung von Ubertragungsgeschwindigkeit und -sicherheit empfiehlt sich der Einsatz eines lokalen
Netzwerks (LAN).

Beim Versenden eines gescannten Bildes kénnen Sie dieses auch ausdrucken oder in die Dokumenten-Box
Ubertragen.

Zur Nutzung des Scanbetriebs sind folgende Schritte durchzufiihren:

* Programmieren Sie alle Einstellungen, einschliellich der E-Maileinstellungen auf dem Gerat.

» Benutzen Sie das COMMAND CENTER (die integrierte HTML-Webseite) zum Festlegen der IP-Adresse,
des Hostnamens des SMTP-Servers und des Empfangers.

» Speichern Sie das Ziel im Adressbuch oder in Zielwahltasten.

« Bei Auswahl des PC-Ordners (SMB/FTP) muss der Zielordner fir alle beteiligten Benutzer freigegeben
werden. Die Einrichtung des PC-Ordners sollte in Abstimmung mit dem Netzwerkadministrator erfolgen.

» Dokumenten-Box erstellen und speichern (wenn eine Dokumenten-Box als Ziel ausgewahlt wurde)

+ Detaillierte Ubertragungseinstellungen (Auswanhl einer Dokumenten-Box als Ziel oder gleichzeitiges
Drucken und Senden des Bildes)

Zum Senden flhren Sie die nachstehend beschriebenen Schritte aus. Folgende vier Optionen stehen zur
Verfugung:

* Als E-Mail senden: Damit wird ein eingescanntes Original als Anhang mit einer E-Mail versendet...auf Seite
3-23

» Senden an Ordner (SMB): Damit wird ein eingescanntes Original als Datei in einem gemeinsam genutzten
Ordner auf einem PC gespeichert...auf Seite 3-24

+ Senden an Ordner (FTP): Damit wird ein eingescanntes Original als Datei in einem Ordner auf einem FTP-
Server gespeichert...auf Seite 3-24

+ Senden an Dokumenten-Box: Damit wird ein in der Dokumentenbox gespeichertes Dokument
gesendet...auf Seite 6-6

» Scannen von Bilddateien mit TWAIN / WIA Damit wird ein in der Anwenderbox gespeichertes Dokument
zum PC gesendet...Siehe auch TWAIN/WIA Driver Operation Guide

HINWEIS: Sie kdnnen verschiedene Sendeoptionen kombinieren. Siehe An unterschiedliche Zieltypen
senden (Rundsendung) auf Seite 3-30.
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E-Mail senden

Damit wird ein eingescanntes Original als Anhang mit einer E-Mail versendet.

HINWEIS:

+ Es wird eine Netzwerkumgebung bendtigt, in der dieses Geréat eine Verbindung zu einem Mail-Server
aufbauen kann. Das Gerat sollte méglichst in einer Umgebung eingesetzt werden, in der die Verbindung
zum Mail-Server jederzeit tGber ein LAN hergestellt werden kann.

+ Offnen Sie vorab das COMMAND CENTER und speichern Sie die fiir das Senden von E-Mails benétigten
Einstellungen. Hinweise finden Sie unter COMMAND CENTER (E-Mail Einstellungen) auf Seite 2-18.

1 Driicken Sie die Taste Senden.
Senden Die Sende Anzeige erscheint.
'-m HINWEIS: Je nach Einstellung kann auch das
Adressbuch erscheinen. In diesem Falle tippen Sie
[Abbruch], um zur Sende Anzeige zuriickzukehren.

e —— Zel 2  Tippen Sie auf [E-Mail Adresseingabe] und dann
Original auflegen. O auf [E-Mail AdreSSe].

[ E-Mail-Adresseingabe

E-Mail |
| Adresse

HINWEIS: Das Ziel kann Uber das Adressbuch oder
durch Eingabe Uber die Zielwahltasten eingegeben
werden. Siehe Ziel auswéhlen auf Seite 3-28.

. Neues E-Mail-Ziel hinzufiigen.
1 I [E-mail Adresse] driicken und dann die Adresse
ber den Tastaturbildschirm eingeben.

[ In Adressbuch hinein I Néchst. Ziel I I Abbrechen ] [,J OK I

08/08/2009  10:10

3 Geben Sie die gewiinschte E-Mail-Adresse ein und
tippen Sie auf [OK].

4  Tippen Sie auf [Nachst. Ziel] und wiederholen Sie
Schritt 3, um das Ziel einzugeben. Bis zu 100 E-
Mail-Adressen kdnnen angegeben werden.

HINWEIS: Wenn [In Adressbuch hinein] angezeigt
wird, werden die Adressen im Adressbuch gespeichert.

5 Tippen Sie auf [OK]. Die Ziele werden in der Liste
der Ziele gespeichert.
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Sendebereit. Zel 6 Priifen Sie die Ziel-Liste.
Original auflegen. 3
betall iAdressbuch | Wahlen Sie ein Ziel und tippen Sie auf [Detail/
ABCD abcd@efg.com  An: | .. .
— - [ i Bearb.], um es zu priifen und zu bearbeiten.
TUVW 10.200.188.120 Auto_] | havesseing. ]
S R— .(%.(=) L) o g | Wahlen Sie ein Ziel und tippen Sie auf [Léschen,
Aufgelegt I Direkt Il Kettenwahl |§ Detail/Bearb. § Loschen J Neuaufruf—l !,E FAN: um es aus der LISte ZU entfernen-
[ ooot || 0002 || 0003 || 0004 0005 || nr. E—J' Fmgabe ]
| BBB | cce DD | eee :/\ C le—il:‘/-:;—b/-\edress
[ 0006 || 0007 || 0008 0009 || 0010 | ["1/100 | [ puene
FFF 'IGGG | HHH I | BV | |B I

Ziel Basis. Original/Sende- Farbe/Bild- Erweiterte
datenformat qualitat Einstellung

Status 08/08/2009  10:10

Senden an Ordner (SMB)/Senden an Ordner (FTP)

Mit dieser Funktion wird ein eingescanntes Original als Datei in einem gemeinsam genutzten Ordner auf einem
PC gespeichert.

Mit dieser Funktion wird ein eingescanntes Originalbild als Datei in einem Ordner auf einem FTP-Server
gespeichert.

HINWEIS:
* In der Hilfe Ihres Betriebssystems finden Sie Hinweise Uber die Freigabe von Ordnern.

» Stellen Sie sicher, dass die Einstellungen SMB Protokoll oder FTP im COMMAND CENTER auf Ein
stehen. Siehe hierzu KYOCERA COMMAND CENTER Operation Guide.

1 Drlcken Sie die Taste Senden.
Senden Die Sende Anzeige erscheint.
'-m HINWEIS: Je nach Einstellung kann auch das
Adressbuch erscheinen. In diesem Falle tippen Sie
[Abbruch], um zur Sende Anzeige zuriickzukehren.

2 Tippen Sie auf [Ordnerpfad Eingabe] und dann auf
[SMB] oder [FTP].

HINWEIS: Das Ziel kann liber das Adressbuch oder
durch Eingabe Uber die Zielwahltasten eingegeben
werden. Siehe hierzu Ziel auswéhlen auf Seite 3-28.
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3 Geben Sie den Hostnamen, den Pfad, den Login-
G | Benutzernamen und das Passwort ein. Tippen Sie

auf die gewiinschte Taste auf dem Bedienfeld, um
SMB Hostname

) 1 | das Eingabedisplay aufzurufen.

I Pfad

Sendebereit.

[FTP

Login
Benutzername

Login
Passwort

& | ordnar agfiem Zielcomputer angeben.
L=
Verbindung
Test

[ In Adressbuch hinein I | Néchst. Ziel I I Abbrechen ] [,.I OK I

|= 4  Geben Sie die Zieldaten ein und tippen Sie auf
Cﬁ [OK].

nitt:128 Zeichen
Efhgabe: 0 Zeichen

HaaKaDEaDDDDnes
X 5 0 N
HOEKonDnDDne s

1 s 1 Y

[ apbrechen | [d ok |

08/08/2009  10:10

Status.

Die folgenden Daten sind einzugeben:

HINWEIS: Ohne den Benutzernamen oder das Passwort des Ziel-PCs kdnnen Sie sich nicht einloggen.
Fragen Sie Ihren Administrator nach Benutzernamen und Passwort.

Senden an Ordner (SMB)

.. . Max.
Menupunkt Einzugebende Daten Zeichen
Hostname* Hostname oder |IP-Adresse des Empfanger-PCs Bis zu 64
Zeichen
Pfad Pfad zum Empfangsordner. Bis zu 128
Zum Beispiel, \Benutzer\Scandaten. Zeichen
Login-Name Benutzername flr den Zugriff auf den Ordner Bis zu 64
Zum Beispiel abcdnet\james.smith Zeichen
Login-Passwort Passwort fur den Zugriff auf den Ordner Bis zu 64
Zeichen
* Wenn Sie eine Portnummer eingeben, die nicht der Standard-Portnummer (139) entspricht,

verwenden Sie dabei das Format "Hostname: Portnummer” (z.B., SMBhostname:140).
Zur Eingabe einer IPv6 Adresse, fligen Sie diese in Klammern [ ] an.
(z.B., [32€3:9a0:cd05:b1d2:28a:1fc0:a1:10ae]:140)
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Senden an Ordner (FTP)

.. . Max.
Meniipunkt Einzugebende Daten Zeichen
Hostname* Hostname oder IP-Adresse des FTP-Servers Bis zu 64
Zeichen
Pfad Pfad zum Empfangsordner. Bis zu 128
Zum Beispiel, \Benutzer\Scandaten. Zeichen
Sonst werden die Daten im Stammverzeichnis
gespeichert.
Login- Login-Benutzername fur den FTP-Server Bis zu 64
Benutzername Zeichen
Login-Passwort Login-Passwort fiir den FTP-Server Bis zu 64
Zeichen

Wenn Sie eine Portnummer eingeben, die nicht der Standard-Portnummer (21) entspricht,

verwenden Sie dabei das Format "Hostname: Porthummer” (z.B., FTPhostname:140).
Zur Eingabe einer IPv6 Adresse, fugen Sie diese in Klammern [] an.
(z.B., [3ae3:9a0:cd05:b1d2:28a:1fc0:a1:10ae]:140)

Sendebereit. Zel

Original auflegen. 1

il Ordnerpfadeingabe
|
= I [Pfad “

Login
Benutzername

Login
Passwort

i i Ordner auf dem Zielcomputer angeben.

Verbindung
Test

Abbrechen ] [,J OK |

[ In Adressbuch hinein I Néchst. Ziel I I

Status

08/08/2009  10:10

5 Wenn Sie alle Daten eingetragen haben, tippen Sie
auf [Verbindung Test], um die Verbindung zu
testen.

HINWEIS: Verbunden erscheint, wenn die
Verbindung zum Ziel eingerichtet wurde. Wenn
Verbindung nicht méglich erscheint, korrigieren Sie den
Eintrag.

Wenn Sie ein weiteres Ziel eingeben mochten,
gehen Sie weiter zu Schritt 6. Wenn Sie nur ein Ziel
eingeben moéchten, gehen Sie weiter zu Schritt 7.

6 Tippen Sie auf [Nachst. Ziel] und wiederholen Sie
die Schritte 3 bis 5, um das Ziel einzugeben. Bis zu
10 SMB- und FTP-Ordner kdnnen angegeben
werden.

HINWEIS: Wenn [In Adressbuch hinein] angezeigt
wird, werden die Adressen im Adressbuch gespeichert.

7  Tippen Sie auf [OK], um den Eintrag in der Ziel-
Liste zu speichern.
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Sendeberetit. 21 8
Original auflegen. 3

ABCD

TUVW

Detail

abcd@efg.com

10.200.188.120

| Auto 11

i Adressbuch |

| _ E-Mail
|3Adresseing. ]

Groupl

Groupl

| . Ordnerpfad ]
IgEingabe

Prifen Sie die Ziel-Liste.

Wahlen Sie ein Ziel und tippen Sie auf [Detail/
Bearb.], um es zu prifen und zu bearbeiten.
Bearbeiten Sie sie erforderlichenfalls wie in Schritt
3 bis 5 beschrieben.

= = N —
Aufgelegt _I Direkt —||_ Kettenwahl q‘.Deta‘\llBear;“" Léschen _’, Neu:fruf—_l I
. : _ ® Fgae | . - . . )
o] o] ooos ) (— ij Wabhlen Sie ein Ziel und tippen Sie auf [Léschen],
888 | ccc DDD | Eee i-FAX-Adress K
| i ; ~| oo | um es aus der Liste zu entfernen.
0006 || 0007 || 0008 0009 || 0010 | 70 | e
FFF | GGG I HHH I m v | ] I
Ziel Basis. Original/Sende- Farbe/Bild- Erweiterte

Status

datenformat

qualitat

Einstellung
08/08/2009 10:10

HINWEIS: Ist Ein unter Verschliisselt in FTP senden
auf Seite 5-32) gewahlt, erscheinen Knopfe zur
Auswahl der Verschlisselungsmethode des FTP Ziels.
Wahlen Sie Auto, DES, 3DES oder AES als
Verschlisselungsmethode.
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Ziel auswahlen

Wenn Sie das Ziel angeben, wahlen Sie es aus dem Adressbuch oder verwenden die Zielwahltasten.

HINWEIS: In den Grundeinstellungen kann auch festgelegt werden, dass zuerst das Adressbuch erscheint,
wenn die Senden Taste gedrickt wurde. Siehe hierzu Auswahl der Standard Sendeanzeige auf Seite 8-31.

Ziele aus dem Adressbuch wahlen

Wahlen Sie ein im Adressbuch gespeichertes Ziel.

Sendebereit. 1 Inder ,Sendebereit.“-Anzeige tippen Sie auf
Original auflegen. [Adressbuch]

! Dt _I Adressbuch |
abcd@efg.com

TUWW 10.200.188.120 [Awo ] |9§;T:s"5eing ]
Groupl Groupl b |b Ordnerpfad
|

Eingabe

Aufgelegt || Direkt || Kettenwani [ Detaiyeard. [ oschen | evaurrut ]

FAX-Nr.
A = © Eingabe
0001 || 0002 | 0003 0004 || 0005 || Nr.
AAA | BBB | ccc DDD | EEE i-FAX-Adress
|
[

;
| N | |beingabe ]

0007 §/ 0008 0009 0010 || 1100 | [ yente

0006
FFF

Ziel Basis Original/Sende- Farbe/Bild- Erweiterte
datenformat qualitat Einstellung

| o
GGG HHH Jiig J3 v | =

Status 08/08/2009  10:10

2 Markieren Sie das Kontrollfeld, um das
gewdunschte Ziel aus der Liste zu wahlen. Sie
kdnnen mehrere Ziele auswahlen. Die

Adressbuch

—

@m oo i e ausgewdhlten Ziele werden durch ein markiertes
o | |oee suchen () Kontrollfeld gekennzeichnet. Um ein Adressbuch
ﬂ - : z"”: " e | eines LDAP Servers zu wéhlen, tippen Sie [Ext
= I Adressbuch] im Adressbuch Pull-Down Menu.

J )005 @  Group3 L
(e o J o 2 Jomoffrons] Ty Jorozf o2 ] Die Sortierfolge kann tber [Name] oder [Nr.] im
(R [~ - i - Sortieren Pull-Down Meni verandert werden.

| Abb‘l"echen I [: OK _I

08/08/2009  10:10

HINWEIS: Um die Auswahl aufzuheben, tippen Sie
nochmals auf das Kontrollfeld, um die Markierung zu
entfernen. Fur Details zum externen Adressbuch siehe
KYOCERA COMMAND CENTER Operation Guide.

3 Tippen Sie auf [OK], um das ausgewahlte Ziel in
der Ziel-Liste zu speichern.

HINWEIS: Um ein Ziel wieder aus der Liste zu
entfernen, wahlen Sie das Ziel und tippen auf
[Léschen].
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Ziele suchen

Sie kdnnen die im Adressbuch gespeicherten

Eine erweiterte Suchfunktion mit Eingabe des Typs oder des Anfangsbuchstabens ist ebenfalls maglich.

Ziele suchen.

Adressbuch

Adressbuch |Adressbuch V[ Sortieren 'Name Ld ’

1) 0001 @ ABCD

0003 @ Groupl

—

abcd@efg.com Ay .-
Suchen (Name) ),

> {
‘ Suchen (Nr.) )

12

(_Jooos & Group2

h
speich./bearb.

(_Jooos & Group3

[ Detail

(3) —(eea el ]

(4) |EDE-Ma|I Ié@omner | @FAX |-.’®|-FAX E_)“nGruppe }

| Abl‘:‘re‘:‘chen ] [J OK I

08/08/2009  10:10

Markierte .
Taste Suchtyp Suchziele

1 Suche nach Namen | Damit suchen Sie nach einem gespeicherten Namen.

2 Suche nach Damit suchen Sie nach einer gespeicherten
Adressnummer Adressnummer.

3 Erweiterte Suche Damit fuhren Sie eine erweiterte Suche nach dem
nach Anfangsbuchstaben des gespeicherten Namens durch.
Anfangsbuchstaben

4 Erweiterte Suche Damit fihren Sie eine erweiterte Suche nach dem Typ
nach Zieltyp des gespeicherten Ziels (E-Mail, Ordner (SMB/FTP),

FAX, i-Fax oder Gruppe) durch. (Fax: Nur wenn das
optionale Fax-Kit installiert ist. i-Fax: (Nur wenn das
optionale Internet Fax-Kit installiert ist).

Hierdurch wird nach Zieltypen sortiert, wenn das
Adressbuch angezeigt wird.

Far mehr Informationen, siehe Suche eingrenzen
(Filter-Einstellungen) auf Seite 8-59.

Die verschiedenen Suchmethoden werden nachstehend erklart.

Suche nach Namen

Tippen Sie auf [Suchen (Name)] und geben Sie den Namen ein.

Suche nach Adressnummer

Tippen Sie auf [Suchen (Nr.)] und geben Sie die Adressnummer ein, nach der Sie suchen.

Erweiterte Suche nach Anfangsbuchstaben

Tippen Sie auf die Taste mit den gesuchten Anfangsbuchstaben.

Erweiterte Suche nach Zieltyp
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Tippen Sie auf [E-Mail], [Ordner], [Fax], [i-FAX] oder [Gruppe]. Die nach diesem Typ gespeicherten Ziele werden
angezeigt.

Wahl mit Zielwahltaste

T— - Waéhlen Sie das Ziel mit der Zielwahltaste.
Original auflegen.
I Detail iAdressbuch | In der Anzelge ,,Sendebel’eit“ t|ppen S'e auf d|e
bcd@efg.com 3 . . . . .
AR L (B Zielwahltaste, in der das Ziel gespeichert ist.
TUVW 10.200.188.120 Auto | 71 ‘J Adresseing. ]
Groupt Groupl N |5 Ordnerpfad

. — — - - Eingab:
[ ufgetegt || oirekt || Kettenwani [ DetaiyBeard ][ Loschen [ Neuautrut | ; e

= HINWEIS: Wenn die Zielwahltaste fiir das

T [N [ 0005 L] Engabe gewunschte Ziel in der Berlhrungsanzeige nicht

R L @ = ouma= || sichtbar ist, tippen Sie auf [\ ] oder [ A ], um den
T - — —T - °°1°J V0 [ weDsean Bildschirm abzurollen und die nachste oder vorherige

] —] Zielwahltaste anzuzeigen.

Bei dieser Vorgehensweise wird vorausgesetzt, dass

bereits Zielwahltasten gespeichert wurden.

Siehe auch Ziel einer Zielwahltaste hinzufiigen auf

Seite 8-57 fir mehr Infos zu Zielwahltasten.

| FAX-Nr.

= — T = Erweiterte
datenformat qualitat Einstellung

Status 08/08/2009  10:10

Wahl durch Kurzwahltasten

Sendebereit. Zel Wahlen Sie das Ziel durch Eingabe der vierstelligen
Origina aufiegen. 3 Kurzwahltastennummer (0001 bis 1000).

| Detall Adressbuch
abcd@efg.com An: P ﬁ |

TUVwW 10.200.188.120 'Autol n || ,JE-Mall ]

In der Anzeige ,Sendebereit” tippen Sie auf die
p—— p— = Kurzwahlsuche Taste oder [Nr.] und benutzen die
—= (B St | Zifferntasten, um die Zielwahlnummer einzugeben.

~Aufgelegt | Direkt || Kettenwani [ Detaiygeard. [ Loschen || Neuaufruf—l
g FACH. |
Eingabe
D.t i-FAX-Adress

T~ (o o= | HINWEIS: Sobald Sie die 3-stellige Kurzwahlnummer
i

Adresseing.

ooo1 || 0002 || 0003 |/ 0004 000!
| BB8 cce DDD EEE
| | I

A

0006 | 0007 | 0008 || 0009 0010 | 1/100

[ [ — = = V] & WsD-5can ] eingegeben haben, driicken Sie auf [OK].
L

Ziel Basis. Original/Sende- Farbe/Bild- Erweiterte
datenformat qualitat Einstellung

Status 08/08/2009  10:10

An unterschiedliche Zieltypen senden (Rundsendung)

Die Ziele kdnnen aus E-Mail-Adressen, Ordnern (SMB und FTP) und Faxnummern (optional) gewahlt werden.
Dies wird als Rundsendung bezeichnet. Dies ist recht hilfreich, wenn man an unterschiedliche Ziele, wie E-Mail-
Adressen oder Ordner, in einem Arbeitsgang senden will.

Anzahl der Rundsendeziele E-Mail : Bis zu 100
Ordner (SMP, FTP) : Insgesamt 10 aus SMB oder FTP
FAX : Bis zu 500
i-FAX : Bis zu 100

Je nach den gewahlten Einstellungen kdnnen Sie gleichzeitig senden und drucken.

Die Vorgehensweise ist dieselbe wie bei der Angabe der einzelnen Zieltypen. Geben Sie die E-Mail-Adresse
oder den Ordnerpfad ein, damit sie in der Ziel-Liste erscheinen. Driicken Sie die Taste Start, um die
Ubertragung an alle Ziele gleichzeitig zu starten.
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Dokumentenbox verwenden

Was ist eine Dokumentenbox?

Die Dokumentenbox erméglicht das Speichern von Dokumenten auf der Festplatte zur spateren Verwendung
oder zur Nutzung durch andere Benutzer.

Die Dokumentenbox stellt vier unterschiedliche Funktionen zur Verfligung.

Anwender-Box...auf Seite 6-2

Die Anwender-Box ist eine personliche Ablage innerhalb der Dokumentenbox und erlaubt das Speichern von
Dokumenten zur spateren Verwendung. Die Anwenderbox kann auf unterschiedliche Arten angelegt oder
geléscht werden, die nachfolgend beschrieben werden.

* Anlegen einer Box...auf Seite 6-2

» Dokumente in einer Anwender-Box speichern...auf Seite 6-4

* In der Anwender-Box gespeicherte Dokumente drucken...auf Seite 6-5

* In der Anwender-Box gespeicherte Dokumente senden...auf Seite 6-6

* In der Anwender-Box gespeicherte Dokumente verschieben/kopieren/zusammenfihren...auf Seite 6-8
» Dokumente in einer Anwender-Box l6schen...auf Seite 6-11

Auftrags-Box

Die Auftrags-Box halt temporar oder permanent Druckdaten vor. Weitere Funktionen wie Privater Druck,
Auftragsspeicher, Schnellkopie, Prifen und Halten oder Formulariiberlagerung werden spater erklart.
Vier unterschiedliche Auftrags-Box Typen stehen in der Dokumentenbox zur Verfligung.

Die Auftrags-Box kann nicht vom Benutzer angelegt oder benutzt werden.

HINWEIS: Jedoch kann eingestellt werden, ob temporare Dokumente automatisch geldscht werden. Siehe
hierzu Automatisches Léschen von tempordren Dokumenten auf Seite 6-17.

Privater/Gespeicherter Druckauftrag...auf Seite 6-12

Der private Druck ermdglicht das Freigeben eines Druckauftrags nach Eingabe einer PIN Gber das Bedienfeld.
Die PIN muss uber den Druckertreiber eingegeben werden.

Der private Druckauftrag ist vertraulich, denn die PIN muss Uber das Bedienfeld eingegeben werden.
Die Daten werden entweder nach dem Ausdruck oder durch Ausschalten geldscht.

Wird der Auftragsspeicher verwendet, ist die Eingabe der PIN nicht zwingend erforderlich. Die Vorgehensweise
ist ansonsten die gleiche. Die Druckdaten werden jedoch nach dem Ausdruck nicht geléscht. Daher kann der
Auftrag mehrmals ausgedruckt werden.

Schnellkopie/Priifen und Halten...auf Seite 6-13
Die Schnellkopie ermdglicht das Erzeugen weiterer Ausdrucke eines schon gedruckten Dokuments.

Das Aktivieren der Schnellkopie im Druckertreiber erlaubt das mehrmalige Ausdrucken von Dokumenten aus
der Auftrags-Box.
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Werden weitere Ausdrucke bendtigt, kénnen diese Uber das Bedienfeld ausgeldst werden.
In der Grundeinstellung kénnen 32 Dokumente gespeichert werden.

Beim Ausschalten werden alle gespeicherten Auftrage geldscht.

HINWEIS: Werden mehr als 32 Dokumente gespeichert, so wird das alteste Dokument geldscht.

Die Funktion Prifen und Halten druckt nur einen Satz des Dokumentes aus und speichert die verbleibende
Anzahl Satze.

Dies ermdglicht das Uberpriifen eines Druckauftrags, bevor alle Satze ausgedruckt werden.
Die verbliebenen Satze werden Uber das Bedienfeld ausgeldst.

Die Anzahl der Satze kann verandert werden.

Wiederholungskopie...auf Seite 6-16

Die Wiederholungskopie speichert das kopierte Original in der Auftrags-Box und erlaubt den spateren Ausdruck
von weiteren Satzen.

In der Grundeinstellung kdnnen 32 Dokumente gespeichert werden.

Beim Ausschalten werden alle gespeicherten Auftrage geldscht.

HINWEIS: Die Wiederholungskopie steht bei installiertem optionalen Data Security Kit nicht zur Verfligung.

Formulariiberlagerung...auf Seite 6-17
Die FormularUberlagerung erlaubt das Einblenden von Bildern, genannt Formulare, auf der Kopie.

Die Formulare werden in der Auftrags-Box gespeichert.

Externer Speicher

Ein in den Steckplatz (A1) eingesteckter USB-Speicher kann in der Auftrags-Box erkannt werden. Dies
ermdglicht das Ausdrucken von PDF Dokumenten aus dem USB-Speicher.

Dazu wird kein PC bendtigt.

Gescannte Dokumente kdnnen ebenfalls auf dem USB-Speicher abgelegt werden. Mégliche Dateiformate sind
PDF, TIFF, JPEG, XPS oder hoch komprimiertes PDF.

Fax-Box

Die Fax-Box speichert empfangene Faxdaten. Fir weitere Infomationen siehe in der Fax System (S)
Bedienungsanleitung.
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Dokumentenbox verwenden

Nachstehend werden die Grundfunktionen flir die Arbeit mit der Dokumentenbox beschrieben.

HINWEIS: Alle weiteren Abschnitte gehen von eingeschalteter Benutzerverwaltung aus. Weitere
Informationen, siehe auch Zugriffsrechte fiir Benutzer auf Seite 3-38.

Nachstehend wird die grundsatzliche Bedienung der Dokumentenbox erklart.
1 Drlcken Sie die Taste Dokumentenbox.

Die Einstiegsanzeige der Dokumentenbox

erscheint.
[E [ — 2 Tippen Sie auf_ [AnwenderTBox], [_Auftragsbox] oder
[Externer Speicher], um die gewlinschte
Dokumentenbox zu wahlen.
0001 | SALES | Anonymous Suchen (Name) ]
suchen )| In diesem Beispiel wahlen Sie [Anwender-Box].
.Box
M Die Liste der Boxen erscheint.

Hier kann eine Box angelegt oder bearbeitet
B ]oﬁ—l werden. Far mehr Informationen zur Boxen, siehe
= — auch Anwender-Box Liste auf Seite 3-34.

Anwender-Box ' Auftrags-Box IExtemerSpeIcher’ FAX-Box

HINWEIS: Fur mehr Details zum Arbeiten mit Boxen,
siehe Anwender-Box anlegen auf Seite 6-2.

Die Boxen kdnnen ohne Passwort nicht gedffnet
werden. In diesem Falle missen Sie sich mit
Administratorrechten anmelden und ein neues
Passwort vergeben.

[E AT R S 3 Wahlen Sie eine Bo>_< mit dem gewq_nschten
Dokument aus und tippen Sie auf [Offnen].
|
0001 | 340001 Box | 1Anwender | % [ Suchen (Name) Die Liste der Boxen erscheint.

0002 | {10002 Box

2 Anwender ' Suchen (Nr.)

— Hier kann aus einer Box gedruckt oder gesendet
M werden. Fur mehr Informationen zur Boxen, siehe
auch Liste der gespeicherten Dokumente auf Seite
3-35.

0003 | (210003 Box 3 Anwender 30%

| Datei speich. I.Detall |.-C'Jffnen | I

Anwender-Box Auftrags-Box Externer Speicher M

HINWEIS: Falls die Box ein Passwort besitzt, geben
Sie dieses ein.

08/08/2009 10:10
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Anwender-Box Liste

Die Box-Liste zeigt die gespeicherten Boxen. Die Anwender-Boxen kénnen nach Namen oder Nummer sortiert
werden. Die Reihenfolge kann wie folgt gedndert werden.

Listet die Boxen nach aufsteigender/absteigender Listet die Boxen nach Alphabet.

Nummer.

0001 | #0001 Box | 1Anwender | 10% Suchen (Name) ]

0002 | (210002 Box gt ] Legt neue Boxen an oder
Box 1 prift/verandert/I6scht

speich./bearb. | Boxen

2 Anwender

0003 | 110003 Box 3 Anwender 30%

IDatei speich I.Detai\ I I.-'O'ffnen : Of—fnet eine BOX.
Anwender-Box Auftrags-Box Bflerner Speicher B FAX-Box
Iil 08/08/2009 10:10 . . .
Zeigt Details einer Box

Speichert ein Dokument in der an.
gewahlten Box.
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Liste der gespeicherten Dokumente

Die Dokumentenliste zeigt alle in der Box befindlichen Dokumente. Die Dokumente kdnnen als Liste oder als
Miniaturansicht gezeigt werden. Die Liste wird wie folgt bedient.

Liste
Listet die Dokumente nach Listet die Dokumente nach aufsteigendem/ Listet die Dokumente nach
Alphabet. absteigendem Datum/Zeit. aufsteigender/absteigender Nummer.

Erlaubt die Auswahl von

mehr als einem Dokument. | \—/ |

.‘C@»; Dateiname ' 4 Datum/Zeit ¢ |

= Ej 0404200710574501 | 10/10/2008 09:40 | 21 MB Markiert ein Dokument zur
Wihlt ein Dokument iiber ===7pa I :
dlea KtOEtFOHEaSL;ZCheeI: Ube ooozm 0404200710574511 10/10/2008 09:50 | 21 MB Detailansicht tber [Detail].
’ 0003 (¥ 21 0404200710574521 10/10/2008 10:00 | 21 MB
0
- |'De ]
- tai
= | o
J Sl |Vt Zeigt eine
Senden Verbinden ]!Vers_chieben/ I-Li)'schen I Datei speich. VorabanSiCht eines
' oo Dokumentes.
Status 08/08/2009 10:10
Miniaturansicht
Erlaubt die Auswahl von / Wechselt zwischen Liste und
mehr als einem ~A : Miniaturansicht.
Dokument. :

Suchen (Name) J

|
[

T

Druckt, sendet, verbindet,
verschiebt, kopiert oder
|6scht Dokumente.

Markiert ein Dokument —Ta\::
zur Detailansicht Gber
[Detail].

- .. o A i 7
Wahlt ein D0kumentUber eucken ]iSenden IVcrbmdcm |Verschleben/ I:Ldschen
die Kontrollkéastchen. ) ==

| paisecn. L Speichert ein Dokument in

a‘ Schisen | der gewahlten Box.

08/08/2009 10:10

Status

HINWEIS: Es konnen mehrere Dokumente (ber die Kontrollkastchen gewahlt werden. Fir das Versenden
kann jedoch nicht mehr als ein Dokument gewahlt werden.
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Prufen und verandern von Box Einstellungen
Die Einstellungen der Boxen kdnnen wie folgt gedndert werden.
Folgen Sie den Anweisungen.

1 Tippen Sie auf [Speichern/Bearbeiten] in der
Listenansicht.

T R 2  Vahlen Sie eine Box aus, die Sie priifen oder

bearbeiten wollen und tippen Sie auf [Detail/
Bearbeiten].

éuchen (Name)

|

!.S-uchen (Nr.)

HINWEIS: Falls die Box ein Passwort besitzt, geben
Sie dieses ein.

0

¥
e —
e I |
:J SchlieBen |
Status 08/08/2009 10:10
_——————————————————————— 3 Prifen Sie die Einstellungen.
Box-Nr.: ',"-indern . . . .
000t >| Zum Prufen oder verandern, tippen Sie auf
Box-Name: Andern Nutzungsbeschrénkung: Andern [Andern]. Berarbelten Sle dle Deta”S Wle
SALES = >| 21 MB i )I

gewunscht und dricken Sie [OK].

Box-Passwort: (Aindern
******** >

Autom. Dateiléschung: Andern | Uberschreibeneinstellung: Andern

30 Tag(e) > Zulassen >
Freier Speicherplatz: Loschen nach Druck: [Andern

30 GB Aus b

Abbrechen I & Speichern |

08/08/2009 10:10

4 Haben Sie Details verandert, tippen Sie auf
[Speichern] und bestatigen Sie mit [Ja].

Haben Sie nichts verandert, tippen Sie auf [Nein].

5 Tippen Sie auf [SchlieRen]. Die Anzeige kehrt zur
Einstiegsanzeige der Dokumentenbox zurtck.
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Vorabansicht von Dokumenten und Details

Die gespeicherten Dokumente und deren Details kbnnen vorab angezeigt werden.

Folgen Sie den Anweisungen.

1 Wahlen Sie ein Dokument aus und tippen Sie auf
[Vorschau] oder [Detail].

2 Schauen Sie sich das Dokument vorab an oder
prufen Sie die Details.

Die moglichen Funktionen werden im nachsten
Abschnitt erklart.

Haben Sie das Dokument gezoomt, kdnnen Sie die Ansicht
mit den Pfeiltasten bewegen.

Bei mehrseitigen

A Dokumenten kann die

N oee W gewlinschte Seitenzahl
NG angegeben werden.

Theclivnrg dame ks e
Wi S0 aad ey

== Bei mehrseitigen
Dokumenten kann tber
diese Tasten geblattert
werden.

Zoom kleiner Zoom grofder

3 Zum Beenden der Vorabschau tippen Sie auf
[Schlielen].
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Zugriffsrechte fiur Benutzer

Bei eingeschalteter Benutzerverwaltung hangt die Zugriffsmdglichkeit in die Dokumentenbox von den

Benutzerrechten ab.

Die Zugriffsmdglichkeit nach Benutzerrechten ist wie folgt:

Zugangsstufe -
Zugriffsmaglichkeit Administrator Benutzer
Anlegen einer Box Ja Nein
Andern des Box Benutzers Ja Nein
Funktion
Loschen einer Box Andere Ja Nein
Benutzer Ja Ja
Andern der Box-Nr. Andere Ja Nein
Benutzer Ja Nein
Umbenennen der Andere Ja Nein
Box
Benutzer Ja Ja
Andern des Andere Nein Nein
Passworts
Benutzer Ja Ja
Uberschreiben des Andere Ja Nein
Passworts -
Benutzer Ja Nein
Box Information |—
Andern der Andere Ja Nein
BoxgroRe .
Benutzer Ja Nein
Andern des Andere Ja Nein
Benutzers -
Benutzer Ja Nein
Andern der Andere Ja Nein
Berechtigung
Benutzer Ja Ja
Andern des Andere Ja Nein
Nutzungsdauer
Benutzer Ja Ja

Zugangsbeschrankung einer Box

Der Zugang zu einer Anwender-Box hangt von den Benutzerrechten ab.

Administrator: Der Administrator hat vollen Zugriff und kann alle Boxen verandern.

Ein Benutzer hat Zugang zu seiner Box und kann seine Box und freigegebene Boxen
verandern.

Benutzer:
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Passwort Eingabe

Ist die Benutzeranmeldung aktiviert, hangt die Eingabe des Passwortes von den Rechten ab:

Administrator:

Benutzer:

Der Administrator muss kein Passwort eingeben, um Zugang zu
einer Box zu bekommen.

Der Benutzer muss ein Passwort eingeben, um Zugang zu einer mit
Passwort geschitzten Box zu bekommen. Der Benutzer muss kein
Passwort eingeben, um Zugang zu seiner Box zu bekommen.

Anlegen neuer Boxen bei eingeschalteter Benutzerverwaltung

Box:

Box-Nr.:
0001

[Andern
>

Benutzer
DCBA9876

Andern

Box-Name:
SALES

[Andern
>

Nutzungsbeschrankung:
21 GB

Andern

Box-Passwort:
Taste 4

Autom. Dateiléschung:
30 Tag(e)

Andern
>

[Andern
>

Berechtigung:
Privat

Uberschreibeneinstellung:

Zulassen

Andern

Andern

Freier Speicherplatz:
30 GB

Léschen nach Druck:
Aus

Andern

08/08/2009  10:10

Status

Abbrechen I

D[MAIRIALS

4+ Speichern I

Werden neue Anwender-Boxen bei eingeschalteter
Benutzerverwaltung angelegt, erscheint eine Anzeige
zum Andern der Benutzer- und Zugangsrechte. Nur
Administrator und Maschinen Administratoren kdnnen
neue Anwender-Boxen anlegen.

Andern des Benutzers: Tippen Sie auf [Andern] in
Benutzer und wahlen Sie
einen neuen Benutzer fur die

Box. Tippen Sie auf [OK].

Andern der Berechtigung:Tippen Sie auf [Andern] in
Berechtigung und wahlen Sie
entweder [Privat] oder
[Freigegeben]. Tippen Sie
auf [OK].

HINWEIS: Fir weitere Informationen, siehe auch
Anwender-Box anlegen auf Seite 6-2.

Arbeiten mit Benutzerrechten bei eingeschalteter Benutzerverwaltung

-

Box-Nr.:
0001

Benutzer
DCBA9876

Box-Name:
SALES

Box-Passwort:

FRHAKF K

ndern

>
[ Aindern

>

Nutzungsbeschréankung:
21MB

Berechtigung:
Privat

Andern
>

Autom. Dateiléschung:
30Tag(e)

Andern
b

Uberschreibeneinstellung:

Zulassen

Andern
>

Freier Speicherplatz:

30 GB

Léschen nach Druck:
Aus

|Andern
>

Status

Abbrechen I

|&d Speichern |

08/08/2009  10:10

Ist die Benutzerverwaltung aktiviert, kann der Besitzer
der Box folgende Einstellungen andern: Den Box-
Namen, das Box-Passwort, die Berechtigung, die
automatische Dateildschung und das Uberschreiben.

HINWEIS: Es wird vorausgesetzt, dass die Dokumenten-Box bereits erstellt und gespeichert wurde.
Fir weitere Informationen zum Anlegen/Speichern von Boxen siehe Anwender-Box anlegen auf Seite 6-2.
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Auftrage abbrechen

Gehen Sie wie folgt vor, um Druckauftrage oder Sendungen abzubrechen.

Auftrage abbrechen

Sie kénnen Auftrage auch mit der Taste Stopp abbrechen.

Druckauftrage

Sendeauftrage

Driicken Sie die Taste Stopp.
Die Auftrag abbrechen Anzeige erscheint.
Der laufende Auftrag wird unterbrochen.

Wahlen Sie den Auftrag, den Sie stornieren
mochten, und tippen Sie auf [Abbrechen]. Dann
tippen Sie auf [Ja] in der Bestatigungsanzeige.

Dricken Sie die Taste Stopp.

Die Auftrag abbrechen Anzeige erscheint.

HINWEIS: Das Driicken der Stopp Taste I6scht
keinen Auftrag, der schon gesendet wird.

2 Um den Druck endgiiltig abzubrechen, tippen Sie
auf [Abbrechen] und dann auf [Ja] in der
Bestatigungsmeldung.

Kopien HINWEIS:

24

Scanner-Einstellung Druckereinstellung

Scan-Seiten Kopien

] mmp [ v

Normalpapier
]
E J
@
2

| Abbrechen I EqJNéch. reserv.l

2 A4

# 100% 2-seitig

@ 2-seitig Gruppieren

# Oberkante oben

Obere Ablage

08/08/2009 10:10

Falls Né&chste Prioritét reserv. (siehe auch auf Seite 8-
27) auf [Aus] gestellt ist

Die Kopie Anfangsanzeige erscheint in der Anzeige
wahrend des Druckes.

1

Driicken Sie die Taste Stopp oder [Abbrechen].

Der laufende Auftrag wird abgebrochen.
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Basis-Anzeige

Bei den Anzeigen ,Sendebereit* und ,Kopierbereit* (sie erscheinen, nachdem Sie die Tasten Kopieren oder
Senden gedriickt haben) werden unter den zahlreichen und vielfaltigen Funktionen die am haufigsten und
regelmaBig benutzten Funktionen gespeichert. Diese Anfangsanzeige wird als Basis-Anzeige bezeichnet. Die
Registrierung von Funktionen in der Basis-Anzeige kann angepasst werden, damit sie lhren

Arbeitsanforderungen besser angepasst ist.

Verfugbare Funktionen fiir die Einblendung in der Basis-Anzeige

Die verfligbaren Standardeinblendungen und Funktionen sind:

Funktion Standardeinblendung Verfiigbare Funktionen
Kopierbetrieb 1: Papierauswahl » Papierauswahl
2: Zoom e Zoom
3: Helligkeit » Helligkeit
4: Duplex * Duplex
5: Kombinieren * Kombinieren
6: Heften * Heften
» Originalausrichtung
* Gruppieren/Versetzt
» Originalvorlage
 Originalformat
* Mehrfach-Scan
Senden 1: Zoom * Zoom
2: Scanauflésung » Scanauflésung
3: Fax Sende-Auflésung » Fax Sende-Auflésung
4: Helligkeit » Helligkeit
5: 2-seitig/Buchoriginal » 2-seitig/Buchoriginal
6: Dateiformat » Dateiformat

 Originalformat

» Sendeformat
 Originalausrichtung
* Originalbild

» Farbauswahl

* Mehrfach-Scan
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Funktion Standardeinblendung Verfiigbare Funktionen
Doku- Dokument- 1: Farbauswahl » Farbauswahl
mentenbox speicher 2: Auflésung * Auflésung
3: Helligkeit » Helligkeit
4: 2-seitig/Buchoriginal « 2-seitig/Buchoriginal
5: Originalausrichtung » Originalausrichtung
6: Originalvorlage » Originalbild
* Originalformat
e Zoom
* Mehrfach-Scan
» Speicherformat
Senden aus | 1: Dateiformat » Dateiformat
der Box 2: Léschen nach Sendung | = Ld&schen nach Sendung
3: Fax Sende-Auflésung » Fax Sende-Auflésung
4: Sendeformat * Sendeformat
Drucken 1: Papierauswahl » Papierauswahl
aus der Box | 2: Nach dem Drucken * Ldschen nach Druck
I6schen * Gruppieren/Versetzt
3: Gruppieren/Versetzt * Duplex
4: Duplex * Heften
5: Heften * Kombinieren
6: Kombinieren
Anzeige @andern
Kopierbereit. e 4 Nachstehend sehen Sie ein Beispiel, wie die

Registrierung von Helligkeit mit Originalvorlage in der

Basis-Anzeige fiir Kopiervorgange ersetzt wird.

['@ schneliwahi1
£l
[ schneliwahi2
|2

i © schnellwahl3
£

Original anlegen. E‘

100%

Normal 0

Autom.
I_ [ schneliwahi4 |
- P Papier Zoom Helligkeit Lol
Original bl Auswah! ;
Zoom : 100% IO cl
Papier i 2-seitig 2 auf 1 Aus £
>>2-seiti e
Duplex Kombinieren Heften/ | Schnellwahi6
Lochen &
Basis Original/Papier/ Farbe/Bild- Layout/ Erweiterte
Endbearbeitung qualitat Bearbeiten Einstellung

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Kopieren], [Weiter] in Funktionen in
Basis und [Andern] in Originalvorlage.
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Kopieren - Originalvorlage

Aus

-Taste 1

Taste 2

.
ﬂ Funktion Originalbild in der Anzeige Schnelleinstellung speichern.

P —

.Taste 3

Taste 4

[ Taste 5

Taste 6

Status

Abbrechen I

3 Tippen Sie hier auf [Taste 3], um die Position

festzulegen, an der die geénderte Funktion
registriert werden soll.

4  Tippen Sie auf [OK]. Eine Bestatigungsanzeige
erscheint. Driicken Sie [Ja]. Die Funktion
"Originalvorlage" wird nun neu gespeichert.
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Programtaste (Kopie und Senden)

Wenn Sie Funktionen haufiger benétigen, kénnen diese als Programm gespeichert werden und dann durch
einen einfachen Tastendruck aufgerufen werden. Sie kbnnen den Programmen Namen geben, damit Sie sie
spater leichter finden.

HINWEIS: Eine Sendung kann im Programm ebenfalls gespeichert werden. Bis zu 50 Funktionen in einer
Kombination von Kopieren und Senden kdnnen in einem Programm gespeichert werden.

Wenn Benutzer-Logins aktiviert sind, konnen Sie Funktionen nur speichern, nachdem Sie sich als Administrator
angemeldet haben.

Programme speichern
Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein Programm zu speichern.
Dies ist ein Beispiel fur eine Kopierfunktion.

1 Geben Sie zuerst alle Kopiereinstellungen wie
gewohnt ein. Dann driicken Sie die Taste
Programm.

2 Tippen Sie auf [Speichern] und eine Nummer (1 bis
50) fur das Programm.
Falls Sie sich schon im Kopier- oder Sendemodus
befanden, gehen Sie zu Schritt 4.

HINWEIS: Wenn Sie eine bereits gespeicherte
Programmnummer wahlen, werden die unter dieser
Programmnummer gespeicherten Funktionen durch
die neuen Funktionen Uberschrieben.

3 Vergewissern Sie sich, dass [Kopieren] gewahlt ist,
und tippen Sie auf [Weiter].

4  Geben Sie den neuen Programmnamen ein und
tippen Sie auf [Speichern].

Programme aufrufen
Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein gespeichertes Programm aufzurufen.

1 Driicken Sie die Taste Programm.
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2 Tippen Sie auf [Neuaufruf] und geben Sie die

—> Programm wird wieder aufgerufen. gewunschte Programmnummer (1 bis 50) ein.

_ @ Tippen Sie auf die Taste Kurzwahlsuche oder
01 FAX1 06 . . .
_- S| [Nr.], um eine Programmnummer direkt einzugben.
02 FAX2 07

)
* [ " HINWEIS: Wenn das Programm nicht aufgerufen
I Programm angegebene Formular-Uberlagerung

]j-w werden kann, wurde die Dokumentenbox oder die im

: | méglicherweise geléscht. Priifen Sie die

03
04
05
‘ Neuaufruf " Speichern Bearbeiten DOkumentenbox‘

3 Legen Sie das Original ein und driicken Sie die
Taste Start. Das Kopieren erfolgt gemaf} dem
gespeicherten Programm.

Programme bearbeiten und l6schen

Sie kdnnen Programmnummern oder Programmnamen andern bzw. das Programm I6schen.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein Programm zu bearbeiten oder zu Idschen.
1 Driicken Sie die Taste Programm.

2 Tippen Sie auf [Bearbeiten] und geben Sie die
gewlinschte Programmnummer (1 bis 50) ein.

3 Um ein Programm zu bearbeiten, gehen Sie wie
beim Aufzeichnen des Programms vor und tippen
Sie auf [Bearbeiten]. Sie kdnnen
Programmnummern oder Programmnamen
andern und tippen dann auf [Speichern]. Wahlen
Sie [Ja] auf der Bestatigungsanzeige, um das
Programm zu andern.

Um ein Programm zu léschen, tippen Sie auf
[Programm léschen]. Wahlen Sie [Ja] auf der
Bestatigungsanzeige, um das Programm zu
I6schen.
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Schnellwahltasten firKopie, Senden und Dokumentenbox

Sie kdnnen Schnellwahlfunktionen in der Basisanzeige definieren, um auf haufig benutzte Funktionen rascher
zugreifen zu kdnnen. Der mit der gespeicherten Schnellwahl verknlipfte Funktionsname kann erforderlichenfalls
geandert werden. Es kdnnen bis zu 6 Schnellwahlen fiir Kopie, Senden und Dokumentenbox gespeichert

werden.

Schnellwahl hinzufugen

Die Speicherung einer Schnellwahl wird beim Einrichten einer Funktion durchgefiihrt. Schnellwahlen konnen fiir
alle Funktionen gespeichert werden, bei denen [Schnellwahl] auf der Anzeige erscheint.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um eine Schnellwahl aufzuzeichnen.

Kopierbereit. Kopten )

Memoseite

oo = Layout

Aus
. 1 = A
|[Z ] Layout A = — -
E;I | Oben Oben
Von R nach L Keine

§ vonL nach R
ﬁ Layout B »‘
| 1. © Trennlinie |
oo o e Links | Rechts

Oberkante oben
Papier Von O nachU—]E Von O nacﬂ © Original |
Ausrichtung

|
Abbrechen I W) OK

Schnellwahl
08/08/2009  10:10

Original anlegen.

Schnellwahl bearbeiten und lIoschen

1 Nachdem Sie die gewiinschten Einstellungen fiir
jede Funktion durchgefuhrt haben, tippen Sie auf
[Schnellwanhl].

2 Driicken Sie die Tasten, die der Schnellwahl
entsprechen (01 bis 06), um diese zu speichern.

HINWEIS: Wenn Sie eine bereits gespeicherte
Schnellwahinummer wahlen, werden die unter dieser
Schnellwahl gespeicherten Funktionen durch die
neuen Funktionen Uberschrieben.

3 Geben Sie einen Namen fiir die Schnellwahl ein
und tippen Sie auf [Speichern].

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die Nummer oder den Namen einer Schnellwahl zu andern

oder zu loschen.

1 InderKonfigurationsseite einer Funktion tippen Sie
auf [Schnellwahl] unten auf der Anzeige.

2 Tippen Sie auf [Bearbeiten] und geben Sie die
gewunschte Schnellwahinummer (01 bis 06) ein.

3 Um eine Schnellwahl zu bearbeiten, tippen Sie auf
[Andern], andern die Schnellwahlnumer und tippen
auf [OK] und dann auf [Speichern]. Wahlen Sie [Ja]
auf der Bestatigungsanzeige, um die Schnellwahl
zu andern.
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Um eine Schnellwahl zu I16schen, tippen Sie auf
[Schnellwahl 16schen]. Wahlen Sie [Ja] auf der
Bestatigungsanzeige, um die Schnellwahl zu
|6schen.
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Benutzen des Internet Browsers

Dieser Abschnitt erklart die Benutzung des Internet Browsers.

HINWEIS: Zur Benutzung des Internet Browsers muss dieser mit der Einstellung [Ein] in Internet Browser
Einstellungen auf Seite 8-60 aktiviert sein.

Aufruf und Verlassen des Browsers
Gehen Sie wie folgt vor, um den Internet Browser zu starten oder zu verlassen.
1 Dricken Sie die Taste Anwendugen.

Die Liste der Anwendungen erscheint.

i Der Internet Browser startet.

—_—

Internetbrowser I

08/08/2009 10:10

3 Benutzen Sie den Bildschirm, um die Webseiten
anzuzeigen.

Fir weitere Informatione zm Benutzen des
Browsers, siehe auch Benutzen der Browser
Anzeige auf Seite 3-49.

4 Zum Verlassen des Browsers, tippen Sie auf [X]
(Schlieen) und tippen Sie auf [Ja].

Die Liste der Anwendungen erscheint.

HINWEIS: Es konnen Voreinstellungen zur Anzeige
des Internet Browsers gemacht werden. Siehe hierzu
Internet Browser konfigurieren auf Seite 8-60).
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Benutzen der Browser Anzeige

Die moglichen Funktionen werden im nachsten Abschnitt erklart.

Titelleiste
Zeigt den Seitentitel an.

KYOCERd

Home News Download Aboutus

Document Solutions

Advanced Technology that Simplifies Your Business Life

R4S =TV

Sucheingabe
Das Druicken dieses Feldes o6ffnet eine
Tastatur-Anzeige. Die Suche kann durch
Eingabe eines Suchwortes und tippen auf
[Suchen] ausgeldst werden.

SchlieRen
Schlie3t den Browser und kehrt zum
Bildschirm der Anwendungen zurlck.

Rollleisten
Der Bildschirm kann nach oben,
unten, links und rechts mit den
Tasten[ A ] [\ 1],
[ < Joder[ > ]oder durch
Bewegen des Fingers Uber die
Laufleisten bewegt werden.

Sicherheits Symbol
Wird angezeigt, wenn es sich um
eine gesicherte Seite handelt.

i < >]o T D
|_|- -TJ_f : |_II—

L osodboos 100

Fortschrittsanzeige
Zeigt den Status des
Seitenaufbaues. Ladt der
Browser eine Seite, verandert
sich die Anzeige.

Eingabe einer URL
Geben Sie eine URL direkt ein.

Homepage
Zeigt eine Homepage an.
Zur Speicherung einer Homepage siehe
Browser Voreinstellungen auf Seite 8-

60.
Erneut laden

Ladt die Seite neu.

Vorwarts/Riickwarts
Zeigt die letzte oder
nachste Seite an.

Menii
Zeigt das Browser Einstellungs-Mendu. Hier
kann der VergréRerungsfaktor des Browsers,
das Verschlisselungsschema und das Server-
Zertifikat eingegeben werden.

Suchen (Internetsuche/Abruf einer Seite)

Zeigt ein SuchmenU an, in dem eine Suchseite oder [In

Seite abrufen] gewahlt werden kann.

Internetsuche: Suche mit SchllUsselwort auf einer
Suchseite.
Suche nach einem Schlisselwort auf
der angezeigten Seite. Die Suche
kann Uber [Suche oben] oder [Suche
unten] fortgesetzt werden.

In Seite abrufen:

HINWEIS: Driicken auf die Taste Zuriicks. schlieRt den Browser unmittelbar und kehrt zur Anzeige

Anwendungen zuruck.
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4 Kopierbetrieb

In diesem Kapitel werden die Funktionen fur den Kopierbetrieb erklart.

Originalformat ..........ooeeiiiiiiieeeee e 4-2
Papierauswahl ...........coooo oo 4-4
Unterschiedlich grof3e Originale...........ccccveeeeiiiiiiiiiiicceeeeee 4-7
OriginalausrichtUNg .....coovveeeiiieeeeeee e 4-10
Ausgabeziel festlegen .........cccuvuiiiiiiiiiii 4-12
Kopien KOMDINIEreN .........ooooiiiiiceee e 4-13
Originale verschieben/zentrieren ...........ccccvvveeeiiiiiiiieeees 4-15
RaNAIOSCRUNG ... 4-17
Broschuren aus Einzelseiten erstellen.............ccccooiiiiiiii 4-20
Deckblatter einflgen ... 4-22
Formulariberlagerung .........oooooiiiiiii e 4-23
Seitenzahl einblenden...........cooo i 4-24
Platzhalter flr Notizen einflgen...........cccceeeeieiiiiiiiii, 4-26
Bildwiederholung/DoppelKOpie€............uuuuriiiiiiiiiiiieiiieeeee e 4-28
oo o | U 4-30
Scharfe eiNStEllen ..........oooe e 4-31
MeNIfaCh-SCaN........cooieiiieeee e 4-32
Automatische Bilddrehung............ooouiiiiiiiii 4-33
NEQAtIVKOPIE ... .o 4-33
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DateiName. ... 4-37
Auftragsprioritt andern ... 4-37
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Kopierbetrieb

Originalformat

Geben Sie das Format der einzulesenden Originale an. Achten Sie insbesondere beim Kopieren von nicht-
standardisierten Formaten auf die korrekte Angabe des Formats.

Folgende Optionen stehen zur Verfigung:

Menii-

punkt Auswahl Formate

Standard Sie kénnen das Format des Originals | Europaische Modelle: Auto, A3, B4, A4,
Formate 1 | automatisch erkennen lassen oder A4-R, B5, B5-R, A5, A5-R, B6, B6-R, A6-R und Folio
unter den Standardformaten wéhlen.

Standard Wahlen Sie eines der Europaische Modelle: Ledger, Legal, Letter, Letter-R,

Formate 2 | Standardformate, die in den Statement, Statement-R, 8.5%x13.5", Oficio Il, 11x15",
Standardformaten 1 nicht enthalten 8K, 16K und 16K-R
sind.

Andere Wahlen Sie Briefumschlag, Hagaki, Oufuku Hagaki, Anwender 1 bis 4
Postkarte oder Spezialformate*.

Format- Geben Sie das Format ein, das in Europaische Modelle

Eingabe den Standardformaten 1 und 2** Horizontal: 50 bis 432 mm (in 1 mm-Stufen), vertikal:
nicht enthalten ist. 50 bis 297 mm (in 1 mm-Stufen)

* Hinweise zur Speicherung von Spezialformaten fur Originale (Anwender 1 bis 4) finden Sie unter

Anwenderdefinierte Originalformate einstellen auf Seite 8-4.
**  Die MaReinheit kann im Systemmenu eingestellt werden.
Siehe MaReinheit umschalten auf Seite 8-12.

Wahlen Sie die Ausrichtung des Originals wie nachstehend erklart:

1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Original/Papier/Endbearbeitung]
und dann auf [Originalformat].

4 Tippen Sie auf [Standard Formate 1], [Standard
Formate 2], [Andere] oder [Formateingabe], um

das Originalformat auszuwahlen.
T e ey Standard b\ Automatisch A3
...... Formate 1 | |
e 1] AS af AS
Standard - | a
Formate 2
===t Andere I
| = .'. 3t B Bt e i e
|eingabe Folio =
aoprechen | [ ok

1 T Kopien
Kopierbereit. 1

A6 = alss a

B5 1 es a6 a

Status




Kopierbetrieb

Kopierbereit.

Kopien

Originalformat

i e | I | standard I X (50-432) 1

ey Formate 1 ! 43.2. mm

Origi 1 anle ) .' Standard I — I

Original anlegen. Pormaten) +

| S N —— |Ziffernba.

Andere
I Y (50 - 297)
n ) -r| | 297 | mm
Zoom  : 100% / :I_ ,—_—_
Papier oo +
Schnellwahl Abbrechen I i OK

08/08/2009  10:10

Wenn [Formateingabe] ausgewahlt ist, tippen Sie
auf [+] oder [-], um die horizontale (X) und vertikale
(Y) Dimension einzugeben. Tippen Sie auf
[Ziffernta.], um das Format direkt Uber die
Zifferntasten einzugeben.

Tippen Sie auf [OK].

Dricken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen.
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Papierauswahl

Wahlen Sie die Papierzufuhr, die das gewlinschte Papierformat enthalt.

HINWEIS: Legen Sie vorher das Format und den Typ des Papiers fest, das in der Kassette eingelegt ist
(siehe Original/Papier-Einstellungen auf Seite 8-4).

Kassette auswahlen
Wahlen Sie die Papierzufuhr wie nachstehend erklart.
1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Original/Papier/Endbearbeitung]
und dann auf [Papier Auswabhl].

Kopierbereit po— 4 Tippen Sie auf die Taste der Papierzufuhr mit dem
g 1 gewinschten Papierformat. Die Kassette, in der
Repr e das Papier geladen ist, wird ausgewahit.
o natoeie | | Astomaich | Wenn die Option [Automatisch]_aktiviert ist, vyird
W- das passende Format des Originals automatisch
Normalpapier Normalpapier .
""" [ A3 |3 Einstell. aUSgewahlt.
= . Normalpapler! Univ.-zuf.
Original i L =m . .
o 100% L — 5 Tippen Sie auf [OK].
= [m Aq
Normalpapier
N [

10/10/2008 10:10

6 Driicken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen.
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Universalzufuhr auwahlen

Anderung Sie das Papierformat und den Medientyp.

Die verfluigbaren Papierformate und Medientypen werden in der nachstehenden Tabelle gezeigt.

Kate- Mend- Auswahl Formate
gorie punkt
Papier- Standard | Wahlen Sie unter Europaische Modelle: A3, B4, A4, A4-R, B5, B5-
formate Formate | den R, A5-R, B6, B6-R, A6-R und Folio
1 Standardformaten.
Standard | Wahlen Sie eines Europaische Modelle: Ledger, Legal, Letter,
Formate | der Letter-R, Statement, 8.5x13.5", Oficio I,
2 Standardformate, Executive, 8K, 16K und 16K-R
die in den
Standardformaten 1
nicht enthalten sind.
Andere Wahlen Sie unter ISO B5, Umschlag #10, Umschlag #9, Umschlag
den Nicht- #6, Umschlag Monarch, Umschlag DL,
Standardformaten Umschlag C5, Umschlag C4, Hagaki, Oufuku
und Hagaki, Youkei 4, Youkei 2 und Anwender 1 bis
Spezialformaten. 4*
Format- Geben Sie das Europaische Modelle
Eingabe | Format ein, das in Vertikal: 98 bis 297 mm (in 1 mm-Stufen),
den horizontal: 148 bis 432 mm (in 1 mm-Stufen)
Standardformaten 1
und 2** nicht
enthalten ist.
Medien- Normalpapier (105 g/m2 oder weniger), Folien, Rauhes,
typ Pergament (64 g/m2 oder weniger), Etiketten, Recycling, Vorgedruckt***, Fein,
Karteikarte, Farbig, Vorgelocht***, Briefpapier***,
Dick (106 g/m2 oder mehr), Briefumschlag, Hohe Qualitat, Anwender 1 bis 8***

Hinweise zur Speicherung von Spezialformaten (Anwender 1 bis 4) finden Sie unter

Anwenderformat und Medientyp fiir Druck eingeben auf Seite 8-4.

*%

Die Mafeinheit kann im Systemmenu eingestellt werden.

Siehe Maleinheit umschalten auf Seite 8-12.

Hinweise zur Speicherung von Papier-Spezialformaten 1 bis 8 finden Sie unter Papiergewicht auf

Seite 8-7.
Zum Bedruck von vorbedrucktem, vorgelochten oder Briefpapier, siehe auch Spezielle
Papiertypen auf Seite 8-11.

HINWEIS: Sie kénnen das Format und den Typ eines Papiers, das haufig verwendet wird, vorher auswahlen
und als Standard festlegen (siehe Papierformat und Medientyp fiir Universalzufuhr festlegen auf Seite 8-6).
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Wahlen Sie das Papierformat und den Medientyp wie nachstehend erklart.

Kopierbereit.

[Standard
Formate 2
Andere |

\Format- )

——

Status

Papierauswahl - Universalzufuhr Einstellung

(Standard \ \
Formate 1 n

] 86 (o]

Kopien

Normalpapier

@ Medientyp |

Abbrechen I

Kopierbereit.

| standard

Formate 1

[standard

Formate 2

Andere |
(EED)

(148 - 432)
432 |mm

d oK

08/08/2009 10:10

Kopien

1

297 mm
Normalpapier
—_— ( @ Medientyp
Ziffernta.
x (|
Abbrechen I « oK

08/08/2009 10:10

1
2

Driicken Sie die Taste Kopieren.
Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Tippen Sie auf [Original/Papier/Endbearbeitung],
[Papier Auswahl] und dann auf [Universalzufuhr-
Einst.]

Tippen Sie auf [Standard Formate 1], [Standard
Formate 2], [Andere] oder [Formateingabe], um
das Papierformat auszuwahlen.

Wenn Sie [Formateingabe] gewahlt haben, tippen
Sie auf [+]/[-], um das Format X (horizontal) und Y
(vertikal) einzugeben. Sie kdnnen das Format auch
direkt Uber die Zifferntasten eingeben, indem Sie
auf [Ziffernta.] tippen.

Tippen Sie auf [Medientyp].

Wahlen Sie den Medientyp aus und tippen Sie auf
[OK].

Tippen Sie auf [OK].
Tippen Sie auf [OK].

Drucken Sie die Taste Start, um mit dem Einlesen
der Originale zu beginnen.

10 Wenn das Gerét fiir den Kopierauftrag bereit ist,

erscheint eine Bestatigungsmeldung fiir das
definierte Papier. Legen Sie das erforderliche
Papier in die Universalzufuhr ein und tippen Sie auf
[Weiter], um den Kopiervorgang zu beginnen.
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Unterschiedlich groRe Originale

Wenn Sie den optionalen Vorlageneinzug verwenden, kénnen Sie Originale unterschiedlicher Grée einlesen

und kopieren. Bei diesem Vorgang kénnen bis zu 30 Originale unterschiedlicher Groflken gleichzeitig in den
Vorlageneinzug gelegt werden.

Mogliche Kombinationen von Originalen

Originale gleicher Breite

Folgende Kombinationen von Originalen sind zulassig:

Ledger und Letter (A3 und A4)

Ledger und Letter-R (Folio und A4-R)

B4 und B5

Ol

Ledger Letter Letter| Ledger
(A3) (A4) (A4) (A3)
—— J
e ]V
] Leg:I Letter-R Letter-R -I
(Folio) (A4R) (A4R)b)
/
e ]V
O = 1= ——
B4 B5 B5| B4
/
= Y
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Originale unterschiedlicher Breite

Legen Sie alle Originale mit unterschiedlicher Breite ein. Folgende Kombinationen von Originalen sind zulassig:

HINWEIS: Bei unterschiedlichen Breiten von Originalen sind folgende Kombinationen moglich: Bei den
Formaten Folio, A4-R und B5-R stellen Sie sicher, dass im Systemmenii -> Allgemeine Einstellungen ->
Original/Papiereinstell. - die -> Autom. Originalerkennnung auf [An] fur [Folio] steht.

Fir mehr Informationen, siehe Automatische Erkennung von Originalformaten auf Seite 8-10.

A3, B4, A4 und B5

E —— % —3 4 —— — == =E
— p— B5 B4
A3 B4 A4 B5 A A3
— T
= JV
B4, A4-R und B5
— \
== = — ==t
—— |AdR}
B4 A4R B5 B5| B4
_J
S
Folio, A4-R und B5-R
= == =
Folio A4R B5R Bjk:r/
e ]V




Kopierbetrieb

Auswahl der Kopiermethode

Wahlen Sie, ob einzelne Kopien auf Papier unterschiedlichen Formats passend zum Format des Originals oder
aber alle Kopien auf Papier einheitlichen Formats ausgegeben werden sollen.

HINWEIS: Diese Funktion steht sowohl bei Originalen gleicher Breite als auch verschiedener Breite zur
Verfligung.

Die nachstehende Tabelle zeigt die Formate der fertigen Dokumente fiir die einzelnen Optionen der
Originalformate.

Option Beschreibung
Ungleich groRe Die unterschiedlichen Formate der Originale
Kopien werden automatisch erkannt und auf Papier
kopiert, das jeweils dasselbe Format hat wie
sein Original.
Gleich groRe Die Originale werden samtlich auf Papier
Kopien gleichen Formats kopiert.

Kopieren Sie Originale unterschiedlicher Gro3e wie nachstehend erklart:
1 Driicken Sie die Taste Kopieren.

2 Legen Sie die Originale in den Vorlageneinzug ein.

WICHTIG: Wenn Sie Originale mit unterschiedlicher
Breite einlegen, achten Sie darauf, dass sie mit der
Kante an der hinteren Breitenfihrung anliegen.

3 Tippen Sie auf [Original/Papier/Endbearbeitung]
und dann auf [Ungleich gr. Originale].

Kopierbereit. Kopien 4 Wwahlen Sie [Ungleich gr. Kopien] oder [Gleich
E grolRe Kopien] als Ausgabeformat.

Ungleich groBe Originale

Originalausrichtung

...... [w= (==
L 2
| | 2L 2
|{£Fungleich gr. f .
—Llkopien |Gleiche Breite E”Q'e‘Che
! reite
| i it Faa [y Gleich groBe
I [ -?Oberkante der Seite

Zoom : 100%
Papier

Schnellwahl Abbrechen I o OK

5 Wainhlen Sie [Gleiche Breite] oder [Ungleiche Breite]
als Kombination fur die Originale.
Wenn Sie [Gleich groRe Kopien] ausgewahlt
haben, wahlen Sie auch [Langer Rand Links] oder
D [Kurzer Rand Links] als erste Ausrichtung fur das

[Langer Rand Kurzer Rand Or|g|na|
ILinks Links

6 Tippen Sie auf [OK].

Status. 08/08/2009  10:10

7 Driicken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen.
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Originalausrichtung

Wahlen Sie die Ausrichtung des Originals fiir folgende Funktionen:

Zoom (XY Zoom)

Duplex

Rander/Bildlage der Originale verschieben
Randléschung

Kopien kombinieren

Platzhalter fiir Notitzen einfiigen
Seitenzahl einblenden

Broschure

Heften (optional)

Wenn [An] in Bestéatigung der Ausrichtung auf Seite 8-15 Einstellung des Systemmenis ausgewahlt ist,
wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt, sobald eine der oberen Funktionen ausgewahilt ist.

Wenn Sie die Originale auf das Vorlagenglas legen

[
il

Original [Oberkante oben]

[Oberk. links]

Wenn Sie Originale in den optionalen automatischen Vorlageneinzug einlegen

>
I

2

|0m ]

]

Q =

Q,

i
[

[Oberkante oben]

[ ]

[Oberk. links]

HINWEIS: Wie Sie die Standardeinstellungen flr die Orientierung des Originals &ndern kbnnen, entnehmen
Sie Originalausrichtung auf Seite 8-15.
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Gehen Sie wie folgt vor, um die Orientierung beim Auflegen der Originale auf das Vorlagenglas auszuwahlen.
1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Original/Papier/Endbearbeitung]
und dann auf [Originalausrichtung].

Kopierbereit. — 4  Wahlen Sie [Oberkante oben] oder [Oberk. links]

1 als Ausrichtung des Originals.
4
! B (T | i Ausrichtung der Oberkante des 5 Tippen Sie auf [OK]

Originaldokuments auswahlen.

.Ong.mal énle‘gen:

Original J==
Zoom : 100%

Oberkante |Oberk. links
oben
Papier -

Schnellwahl Abbrechen I o OK

6 Driicken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen.
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Ausgabeziel festlegen

Sie kdnnen ein Ausgabeziel wie z.B. den optionalen Dokumenten-Finisher fir lhre Kopien festlegen.

HINWEIS: Als Ablageorte stehen der Job-Separator, der innere Finisher, und der Dokumenten-Finisher zur
Verflgung.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Ausgabeziele.

Ziel Beschreibung
Obere Ablage Obere Ablage des Gerats (wo die Kopien abgelegt
werden)
Finisher-Fach* Ablage des optionalen internen Finishers oder

Dokumenten-Finishers

Job Separator-Fach Optionaler Job Separator

*

Sie kdnnen festlegen, ob die ausgegebenen Kopien mit der Oberseite (bedruckte
Seite nach oben) oder mit der Unterseite (Druckseite nach unten) abgelegt werden.

HINWEIS: Unter Ausgabefach festlegen auf Seite 8-14 erfahren Sie, wie Sie das Standardziel fiir Kopien
andern.

Wahlen Sie das Ausgabeziel wie nachstehend erklart:
1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Original/Papier/Endbearbeitung]
und dann auf [Ablagefach].

Kopierbereit. — 4 Wéh_len Sie das Ausgabeziel fiir die fertigen
1 Kopien.
Ablagefach
1 | e prm— Fall Sie [Ablagefach] gewahlt haben, legen Sie die
!cmg'ma‘ e Ausrichtung der Kopie fest, Bild unten (bedruckte
_____ ) Seite nach unten) oder Bild oben (bedruckte Seite
ey - nach oben).
IS} ere Ablage .FachA Fach C
zoom o o |Foch2 e s 5 Tippen Sie auf [OK].
Fach 4 | Fach 5 :’Fach 6 Fach 7
Abbrechen | ¢l oK

08/08/2009  10:10

6 Driicken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen.
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Kopien kombinieren

Die Schriftbilder von zwei oder vier Originalen werden verkleinert und zusammen auf einer Seite ausgegeben.
Dies nennt man 2-in-1-Modus und 4-in-1-Modus. Die Seitenrander der einzelnen Originale kdnnen angegeben
werden.

HINWEIS: Das Kombinieren ist verfligbar flir Kopierpapier der Formate A3, B4, Folio, A4, A4-R, B5, B5-R,
A5-R, Ledger, Legal, Oficio Il, 8.5x13.5", Letter, Letter-R, Statement-R, 8K, 16K und 16K-R.

2-in-1-Modus

Ermaoglicht das Kopieren von zwei Originalen auf ein und demselben Blatt. Diese Option kann in Verbindung mit
dem Duplexmodus verwendet werden, um vier Originale auf ein Blatt zu kopieren.

Folgende 2-in-1-Optionen und Ausgabeausrichtungen sind verflgbar.

Original Kopie Originalausrichtung
Vorlagenglas Vorlageneinzug
J— \

2 p— 1
1—= 1=—2— : =
=D~ -> — 0=
— L]

I
Il
|| Do
||‘
I
|

> | = ]

—07 = ]

p—d

Il

HINWEIS: Wenn Sie das Original auf das Vorlagenglas legen, achten Sie darauf, die Originale in der
Reihenfolge der Originalseiten zu kopieren.

4-in-1-Modus
Ermdglicht das Kopieren von vier Originalen auf ein und demselben Blatt. Diese Option kann in Verbindung mit
dem Duplexmodus verwendet werden, um acht Originale auf ein Blatt zu kopieren.

Folgende 4-in-1-Optionen und Ausgabeausrichtungen sind verfligbar.

Original Kopie Originalausrichtung
Vorlagenglas Vorlageneinzug
= ‘1 =
o= —
==
P
© ©
1 \
e ——
— @
[
3=—= 1—
41;‘) 2=—=

1
A
w
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HINWEIS: Wenn Sie das Original auf das Vorlagenglas legen, achten Sie darauf, die Originale in der
Reihenfolge der Originalseiten zu kopieren.

Seitenbegrenzungslinien

Die folgenden Arten von Seitenbegrenzungslinien sind verfugbar.

1— 2— 1—|2— 1—i2— 1—l2—
1=2= 1=2= 2= 1=k=
— =0 —|=0 — =0
3= 4= 3=l4= '3 Eﬁ =]

Keine Durchgez. Gestrich. Trennlinien
Linie Linie Markierung

Die Vorgehensweise fur das Kombinieren wird nachstehend erklart.
1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Layout/Bearbeiten] und dann auf
[Kombinieren].

Kopierbereit. Kopien 4 Tippen Sie auf [2 auf 1] oder [4 auf 1] und wahlen
B L Sie das Seitenlayout in Layout.
Kombinieren
RN - LW 5 Tippen Sie auf [Trennlinie], um die Art der
e ) _ Begrenzungslinie fur Seiten auszuwahlen. Tippen
Oniginal poicgen. E g | Rechts dann Links dann .
4|l unen | Unten e 1 S f [OK].
. ) oot
S 71 I ; 6 Tippen Sie auf [Original Ausrichtung], um die
B e dam | Untenam | Ausrichtung der Originale als [Oberkante oben]
' s oder [Oberkante links] auszuwéhlen. Tippen Sie
Abbrechen | ¢l oK auf [OK]

08/08/2009  10:10

7 Tippen Sie auf [OK].

8 Driicken Sie die Taste Start. Der Kopiervorgang
beginnt.

Wenn das Original Uber das Vorlagenglas
eingescannt wird, legen Sie ein neues Original auf
und drucken Sie die Taste Start.

Nachdem alle Originale eingelesen wurden, tippen
Sie auf [Scan beenden], um die Kopien
auszugeben.
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Originale verschieben/zentrieren

Das Originalbild kann verschoben werden, damit zum Binden auf der rechten Seite oder oben Platz geschaffen
wird.

Wenn Sie auf Papier kopieren, das nicht gleich grof ist wie das Original, kénnen Sie das Original auf dem Papier
zentrieren.

Folgende Randbreiten stehen zur Verfigung:

MaRsystem Randbreite
Europaische -18 mm bis 18 mm (in 1 mm-Stufen)
Modelle

Rand auf der Riickseite
Beim Duplexkopieren kdnnen Sie auch den Rand auf der Ruckseite festlegen.
Auto

Wenn [Automatisch] gewahlt ist, wird auf der Rickseite automatisch ein entsprechender Rand gewahlt, der sich
nach dem Rand der Vorderseite und der Bindeausrichtung richtet.

Getrennte Randbreite fiir Vorder- und Riickseite

Damit kénnen Sie die Vorder- und Riickseite getrennt eingeben.

HINWEIS: Sie kénnen die Standardrandbreite auch fest vorgeben. Details finden Sie unter StandardméBiger
Rand auf Seite 8-21.

Kopieren Sie Originale mit individuellen Randern wie nachstehend erklart:
1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Layout/Bearbeiten] und dann auf
[Rand/Zentrieren].

. . R 4  Tippen Sie auf [Rand], um die Kopierfunktion mit
K . ’
opierberet 1 Rand zu aktivieren.

Rand/Zentrieren

| fﬁ — Mit [+] oder [-] geben Sie den Rand fiir Links/

Rechts und Oben/Unten ein. Tippen Sie auf
Automatsch [Ziffernta.], um die Zifferntasten fir die Eingabe zu
)| verwenden.

Zoom C100% Oberkante oben |
* 100%

- __ Beim Duplexkopieren tippen Sie auf [Rand
— =P e Riickseite] und wahlen [Automatisch] oder

overen ] [0 __ox [Manuell].

Status 08/08/2009  10:10
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Kopierbereit.

Rand/Zentrieren - Riickseite

I Automatisch I

Original anlegen.

Links/Rechts

i

(-18 - +18)

=

| Ziffernta.

Kopien

Original B
Zoom : 100%
Papier -

Oben/Unten

(-18- +18)

= £

3

Schnellwahl

Ziffernta.
Abbrechen I + OK
Kopien

Kopierbereit.

Aus

Original anlegen.

Original ==
Zoom : 100%
Papier =

@ Original
Ausrichtung

1

Rand/Zentrieren

Oberkante
oben

Schnellwahl

Abbrechen I

o

OK

08/08/2009  10:10

5

Wenn Sie [Automatisch] gewahlt haben, tippen Sie
auf [OK]. Wenn Sie [Manuell] gewahlt haben,
geben Sie die Rander auf der Anzeige ein und
tippen auf [OK].

Tippen Sie auf [Zentrieren], um das Originalbild auf
dem Papier zu zentrieren.

Tippen Sie auf [Original Ausrichtung], um die
Ausrichtung der Originale als [Oberkante oben]
oder [Oberkante links] auszuwahlen. Tippen Sie
auf [OK].

Tippen Sie auf [OK].

Drucken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen.
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Randloschung

Verwenden Sie die Randléschung, um schwarze Schatten zu entfernen, die beim Kopieren rund um das
Original erscheinen. Die folgenden Optionen kdnnen ausgewahlt werden:

Rand Ioschen Blatt

Damit werden schwarze Rander um ein Einzelblatt
geldscht.

Original

il
:| @l

Rand lIoschen Buch

Damit werden schwarze Rander an den Kanten und in
der Mitte geléscht. Sie kdnnen die Breiten einzeln
eingeben, um die Rander an den Kanten und in der
Mitte des Buchs zu I6schen.

v
ul
lilke

Original Kopie
Rand loschen einzeln
Sie kdnnen das Randléschen individuell fur alle Kanten
eingeben.
[
Original Kopie

Bei jeder Option sind folgende Bereiche zum Ldschen verflgbar:

MaRsystem Randléschbereich
Europaische 0 mm bis 50 mm (in 1 mm-Stufen)
Modelle

HINWEIS: Um die Standardbreite fiir das Randléschen einzugeben, siehe unter Standard Randléschung auf
Seite 8-20.
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Randléschung Riickseite

Bei Verwendung eines 2-seitigen Originals kdnnen auch die Rénder der Ruckseite geldéscht werden. Die

nachstehende Tabelle zeigt die verfugbaren Einstellungen.

Meniipunkt

Detail

Wie Vorderseite

Das Randldschen erfolgt auf dieselbe Art wie bei
der Vorderseite.

Nicht I6schen

Auf der Rickseite wird kein Rand geldscht.

HINWEIS: Die Grundeinstellung kann individuell festgelegt werden. Siehe hierzu Papierauswahl auf Seite 8-

26.

Léschen Sie beim Kopieren die Rander wie nachstehend erklart:

Kopien

Kopierbereit.

] Rand
Rand léschen
u Blatt
Wie

Rand loschen Vorderseite
m

Buch y 0-50 DRiickseite |

Onglnal - - g | Ré 6 mm
Zoom I
Papier

Vorschau

" o .

Rand Idschen
u Q Unten | 6l
| mm -
..... f = Wie i
@Rand I6schen Links 6 | Vorderseite
Buch

@ Riickseite |

Ori.ginal. -
Zoom © 100% Oberkante oben

Papier

Vorschau

@ Original
Ausrichtung

Ziffernta.

Abbrechen I

] oK

08/08/2009  10:10

1
2

Driicken Sie die Taste Kopieren.
Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Tippen Sie auf [Layout/Bearbeiten] und dann auf
[Rand I6schen].

Wahlen Sie [Rand I6schen Blatt], um Rander auf
einem einzelnen Blatt zu I6schen, oder [Rand
I6schen Buch], um Rander in einem Buch zu
I6schen.

Mit [+] oder [-] geben Sie die Breite in Rand oder
Bundsteg ein. Tippen Sie auf [Ziffernta.], um die
Zifferntasten fir die Eingabe zu verwenden.

Tippen Sie auf [Rand I6schen einzeln], um die
Rander einzeln zu l6schen.

Mit [+] oder [-] geben Sie die Breite fir Oben,
Unten, Links oder Rechts ein. Tippen Sie auf
[Ziffernta.], um die Zifferntasten fiir die Eingabe zu
verwenden.

Tippen Sie auf [Original Ausrichtung], um die
Ausrichtung der Originale als [Oberkante oben]
oder [Oberkante links] auszuwahlen. Tippen Sie
auf [OK].

Fir 2-seitige Originale tippen Sie auf [Rickseite]
und wahlen dann zwischen [Wie Vorderseite] oder
[Nicht I6schen].
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5 Tippen Sie auf [OK].

6 Driicken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen.
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Broschuren aus Einzelseiten erstellen

Mit der Broschiirenkopierfunktion kénnen Sie Originale kopieren und geheftete Broschiren erstellen.
Broschiren, wie beispielsweise Zeitschriften, werden mit Mittenfalz produziert.

Sie kénnen das Deckblatt auf Farbpapier oder dickes Papier kopieren. Das Papier flir das Deckblatt wird aus
der Universalzufuhr eingezogen. Hinweise zum Einzug des Deckblatts aus der Kassette entnehmen Sie
Papierquelle fiir Deckblatt auf Seite 8-10.

Folgende Original- und Papierformate werden unterstutzt.

Originaltyp Originalformat Papierformate
Einseitiges Alle* A3, B4, A4, A4-R, B5, B5-R, A5, A5-R,
Original, Ledger, Legal, Letter und Letter-R
zweiseitiges .
Original Alle A3, B4, A4-R, Ledger, Legal und Letter-R
Buchoriginal A3, B4, A4-R, B5-R, A5-R, A4, A4-R, B5, B5-R, Letter und Letter-R

Ledger, Letter-R und 8K

A3, B4, A4-R, B5-R, A5-R, A4-R und Letter-R
Ledger und Letter-R

*

Aufer Original mit benutzerdefinierten Formaten.

Mit linksseitiger Bindung

Original

Die gefalteten Kopien kénnen von links nach rechts
gelesen werden. In Europa die Ubliche Einstellung.

Mit rechtsseitiger Bindung

Original Kopie

Die gefalteten Kopien kdnnen von rechts nach links
gelesen werden.

Mit Bindung an der Oberkante

Die gefalteten Kopien kdnnen von oben nach unten

. gelesen werden.

Original Kopie

Das Kopieren mit Broschurenerstellung wird nachstehend erklart.
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1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Layout/Bearbeiten] und dann auf
[Broschdre].

Kopierbereit. Kopien 4 Wahlen Sie [1-seitig >> Broschire], um eine
Broschure aus einseitigen Originalen anzufertigen.

Broschiire
-y | Original

-I Bindung
, Links/Rechts & Deckblatt

(o Wahlen Sie [2-seitig >> Broschiire], um eine
Broschure aus zweiseitigen Originalen

anzufertigen.

..... | Aus
I W1 S LI | >>Broschiire MBindun o Sattel . ) - .
INENEE & R e Wahlen Sie [Buch >> Broschdire], um eine

.Orig.inal -an\e.genAI 1-seitig | Bindung
>>Broschiire

!Oben

Buch

= | >>Br¢ Ure Mt indul . . w
e sf@ Rech Oberkante oben Broschiire aus offenen Buchoriginalen
i% Bindung i | anzufertigen.
poorechen_] [ __ox

08/08/2009  10:10

5 Wenn Sie [2-seitig >> Broschre] oder [Buch >>
Broschure] gewahlt haben, wahlen Sie die
gewunschte Bindungsausrichtung fur die
Endverarbeitung.

Wenn Sie [1-seitig >> Broschire] gewahlt haben,
wahlen Sie die gewlinschte Bindungsausrichtung
fur die Endverarbeitung.

6 Wenn Sie [1-seitig>>Broschiire],
[2-seitig>>Broschiire], oder [Buch>>Broschure]
gewahlt haben, kénnen Sie ein Deckblatt
hinzufiigen. Tippen Sie auf [Deckblatt], danach auf
[Deckblatt] und auf [OK].

7 Tippen Sie auf [Original Ausrichtung], um die
Ausrichtung der Originale als [Oberkante oben]
oder [Oberkante links] auszuwahlen. Tippen Sie
auf [OK].

8 Tippen Sie auf [OK].

9 Driicken Sie die Taste Start. Der Kopiervorgang
beginnt.

HINWEIS: Wenn Sie das Vorlagenglas verwenden,
achten Sie darauf, dass Sie die Originale in der
richtigen Reihenfolge auflegen.

Wenn die Originale tber das Vorlagenglas
eingescannt werden, legen Sie nacheinnander
neue Originale auf und driicken Sie die Taste Start.

Nachdem alle Originale eingelesen wurden, tippen
Sie auf [Scan beenden], um die Kopien
auszugeben.
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Deckblatter einfugen

Den fertigen Kopien kann ein Deckblatt hinzugefiigt werden. Sie kdnnen die erste Seite bzw. die letzte Seite auf
Farbpapier oder dickes Papier aus einer anderen Papierquelle kopieren. Folgende Optionen stehen zur
Verfligung: Das Papier fir das Deckblatt wird aus der Universalzufuhr eingezogen.

Hinweise zum Einzug des Deckblatts aus der Kassette entnehmen Sie Papierquelle fiir Deckblatt auf Seite 8-

10.
Art des ;
Deckblatts Beschreibung
Vordere Die erste Seite der Originale wird auf einen
Abdeckung anderen Medientyp kopiert.

Deckblatt Vorne &
hinten

Die erste und die letzte Seite der Originale wird
auf unterschiedlichen Medientypen gedruckt.

Die Vorgehensweise flr das Kopieren mit Deckblatt wird nachstehend erklart.

Kopien

Kopierbereit. 1

| | iJ Deckblatter auf anderem Papiertyp aus einer anderen
I I T AT Papierquelle drucken.
| i ] S5 e © Entweder [Deckbl. vorne] oder

Original anlegen. [Deckblatt vorne & hinten] auswahlen.
*Im Systemmenti Papierquelle fiir Deckblatt wahlen.

=

515

-

Schnellwahl

Status

08/08/2009 10:10

1
2

Driicken Sie die Taste Kopieren.
Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Tippen Sie auf [Layout/Bearbeiten] und dann auf
[Deckblatt].

Tippen Sie auf [Deckbl. vorne] oder [Deckblatt
vorne & hinten].

Tippen Sie auf [OK].

Dricken Sie die Taste Start. Der Kopiervorgang
beginnt.

Wenn die Originale Uber das Vorlagenglas
eingescannt werden, legen Sie nacheinnander
neue Originale auf und driicken Sie die Taste Start.

Nachdem alle Originale eingelesen wurden, tippen
Sie auf [Scan beenden], um die Kopien
auszugeben.
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Formularuberlagerung
* [E—
M AR 4
¢
Formulare Original Kopie

Kopiert das Original auf einen zu wahlenden
Hintergrund, genannt das Formular. Nachdem Sie das
Formular eingescannt und gespeichert haben, wird das
Formular tber das Original kopiert. Sie kdnnen auch ein
Formular verwenden, das sich bereits im Speicher des
Gerats gespeichert ist.

HINWEIS: Unter Formulartiberlagerung auf Seite 6-
17 finden Sie Hinweise zum vorherigen Speichern
eines Formulars.

Fur die Formulartiberlagerung fuhren Sie die nachstehend beschriebenen Schritte aus.

Kopierbereit.

= - Helligkeit
| | | Aus

R
Auswahlen |
Gt Formular 1

(10 - 100)

Original anlegen.

| 10 | %

= E3

Kopien

1

Formulariiberlagerung

Keine

© Formular
auswahlen

Abbrechen I

d oK

08/08/2009  10:10

B Formular fir Formularberiagerung | |

I~} Anwender-Box

11

¥

Kopien

L%, Hoch

Detail

Vorschau

Offnen I

Abbrechen I

OK

08/08/2009 10:10

1 Driicken Sie die Taste Kopieren.

2 Tippen Sie auf [Layout/Bearbeiten] und dann auf
[Formulartberlagerung].

3 Tippen Sie auf [Scan neues Form.], um die erste
Seite der Originale als Formular zu verwenden.

HINWEIS: Tippen Sie auf [+] oder [-] in [Helligkeit],
um die Helligkeit des Formulars anzupassen. Sie
kdénnen unter zehn Helligkeitswerten in Stufen von 10%
wahlen.

Um bereits gespeicherte Formulare zu verwenden,
tippen Sie auf [Auswahlen Gesp. Formular]. Tippen
Sie auf [Formular auswahlen], um die
Dokumentenboxen zu zeigen, die Dokumente
enthalten, die fur ein Formular verwendet werden
kénnen. Wahlen Sie das gewlinschte Formular aus
der Liste und tippen Sie auf [OK].

HINWEIS: Um eine Ebene héher zu kommen, tippen
Sie auf [Hoch].

4  Tippen Sie auf [OK].
5 Legen Sie die Originale ein.

Legen Sie das Original fur das Formular Uber die
anderen Originale. Wenn Sie den Vorlageneinzug
verwenden, muss die erste Seite der Originale
oben liegen.

6 Driicken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen.
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Seitenzahl einblenden

Blendet fortlaufende Seitenzahl in die Kopie ein. Als Nummerierungsformate stehen zur Verfiigung [- 1 -], [S.1]
oder [1/n]. Mit dem Format [1/n] wird die Gesamtzahl der Seiten anstelle von n ausgedruckt.

Wahlen Sie Oben links, Oben Mitte, Oben rechts, Unten links, Unten Mitte oder Unten rechts als Position fir die

Seitenzahl.

>

L]

Original

]

>

>

L]

P.1

[-1-]

Gehen Sie wie folgt vor, um die Kopien mit Seitenzahlen zu versehen:

Kopierbereit.

Kopien

Oben 14 Oben
links Mitte
kf Unten

"] [ =]Unten =
| [mmitte |“Hrechts
R —

links

i‘= Oben

—lrechts

Unten

(1-10)

Ziffernta.

(i

Erste Zahl (1-999)

[ 1]

L]

i

Ziffernta.

isch
OLetzte Seite

Automatisch

D Gesamtseiten
zahl

Oberkante oben

©O0riginal
Ausrichtung
oKk

Abbrechen I | |

08/08/2009  10:10

1
2

Drucken Sie die Taste Kopieren.

Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in
den Vorlageneinzug.

Tippen Sie auf [Layout/Bearbeiten] und dann auf
[Seitenzanhl].

Als Nummerierungsformat wahlen Sie [- 1 -], [S.1]
oder [1/n].

Wahlen Sie die Position der Seitenzahl.

Um die Seitennummerierung von einer anderen
Seite aus zu starten, tippen Sie auf [+] oder [-] bei
1. Seite und wahlen die Startseite. Sie kdnnen auch
die Zahl Uber die Zifferntasten eingeben, nachdem
Sie [Ziffernta.] gedrickt haben.

Um die Nummerierung mit einer anderen Zahl als 1
zu beginnen, tippen Sie auf [+] oder [-] in Erste
Zahl und geben die erste Zahl ein. Sie kbnnen auch
die Zahl Uber die Zifferntasten eingeben, nachdem
Sie [Ziffernta.] gedruckt haben.

Wenn auf der letzten Seite keine Seitenzahl
eingeblendet werden soll, tippen Sie auf [Letzte
Seite]. Wahlen Sie Manuell und geben Sie Uber [+]
oder [-] die letzte Seitenzahl an, die nummeriert
werden soll (Die negative Zahl zahlt von der letzten
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10

11
12

Seite aus zurtick). Tippen Sie auf [OK]. Es kann ein
Wert bis -10 eingegeben werden. Der Wert kann
auch mit den [Zifferntasten] eingegeben werden.

Die Gesamtanzahl der Seiten nim Format [1/n]

kann manuell geandert werden. Tippen Sie auf
[Gesamtseitenzahl] und [Manuell]. Tippen Sie auf

[+] oder [-], um die Gesamtanzahl von Seiten

einzugeben und dann auf [OK]. Sie kdbnnen auch

die Zahl iber die Zifferntasten eingeben, nachdem

Sie [Ziffernta.] gedriickt haben.
Tippen Sie auf [Original Ausrichtung], um die

Ausrichtung der Originale als [Oberkante oben]

oder [Oberkante links] auszuwahlen. Tippen Sie
auf [OK].

Tippen Sie auf [OK].

Drucken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen.
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Platzhalter fur Notizen einfugen

Reserviert bei der Kopienausgabe Platz fiir Notizentexte. Sie kdnnen auch zwei Originale auf dasselbe Blatt mit
einem Zwischenraum kopieren oder Linien hinzufligen, um Seitenwechsel anzuzeigen.

HINWEIS: Der Memoseitenmodus ist verfligbar flir Kopierpapier der Formate Ledger, Legal, Oficio I,
8.5x13.5", Letter, Letter-R, Statement-R, A3, B4, Folio, A4, A4-R, B5, B5-R, A5-R, 8K, 16K und 16K-R.

Layout A
— Reduziert Bilder jeder Originalseite fur den Ausdruck
A= > A= A= auf einer Halbseite und lasst den Rest leer flr Notizen.
o-|" o o
— A=0
A=O p =7 [
p—— A_:O
Original Kopie
Layout B

Reduziert Bilder von zwei Originalseiten fiir den
Ausdruck auf einer Halbseite und lasst den Rest leer flr

RREEE N = Notizen.

[

M,
oll

Original Kopie
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Arten von Begrenzungslinien

Folgende Trennlinien stehen zur Auswahl.

A—

o

A

i

12 1 2

0O = O =

Keine Durchgez.
Linie

Il
i
>
il

&
I

e
4III

-

-

i
S

]

i

Gestrich. Trennlinien
Linie Markierung

Gehen Sie wie folgt vor, um Kopien mit Trennlinien zu versehen:

Kopierbereit.

Memoseite

= e
Original anlegen. IL::] Layout A

Zoom : 100%
Papier —

Schnellwahl

Layout

| e -
[Oben | oben
Von L nach R Von R nach L

""" G

)

(|
Links | Rechts
Von O nach U || Von O nach U

Kopien

—

Keine

© Trennlinie |

Oberkante oben

@ Original
Ausrichtung

Abbrechen I

o OK

08/08/2009  10:10

1
2

Dricken Sie die Taste Kopieren.
Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Tippen Sie auf [Layout/Bearbeiten] und dann auf
[Memoseite].

Tippen Sie auf [Layout A] oder [Layout B]. Wahlen
Sie das Seitenlayout aus Layout.

Tippen Sie auf [Trennlinie], um die Seitentrennlinie
auszuwahlen. Tippen Sie auf [OK].

Tippen Sie auf [Original Ausrichtung], um die
Ausrichtung der Originale als [Oberkante oben]
oder [Oberkante links] auszuwahlen. Tippen Sie
auf [OK].

Tippen Sie auf [OK].

Driicken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen.
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Bildwiederholung/Doppelkopie
Diese Funktion wiederholt das Original mehrmals auf

einem Blatt, bekannt als kacheln. Es kann auch der
Bereich flr die Bildwiederholung angegeben werden.

Bildwiederholung

Kopiert das Original mehrmals mit festgelegtem
Al A VergroRerungsfaktor auf ein Blatt.

Es kann auch die Anzahl der Wiederholungen
angegeben werden.

PSP

ALA
Original Kopie
Doppelkopie
Erstellt zwei Kopien des gleichen Originals auf einem
/; Blatt.
/_L > So kénnen zum Beispiel von einem A4-Original zwei
. Kopien auf einem A3-Blatt erstellt werden. Durch
A~ Schneiden der Kopie erhalten Sie dann zwei identische
Kopien.
Original Kopie
Dazu gehen Sie wie folgt vor.
1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.
3 Tippen Sie auf [Layout/Bearbeiten] und dann auf
[Bildwiederholung].
Kopierbereit. opien ) 4  Tippen Sie auf [Zoomprioritat].
Bidwiederholung i _ Zum Erstellen von Doppelkopien tippen Sie auf
= T |‘25—:‘[’)°g-y [Doppelkopie] und fahren mit Schritt 8 fort.
% 5 Tippen Sie auf [+] oder [-], um den Zoomfaktor
DR 5o R einzugeben.
Zoom: 100% s Tippen Sie auf [Ziffernta.], um den Wert Uber die
S perecn Zifferntastatur einzugeben.
L o 6  Um den Bereich des zu wiederholenden Originals
. E— einzugeben, tippen Sie auf [Ein] inWdh.bereich
angeben.
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7 Tippen Sie auf [+] oder [-], um den Bereich fiir die
Wiederholung anzugeben.

Der Bereich kann direkt Gber die Zifferntastatur
eingegeben werden, indem Sie auf [Ziffernta.]

tippen.
X0 Y1: Lange von der oberen linken Ecke des Glases
° 7 bis zur oberen Kante des
naA Wiederholungsbereiches.

B X1: Lange von der oberen linken Ecke des Glases
bis zur linken Kante des Wiederholungsbereiches.

Y2: H6he des Wiederholungsbereiches

X2: Breite des Wiederholungsbereiches

8 Tippen Sie auf [OK].

9 Dricken Sie die Taste Start. Der Kopiervorgang
beginnt.
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EcoPrint

Benutzen Sie EcoPrint, um beim Drucken Toner zu sparen. Benutzen Sie diese Funktion, um Kopien oder
andere Drucke auszugeben, bei denen es nicht auf hohe Qualitat ankommt.

Die Vorgehensweise flr Kopieren mit EcoPrint wird nachstehend erklart.

Kopierbereit.

EcoPrint

i Tonersparendes Drucken.

Vorschau

Kopien

Schnellwahl

Status

1 Abbrechen I

08/08/2009  10:10

1

6

Driicken Sie die Taste Kopieren.
Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Tippen Sie auf [Bild Qualitat] und dann auf
[EcoPrint].

Tippen Sie auf [Ein].

Tippen Sie auf [OK].

Driicken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen.
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Scharfe einstellen

Die Scharfe von Kanten kann eingestellt werden. Wenn mit Bleistift geschriebene Originale oder Originale mit
unterbrochenen Linien aufgelegt werden, kann es die Qualitat verbessern, wenn [Scharfe] verwendet wird.
Wenn Vorlagen mit gepunktetem Muster, wie zum Beispiel Fotos aus Magazinen, kopiert werden, in denen

Moire™ Effekte vorkommen, kénnen Kanten weicher gezeichnet und der Effekt verringert werden, wenn

[Unscharfer] gewahlt wird.

* Muster, die durch ungleiche Verteilung von Punkten entstehen.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Farbbalance einzustellen.

Kopien

Kopierbereit. 1
LB

Original anlegen.
Unscharf.

Ban oo

Schérfer

Zoom + 100%

Papier

Schnellwahl

Abbrechen I « oK

1
2

6

Driicken Sie die Taste Kopieren.
Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Tippen Sie auf [Bild Qualitat] und dann auf
[Scharfe].

Tippen Sie auf [-3] bis [3] (Unschérf. - Schérfer), um
die Scharfe einzustellen.

Tippen Sie auf [OK].

Dricken Sie die Taste Start. Der Kopiervorgang
beginnt.
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Mehrfach-Scan

Wenn mehrere Originale nicht auf einmal in den Vorlageneinzug eingelegt werden kdnnen, werden sie in
getrennten Stapeln eingescannt und dann als ein Auftrag verarbeitet. Bei dieser Funktion werden Originale so
lange eingelesen, bis Sie auf [Scan beenden] tippen.

Die folgenden Einstellungen kénnen wahrend des Einlesens gedndert werden.

* Originalformat-Auswabhl * Zoom

» Originalausrichtung * Randléschung
+ Bildqualitat-Auswabhl * Helligkeit

» Originaltyp (2-seitig/Buch) * Farbauswahl

Wenn Sie [Auftrag erst.] verwenden, konnen Sie beim Scannen ein leeres Blatt oder beim Duplex-Kopieren eine
leere Seite einfligen.

Die Vorgehensweise fur Kopieren mit Mehrfach-Scan wird nachstehend erklart.
1 Driicken Sie die Taste Kopieren.

2 Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung] und
[Mehrfach Scan].

©= Kopierbereit. Kopien 3 Wenn Mehrfach-Scan ausgewahlt ist, tippen Sie
E 1 auf [Ein].
venoanscn ]

Wenn [Auftrag erst.] ausgewabhlt ist, tippen Sie auf
[Auftr. erst.] und wahlen die gewlnschte
Binderichtung aus.

______ | i]¢

5

ggm' | 4 Tippen Sie auf [OK].

N R
Abrechen | [ __OK
Status 08/08/2009 10:10
Nachses) Oiona(@)scarven, e 5 Legen Sie die Originale in den Vo_r'lagenei_nzu_g
[Scan beenden] driccken, um den Kopiervorgang zu starten. oder auf das Vorlagenglas und driicken Sie die
Scanne" Auftragsname: doc20080505113414 Benutzernam p— Taste Start
oégj I %{V@P;@g/,@ ] 12 [ Wenn [Auftrag erst.] ausgewahlt ist, kann die
oz} ercees J[ B Nachste Kopie: Vorne nachste Seite geandert werden. Tippen Sie auf
o.@ﬂ’/g@! Z—El“ O_Ei‘@_ Lf [Blatt einfliigen], um ein leeres Papierblatt
S |2 [ eraiounen | e | einzufiigen. Tippen Sie auf [Nachste Kopie: Auf
[ |;:{L| Ruckseite] beim Duplexdruck, um die nachste
T [ e [v] SR Seite auf der Rickseite zu drucken.
Abbrechen I « Scan beenden |

Status 08/08/2009 10:10

6 Legen Sie das nachste Original ein und driicken
Sie die Taste Start. Wiederholen Sie diese Schritte,
um die restlichen Originale einzulesen.

Nachdem alle Originale eingelesen wurden, tippen
Sie auf [Scan beenden], um die Kopien
auszugeben.
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Automatische Bilddrehung

Das Bild wird automatisch gedreht, wenn das Format des Originals mit dem des Papiers ibereinstimmt, aber
eine andere Ausrichtung hat. Die Bilder werden vor dem Kopieren entgegen dem Uhrzeigersinn um 90° gedreht.

HINWEIS: Unter Automatische Bilddrehung auf Seite 8-22 finden Sie Hinweise, wie die automatische

Bilddrehung als Standard eingestellt werden kann.

Die Vorgehensweise flr Kopieren mit automatischer Bilddrehung wird nachstehend erklart.

1
2

Negativkopie

Dricken Sie die Taste Kopieren.
Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung] und
[Automatische Bilddrehung].

Tippen Sie auf [Ein], um die automatische
Bilddrehung zu aktivieren.

Tippen Sie auf [OK].

Driicken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen.

Mit dieser Funktion werden die schwarzen und weifl3en Teile des Bilds fur den Druck umgekehrt.

HINWEIS: Diese Funktion setzt die Einstellung schwarz/weil} voraus.

Kopieren Sie Originale als Negativbilder wie nachstehend erklart:

1
2

Dricken Sie die Taste Kopieren.
Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung] und
[Negativbild].

Tippen Sie auf [Ein], um das Negativbild zu
aktivieren.

Tippen Sie auf [OK].

Driicken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen.
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Kopie spiegeln

Mit dieser Funktion werden die Bilder des Originals spiegelbildlich kopiert.

HINWEIS: Diese Funktion setzt die Einstellung schwarz/weilt voraus.

Kopieren Sie Originale als Spiegelbilder wie nachstehend erklart:
1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung] und
[Spiegelbild].

4  Tippen Sie auf [Ein], um das Spiegelbild zu
aktivieren.

5 Tippen Sie auf [OK].

6 Driicken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen.
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Auftragsende Nachricht

Wenn ein Kopierauftrag abgeschlossen ist, wird eine Benachrichtigung per E-Mail versandt. Der Benutzer kann
verstandigt werden, dass ein Kopierauftrag abgeschlossen ist, wahrend er entfernt vom Kopierer an seinem
Schreibtisch arbeitet.

HINWEIS: Der PC muss vorher konfiguriert werden, damit E-Mail verwendet werden kann.

Beispiel fiir eine Benachrichtigung liber ein Auftragsende

An: h_pttr@owl-net.net

Betreff: 1234 Jobende Mailnachricht
Job-Nr.: 000002

Ergebnis: OK

Endzeit: 27 April 2009 14:56:08
Dateiname: doc27042009145608
Auftragstyp: Kopie

1234

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die Benachrichtigung tber den Abschluss des
Kopiervorgangs zu aktivieren:

1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung] und
[Auftragsende Nachricht].

Kopierbereit. Kopien 4 Umdie Adresse, an die die Benachrichtigung gehen
E 1 soll, aus dem Adressbuch auszuwahlen, tippen Sie
(S auf [Adressbuch] links auf der Anzeige und dann auf
[Adressbuch] auf der nachsten Anzeige. Geben Sie
| Detail die gewlinschte E-Mail-Adresse ein und tippen Sie

abc@def.com auf [OK]

Sie kénnen die Informationen Uber den
Zielcomputer anzeigen, indem Sie auf [Detail]
tippen.

]

Adressbuch I

Schnellwahl Abbrechen I o oK
s

08/08/2009  10:10
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Kopierbereit. Kopien )

[ Auftragsende Nachricht

Aus

[E) Adressbuch I

| E-Mail
| Adresse |

- Adress- N
Eingabe !

Schnellwahl Abbrechen I o OK

08/08/2009  10:10

Status

Um die E-Mail-Adresse direkt einzugeben, tippen
Sie auf [Adresse Eingabe]. Tippen Sie auf [E-Mail-
Adresse], geben die Adresse ein und dann auf
[OK].

Tippen Sie auf [OK].

Dricken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen. Nach Abschluss des
Auftrags wird eine E-Mail-Nachricht an das
ausgewahlte Ziel gesandt.
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Dateiname

Mit dieser Funktion erhalt ein Kopierauftrag einen Namen. Sie kdnnen weitere Informationen wie Datum, Uhrzeit
oder Auftragsnummer hinzufligen. Den Auftragsverlauf oder den Auftragsstatus kénnen Sie tber
Auftragsname, Datum und Zeit oder Auftragsnummer abrufen.

Gehen Sie wie folgt vor, um Ihren Kopierauftrag mit einem Namen zu versehen:
1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung] und
[Dateinamen Eingabe].

Kopierbereit. R 4  Tippen Sie auf [Dateiname], geben Sie den Namen
. eines Kopierauftrags ein und tippen Sie auf [OK].
Dateinameneingabe
4] ooromen argeben, Um Datum und Zeit hinzuzufligen, tippen Sie auf
Datum/Zeit einstelen. ' [Datum/Zeit]. Um eine Auftragsnummer

< [pereme ;m hinzuzufigen, tippen Sie auf [Job-Nr.]. Die

hinzugefligten Informationen werden unter
[ 306 1o. "Weitere Infos" angezeigt.

[300-Nr. I [ Datum/Zeit I

Zusatzinfo

HINWEIS: Die maximale Lange fir den Dateinamen
[ sameban ] Aotrechen_| 3 » :
_— el betragt 32 Zeichen.

5 Tippen Sie auf [OK].

6 Driicken Sie die Taste Start, um den
Kopiervorgang zu beginnen.

Auftragsprioritat andern

Mit dieser Funktion wird ein laufender Auftrag unterbrochen und der ausgewahlte Auftrag bevorzugt behandelt.
Der unterbrochene Auftrag wird fortgesetzt, sobald der mit gednderter Auftragsprioritat durchgefiihrte Auftrag
abgeschlossen ist.

HINWEIS: Der laufende Auftrag, der mit gednderter Auftragsprioritat ausgefihrt wird, kann nicht unterbrochen
werden.

Die Vorgehensweise fur Kopieren mit geanderter Auftragsprioritat wird nachstehend erklart.
1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung] und [Auftr.
Prio. andern].

4  Tippen Sie auf[Ein], um das Andern der Prioritat zu
aktivieren.
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Tippen Sie auf [OK].

Dricken Sie die Taste Start. Der aktuelle
Kopierauftrag wird unterbrochen und der Auftrag
mit geanderter Auftragsprioritat beginnt. Der
unterbrochene Auftrag wird fortgesetzt, sobald der
mit geanderter Auftragsprioritat durchgefiihrte
Auftrag abgeschlossen ist.
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Wiederholungskopie

Nach dem Abschluss eines Kopierauftrags kénnen Sie das Kopieren weiterer Exemplare in der gewlinschten
Auflage aktivieren. Bei vertraulichen Dokumenten kdnnen Sie einen Zugangscode fir die
Wiederholkopiefunktion einrichten. In einem solchen Fall muss der richtige Zugangscode eingegeben werden,
wenn Wiederholkopien angefertigt werden sollen, da sonst der Kopiervorgang nicht startet.

WICHTIG: Wenn der Hauptschalter ausgeschaltet wird, werden Wiederholungskopien geléscht.

Die Wiederholungskopie ist nicht verfiigbar, wenn das Gerat mit dem optionalen Sicherheits-Kit ausgestattet ist.

Die Wiederholungskopie kann nicht benutzt werden, wenn die maximale Anzahl von
Wiederholungskopieauftragen in der Dokumentenbox auf Null gesetzt ist (sieche Maximale Anzahl von
Wiederholungskopieauftrdgen auf Seite 4-40).

Sie kdnnen die Wiederholungskopie als Standardeinstellung festlegen. Siehe Wiederholungskopie auf Seite 8-
24.

Wenn Sie einem Kopierauftrag einen Dateinamen geben, kénnen Sie die Daten beim Kopieren leichter
identifizieren (siehe Dateiname auf Seite 4-37).

Wiederholungskopie auswahlen
Wahlen Sie die Wiederholungskopie wie nachstehend erklart:
1 Driicken Sie die Taste Kopieren.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung] und

[Wiederholkopie].

Kopierbereit. = 4 Tippen Sie auf [Ein].
Um ein Kennwort zu speichern, tippen Sie auf
LT (e | s o) [Ziffernta] und geben ein vierstelliges Kennwort ein.

""" farers.__} WICHTIG: Wenn Sie den Zugangscode vergessen
e haben, ist die Wiederholungskopiefunktion nicht
g:mi verfugbar. Notieren Sie sich das Kennwort.

Abbrechen | [ OK

Status 08/08/2009 10:10

5 Tippen Sie auf [OK].

6 Driicken Sie die Taste Start, um mit dem Kopieren
zu beginnen und diesen Auftrag als
Wiederholkopieauftrag zu speichern.
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Ausgabe von Wiederholungskopieauftragen

Die Wiederholungskopieauftrdge werden in einer Dokumentenbox gespeichert. Hinweise zum Drucken von
Wiederholungskopieauftragen finden Sie unter Auftrags-Box auf Seite 3-31.

Maximale Anzahl von Wiederholungskopieauftragen

Um die maximale Anzahl von Wiederholungskopieauftragen zu andern, die in einer Dokumentenbox
gespeichert werden kénnen, gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor.

So andern Sie die maximale Anzahl von Wiederholungskopien:

Dokument-Box/Externer Speicher - Aufbewahren von. Wiederholungs-Auftragen.

Maximale Anzahl der gespeicherten Wiederholungskopie-Auftrage einstellen.
Zahl mit [+]/[-] oder mit Zifferntasten eingeben.
*Zahl auf 0 setzen, um keine Auftrage zu speichern.

08/08/2009  10:10

1
2

Driicken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [Dokument-Box/Externer Speicher]
und dann auf [Weiter] in Auftrags-Box.

Tippen Sie auf [Andern] in Aufbew. v. Schnellk.-
Auftr.

Mit [+] oder [-] geben Sie die maximale Anzahl fur
Wiederholungskopien ein.

Sie kdnnen auch die Zahl Uber die Zifferntasten
eingeben.

Ein Zahl zwischen 0 und 50 kann fur die Anzahl der
Wiederholungskopien eingegeben werden.

HINWEIS: Wenn Sie Null (0) eingeben, kdénnen Sie
die Wiederholungskopiefunktion nicht verwenden.

5

Tippen Sie auf [OK].
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5 Sendefunktionen

In diesem Kapitel werden die Funktionen fiir das Versenden von Dokumenten erklart.
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Sendefunktionen

Originalformat-Auswahl

Wahlen Sie das Format der Originale, das fir das Scannen verwendet wird. Bei anwenderdefinierten Originalen
achten Sie besonders auf die richtige Auswahl des Originalformats.

Wahlen Sie die Originalformate aus den folgenden Gruppen von Originalformaten.

Mend- Detail Format
punkt
Standard Wahlen Sie die Europaische Modelle: Automatisch, A3, B4, A4,

Formate 1 | automatische Erkennung A4-R, B5, B5-R, A5, A5-R, B6, B6-R, A6-R, Folio
oder ein Standardformat.

Standard | Wahlen Sie ein Europaische Modelle: Ledger, Legal, Letter,
Formate 2 | Standardformat auller Letter-R, Statement, Statement-R, 8.5x13.5",
dem Standardformat 1. Oficio II-R, 11x15", 8K, 16K, 16K-R

Andere Wahlen Sie Hagaki oder Hagaki, Oufuku Hagaki, Anwender 1 bis 4
ein anwenderdefiniertes
Originalformat *.

Format- Geben Sie ein Format ein, | Europaische Modelle
Eingabe das in Standardformat 1 Horizontal: 50 bis 432 mm (in 1 mm-Stufen),
und 2 nicht enthalten ist.** | vertikal: 50 bis 297 mm (in 1 mm-Stufen)

Fur das Einstellen der anwenderdefinierten Originalformate (Anwender 1 bis 4) finden Sie
Hinweise unter Anwenderdefinierte Originalformate einstellen auf Seite 8-4.

Die Maf3einheit kann im Systemmenu eingestellt werden.

Siehe Mal3einheit umschalten auf Seite 8-12.

Wahlen Sie das Originalformat fur das Senden von gescannten Bildern wie nachstehend erklart:
1 Driicken Sie die Taste Senden.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Original/Sendedatenformat] und
dann auf [Originalgrof3e].

Sendebereit. 4  Tippen Sie auf [Standard Formate 1], [Standard
‘ Original aufiegen. Formate 2], [Andere] oder [Formateingabe], um
Originalformat . .
riginalformat zuwahlen.
\é“ das Originalformat auszuwahle
...... Formate 1 !
Original anlegen. E;i:iatredz _I !
|

Format- ]
eingabe

A6 3] B4 1) BS =]

85 n]ss al se a

Original

Foli =
Zoom  :100% o

Senden

Vorschau

I ) -
5

08/08/2009  10:10
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Sendebereit. Ziel Wenn Sie [Formateingabe] gewahlt haben, tippen
‘ Original aufegen. 1_ Sie [+] oder [-] um das Format X (horizontal) und Y
Er L o (vertikal) einzugeben. Wenn Sie auf [Ziffernta.]
....... - Wmm tippen, kdnnen Sie die Zifferntasten verwenden.
. ' =]+
EEEEE 71\_] 5 Tippen Sie auf [OK].
1159 5 5 5

Ori.ginal :-»-. . A | y i __297__"""
P =Ea

| iZlffernta. I
I Abbrechen ] [q-l OK I
6 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.
Sendeformat-Auswahl

Wahlen Sie das Sendeformat des zu sendenden Bildes.

Die nachstehende Tabelle zeigt die Formate.

Menii-

punkt Detail Format

Standard Wahlen Sie "Wie Europaische Modelle: Wie Original, A3, B4, A4, B5,
Formate 1 | Original" oder ein A5, B6, A6, Folio

Standardformat.
Standard Wahlen Sie ein Europaische Modelle: Ledger, Legal, Letter,
Formate 2 | Standardformat Statement, 8.5%x13.5",

auller dem Oficio I, 11x15", 8K, 16K

Standardformat 1.
Andere Wahlen Sie Hagaki, Oufuku Hagaki

Hagaki.

Verhaltnis zwischen Originalformat, Sendeformat und Zoom

Originalformat auf Seite 5-2), Sendeformat und Zoom auf Seite 5-5) stehen untereinander in einem bestimmten
Verhaltnis. Details entnehmen Sie der folgenden Tabelle.

Originalformat und Gleich Unter-
Sendeformat sind schiedlich
Originalformat Erforderlichen- Erforderlichen-
falls angeben falls angeben
Sendeformat Wahlen Sie [Wie | Wahlen Sie das
Original] gewlnschte
Format
Zoom Wabhlen Sie Wahlen Sie
[100%] (oder [Automatischl].
[Automatisch])
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HINWEIS: Wenn Sie ein Sendeformat wéahlen, das nicht dem Originalformat entspricht und dann Zoom
[100%] auswahlen, kénnen Sie das Originalformat in seiner tatsachlichen Grofke (Kein Zoom) versenden.

Wahlen Sie das Format flr das Senden von gescannten Bildern wie nachstehend erklart:

1 Dricken Sie die Taste Senden.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Original/Sendedatenformat] und
dann auf [OriginalgréRe].

e 4 Tippen Sie auf [Standard Formate 1], [Standard
Origial auflegen. Formate 2] oder [Andere], um ein Sendeformat
[ Sending Size ~
auszuwahlen.
S e ||
! { ! 4 ormate " riginalformat
e -S:mm [ E o4 5 Tippen Sie auf [OK].
riginal anlegen. PElICh
BS B6 Foli
=i =] Andere I o
Original
Zoom : 100%
Senden
| Apbrechen | (& ok |

Status 08/08/2009  10:10

6 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.
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Zoom

Scannt das Original mit einem automatischen Zoom in Abhangigkeit vom Sendeformat ein.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren Optionen.

Mentlipunkt Detail
100% Kein Zoom (tatsachliche GréRRe wird eingescannt)
Auto Automatischer Zoom entsprechend dem angegebenen
Sendeformat.
HINWEIS: Beim Zoomen siehe Sendeformat-Auswahl auf Seite 5-3 fiir die Auswahl des Sendeformats.

Je nach der Kombination aus Originalformat und Sendeformat wird das Bild auf der Papierkante angeordnet.
Das Bild kann auch horizontal und vertikal auf der Seite zentriert werden. Siehe auch Zentrieren auf Seite 5-6.

Gehen Sie wie folgt vor, um das Original so zu vergrofiern oder zu verkleinern, so dass es zum Sendeformat
passt.

Dricken Sie die Taste Senden.

Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Wabhlen Sie das Sendeformat aus.

Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung] und [Zoom].

Sendebereit. zel Tippen Sie auf [100%)] oder [Automatisch].

Original auflegen. 1
T i i Original vergroBern oder verkleinern.
------- [100%]: In aktueller GroBe erstellen.

[Autom.]: VergréBern oder verkleinern,
um dem gewiinschten Format zu entsprechen.

OO O A WO DN -

Tippen Sie auf [OK].

00% | Automatisch

R e

Status 08/08/2009  10:10

7 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.
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Zentrieren

Wenn Sie das Original scannen, nachdem Sie Originalformat und Sendeformat festgelegt haben, wird je nach
Format der Rand unten links bzw. rechts auf dem Papier erstellt. Wenn Sie die Zentrierfunktion verwenden, wird
das Bild so ausgerichtet, dass es in gleichem Abstand zum oberen und unteren sowie linken und rechten Rand
ausgerichtet wird.

Zentrieren Sie das Bild beim Senden von gescannten Bildern wie nachstehend erklart:
1 Driicken Sie die Taste Senden.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung] und
[Zentrieren].

4  Tippen Sie auf [Ein]. Das Zentrieren wird
durchgefiihrt.

5 Tippen Sie auf [OK].

6 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.
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Unterschiedlich groRe Originale

Wenn Sie den optionalen Vorlageneinzug verwenden, kdnnen Sie Originale unterschiedlicher Grofe als Stapel
einlesen und kopieren. Bei diesem Vorgang kénnen bis zu 30 Originale unterschiedlicher GréRen gleichzeitig
in den Vorlageneinzug gelegt werden.

Originale gleicher Breite

Wenn die Originale gleich breit sind, kbnnen folgende Kombinationen eingelesen werden:
» Ledger und Letter (A3 und A4)

Ol

i

,_
@
e
R
-
@
=
[}
g

(A4)

-
@
=
o
=
-
@
Qo
«Q
[
=

2
>
&

Legal und Letter-R (Folio und A4-R)

I Eg

] Leg:l Letter-R Letter-R hi
(Folio) (A4R) (A4R)b)
_/
= [V
e B4 undB5
O = 1= ==
B4 B5 B5 B4
/
= D
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Bei ungleich breiten Originalen

Folgende Originale unterschiedlicher GroRen kénnen kombiniert werden:

HINWEIS: Bei unterschiedlichen Breiten von Originalen sind folgende Kombinationen moglich: Bei den
Formaten Folio, A4-R und B5-R stellen Sie sicher, dass im Systemmenii -> Allgemeine Einstellungen ->
Original/Papiereinstell. -> die Autom. Originalerkennnung auf [An] fur [Folio] steht. Siehe hierzu Automatische
Erkennung von Originalformaten auf Seite 8-10.

* A3,B4,A4,B5

Ol
i

Ol

"” il
z |

Sellld

o Ml
S

a1
[2)]

>
@

|
il

 B4,A4-R,B5

Ol
|
sl

B4 A4R

* Folio, A4-R, B5-R

|

Ol

Folio A4R B5R La%iiad o)
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Senden Sie Originale unterschiedlicher GréRRe als Stapel wie nachstehend erklart:
1 Dricken Sie die Taste Senden.

2 Legen Sie ein Original in den Vorlageneinzug ein.

WICHTIG: Wenn Sie Originale unterschiedlicher
GroRen einlegen, achten Sie darauf, dass die
Oberkante der Originale an der Breitenflihrung der
Rickseite anliegt. Wenn die Originale nicht
gleichmaRig eingelegt sind, kdnnen sie nicht korrekt
eingelesen werden.

3 Tippen Sie auf [Original/Sendedatenformat] und

dann auf [Ungleich gr. Originale].
4  Wahlen Sie die Originalkombination aus
@i 2 [Gleiche Breite] und [Ungleiche Breite].

[ Ungleich groBe Originale
T A

Sendebereit.

Alle Blatter, auch bei unterschiedlichen Formaten, tiber
Vorlageneinzug scannen, dann senden.

*In den Vorlageneinzug kénnen bei Originalen unterschied-
licher Formate bis zu 30 Blatter eingelegt werden.

5 Tippen Sie auf [OK].

Original anlegen.

..... = =
=
2 [ Gleiche Breite Ungleiche
Zoom : 100% ‘ l Brefte ]
Senden z
Schnellwahl | Abbrechen | o oK ]

08/08/2009  10:10

6 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.
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Auswahl 1-seitig/2-seitig

Wahlen Sie den Typ und die Bindung des Originals je nach Original.

In der nachstehenden Tabelle werden die Binderichtungen fir jeden Originaltyp aufgelistet.

Original Typ Bindung
1-seitiges Original 1-seitig —
2-seitiges Original 2-seitig* Bindung links/
rechts, Bindung
oben
Offene Buchvorlage, z. B. Buch Bindung links,
Zeitschrift oder Buch Bindung rechts
* Nur wenn der optionale Vorlageneinzug installiert ist.

Wahlen Sie das Originalformat und die Binderichtung fur das Senden von gescannten Originalen wie

nachstehend erklart:

Sendebereit.

Original auflegen.
I 2-seitig/Buchoriginal
R | [ [l
- | I:Recms

f

Oberkante oben

@Original
Ausrichtung

Abbrechen ] [..I OK I

08/08/2009 10:10

Driicken Sie die Taste Senden.
Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Tippen Sie auf [Typ Original/Ubertragung] und
dann auf [2-seit./Buch Original].

Tippen Sie auf [1-seitig], [2-seitig] oder [Buch].

Wenn Sie [2-seitig] oder [Buch] ausgewahlt haben,
mussen Sie auch die Binderichtung wahlen und auf
[Originalausrichtung] tippen, um die Richtung
auszuwahlen, in der das Original auf dem
Vorlagenglas liegt.

Bei Auswahl von [Buch], wahlen Sie die
Binderichtung.

Tippen Sie auf [OK].

Geben Sie das Ziel ein und dricken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.
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Originalausrichtung

Um ein Dokument in der Ausrichtung zu senden, die am besten eingelesen werden kann, legen Sie die obere
Ausrichtung des Originals fest. Um die nachstehenden Funktionen verwenden zu kénnen, miissen Sie die
Ausrichtung auswahlen, in der das Original auf das Vorlagenglas gelegt wurde.

« 2-seitig/Buchoriginal
* Randléschung

* Wenn [An] in Bestétigung der Ausrichtung auf Seite 8-15 Einstellung des Systemmenus ausgewahlt ist,
wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt, sobald eine der oberen Funktionen ausgewahilt ist.

Wenn Sie die Originale auf das Vorlagenglas legen

o >
g

=}

: |

[Oberkante oben] [Oberk. links]

Wenn Sie Originale in den optionalen Vorlageneinzug einlegen

|
— A m
= - ]
— — <
- = L
[ ] [ ]
Original [Oberkante oben] [Oberk. links]

Gehen Sie wie folgt vor, um die Orientierung beim Auflegen der Originale auf das Vorlagenglas fir das Senden
auszuwahlen.

1 Driicken Sie die Taste Senden.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Tippen Sie auf [Original/Sendedatenformat] und
dann auf [Originalausrichtung].
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Sendebereit. 4 Wanhlen Sie die Originalausrichtung als [Oberkante
@i e Tegan oben] und [Oberk. links].

i Ausrichtung der Oberkante des
Originaldokuments auswahlen.

5 Tippen Sie auf [OK].

oK ]

08/08/2009  10:10

6 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.

Dateiformat

Wahlen Sie das Format der zu versendenden Bilddatei.

In der nachstehenden Tabelle werden die Dateiformate und ihre Details aufgelistet.

Datei- Einstellbarer Bereich der Farbmodus
format Bildqualitat
PDF 1 Niedr. Qual. (h. Komp.) bis 5 | Auto Farbe (Farbe/Graustufen),
Hohe Qual. (n. Komp.). Auto Farbe (Farbe&Schwarz/weil}),
Vollfarbe, Graustufen, Schwarz/
weild
TIFF 1 Niedr. Qual. (h. Komp.) bis 5 | Auto Farbe (Farbe/Graustufen),
Hohe Qual. (n. Komp.). Auto Farbe (Farbe&Schwarz/weild),
Vollfarbe, Graustufen, Schwarz/
weild
JPEG 1 Niedr. Qual. (h. Komp.) bis 5 | Auto Farbe (Farbe/Graustufen),
Hohe Qual. (n. Komp.). Vollfarbe, Graustufen
XPS 1 Niedr. Qual. (h. Komp.) bis 5 | Auto Farbe (Farbe/Graustufen),
Hohe Qual. (n. Komp.). Vollfarbe, Graustufen
Hoch 1 Prior.Komp.Faktor bis 3 Auto Farbe (Farbe/Graustufen),
kompr. PDF | Prioritat Qualitat Auto Farbe (Farbe&Schwarz/weild),
Vollfarbe, Graustufen

HINWEIS: Wird im Farbmodus Auto Farbe (Farbe & Schwarz/weil) gewahlt, stehen [JPEG] und [XPS] nicht
zur Verfigung und wenn Schwarz/weil gewahlt ist, stehen [JPEG] und [Hoch kompr PDF] und [XPS] nicht zur
Verfligung.

Wurde [Hoch kompr. PDF] gewahlt, kann die Bildqualitat nicht eingestellt werden. Beachten Sie, dass bei
Auswahl von [Hoch kompr. PDF] die Farbdarstellung nicht korrekt sein kann.

Es kann auch die PDF Verschlisselung gewahlt werden. Details finden Sie in den folgenden PDF-
Verschliisselungsfunktionen.
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Wiéhlen Sie das Dateiformat fir die Ubertragung wie nachstehend erklart:
1 Dricken Sie die Taste Senden.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Original/Sendedatenformat] und
dann auf [Dateiformat].

4  Wahlen Sie das Dateiformat aus [PDF], [TIFF],
[JPEG], [XPS] und [Hoch kompr. PDF].

Pr—— = Wenn der Farbmodus beim chnnen far
‘ Origial aufegen. 1 Graustufen oder Vollfarbe gewahlt wurde, legen
Sie die Bildqualitat fest.

Bildqualitat

o Wenn Sie [PDF] oder [Hoch kompr. PDF] gewahit
BEEmNEE — el I haben, wahlen Sie die Verschlisselungs-
----- einstellungen aus.

e Il 5 Tippen Sie auf [OK].
@ Verschliss. |

Schnellwahl Abbrechen o OK l

6 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.

Seiten einzeln speichern

Die eingescannten Daten kdnnen Seite fur Seite getrennt, in verschiedenen Dateien abgespeichert und einzeln
versendet werden.

Gehen Sie wie folgt vor, um Daten der gescannten Originale beim Versenden in getrennte Dateien aufzuteilen:
1 Driicken Sie die Taste Senden.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Original/Sendedatenformat] und
dann auf [Dateiformat].

S y— - 4  Tippen Sie auf [Jede Seite], um die Dateitrennung
Original auflegen. = 1 Zu aktiVieren

i Dateitrennung

i] Firr jede gescannte Originalseite eine Datei 5 Tl p pen S |e auf [O K] .

erstellen und senden.

| .Orig.inal .an\e-qen.. | 6

Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start. Das eingescannte Original wird versandt,

----- :@ nachdem es Seite fir Seite in Dateien gespeichert
Jede Seite ) Wurde
o=l oo | HINWEIS: Eine dreistellige laufende Nummer wie
) E— abc_001.pdf, abc_002.pdf... wird an den Dateinamen
angehangt.
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PDF-Verschlusselungsfunktionen

Wenn Sie PDF oder hoch kompr. PDF als Dateiformat gewahlt haben, kénnen Sie den Zugriff fiir die Anzeige,
den Druck und das Bearbeiten der PDF-Datei mit Sicherheitseinstellungen iber Passwort einschranken.

Die Zugriffsberechtigung kann fir folgende Elemente begrenzt werden.

Meniipunkt

Wert

Detail

Kompatibilitat

Acrobat 4.0 oder
spater,
Acrobat 5.0 oder
spater

Wahlen Sie die Version, die mit der PDF-Datei
kompatibel ist.

Bearbeiten/
Drucken von
Dokument

Dokument Aus, Ein Zum Offnen der PDF-Datei ist ein Passwort
gedffnet erforderlich.

Passwort

Passwort zum | Aus, Ein Zum Bearbeiten der PDF-Datei ist ein Passwort

erforderlich.

Wenn Sie das Passwort zum Bearbeiten oder Drucken

des Dokuments eingegeben haben, kdnnen Sie den

Betrieb gezielt einschranken.

Wenn Sie eine PDF-Datei verwenden, gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die PDF-Datei fiir die

Ubertragung zu verschliisseln.

Dateiformat - Verschliisselung

Kompatibilitit | Acrobat 4.0 oder haher ¥ )

Mittel (40 Bit)

Dokument gesffnet  [aug
Passwort

Passwort l

) | Bestatigung ’

he—d

Passwort zum Aus | Passwort
Bearbeiten/Drucken ‘U—J | W I
von Dokument

) [ Bestatigung |

Detail I

| Apbrechen | [ oK |

Status 08/08/2009  10:10

Driicken Sie die Taste Senden.
Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Tippen Sie auf [Typ Original/Ubertragung],
[Dateiformat], [PDF] oder [Hoch kompr. PDF] und
[Verschliss.].

Tippen Sie auf [/ ] in Kompatibilitdt und wahlen
Sie Acrobat 4.0 und spéter oder Acrobat 5.0 und
spéter.

Dann geben Sie das Passwort zum Offnen der
PDF-Datei ein und wahlen [Ein] in Dokument
geodffnet Passwort.

Tippen Sie auf [Passwort], geben Sie das Passwort
(bis 256 Zeichen) ein und tippen Sie auf [OK].

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden
Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-11.

7 Tippen Sie auf [Bestatigung] und geben Sie das

Passwort zur Bestatigung nochmals ein. Tippen
Sie auf [OK].




Sendefunktionen

8 Wenn Sie das Passwort zum Bearbeiten der PDF-
Datei eingeben, wahlen Sie [Ein] in Passwort zum
Bearbeiten/Drucken von Dokument.

9 Wie bei der Eingabe des Dokument geéffnet
Passwort, geben Sie das Passwort zum Bearbeiten
der PDF-Datei ein.

10
11

Tippen Sie [Detail].

Beschranken Sie den Zugriff auf die PDF-Datei.
Tippen Sie auf < in Drucken zuldssig, um das
Element zu wahlen (Beschrankung). Je nach der
Acrobat-Kompatibilitdt, die in Schritt 4 ausgewahlt
wurde, werden andere Optionen angezeigt.

I_
®

v]

Drucken zuldssig " Nicht zulassig

Anderungen zuléssig Nicht zuldssig

Text/Bilder/Andere kopieren

[ Einschalten
1 I

| Apbrechen | [a ok |

08/08/2009  10:10

Status

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Einstellungen.

Meniipunkt Detail

Nicht zulassig Damit kann die PDF-Datei nicht ausgedruckt werden.

Zulassig (nur niedrige Die PDF-Datei kann nur in geringer Auflésung gedruckt

Auflésung)* werden.
Zulassig Die PDF-Datei kann nur in Originalauflésung gedruckt
werden.
* Nur wenn [Acrobat 5.0 oder hdher] in Kompatibilitdt ausgewahilt ist.

12 Tippen Sie auf \y in Anderungen zuldssig, um das
Element zu wahlen (Beschrankung). Je nach der
Acrobat-Kompatibilitét, die in Schritt 4 ausgewahlt
wurde, werden andere Optionen angezeigt.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Einstellungen.

Meniipunkt

Detail

Nicht zulassig

Die PDF-Datei kann nicht gedndert werden.

Kommentieren

Es kdnnen nur Kommentare hinzugefligt werden.

Seiten einfligen/Iéschen/
rotieren*

Seiten in der PDF-Datei kdnnen nur eingefiigt, geloscht
oder gedreht werden.

Seitenlayout auler
Seitenentnahme**

Das Seitenlayout kann geandert werden, aber eine
Entnahme von Seiten der PDF-Datei ist nicht mdglich.
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Meniipunkt

Detail

Alles ohne
Seitenentnahme

Alle Vorgange mit Ausnahme der Entnahme von Seiten
aus der PDF-Datei kdnnen ausgefihrt werden.

*

*k

Nur wenn [Acrobat 5.0 oder hoher] in Kompatibilitdt ausgewanhlt ist.
Nur wenn [Acrobat 4.0 oder hdher] in Kompatibilitdt ausgewahlt ist.

13 Aus Text/Bilder/Andere kopieren wahlen Sie
[Deaktivieren] oder [Einschalten].

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Einstellungen.

Meniipunkt

Detail

Deaktivieren

Das Kopieren von Text und Objekten in der PDF-Datei ist
nicht zulassig.

Einschalten

Text und Objekte in der PDF-Datei kdnnen kopiert werden.

Bildqualitit

14 Tippen Sie dreimal auf [OK], um ins Menii Original/
Sendedatenformat zurtckzukehren.

15 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.

Wahlen Sie die Bildqualitat, die flr den Originaltyp geeignet ist.

Die folgende Tabelle zeigt die Auswahlpunkte.

Meniipunkt Detail
Text+Foto Texte und Fotos gemeinsam.
Foto Fir Fotos einer Kamera.
Text Nur Text, keine Fotos.
Fir OCR Far Dokumente, die mit OCR gelesen werden sollen.”

*

Diese Funktion setzt die Einstellung schwarz/weif} voraus.

Wahlen Sie die Sendequalitdt von gescannten Bildern wie nachstehend erklart:

1 Driicken Sie die Taste Senden.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Farbe/Bildqualitat] und dann auf
[Originalvorlage].
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Sendebereit. 4 Wahlen Sie das Bild aus.
Original auflegen.
5 Tippen Sie auf [OK].
N Fir optimale Ergebnisse Typ der
Originalvorlage auswahlen.
[fir OCR]: Fir OCR-lesbare Dokumente.
Original anlegen.
[a2
—_—
Text
T [

08/08/2009  10:10

6 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten. 5
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Helligkeit einstellen

Wahlen Sie die Belichtung von gescannten Bildern wie nachstehend erklart:

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Einstellungen.

Meniipunkt Detail
Manuell Regeln Sie die Helligkeit mit 7 oder 13 Stufen.
Auto Die optimale Helligkeit wird entsprechend der Helligkeit der Vorlage
gewahlt.

Die Vorgehensweise fiir die Vorschau von Kopien wird nachstehend erklart.

Sendebereit. 2
Original auflegen. 1

[ Helligkeit

Normal Dunkler

25 I -15 H 0.5 l +0.5

| Abbrechen | (o oK ]

Schnellwahl

08/08/2009  10:10

1
2

Drucken Sie die Taste Senden.
Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Tippen Sie auf [Farbe/Bildqualitat] und dann auf
[Helligkeit].

Tippen Sie auf [-3] - [+3] (Heller-Dunkler), um die
Helligkeit einzustellen.

Um die automatische Helligkeitseinstellung zu
wahlen, tippen Sie auf [Automatisch].

Tippen Sie auf [OK].

Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.
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Scanauflosung

Wahlen Sie die Standardauflésung fiir das Scannen. Je feiner das Scannen erfolgt (je héher die Zahl), desto
besser wird die Bildqualitat. Eine bessere Aufldsung bewirkt aber auch eine gréoere Datei (Dateikapazitat) und
langere Scan- und Sendezeiten. Als Auflosung kann 200x%100dpi Normal, 200%x200dpi Fein, 200x400dpi
Superfein, 300x300dpi, 400x400dpi Ultrafein oder 600x600dpi gewahlt werden.

Die Vorgehensweise fir die Einstellung der Scanauflésung beim Versenden eines gescannten Bildes wird
nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Senden.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Farbe/Bildqualitat] und dann auf

[Scanaufldsung].
Sendebereit zie 4 Wahlen Sie die Aufldsung.
5 Tippen Sie auf [OK].

' Feinheit der Scanauflésung wéhlen.
Je hoher die Zahl, desto besser die
Bildauflosung.

Original anlegen.

200x400dpi 200x200dpi 200x100dpi
Superfein Fein Normal

oo ] 0o ]

08/08/2009 10:10

6 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.
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Scharfe

Wahlen Sie die Scharfe des Bildumrisses.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Einstellungen.

Menipunkt Detail

Schérfer Damit wird der Bildumriss starker betont.
Buchstaben und Linien erscheinen scharfer.

Unscharf. Damit wird der Bildumriss verwischt. Damit
kénnen Moire-Effekte (Gitter, die als Muster
erscheinen, wenn Fotos eingelesen werden)
vermieden werden.

Stellen Sie die Scharfe von gescannten Bildern wie nachstehend erklart ein:
1 Drlcken Sie die Taste Senden.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Farbe/Bildqualitat] und dann auf
[Scharfe].

Pyyr— 2 4 Tippen Sie auf [-3]-[+3] (Entschérf. - Schérfer), um

Original auflegen. 1 die Scharfe einzustellen.

5 Tippen Sie auf [OK].

Original anlegen.

Scharfer

Unscharf.

| i | i | i | e | e |

Bl E ]|1Jﬂ7||+2|+3l

|
Original
Zoom : 100%
Senden

L )

Status 08/08/2009 10:10

6 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.
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Hintergrundhelligkeit einstellen

Damit wird der Hintergrund von Farboriginalen aufgehellt, wenn der Hintergrund zu dunkel ist.

HINWEIS: Sie kdnnen die Scharfe nicht einstellen, wenn Sie [Schwarz/weil] in Farbe / Grausstufen/
Schwarz&weil3 (siehe auf Seite 5-22) gewahlt haben.

Stellen Sie die Hintergrundhelligkeit von gescannten Bildern wie nachstehend erklart ein:
1 Dricken Sie die Taste Senden.

2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Farbe/Bildqualitat] und dann auf

[Hintergrund Helligkeit &ndern].

Sendebereit. 4 Tippen Sie auf [Ein] und auf [1] - [5] (Heller -
i ey Dunkler), um die Helligkeit einzustellen.
[TTTT e 5 Tippen Sie auf [OK].

Heller

Dunkler

|ATATATATA

ENEN - ENEN

Croee ] oo ]
-

08/08/2009  10:10

6 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.
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Farbe / Graustufen / Schwarz/weil Auswahl

Mit dieser Funktion konnen Sie den Farbmodus einstellen, der beim Scannen zum Senden von Bildern
verwendet wird. Wahlen Sie zwischen Auto.Farbe (Farbe/Grau), Auto.Farbe (Farbe & Schwarz/weil), Vollfarbe,

Graustufen oder Schwarz/weiR.
Wahlen Sie den Farbmodus fur das Senden von gescannten Bildern wie nachstehend erklart:
1 Dricken Sie die Taste Senden.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Farbe/Bildqualitat] und dann auf
[Farb Auswahl].

4 Wahlen Sie den Farbmodus zum Scannen.

Sendebereit. Zel

Original auflegen. 1

5 Tippen Sie auf [OK].

i | Scanfarbe auswahlen.
[Auto. Farbe] wahlen, um automatisch farbige Originale in
mehrfarbig und S/W-Originale in schwarz/weiB zu erzeugen.

Auto. Farbe [ Auto. Farbe
(Farbe/Grau) (Farbe&S/W)

Original anlegen.

|l =
: [Mehrfarbig | Graustufen Schwarz/weif

oo ] & o]

08/08/2009  10:10

6 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.
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Mehrfach-Scan

Wenn die mehrseitigen Originale nicht auf einmal in den automatischen Vorlageneinzug eingelegt werden
kénnen, werden sie in getrennten Stapeln eingescannt und dann als ein Auftrag versendet. Bei dieser Funktion
werden Originale nacheinander so lange eingelesen, bis Sie auf [Scan beenden] tippen.

Die folgenden Einstellungen kénnen wahrend des Einlesens gedndert werden.

» Originalformat-Auswabhl
+ Originalausrichtung

* Auswahl 1-seitig/2-seitig
« Belichtung

+ Bildqualitat

« Scan-Aufldsung

» Farbauswahl

» Sendeformat-Auswahl

* Zoom

* Randléschung

Die Vorgehensweise fiir den Mehrfach-Scan beim Versenden gescannter Bilder wird nachstehend erklart.
1 Driicken Sie die Taste Senden.

2 Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung] und
[Mehrfach Scan].

- zel 3 Tippen Sie auf [Ein]. Mehrfach-Scan ist
Original auflegen. 1 a u Sg ewah |t.

| Mehrfach-Scan

i GroBe Anzahl von Originalen in einzelnen 4 T| ppen S|e auf [OK] .
Schritten scannen und dann als einen
Auftrag ausfiihren.
*Einstellungen konnen beim Scannen
geandert werden.

: 100%

T e

08/08/2009  10:10

5 Geben Sie das Ziel an.

6 Legen Sie das Original ein und driicken Sie die
Taste Start.

Wenn das Scannen abgeschlossen ist, andern Sie
erforderlichenfalls die Einstellungen.

7 Legen Sie das nachste Original ein und driicken
Sie die Taste Start. Scannen Sie die restlichen
Originale auf dieselbe Weise.

Wenn Sie alle Originale eingelesen haben, tippen
Sie auf [Scan beenden], um den Sendevorgang zu
starten.
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Randloschung

Verwenden Sie die Randldschfunktion, um schwarze Schatten zu entfernen, die beim Scannen und Versenden
rund um das Original erscheinen. Die folgenden Optionen kdnnen ausgewahlt werden:

Rand Ioschen Blatt

Damit werden schwarze Rander um ein Einzelblatt
geldscht.

il
5| @]l

Original

Rand léschen Buch

Damit werden schwarze Rander an den Kanten und in
der Mitte geldscht. Sie kdnnen die Breiten einzeln
eingeben, um die Rander an den Kanten und in der
Mitte des Buchs zu |I6schen.

v
al
lilke

Original

A

o
=

@

Rand Ioschen einzeln

Sie kdnnen das Randléschen individuell fur alle Kanten
eingeben.

v
alll

Original Kopie

Bei jeder Option sind folgende Bereiche zum Ldschen verflgbar:

MaRsystem Randléschbereich
Europaische 0 mm bis 50 mm (in 1 mm-Stufen)
Modelle
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Randloschung Rickseite

Bei Verwendung eines 2-seitigen Originals kdnnen auch die Rander der Rickseite geldscht werden. Die

nachstehende Tabelle zeigt die verfigbaren Einstellungen.

Meniipunkt

Detail

Wie Vorderseite

Das Randléschen erfolgt auf dieselbe Art wie bei der

Vorderseite.

Nicht [6schen

Auf der Riickseite wird kein Rand geldscht.

Léschen Sie beim Senden gescannter Originale die Rander wie nachstehend erklart:

Sendebereit.

Original auflegen.

Rand

Original anlegen. @ggr;? 16schen I

(0 - 50)

| Aus |—(.s--mrn

Ziel

1

" Rand loschen

Wie
Vorderseite

Ziffernta.
m Rand lgschen
Buch f (0 - 50) ORiickseite |
E Rand léschen | 6 [mm
= einzeln —

Sendebereit.

Original auflegen.

| Rand loschen

_; | Rand loschen
Blatt

(0 - 50)

[T ’

Rand léschen
Bucl

| Links I [ .

6

e Rand I3schen >} m‘ Rechts H 6 |mm
: einzeln el

: 100%

= | i) I + I

{
| Ziffernta. I
Schnellwahl | Abbrechen ] [..I OK I
s 08/08/2009 10:10

Ziel

Wie
Vorderseite
© Riickseite

Oberkante oben

LU

@ Original

Schnellwahl | Abbrechen | [o oK ]

08/08/2009  10:10

1
2

Driicken Sie die Taste Senden.
Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung] und [Rand
I6schen].

Tippen Sie auf [Rand I6schen Blatt], um Rander auf
einem einzelnen Blatt zu I6schen, oder auf [Rand
I6schen Buch], um Rander in einem Buch zu
I6schen.

Mit [+] oder [-] geben Sie die Breite in Rand oder
Bundsteg ein. Tippen Sie auf [Ziffernta.], um die
Zifferntasten fir die Eingabe zu verwenden.

Tippen Sie auf [Rand |6schen einzeln], um die
Réander einzeln zu l6schen.

Mit [+] oder [-] geben Sie den Rand ein. Sie kénnen
auch auf [Ziffernta] tippen und den Rand als
Zahlenwert eingeben.

Tippen Sie auf [Original Ausrichtung], um die
Ausrichtung der Originale als [Oberkante oben]
oder [Oberkante links] auszuwahlen, und dann auf
[OK].

Fur 2-seitige Originale tippen Sie auf [Rickseite]
und wahlen dann zwischen [Wie Vorderseite] oder
[Nicht I6schen].

Tippen Sie auf [OK].

Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.
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Dokumentnamen/Dateinamen eingeben

Mit dieser Einstellung kdnnen Sie gescannten Bildern einen Dokumentnamen geben. Sie kénnen eine
Standardvorgabe fiir den Dokumentnamen festlegen.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um gescannten Dokumenten vor dem Versenden einen Namen
zu geben.

1 Driicken Sie die Taste Senden.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung] und
[Dateinamen Eingabe].

4  Tippen Sie auf [Dateinamel].

Sendebereit.

Original auflegen.

Dateinameneingabe

* | Dateinamen eingeben.
1 | zusatzinformationen wie Job-Nr. und
Datum/Zeit einstellen.

N

Zusatzinfo | & [ Datum/Zeit ]

[30b-Nr. ] I Datum/Zeit

T e

08/08/2009  10:10

5 Geben Sie den Dokumentnamen ein und tippen
Sie auf [OK].

HINWEIS: Bis zu 32 Zeichen konnen flir den
Dokumentnamen verwendet werden.

6 Tippen Sie auf [Job-Nr.], um die Auftragsnummer
einzugeben und auf [Datum/Zeit], um das Datum
und die Uhrzeit einzugeben.

7 Tippen Sie auf [OK].

8 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.
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E-Mail Betreff/Nachricht

Wenn Sie eine E-Mail versenden, geben Sie den Betreff
und die Nachricht der E-Mail ein.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um den
Betreff und die Nachricht fur eine E-Mailnachricht
einzugeben und versenden Sie dann die E-Mail.

1 Dricken Sie die Taste Senden.

2 Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung] und [E-Mail
Betr./Nachr.].

Sendebereit. 3 Tippen Sie auf [Betreff].

Original auflegen.

| E-Mail Betreff/Nachricht

[ Betreff )

Original anlegen. Nachricht |

R | .

Status 08/08/2009  10:10

4  Geben Sie den Betreff ein und tippen Sie auf [OK].

HINWEIS: Bis zu 60 Zeichen konnen fir den Betreff
verwendet werden.

5 Tippen Sie auf [Nachricht].

6 Geben Sie die Nachricht ein und tippen Sie auf
[OK].

HINWEIS: Bis zu 500 Zeichen konnen flr die
Nachricht verwendet werden.

7 Tippen Sie auf [OK].

8 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.
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WSD Scannen

WSD Scan speichert Dateien gescannter Originale auf einen WSD kompatiblen Computer.

HINWEIS: Um WSD Scan zu benutzen, stellen Sie sicher, dass der als Scanziel benutzte Computer und das
System ans Netzwerk angeschlossen sind und die WSD Scan Einstellungenen (auf Seite 8-70) auf Ein stehen.
Fur Informationen zur Einstellung des Computers siehe im Computer Handbuch oder in der Hilfe-Funktion der
Software.

Installieren der Treiber-Software (unter Windows Vista)

1 Klicken Sie im Computer auf Start und dann auf
Netzwerk.

2 Rechts-klicken Sie auf das Maschinensymbol
(Kyocera: Taskalfa xxx:xxx) und klicken Sie dann
auf Installieren.

HINWEIS: Falls die Benutzerkonto Kontrollanzeige
vom Windows erscheint, klicken Sie auf Weiter.

Falls das Neue Hardware gefunden Fenster von
Windows erscheint, klicken Sie auf Abbrechen.

3 Wahrend der Installation kénnen Sie auf das
Symbol in der Taskleiste doppelklicken, um das
Treiber-Software Installation Fenster aufzurufen.
Sobald die Anzeige Gerat bereit zur Benutzung
des Treiber-Software Installation Fensters
erscheint, ist die Installation abgeschlossen.

Scannen liber das System
1 Driicken Sie die Taste Senden.

Die Sende Anzeige erscheint.

HINWEIS: Je nach Einstellung kann auch das
Adressbuch erscheinen. In diesem Falle tippen Sie
[Abbruch], um zur Sende Anzeige zuriickzukehren.

2 Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in
den Vorlageneinzug.

Tippen Sie auf [WSD Scan].

4  Tippen Sie auf [Uber Bedienfeld] und dann
[Weiter].
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5 Wahlen Sie den Zielcomputer und tippen Sie auf

WSD-Scan - Computer wird ausgewahlt

# | Zielcomputer auswahlen und auf [OK] driicken. [O K] .
[i]
Computernaie Tippen Sie auf [Neu laden], um die

Zielcomputerliste neu anzuzeigen.
I pc000102
B pcoootos " Sie koénnen die Informationen (ber den
@ poo00104 | _] Zielcomputer anzeigen, indem Sie auf [Detail]
@ pc000105 iy tlppen

| Apbrechen | | zwick | [d ok |

6 Wahlen Sie die Art der Originale, die
Scanauflldsung oder ahnliches aus.

7  Dricken Sie die Taste Start. Die Sendung beginnt
und die auf dem Computer installierte Software
wird aktiviert.

WSD Scan vom Computer benutzen
1 Driicken Sie die Taste Senden.

Die Sende-Anzeige erscheint.

HINWEIS: Je nach Einstellung kann auch das
Adressbuch erscheinen. In diesem Falle tippen Sie
[Abbruch], um zur Sende-Anzeige zurlickzukehren.

2 Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in
den Vorlageneinzug.

Tippen Sie auf [WSD Scan].

4  Tippen Sie auf [Uber Computer] und tippen Sie auf
[Ausfiuhren].

5 Benutzen Sie die auf dem Computer installierte
Software, um die gescannten Seiten zu senden.
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Auftragsende-Nachricht

Wenn ein Kopierauftrag abgeschlossen ist, wird eine Benachrichtigung per E-Mail versandt.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Einstellungen fiir den Hinweis tber einen Auftragsabschluss
einzugeben:

Sendebereit. Ziel

Original auflegen. 1

i Auftragsende Nachricht
[‘Aus |
‘ \dressbuch '
Adress-
— Eingabe

Ziel | Detail

| Detail ]

Adressbuch I

e ] oo

08/08/2009  10:10

Sendebereit. Zeel

Original auflegen. 1
[ Auftragsende Nachricht
['Aus |

p—
= E-Mail
[g Adressbuch ’ Adresse l,‘ |

’ Adress-
Eingabe

Croew ] oo

08/08/2009  10:10

Driicken Sie die Taste Senden.
Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung] und
[Auftragsende Nachricht].

Um das Ziel aus dem Adressbuch auszuwahlen,
tippen Sie auf [Adressbuch] links auf der Anzeige
und dann auf [Adressbuch] auf der nachsten
Anzeige.

Wahlen Sie das Ziel fur die Benachrichtigung und
dann auf [OK].

Sie kdnnen die Informationen Uber die
Benachrichtigungsadresse anzeigen, indem Sie
auf [Detail] tippen.

Geben Sie das Ziel fir die Abschlussnachricht ein
und tippen Sie auf [OK].

HINWEIS: Wie Sie das Ziel aus dem Adressbuch
auswahlen, siehe Ziel auswéhlen auf Seite 3-28.

6

Um die Adresse direkt einzugeben, tippen Sie auf
[Adresse Eingabe] und dann auf [E-Mail-Adresse].

Geben Sie die gewlinschte E-Mail-Adresse ein und
tippen Sie auf [OK].

Tippen Sie auf [OK].

Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start, um den Sendevorgang einzuleiten.

Wenn der Sendevorgang abgeschlossen ist, wird
die Abschlussnachricht an die angegebene E-Mail-
Adresse geschickt.
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Senden und Drucken

Beim Versand von Originalen kénnen Sie mit dieser Funktion eine Kopie des gesendeten Originals
ausdrucken.

Die Vorgehensweise fiir Senden und Drucken wird nachstehend erklart.
1 Driicken Sie die Taste Senden.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung] und
[Senden und Drucken].

4  Tippen Sie auf [Ein].
5 Tippen Sie auf [OK].

6 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start. Die Ubertragung beginnt und eine Kopie des
Ubertragenen Dokuments wird gedruckt.

Senden und Speichern

Beim Versand von Originalen kdnnen Sie mit dieser Funktion eine Kopie des gesendeten Originals in einer
Anwender-Box speichern.

Die Vorgehensweise fur Senden und Speichern wird nachstehend erklart.
1 Driicken Sie die Taste Senden.
2 Legen Sie das Original auf die Glasplatte.

3 Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung], [\ ] und
[Senden und Speichern].

Sendebereit. Zel 4  Tippen Sie auf [Ein].

Original auflegen. 1

[ Senden und speichern

[ Aus | Anwender-Box

5 Waihlen Sie die Anwender-Box, in der die Kopie
gespeichert werden soll.

r_ |4 Name

0006 06 Box

Wenn zur Eingabe eines Passworts fir die
Anwender-Box aufgefordert wird, geben Sie das
Passwort ein.

0007 | 07 Box

0008 | 08 Box 8%

0009 09 Box 4%

0010 10 Box

Al | | Sie kdnnen die Informationen Uber die Anwender-
, Box anzeigen, indem Sie auf [Detail] tippen.
[ apbrechen | [ ok |

Status 08/08/2009  10:10 6

Tippen Sie auf [OK].

7 Geben Sie das Ziel ein und driicken Sie die Taste
Start. Die Ubertragung beginnt und eine Kopie des
Ubertragenen Dokuments wird in der angegebenen
Anwender-Box gespeichert.
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Verschlusselt in FTP senden

Diese Funktion ermdglicht das Verschlisseln der zu sendenden Dokumente. Sobald Sie die Funktion auf [Ein]
stellen, kann in der Anzeige die Verschlisselungsmethode gewahlt werden.

Gehen Sie dazu wie folgt vor.
1 Driicken Sie die Taste Senden.

2 Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in
den Vorlageneinzug.

3 Tippen Sie auf [Erweiterte Einstellung], [\ ] und
[Verschlisselte Sendung FTP].

4  Tippen Sie auf [Ein].

Tippen Sie auf [OK].

HINWEIS: Siehe auch in Erweitert -> Sicherheitspro-
tokolle im COMMAND CENTER. Stellen Sie sicher,
dass SSL in Sicherheitsprotokolle auf Ein steht und
eine oder mehrere Verschlisselungsmethoden in
Clientenseitige Einstellungen ausgewahlt sind.
Siehe hierzu KYOCERA COMMAND CENTER
Operation Guide.

Farbtyp

Wahlen Sie den Farbtyp zum Senden vom farbigen Dokumenten aus. Die nachstehende Tabelle zeigt die
verfugbaren Einstellungen.

Meniipunkt Detail
RGB -
sRGB Nutzt den Farbreproduktionsraum zwischen sRGB kompatiblen Systemen.

Die Auswahl von RGB zeigt die Farbprofil Einstellungen des Systems an.
1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Senden] und [Andern] in Farbtyp.
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3 Wahlen Sie [RGB] oder [sRGE]
il Farbtyp zum Senden von Farbbildern angeben. . .
4  Tippen Sie auf [OK].

Profil:
RGB FINE 1

Abbrechen I o oK

08/08/2009 10:10

Uber Farbprofile

Der Scanner stellt Farbprofile zur Einstellung der Farbe zur Verfligung.

HINWEIS: Die Art wie Profildaten importiert werden, hangt von der TWAIN/WIA-Software ab. Benutzen Sie
die Profile daher erst dann, wenn Sie das Handbuch der TWAIN/WIA-Software gelesen haben.

Auswahl der Farbprofile auf dem System.

1 Wahlen Sie ein Profil aus der mitgelieferten
Scanner-CD (Product Library) im Verzeichnis
Color Profile.

HINWEIS: Benutzen Sie diese, wenn Sie RGB als
Farbtyp wahlen.
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6 Dokumentenbox verwenden

In diesem Kapitel wird erklart, wie Dokumentenboxen verwendet werden.

*  Verwenden einer Anwender-BoxX ... 6-2
o Auftrags-Box VErwenden.............ooovviiiiiiiiiiiiicie e 6-12
* Ausdruck von Dokumenten aus dem externen USB Speicher.......... 6-20

» Speichern vom Dokumenten auf dem USB-Speicher (Scan in USB)6-22
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Verwenden einer Anwender-Box

HINWEIS: Alle weiteren Abschnitte gehen von eingeschalteter Benutzerverwaltung aus. Weitere
Informationen, siehe auch Zugriffsrechte fiir Benutzer auf Seite 3-38.

Anwender-Box anlegen

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um eine neue Box in der Anwender-Box zu erstellen:

0001 [pa SALES | Anonymous

1 Driicken Sie die Taste Dokumentenbox.

2 Tippen Sie auf [Anwender-Box] und dann auf [Box
speich/berab.].

|

'Suchen (Name)

'Suchen (Nr.)

171

i

Box
speich./bearb.

Datei speich. | Detail

i)ffnen ]

l Anwender-Box Auftrags-Box Externer Speicher FAX-Box
Tippen Sie auf [Hinzufligen].
4  Tippen Sie auf [Andern] und wahlen Sie die Punkte
aus, die Sie andern wollen. Machen Sie alle
Eingaben und bestéatigen Sie mit [OK].
Die Tabelle erklart die moglichen Einstellungen.
Meniipunkt Detail
Box-Nr. Geben Sie die Box-Nr. mit [+,-] oder der Zifferntastatur ein.
Die Boxnummer kann 0001 bis 1000 sein. Eine Anwender-Box
muss eine eindeutige Nummer haben.
Wenn Sie 0000 eingeben, wird automatisch die nachste verfugbare
Nummer zugewiesen.
Box-Name Geben Sie den Boxnamen ein (bis 32 Zeichen).

Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter
Zeicheneingabe auf Seite Anhang-11.

Box-Passwort

Der Zugriff des Anwenders auf die Box kann beschrankt werden,
indem Sie zum Schutz der Box ein Passwort festlegen. Die Eingabe
eines Passworts ist nicht zwingend vorgeschrieben.

Tippen Sie auf [Passwort] und geben Sie ein Passwort von bis zu 16
Zeichen ein. Dann bestatigen Sie mit [Passwort bestatigen].
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Meniipunkt Detail
Nutzungs- Um Platz auf der Festplatte zu sparen, kdnnen Sie die Kapazitat
beschrankung einer Box beschranken.

Geben Sie die Speicherkapazitat fir die Anwender-Box in MByte
Uber [-,+] oder die Zifferntasten ein.

Sie kdnnen einen Wert von 1 bis 30.000 eingeben. (Der angezeigte
Wert ist von der Anzahl der Boxen abhéangig).

Autom. Mit dieser Funktion wird nach der angegebenen Zeit eine nicht mehr
Dateil6éschung benétigte Datei automatisch geldscht.

Tippen Sie auf [Ein], um das automatische Dateildschen zu
aktivieren. Geben Sie an, nach wie vielen Tagen die Datei
automatisch geléscht wird, indem Sie [-,+] oder die Zifferntasten
benutzen.

Sie kdnnen eine Zahl von 1 bis 31 Tagen wahlen. Tippen Sie auf
[Aus], um das automatische Dateildschen zu deaktivieren.

Uberschreiben- Geben Sie an, ob ein altes Dokument geldéscht werden soll, wenn
einstellung ein neueres gespeichert wird.

Um das Uberschreiben zuzulassen, tippen Sie auf [Zulassen].
Um alte Dokumente zu behalten, tippen Sie auf [Nicht zulassen].

Léschen nach Dokumente kdnnen nach erfolgreichem Druck automatisch geldscht
Druck werden. Zum Ldschen wahlen Sie [Ein]. Um das Dokument
aufzubewahren, wahlen Sie [Aus].

HINWEIS: Ist die Benutzervewaltung aktiviert, so
erscheint "Benutzer" und "Berechtigung". Siehe
Anlegen neuer Boxen bei eingeschalteter
Benutzerverwaltung auf Seite 3-39.

5 Sobald Sie alle Details eingegeben haben, tippen
Sie auf [Speichern]. Die Anwender-Box ist
angelegt.

Eingabe der Zeit fiir die automatische Dateiléschung
Es kann festgelegt werden, nach welcher Zeitspanne ein Dokument in der Anwender-Box geldscht wird.
Die Vorgehensweise wird im Folgenden beschrieben.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Dokumenten-Box/Externer
Speicher], [Weiter] in Anwender-Box, [Weiter] in
Standardeinstellungen und dann [Andern] in Zeit
autom. Dateiléschen.
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Dokument-Box/Externer Speicher - Zeit autom. Dateildschen

ﬂ Zeit einstellen, nach der gespeicherte Dokumente automatisch geldscht werden.

Stunde
21

Ziffernta.

Ziffernta.

Minute

w

0

L

Abbrechen I o oK

Status

08/08/2009 10:10

Dokumente speichern

3 Geben Sie an, nach welcher Zeitspanne die Datei
automatisch geléscht wird, indem Sie [+] oder [-]
benutzen. Tippen Sie auf [Ziffernta.], um das
Format direkt Uber die Zifferntasten einzugeben.

4  Tippen Sie auf [OK]. Die Zeit fiir die Dateiléschung
ist gespeichert.

Die Vorgehensweise fiir das Speichern von Dokumenten in der Anwender-Box wird nachstehend beschrieben.

[EI Anwender-Box.

A& Nr. |4 Name A Benutzer ABel.Ber.

( |

.Suchen (Nr.)

[Box i
speich./bearb.

08/08/2009 10:10

1 Dricken Sie die Taste Dokumentenbox.

2 Legen Sie die Vorlage auf das Vorlagenglas oder in
den Vorlageneinzug.

3 Tippen Sie auf [Anwender-Box], wahlen Sie die
Box aus und tippen Sie auf [Datei speich.].

HINWEIS: Die Anwender-Box muss vorher erstellt
worden sein.

Falls die Box ein Passwort besitzt, geben Sie dieses
ein.

4  Wihlen Sie die Art der Originale, die
Scanauflldsung oder ahnliches aus.

5 Dricken Sie die Taste Start. Die Originale werden
gescannt und in der Anwender-Box gespeichert.

HINWEIS: Es kdnnen bis zu 64 Zeichen als
Dateiname eingegeben werden.

6-4



Dokumentenbox verwenden

Dokumente drucken
Die Vorgehensweise fiir das Drucken von Dokumenten aus der Anwender-Box wird nachstehend beschrieben.
1 Dricken Sie die Taste Dokumentenbox.

2 Tippen Sie auf [Anwender-Box] und wahlen Sie die
Box, in der das Dokument, das Sie ausdrucken
mdchten, gespeichert ist. Tippen Sie auf [Offnen].

HINWEIS: Falls die Box ein Passwort besitzt, geben
Sie dieses ein.

3 Wahlen Sie das Dokument in der Liste, indem Sie
das Kontrollfeld antippen.

|‘§uchen (Name) |

: Das Dokument ist nun markiert.
00 m 0404200710574511 10/10/2008 09:50 = 21 MB
00C m} 0404200710574521 10/10/2008 10:00 = 21 MB u ; :
= _ HINWEIS: Tippen Sie nochmals auf das Kontrollfeld
W (== und entfernen Sie damit die Markierung, wenn
| [ Vorschau gewunscht.

| > N
Drucken \jSenden IVerbinclen ]-Verschieben/ Loschen | Datei speich.
< > Kopie

4  Tippen Sie auf [Drucken].

Status

5 Andern Sie gegebenenfalls die Papierauswahl,
Duplexdruck, usw..

6 Driicken Sie die Taste Start. Der Druckvorgang
beginnt nach wenigen Augenblicken.
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Dokumente senden
Die Vorgehensweise fur das Senden von Dokumenten aus der Anwender-Box wird nachstehend beschrieben.
1 Dricken Sie die Taste Dokumentenbox.

2 Tippen Sie auf [Anwender-Box] und wahlen Sie die
Box, in der das Dokument, das Sie senden
mdchten, gespeichert ist. Tippen Sie auf [Offnen].

HINWEIS: Falls die Box ein Passwort besitzt, geben
Sie dieses ein.

3 Wahlen Sie das Dokument in der Liste, indem Sie
das Kontrollfeld antippen.

] P T |
L) 10/10/2008 09:40 | 21 MB [suchen (Name) I

0404200710574511 10/10/2008 09:50 | 21 MB

Das Dokument ist nun markiert.

0003[_] 0404200710574521 10/10/2008 10:00 = 21 MB

11

HINWEIS: Sie kdnnen nicht mehr als ein Dokument

d — .
J = |l auswahlen.
d v | [vorstau Tippen Sie nochmals auf das Kontrollfeld und entfernen

Sie damit die Markierung, wenn gewdinscht.

-
Drucken qSenden BVerbmden

Status

Verschieben/ I| Loschen I Datei speich.

Kopie
«l  SchlieBen

08/08/2009  10:10

4 Tippen Sie auf [Senden].

Die Anzeige zur Versendung erscheint.

HINWEIS: Je nach Einstellung kann auch das
Adressbuch erscheinen.

5 Geben Sie das Ziel an.

HINWEIS: Fur mehr Details zum Arbeiten mit
Kurzwahlen, siehe Ziel auswéhlen auf Seite 3-28.

6 Driicken Sie die Taste Start. Das Senden beginnt.
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Formulariiberlagerung aus Anwender-Boxen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie Bilder (Bilddateien) abrufen und mit Dokumenten verbinden (Uberlagern), die in
Anwender-Boxen gespeichert sind. Das Ergebnis wird dann ausgedruckt.

Folgen Sie den Anweisungen.

1 Dricken Sie die Taste Dokumentenbox.

2 Tippen Sie auf [Anwender-Box] und wahlen Sie die
Box, in der das Dokument, das Sie ausdrucken
mdchten, gespeichert ist. Tippen Sie auf [Offnen].

HINWEIS: Falls die Box ein Passwort besitzt, geben
Sie dieses ein.

3 Wahlen Sie das Dokument in der Liste, indem Sie

das Kontrollfeld antippen.
B 0404200710574501 | 10/10/2008 09:40 | 21 MB [suchen (Name)-l Das Dokument |St nun markiert_
00( !m 0404200710574511 10/10/2008 09:50 = 21 MB
00( tu 0404200710574521 10/10/2008 10:00 | 21 MB " - -
| _ HINWEIS: Tippen Sie nochmals auf das Kontrollfeld
d == und entfernen Sie damit die Markierung, wenn
d v | [vorschau gewunscht.
<’DW‘>SCHMH [Verbinden ]-\éﬁ;ﬁhieben/ [Loschen | Datei speich.
' 4  Tippen Sie auf [Drucken].

08/08/2009  10:10

[E Bereit zum Speichern in die Box. R S Tippen Sie auf [Funktionen],
Datelname: [Formulartberlagerung], [Gespeichertes Formular
Formuariberisenng___ wahlen] und dann [Formular auswéhlen].

Helligkeit (10 - 100)
| 100 |9

] +] HINWEIS: Sie kdnnen die Helligkeitseinstellung des
Formulars in 10 Stufen von 10% bis 100% einstellen.
Tippen Sie auf [+] oder [-] Kndpfe, in Helligkeit.

| Abbrechen | [ ok |

08/08/2009  10:10

6  Unter Formulariiberlagerung - Formular
auswéhlen, wahlen Sie die Bilddatei aus, die mit
dem Dokument Uberlegt werden soll.

Sie kdnnen nur eine Bilddatei auswahlen.
7 Tippen Sie auf [OK].

8 Tippen Sie auf [OK] , um zur Anzeige Funktionen
zurtickzukehren.

9 Driicken Sie die Taste Start. Der Druckvorgang
beginnt.
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Dokumente bearbeiten
Diese Funktion erlaubt es, in der Anwender-Box gespeicherte Dokumente in andere Boxen zu verschieben oder

zu kopieren. Es kdnnen auch Dokumente zusammengefuhrt werden. Es kdnnen auch Dokumente auf den USB-
Speicher kopiert weren.

Dokument verschieben / Dokument kopieren
Die Vorgehensweise flr Kopieren oder Verschieben von Dokumenten wird nachstehend erklart.
1 Driicken Sie die Taste Dokumentenbox.

2 Tippen Sie auf [Anwender-Box] und wahlen Sie die
Box, in der das Dokument, das Sie kopieren oder
verschieben moéchten, gespeichert ist. Tippen Sie
auf [Offnen].

HINWEIS: Falls die Box ein Passwort besitzt, geben
Sie dieses ein.

[E 3 V2nlon Sie das Dokument, s Sk kopleren oder
= | verschieben mochten, indem Sie sein Kontrollfeld
24 pateiname | markieren.

V B 0404200710574501 | 10/10/2008 09:40 | 21 MB :S-uchen (Name)“l

{Z) 0404200710574511 10/10/2008 09:50 | 21 MB Das Dokument ist nun markiert.

0404200710574521 10/10/2008 10:00 = 21 MB

11

—l !
W o= HINWEIS: Tippen Sie nochmals auf das Kontrollfeld
d | [vorschau und entfernen Sie damit die Markierung, wenn
Senden |Verbinden (Verschieben/ , Léschen | Datei speich. geWUﬂSCht
Kopie

! SchlieBen I

4  Tippen Sie auf [Verschieben/Kopieren].

7 Anwender-Box. 5 Zum Verschieben tippen Sie auf [Verschieben in
Anwender-Box].

_i_IGewijnschten Vorgang auswahlen und [Weiter] driicken. Um das Dokument ZU kopleren, t|ppen S'e auf
[Kopieren in Anwender-Box] oder auf [Kopieren in
ext. Speicher].

('mh.eben.n IK,, n 6 Tippen Sie auf [Weiter].
LU GIEEE'S Anwender-Box IE)(t. Speicher
4

[ Abbrechen I | Zuriick ] [q-l Weiter I

Status 08/08/2009 10:10
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[EI Auftragsbox. 7 Zum Kc_)_p|eren pder Ver_sch|eben in eine Anwender-
Box, wahlen Sie das Ziel aus.
iJ Ziel-Box auswahlen und [Verschieben] driicken. Um daS Dokument auf den USB-SpeICher ZU
© Document T kopieren, wahlen Sie ein Zielverzeichnis und tippen
| Sie auf [Weiter]. Wenn nétig, geben Sie die
® Document Admiistator A | DateigrofRe, das Dateiformat oder ahnliches an.

|2 Document2 Administrator 3 MB

0003 4 Document3 Administrator 3 MB

8 Tippen Sie auf [Verschieben] oder [Kopieren] und
Sz I bestatigen Sie mit [Ja]. Das gewahlte Dokument
wird verschoben oder kopiert.

|2 Document4 Administrator

Abbrechen I . Zuriick I E‘JVerschieben I

Status 08/08/2009  10:10

HINWEIS: Ist die Ziel-Box mit einem Passwort
geschutzt, geben Sie das Passwort ein.

Dokumente verbinden

Die Vorgehensweise flir das Verbinden von Dokumenten aus der Anwender-Box wird nachstehend
beschrieben.

HINWEIS: Es kénnen nur Dokumente aus der gleichen Box verbunden werden. Wenn nétig, verschieben Sie
die zusammenzufihrenden Dokumente vorher.

1 Dricken Sie die Taste Dokumentenbox.

2 Tippen Sie auf [Anwender-Box] und wahlen Sie die
Box, in der das Dokument, das Sie verbinden
mochten, gespeichert ist. Tippen Sie auf [Offnen].

HINWEIS: Falls die Box ein Passwort besitzt, geben
Sie dieses ein.

3 Wabhlen Sie das Dokument, das Sie verbinden
mochten, indem Sie sein Kontrollfeld markieren.

| & Datum/Zeit AG

| 10/10/2008 09:40 | 21 M8 [suchen (uame) | Das Dokument ist nun markiert.
10/10/2008 09:50 | 21 MB
00| ’ﬂ} 0404200710574521 10/10/2008 10:00 | 21 MB " Es konnen bis zu 10 Dokumente verbunden
L _ werden.
j !Detail
J v iVorschau

smn @meﬂ ‘)mmeben, [ | HINWEIS: Tippen Sielno.chmals-auf das Kontrollfeld
\ o und entfernen Sie damit die Markierung, wenn
gewunscht.

4 Tippen Sie auf [Verbinden].
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5 Die Dokumente konnen in der Reihenfolge
ﬂ Reihenfolge der zu kombini 1 D ati geandert Werden

Dateiname [ Datum/zZeit Markieren Sie die Dokumente, die verschoben
D 2008101010574501 10/10/2008 09:40 werden sollen und tippen Sie auf [Hoch] oder
E  2008101010574511 10/10/2008 09:50 21MB [Runter], bis die Reihenfo|ge stimmt.
& 2008101010574521 10/10/2008 10:10 21 MB 11

th_ 6 Tippen Sie auf [Weiter].

Runter

~
e\

[ Abbrechen ] [.-l Weiter I

Status 08/08/2009 10:10

7 Tippen Sie auf [Dateiname], geben Sie den Namen
des neuen Dokumentes ein und tippen Sie auf
[OK].

HINWEIS: Es konnen bis zu 32 Zeichen als
Dateiname eingegeben werden.

8 Tippen Sie auf [Verbinden] und bestatigen Sie mit
[Ja]. Die Dokumente sind verbunden.

HINWEIS: Die Original Dokumente bleiben
unverandert. Loschen Sie diese, wenn notig.
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Dokumente I6schen
Die Vorgehensweise fiir das Léschen von Dokumenten aus der Anwender-Box wird nachstehend beschrieben.
1 Dricken Sie die Taste Dokumentenbox.

2 Tippen Sie auf [Anwender-Box] und wahlen Sie die
Box, in der das Dokument, das Sie lI6schen
mdchten, gespeichert ist. Tippen Sie auf [Offnen].

HINWEIS: Falls die Box ein Passwort besitzt, geben
Sie dieses ein.

3 Wabhlen Sie das Dokument, das Sie I6schen
mochten, indem Sie sein Kontrollfeld markieren.

Das Dokument ist nun markiert.

|‘§uchen (Name) |

0UUZ v §E] UAU4200/ 10574511 10/10/20U8 U950 | 21 MB
0003 m 0404200710574521 10/10/2008 10:00 = 21 MB
O "1 HINWEIS: [Léschen] ist deaktiviert, solange kein
d (o= Dokument markiert ist.
d v | vorsrau Tippen Sie nochmals auf das Kontrollfeld und
Semen [Verbinden ].mmeben/ ;éschen |' Datel speich. entfernen Sie damit die Markierung, wenn gewlnscht.
: : &l SchlieBen |

S o/ 200 R L) 4  Tippen Sie auf [Léschen]. Die Aufforderung zum
Bestatigen des Loschens wird eingeblendet.

5 Tippen Sie auf [Ja]. Das Dokument ist geléscht.
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Auftrags-Box verwenden

Private/Gespeicherte Druckauftrags-Box

Die Box fur die privaten und gespeicherten Druckauftrdge speichert Daten, die Uber den Druckertreiber mit der
Funktion "Privater/Gespeicherter Druckauftrag" gedruckt werden.

In der Dokumentation Printer Driver User Guide finden Sie Hinweise, wie ein privater oder gespeicherter
Druckauftrag dber den Druckertreiber gedruckt werden kann.

Dokument aus der Box fiir private und gespeicherte Druckauftrage

Sie kdnnen Dokumente aus der Box fiir private und gespeicherte Druckauftrage drucken.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein Dokument auszudrucken.
1 Dricken Sie die Taste Dokumentenbox.
2 Tippen Sie auf [Auftrags-Box].

3 Wabhlen Sie [Privater/Gespeicherter Druckauftrag]
und tippen Sie auf [Offnen].

[EI Auftragsbox. 4 Wahlen Sie den Ersteller des Dokuments und
tippen Sie auf [Offnen].

s 1Anwender

2 Anwender

3 Anwender

1
4 Anwender 1
1

5Anwender

CHARC RN

Status 08/08/2009 10:10

[EI Auftragsbox. 5 Wahlen Sie das Dokument und tippen Sie auf
‘ [Drucken].

-'.-'ﬂ). Nateinam | & Datum/zeit |+ GraRe

‘ Vo | 1072072008 09540 | 21 s ) A ‘ HINWEIS: Wenn fir die Anwender-Box ein Passwort
Qg T o | gespeichert wurde, miissen Sie das richtige Passwort
3 & 3Datei 10/10/2008 09:50 | 36 MB 1/1 elngeben.
] maoatei 10/10/2008 09:55 | 21 MB 2l |
'_] &) SDatei 10/10/2008 10:00 | 30 MB | “

Drucken I Loschen I

08/08/2009  10:10

6 Wenn das Dokument mit einem Passwort
geschitzt ist, geben Sie das Passwort Gber die
Zifferntasten ein.

7 Geben Sie die Anzahl der auszudruckenden
Exemplare ein.
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Dokument Idschen

Danach tippen Sie auf [Drucken], um den Druck zu
beginnen.

Nach Abschluss des Druckvorgangs wird der
private Druckauftrag automatisch geléscht.

Sie kdbnnen Dokumente aus der Box flr private und gespeicherte Druckauftrage I6schen.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein Dokument zu l6schen.

[EI Auftragsbox.

Benutzername

s 1Anwender

2 Anwender

3 Anwender

4 Anwender

5 Anwender

|6ffnen I
«l  SchlieBen

08/08/2009 10:10

Status

[EI Auftragsbox.

nnnnnnnnnnnnn | . crive

|| & 2Datei 10/10/2008 09:45 | 30 MB
]| & 3patei
]| & 4patei
J g SDatei

Drucken I

10/10/2008 09:50 | 36 MB

10/10/2008 09:55 | 21 MB =l

10/10/2008 10:00 30 MB

| Loschen

«  SchlieBen

08/08/2009 10:10

Schnellkopie/Prifen und Halten-Box

1
2

Driicken Sie die Taste Dokumentenbox.
Tippen Sie auf [Auftrags-Box].

Wahlen Sie [Privater/Gespeicherter Druckauftrag]
und tippen Sie auf [Offnen].

Wahlen Sie den Ersteller des Dokuments und
tippen Sie auf [Offnen].

Um das Dokument zu I6schen, markieren Sie es
und tippen auf [L&schen].

Wenn die Aufforderung zum Bestatigen des
Léschens eingeblendet wird, tippen Sie auf [Ja].

Wenn das Dokument mit einem Passwort
geschutzt ist, geben Sie das Passwort Uber die
Zifferntasten ein, um das Dokument zu I6schen.

Die Box fur Schnellkopie und Prifen/Halten speichert Daten, die Gber den Druckertreiber mit der Funktion

"Schnellkopie" oder "Prifen und Halten" gedruckt werden.

In der Dokumentation Printer Driver User Guide finden Sie Hinweise, wie ein Auftrag als Schnellkopie oder
Priifen und Halten Gber den Druckertreiber gedruckt werden kann.
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Anzahl der gespeicherten Auftrage festlegen

Um den Speicherplatz auf der Festplatte frei zu halten, kdnnen Sie eine maximale Anzahl der gespeicherten
Auftrage festlegen.

Wahlen Sie die Anzahl der gespeicheten Auftrdge wie nachstehend erklart:
1 Dricken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Dokumenten-Box/Externer
Speicher], [Weiter] in Auftrags-Box, dann [Andern]
in Schnellkopie-Auftragsaufbewahrung.

3 Tippen Sie auf[+] oder [], um die maximale Anzati

ﬂ Maximale Anzahl der gespeicherten Schnellkopie-/Probedruck-Auftrége einstellen. der gespeiCherten AUftrage Zu andern - Sie konnen
T a0 S, e kene Afage 2 e eine Zahl von 0 bis 50 wahlen.

Sie konnen auch die Zahl tGber die Zifferntasten
(Gast) eingeben.

HINWEIS: Wenn Sie Null (0) eingeben, kdnnen Sie
die Wiederholungskopiefunktion nicht verwenden.

Abbrechen I ‘_I OK
D 0 4  Tippen Sie auf [OK]. Die maximale Anzahl der

gespeicherten Druckauftrage ist nun festgelegt.

Dokument drucken

Sie kdnnen Dokumente drucken, die in der Box fiir Schnellkopie und "Prifen und Halten" gespeichert sind.
Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein Dokument auszudrucken.

1 Dricken Sie die Taste Dokumentenbox.

2 Tippen Sie auf [Auftrags-Box].

3 Wahlen Sie [Schnellkopie/Priifen und Halten] und
tippen Sie auf [Offnen].

4 Wahlen Sie den Ersteller des Dokuments und
tippen Sie auf [Offnen].

[EI Auftragsbox.

I Schnellkopie/Priifen und Halten
Ben e Datejen
s 1Anwender [i8
A

& Z2Anwender

2
& 3Anwender 1
1

& 4Anwender

& 5Anwender 1 N I
| «l  SchlieBen I
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[EI Auftragsbox. 5 Wabhlen Sie das zu druckende Dokument und
tippen Sie auf [Drucken].
]| & 3atei 10/10/2008 09:50 | 36 MB | 1/1
] @ avatei 10/10/2008 09:55 | 21 M8 gl |
| 1 & spatei 10/10/2008 10:00 | 30 MB |
| Drucken " Léschen I

Status. 08/08/2009  10:10

6 Geben Sie die Anzahl der auszudruckenden
Exemplare ein.

7 Danach tippen Sie auf [Drucken], um den Druck zu
beginnen.

Dokument I6schen
Sie kdnnen Dokumente l6schen, die in der Box fur Schnellkopie und "Priifen und Halten" gespeichert sind.
Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein Dokument zu l6schen.

1 Dricken Sie die Taste Dokumentenbox.

2 Tippen Sie auf [Auftrags-Box], [Schnellkopie/
Prifen und Halten] und [Offnen].

[EI Auftragsbox. 3 Wahlen Sie den Ersteller des Dokuments und

tippen Sie auf [Offnen].

#  1Anwender

2 Anwender

3 Anwender

4Anwender

5Anwender

Status.

4 Wihlen Sie die zu Idschende Datei und tippen Sie
auf [Lschen].

Die Aufforderung zum Bestéatigen des Loschens
wird eingeblendet.
] @ 20atei 10/10/2008 09:45 | 30 MB
] m3patei 10/10/2008 09:50 | 36 M8 | 11
] maatei 10/10/2008 09:55 | 21 MB el |
]! & satei 10/10/2008 10:00 | 30 MB i N\
| -
Drucken I ( Léschen I
« SchlieBen I

Status 08/08/2009  10:10

5 Tippen Sie auf [Ja]. Das Dokument ist geléscht.
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Wiederholungskopie-Box

Anzahl der gespeicherten Auftrage festlegen

Um den Speicherplatz auf der Festplatte frei zu halten, kdnnen Sie eine maximale Anzahl der gespeicherten
Auftrage festlegen.

Wahlen Sie die Anzahl der gespeicheten Auftrage wie nachstehend erklart:
1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Dokumenten-Box/Externer
Speicher], [Weiter] in Auftrags-Box, dann [Andern]
in Wiederholkopie-Auftragsaufbewahrung.

e 3 Tiopen Sie auf [+] oder [] oder benutzen Sie die

i Ma:llmale Anzahl rljjer gespelf?herten Wlederhglungskople-Auftrage einstellen. ZlﬁerntaSten ) um d Ie maXI male Anzahl der
Zahl mit [+]/[-] oder mit Zifferntasten eingeben. . . .
*Zahl auf[ o]éz[aéen, um keine Auftrége zu gpeichern. geSpeICher'len Auﬂrage ZU a nd em .

Sie konnen eine Zahl von 0 bis 50 wahlen.

=J(] HINWEIS: Wenn Sie Null (0) eingeben, werden keine
Auftrage gespeichert.

4 Tippen Sie auf [OK]. Die maximale Anzahl der
st S T gespeicherten Druckauftrage ist nun festgelegt.

Dokument drucken

Sie kdnnen die in einer Wiederholungskopie-Box gespeicherten Dokumente drucken.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein Dokument auszudrucken.
1 Dricken Sie die Taste Dokumentenbox.
2 Tippen Sie auf [Auftrags-Box].

3 Waihlen Sie die [Wiederholkopie]-Box und tippen
Sie auf [Offnen].

[EI Auftragsbox. 4 Wéhlen _Sie das zu druckende Dokument und
tippen Sie auf [Drucken].

s

11

Detail I

N

|

'l Drucken 1 Loschen I

«l SchlieBen

08/08/2009  10:10
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5 Wenn das Dokument mit einem Passwort
geschutzt ist, geben Sie das Passwort Uber die
Zifferntasten ein.

6 Danach tippen Sie auf [Drucken], um den Druck zu
beginnen.

Die Wiederholungskopie-Box wird geléscht, wenn
der Hauptschalter ausgeschaltet wird.

Automatisches Loschen von temporiaren Dokumenten

Mit dieser Einstellung werden Dokumente wie Privater Druckauftrag, Schnellkopie oder Prifen und Halten
automatisch nach einer bestimmten Zeit aus der Box geldscht.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Einstellungen.

Meniipunkt

Detail

Aus

Temporare Dokumente werden nicht
automatisch geldscht. Jedoch werden temporare
Dokumente beim Ausschalten des Systems
geldscht.

1 Stunde

Dokumente werden nach einer Stunde geldscht.

4 Stunden

Dokumente werden nach vier Stunden gel6scht.

1 Tag

Dokumente werden nach einem Tag geldscht.

1 Woche

Dokumente werden nach einer Woche geldscht.

Gehen Sie wie folgt vor, um das automatische Léschen zu aktivieren.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Dokumenten-Box/Externer Speicher], [Weiter] in Auftrags-Box, dann [Andern] in Léschen

Auftragsspeicher.

3 Wahlen Sie die Zeitspanne fiir die automatische Léschung.

Tippen Sie auf [Aus], um das automatische Dateildschen zu deaktivieren.

4 Tippen Sie auf [OK

.

HINWEIS: Die Einstellung ist nur fiir Dokumente wirksam, die danach gespeichert werden. Unabhangig von
dieser Einstellung werden die temporaren Dokumente bein Ausschalten geléscht.

Formularuberlagerung

Formular speichern

Sie kénnen in der Box fiir die Formulariiberlagerung Formulare speichern, die bei der Uberlagerungskopie
verwendet werden. Ein einseitiges Formular kann gespeichert werden.
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Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein Formular zu speichern.
1 Driicken Sie die Taste Dokumentenbox.

2 Legen Sie die Originale in den Vorlageneinzug
oder auf das Vorlagenglas.

3 Tippen Sie auf [Auftrags-Box].

b Cotmagerang] i oen]
Uberlagerung] und [Offnen].

Name | Dateien
@ Privater/Gespeicherter Druckauftrag | pat
{1 Schnellkopie/Priifen und Halten 21
o1 Wiederholunaskopie 21
( [ Formular fiir Formulariiberlagerung 21 '
| v

Auftrags-Box Externer Speicher

Status 009 10:10

5 Tippen Sie auf [Datei speichern].

Formular fiir Formulariiberlagerung

m 1010200809530900 10/10/2008 09:00
@ 1010200800530910 10/10/2008 09:10 30 MB
E 1010200800530920 10/10/2008 09:20 30 MB
171
| Detail |
b

Drucken I Loschen I Datei speich. I

«l  SchlieBen I

Status 08/08/2009  10:10

6 Erforderlichenfalls wahlen Sie den Originaltyp, die
Scanhelligkeit etc., bevor Sie das Original
scannen.

7 Driicken Sie die Taste Start. Das Original wird
gescannt und in der Box Formular fiir
Formulariiberlagerung gespeichert.

HINWEIS: Fur weitere Informationen, siehe unter
Formulariiberlagerung auf Seite 4-23 und
Formulariiberlagerung aus Anwender-Boxen auf Seite
6-7.

Gespeichertes Formular I6schen
Ein Formular, das in in der Box Formular flir Formulariiberlagerung gespeichert ist, kann geléscht werden.
Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um ein Formular zu I6schen.

1 Dricken Sie die Taste Dokumentenbox.
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2 Tippen Sie auf [Auftrags-Box].

3 Tippen Sie auf [Formular fiir Formular
Uberlagerung] und [Offnen].

o T T 4 Wéhlen Si"e das zu l6schende Formular und tippen
Sie auf [Ldschen].
A Name A Datum/Zeit A GroBe
A Die Aufforderung zum Bestéatigen des Léschens
& 1010200800530910 10/10/2008 09:10 30 MB wird eingeb|endet_
B 1010200800530920 10/10/2008 09:20 o vl
1
| Detail |
y £ |
. Drucken I (_ijschen j)datei speich. ]
\_..I, Schiiegen |

Status 08/08/2009  10:10

5 Tippen Sie auf [Ja]. Das Formular ist geldscht.
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Ausdruck von Dokumenten aus dem externen USB Speicher

Das Einstecken des USB-Speichers direkt in das System erlaubt das schnelle und einfache Drucken von
Dokumenten ohne PC.

Beschrankungen

Folgende Dateitypen kdnnen gedruckt werden:

*PDF Dateien (Version 1.5)

*TIFF Dateien (TIFF V6/TTN2 Format)

+JPEG Dateien

*XPS Dateien

*Verschlisselte PDF Dateien

Die auszudruckende PDF-Datei muss die Dateierweiterung ,,.pdf* haben.
Dateien kdnnen aus den oberen drei Ebenen gelesen werden.

Benutzen Sie einen USB-Speicher, der flr dieses Gerat formatiert wurde.

Setzen Sie den USB-Speicher direkt in den Einschub (A1). Wir garantieren keinen fehlerfreien Druck aus
dem USB-Speicher, wenn ein USB-Hub verwendet wird.

Drucken

Sie kdnnen Dokumente drucken, die auf dem externen USB-Speicher gespeichert sind.

1 Setzen Sie den USB-Speicher direkt in den
Einschub (A1).

WICHTIG: Benutzen Sie einen USB-Speicher, der fiir
dieses Gerat formatiert wurde. Wurde der USB-
Speicher auf einem anderen Gerat formatiert, so kann
die Meldung Externer Speicher nicht formatiert
erscheinen. Um einen USB-Speicher zu formatieren,
tippen Sie auf [Formatieren] und befolgen die
Anweisungen auf dem Display.

2 Das System erkennt den USB-Speicher und zeigt
Externer Speicher wurde erkannt an. Dateien
werden angezeigt. erscheint eventuell. Tippen Sie
auf [Ja], um diese anzuzeigen.

HINWEIS: Erscheint die Anzeige nicht, driicken Sie
Dokumenten-Box und dann tippen Sie auf [Externer
Speicher].

3 Wahlen Sie ein Verzeichnis und die Datei zum
Drucken und tippen Sie auf [Offnen].

Das System zeigt die Dokumente der oberen 3
Verzeichnisse, inklusive des Hauptverzeichnisses
an.
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HINWEIS: Um eine Ebene héher zu kommen, tippen
Sie auf [Hoch].

© tooon St Drucert T
tippen Sie auf [Drucken].

[ Externer Speicher

IA Datum/Zeit [-ﬂ Format

Hoch
J # 2 Dokument 10/10/2008 09:40
'_] El 3 Dokument 10/10/2008 09:50 | 4 MB B
- Speicher-
J 5l 4 Dokument 10/10/2008 10:00 1 MB informationen
@5 Dokument 10/10/2008 10:05 | 2 MB | v [ | Speicher
entfernen

Datei speich.

Léschen I Detail

] Offnen

Status. 08/08/2009  10:10

Anwender-Box Auftrags-Box Externer Speicher

5 Geben Sie die Anzahl der auszudruckenden
Exemplare ein.

6 Driicken Sie die Taste Start. Der Druckvorgang
beginnt nach wenigen Augenblicken.

USB-Speicher abziehen

Entfernen Sie den USB-Speicher.

WICHTIG: Gehen Sie dabei wie vorgeschrieben vor, um Datenverlust oder Beschadigung des USB-Speichers
zu vermeiden.

1 Dricken Sie die Taste Dokumenten-Box.

2 Tippen Sie auf [Externer Speicher].

? Toven SeauliSpecherentenen)

I [ Externer Speicher -
A Name A Datum)Zeit AFormat
Hoch
&/ | n 1t Dokument |10/10/2008 09:30 | 1 MB
] &2 okument 10/10/2008 09:40 | 3 MB -
] @3 pokument 10/10/2008 09:50 | 4 M [§ 001/999 |
~ Speicher-
] | &4 Dokument 10/10/2008 10:00 | 1 MB informationen
:J E 5 Dokument 10/10/2008 10:05 2 MB L Speicher
entfernen
'Drucken Loschen I Detail ] Offnen Datei speich.
Q | ——

Anwender-Box Auftrags-Box Externer Speicher

4  Entfernen Sie den USB-Speicher sobald Externer
Speicher kann sicher entfernt werden angezeigt
wird.

6-21



Dokumentenbox verwenden

Speichern vom Dokumenten auf dem USB-Speicher (Scan in USB)

Sie kdnnen gescannte Dokumente auf dem USB-Speicher ablegen. Es kénnen PDF, TIFF, JPEG, XPS oder
hoch-komprimierte PDF Dateien gespeichert werden.

HINWEIS: Es kdonnen maximal 100 Dateien gespeichert werden.

Dokumente speichern

Gehen Sie dafur wie folgt vor.

1 Setzen Sie den USB-Speicher direkt in den
Einschub (A1),

WICHTIG: Benutzen Sie nur USB-Speicher, die auf
dem System formatiert wurden. Wurde der USB-
Speicher auf einem anderen Gerat formatiert, so kann
die Meldung Externer Speicher nicht formatiert
erscheinen. Zum Formatieren tippen Sie auf
[Formatieren].

2 Das System erkennt den USB-Speicher und zeigt
Externer Speicher wurde erkannt an. Eventuell
erscheint Dateien werden angezeigt. Tippen Sie
auf [Ja], um diese anzuzeigen.

HINWEIS: Erscheint die Anzeige nicht, driicken Sie
Dokumentenbox und dann tippen Sie auf [Externer
Speicher].

3 Wahlen Sie ein Verzeichnis und die Datei zum
Drucken und tippen Sie auf [Offnen].

Das System zeigt die ersten drei
Verzeichnisebenen inklusive dem
Hauptverzeichnis an.

§ e S paespachen)

I 22 Externer Speicher -

E S A Datum/Zeit AFormat

&/ | n 1 Dokument |10/10/2008 09:30 |

] | @2 pokument 10/10/2008 09:40 | 3 MB

(] | @3 pokwment 10/10/2008 09:50 | 4 M8 || 001/999

Speicher-

] | @4 pokument 10/10/200810:00 | 1 MB informationen

| Speicher
entfernen

( [ Datei speich.

(] | @5 pokument 10/10/2008 10:05 | 2 MB

_
Drucken I | Loschen | Detail | Offnen

Anwender-Box Auftrags-Box ‘ Externer Speicher ) FAX-Box

g

5 Waihlen Sie die Art der Originale, die
Scanauflldsung oder ahnliches aus.

6 Dricken Sie die Taste Start. Die Originale werden
gescannt und auf dem USB-Speicher gespeichert.
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7 Status/Druck abbrechen

In diesem Kapitel wird erklart, wie der Status und der Verlauf eines Auftrags angezeigt wird
und Auftrage wahrend der Verarbeitung oder im Wartestatus geloscht werden kdnnen.

AuRerdem wird erklart, wie Sie den Tonerstand und den Papiervorrat sowie den
Geratezustand prufen und eine Faxubertragung I6schen konnen.

o Auftragsstatus profen ... 7-2
* Auftragsprotokoll anzeigen ...........ooooei i 7-9
*  Versenden von Protokollen ... 7-11
* Pausieren und Wiederaufnahme eines Auftrags ........ccccccccveeeeeennn. 7-13
o Auftrage abbreChen ... 7-13
* Prioritat der wartenden Auftrage andern..............cccccooovieeiiccnnnn. 7-14
*  Druckauftrage neu ordnen .............ooovvviiiiiiiiiiiee e 7-14
* Toner- und Papiervorrat prifen.............ccoooiiiiiiiieee e 7-15
o Gerat-/IKommuniKation ...........oooeieeiiii i 7-16




Status/Druck abbrechen

Auftragsstatus prufen

Sie kdnnen den Status von Auftragen wahrend der Verarbeitung oder im Wartestatus prifen.

Verfugbare Statusanzeigen

Der Verarbeitungs- oder Wartestatus eines Auftrags wird auf der Berlihrungs-Anzeige in vier verschiedenen
Karten angezeigt: Druckauftrdge, Sendeauftrage, Geplanter Auftrag und Speicherauftrage. Folgende
Statusanzeigen sind verflgbar:

Anzeige Angezeigter Auftragsstatus

Druckauftrage * Kopie

e Druck

» Faxempfang

* i-FAX Empfang

* E-Mail-Empfang

* Druck aus der Dokumenten-Box

» Auftragsbericht/Liste

» Gedruckte Daten aus dem externen Speicher

Sendeauftrage * FaxUbertragung

* -FAX Sendung

+ Ubertragung auf PC (SMB/FTP)
«  E-Mall

* Anwendung

* Rundsendungen

« Zeitversetzte Faxibertragung

Speicherauftrage * Scan
* Fax
« i-FAX
e Druck

e Box-Dokument verbinden
*  Box-Dokument kopieren

Statusanzeigen aufrufen
Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die Statusanzeige aufzurufen.

1 Dricken Sie die Taste Status/Druckabbr..

P—— 2 Die Statusanzeige wird eingeblendet. Tippen Sie
1] St (| ) —— | auf [Druckauftrage], [Sendeauftrage] oder
b Y ¥ [Speicherauftrage], um den Status anzuzeigen.

Auftragsname | Benuzemame |  Status

B9 | abc@def.com In Arbeit

438 | 1447

Um einen wartenden Sendeauftrag anzuzeigen,
tippen Sie auf [Sendeauftrage] und dann auf

171

[Geplanter Auftrag].
- : . — Eine Erklarung der Anzeige finden Sie unter Inhalt
fpbrechen == | der Statusanzeige auf Seite 7-3.

A ( ) \
Di 4 a i a Gerat/ Papier/Material
' /) y/ / Kommunikation pier/
— 08/08/2009 10:10
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Inhalt der Statusanzeige
In der Statusanzeige vorhandene Anzeigen und Tasten.

Gehen Sie wie unter Statusanzeigen aufrufen auf Seite 7-2 beschrieben vor, um die Statusanzeige aufzurufen.

Statusanzeige fiir Druckauftrage

i Status 1l Protokoll ]
Auftragstyp Alle b | 7
Job-Nr. | Enddatum | Typ| Auftragsname | Benutzemame | Ergebnis
000001 |10/10 09:50 | ® | doc10102008095050 | AAAAA | In Arbeit
000002 10/10 09:55 | (% | doc10102008095510 AAAAA Warten
000003 10/10 10:00 | % | doc10102008091000 AAAAA Warten 17
8 9 10 11 12 w7
[ Alle Drucke [ Abbrechen Auftr. Prio. Nach oben [ Detail
anhalten andern
e

Dru

In der nachstehenden Tabelle finden Sie die Anzeigen der Statusanzeige fur Druckauftrage.

Nr. Anzeige/Taste Detail

1 Job-Nr. Laufende Auftragsnummer

2 Annahmezeit Zeit der Auftragsannahme

3 Typ Symbole, die den Auftragstyp anzeigen

BKopierauftrag %

EDruckauftrag ﬁ

EFaxempfang @

mi-FAX Empfang %
BE-Mail-Empfang E

BAuftrag aus der Dokumenten-Box %
BAuftragsbericht / Liste

mDaten aus externem Speicher m

4 Auftragsname Auftragsname oder Dateiname
5 Benutzername Benutzername des Auftraggebers
6 Status Status des Auftrags
In Arbeit: Der Status kurz bevor der Druck startet.
Drucken: Druck lauft
Warten: Druck in Wartestatus
Pause: Druckauftrag angehalten oder Fehler

Wird abgebrochen: Der Auftrag wird abgebrochen
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Status/Druck abbrechen

Nr. Anzeige/Taste Detail

7 [\ ]in Auftragstyp Sortierung nach Auftragstyp.

8 [Alle Drucke anhalten] Anhalten aller Druckauftrage. Wenn Sie nochmals auf diese Taste
tippen, werden die Druckauftrage wieder aufgenommen.

9 [Abbruch] Wahlen Sie den abzubrechenden Auftrag aus der Liste und tippen
Sie dann auf diese Taste.

10 [Auftr. Prio. andern] Wahlen Sie den zu dndernden Auftrag und tippen Sie auf diese
Taste.
(Siehe Prioritat der wartenden Auftrdge &ndern auf Seite 7-14.)

11 [Nach oben] Wahlen Sie in der Liste den Auftrag, den Sie in der Warteschlange
nach oben versetzen mdéchten und tippen Sie auf diese Taste.
(Siehe Druckauftrdge neu ordnen auf Seite 7-14.)

12 | [Detail] Wahlen Sie den Auftrag, fur den Sie Details anzeigen mochten und

tippen Sie auf diese Taste. (Siehe Detailinformationen zu den
Protokollen priifen auf Seite 7-10.)




Status/Druck abbrechen

Anzeige fiir Sendeauftrage

Status ] | Geplanter Auftrag | | Protokoll I

|
/. Auftragsty | |
= vl 7
Job

NF T Annahmezeit | Typ | Auftragsname | Benuzemame | Status

438 | 1447 8 | abc@def.com In Arbeit

112 3 4 5 6

1/1

8 9 v

I-Abbrechen 'Detail ; I

D

Papier/Material

o
Kommunikation
Status 08/08/2009 10:10

In der nachstehenden Tabelle finden Sie die Anzeigen der Statusanzeige flr Sendeauftrage.

Nr. Anzeige/Taste Detail

1 Job-Nr. Laufende Auftragsnummer

2 Annahmezeit Zeit der Auftragsannahme

3 Typ Symbole, die den Auftragstyp anzeigen

ESendeauftrag Fax E‘
BSendeauftrag i-FAX @
BSendeauftrag PC (SMB/FTP) %‘
ESendeauftrag E-Mail
BAnwendung @

BSendeauftrag Rundsendung g

4 Ziel Ziel (Zielname, Faxnummer, E-Mail-Adresse oder Servername)
5 Benutzername Benutzername des Auftraggebers
6 Status Status des Auftrags
In Arbeit: Der Status vor dem Senden, zum Beispiel wahrend
des Scannens.
Senden: Sendevorgang lauft
Warten: Warten auf Senden
Wird abgebrochen: Der Auftrag wird abgebrochen
Pause: Auftrag angehalten
7 [a#]in Auftragstyp Nur ausgewahlte Auftragstypen werden angezeigt.
8 [Abbruch] Wahlen Sie den abzubrechenden Auftrag aus der Liste und tippen

Sie dann auf diese Taste.

9 [Detail] Wahlen Sie den Auftrag, fur den Sie Details anzeigen méchten und
tippen Sie auf diese Taste. (Siehe Detailinformationen zu den
Protokollen priifen auf Seite 7-10.)




Status/Druck abbrechen

Anzeige fiir Speicherauftrage

Status

Nr. | Annahmezeit

438 | 1447

|

7 =

— Ad 7
Job

I Protokoll

e |
& | doc20070225144758

Auftragsname

| Benuzername |

Status.

In Arbeit

1n

8
=

—l-\bbrechen

Detail ; I

Speict

Gerat/
Kommunikation

Papier/Material

08/08/2009  10:10

In der nachstehenden Tabelle finden Sie die Anzeigen der Statusanzeige flr Speicherauftrage.

Nr.

Anzeige/Taste

Beschreibung

Job-Nr.

Laufende Auftragsnummer

Annahmezeit

Zeit der Auftragsannahme

Typ

Symbole, die den Auftragstyp anzeigen
BSpeicherauftrag Scan ﬁ
BSpeicherauftrag Drucker @

W Speicherauftrag Fax E‘
BSpeicherauftrag i-FAX @
EBox-Dokument verbinden %
HBox-Dokument kopieren @

Auftragsname

Auftragsname oder Dateiname wird angezeigt.

Benutzername

Benutzername des Auftraggebers

Status

Status des Auftrags

In Arbeit: Der Status vor dem Speichern, zum Beispiel wahrend
des Scannens

Speichern:  Daten werden gespeichert

Wird abgebrochen: Der Auftrag wird abgebrochen

Pause: Auftrag angehalten

[v#]in Auftragstyp

Nur ausgewahlte Auftragstypen werden angezeigt.

[Abbruch]

Wahlen Sie den abzubrechenden Auftrag aus der Liste und tippen
Sie dann auf diese Taste.

[Detail]

Wahlen Sie den Auftrag, fur den Sie Details anzeigen mochten und
tippen Sie auf diese Taste. (Siehe Detailinformationen zu den
Protokollen priifen auf Seite 7-10.)




Status/Druck abbrechen

Detailinformationen zu den Auftragen prufen
Damit prifen Sie die detaillierten Informationen der einzelnen Auftrage.
Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Details von einem Auftrag zu prufen.
1 Driicken Sie die Taste Status/Druckabbr..

2 Tippen Sie auf [Druckauftrage], [Sendeauftrage]
oder [Speicherauftrage].

Um einen wartenden Sendeauftrag anzuzeigen,
tippen Sie auf [Sendeauftrage] und dann auf
[Geplanter Auftrag].

status 3 Wabhlen Sie aus der Liste den Auftrag, fiir den Sie
| status [ Gepantermufag || protokol | Details anzeigen méchten und tippen Sie auf

s uftrags .
Gl E—1 [Detail].

NPT Annahmezeit | Typ | Auftragsname
438 | 14:47 B | abc@def.com In Arbeit

| Benutzename | Status

Detailinformationen Uber den ausgewahlten
Auftrag werden angezeigt. 7

17

" Abbrechen I
Druckauftrage Sendeauftrage Speicherauftrage Gerat/ Papier/Material
Kommunikation

Status 009 10:10

Tippen Sie auf ] oder [~ ], um die vorherige oder

o Status/Zie: — nachste Seite anzuzeigen.
)I

000080 Verarbeiten

Auftragstyp: Ziel:
Sendeauftrag - E-Mail ABCDE
Benutzername:

Userl

Auftragsname:

doc20070404115151

Annahmezeit:

10:10:10 A I 12 |V I

& SchlieBen

Status 08/08/2009  10:10

Unter den Sendeaufiragen kinnen Sie das Ziel
JobNe: Status/zie: — anzeigen, indem Sie [Detail] unter Status/Ziel antippen.
000080 Verarbeiten )‘J

Auftragstyp: Ziel:

Sendeauftrag - E-Mail ABCDE
Benutzername:

Userl

Auftragsname:

doc20070404115151

Annahmezeit:

10:10:10 [ I 2 | W I

«) SchlieBen

Status 08/08/2009  10:10
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Status/Druck abbrechen

Status/Zielwird angezeigt, wenn merere Adressen

: ausgewahlt wurden. Tippen Sie auf [Detail], um die
Augswp = 2 _IV Sotus Liste anzuzeigen.

doc20070404131415 | senden Tippen Sie auf [\/] oder [ A], um ein Ziel auszuwahlen
User01 Warten und tippen Sie auf [Detail]. Detailinformationen Gber
12 den ausgewahlten Auftrag werden angezeigt.
v 4  Wenn Sie die Detailinformationen wieder
N ausblenden méchten, tippen Sie auf [Schlie3en].

Detail I

& SchiieBen ]
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Status/Druck abbrechen

Auftragsprotokoll anzeigen

Sie kdnnen das Protokoll der abgeschlossenen Auftrage anzeigen.

HINWEIS: Das Protokoll ist auch tber das COMMAND CENTER oder den KM-NET VIEWER vom PC aus
aufrufbar.

Verfugbare Auftragsprotokolle

Die Auftragsprotokolle werden in drei Karten getrennt - Druckauftrage, Sendeauftrage und Speicherauftrage.
Folgende Auftragsprotokolle sind verfligbar:

Anzeige Angezeigtes Auftragsprotokoll
Druckauftrage + Kopie
* Druck

» Faxempfang

* i-FAX Empfang

+ E-Mail-Empfang

» Druck aus der Dokumenten-Box

» Auftragsbericht/Liste

» Gedruckte Daten aus dem externen Speicher

Sendeauftrage + Fax
* i-FAX
+ Ubertragung auf PC (SMB/FTP)
* E-Mail

* Anwendung
* Rundsendungen

Speicherauftrage + Scan
+ Fax
+ i-FAX
* Druck

*  Box-Dokument verbinden
*  Box-Dokument kopieren

Anzeige der Auftragsprotokolle

Die Vorgehensweise fir die Anzeige des Verlaufs wird nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Status/Druckabbr..
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Status/Druck abbrechen

[ Status ‘| Protokoll ’
\

v 4

Auftragstyp Alle g I

Job-Nr. | Enddatum | Typ |

Auftragsname:

| Benuzername |

Ergebnis

000080| 01/25 14:14 | = | doc20070225141427 Fertig.
000081 01/25 14:22 2 doc20070225142253 Fertig.

000082/ 01/25 14:23 | [ | doc20070225142310 Fertig. 001/001
000083 01/25 14:24 doc20070225142458 Fehler

000084 01/2514:30 @ = doc20070225143034 Fertig. N

| Detail |

' Druckauftrige a i age Gerat/ Papier/Material
Kommunikation

2

Detailinformationen zu den Protokollen priifen

Tippen Sie auf [Druckauftrage], [Sendeauftrage]
oder [Speicherauftrage] und dann auf [Protokoll].

Mit dieser Funktion prifen Sie die detaillierten Informationen der einzelnen Auftragsprotokolle.

Anzeige von Detailinformationen zu abgeschlossenen Auftragen

Gehen Sie wie folgt vor, um Details in den Protokollen zu prifen.

Status

Auftragstyp Alle 1 ;f_l

[ Status || Protokoll

1
2

Driicken Sie die Taste Status/Druckabbr..

Tippen Sie auf [Druckauftrage], [Sendeauftrage]
oder [Speicherauftrdge] und dann auf [Protokoll].

Wahlen Sie den Auftrag, fur den Sie Details
anzeigen mochten und tippen Sie auf [Detail].

Job-Nr. | Enddatum | Typ | Auftragsname | Benutzemame | Ergebnis Detailinformationen Uber den ausgeWéhlten
000080| 01/25 14:14 | « | doc20070225141427 Fertig. A ft d n n Z i t
000081 01/25 14:22 = doc20070225142253 Fertig. u rag Wer e a ge e g )
000082/ 01/25 14:23 | g | doc20070225142310 Fertig. an1/001
200053] 01125 1424 | W | coczoorozzBiaass Fener HINWEIS: Um die Informationen auf der nachsten/
B &  doc ertig. . . . . .
o ——————— o - vorherigen Seite anzuzeigen, tippen Sie auf [\/] oder
= [A]
Druckauftrage Komml o Papier/Material
Status 009 10:10
4  Wenn Sie die Detailinformationen wieder

ausblenden mdchten, tippen Sie auf [Schliefl3en].
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Status/Druck abbrechen

Versenden von Protokollen

Protokolle kdnnen per E-Mail versendet werden. Diese kdnnen entweder manuell versendet oder nach einer
bestimmten Auftragszahl automatisch versendet werden.

Ziel festlegen
Geben Sie das Ziel an, an das das Protokoll versendet werden soll.
Gehen Sie wie folgt vor.
1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Bericht], [Weiter] in Sende
Auftragshistorie und dann auf [Andern] in Ziel.

3 Um die E-Mail-Adresse direkt einzugeben, tippen
Sie auf [Adress Eingabe].

Tippen Sie auf [E-Mail-Adresse], um die E-Mail-
Adresse einzugeben und dann auf [OK].

4 Zur Auswahl eines Eintrages aus dem Adressbuch,
tippen Sie auf [E-Mail Adressbuch].

Tippen Sie auf [Adressbuch]. Wahlen Sie das
gewunschte Ziel aus dem Adressbuch und tippen
Sie auf [OK].

HINWEIS: Hinweise zu anderen Zielen entnehmen
Sie Ziel auswéhlen auf Seite 3-28.

Das ausgewabhlte Ziel wird angezeigt.

HINWEIS: Sie kénnen die Informationen (iber die
Benachrichtigungsadresse anzeigen, indem Sie auf
[Detail] tippen.

5 Tippen Sie auf [OK].

Automatisches Versenden von Protokollen
Nach einer bestimmten Auftragszahl kann das Protokoll automatisch versendet werden.
Gehen Sie wie folgt vor.
1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Bericht], [Weiter] in Sende
Auftragshistorie und dann auf [Andern] in
Automatisch Senden.
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Status/Druck abbrechen

Bericht - Automatisches Senden

i | Auftragshistorie an angegebenes Ziel senden, nachdem eine bestimmte Anzahl von
=== Auftragen protokolliert wurde.

Auftrage

(1 - 1500)

100.;

= E3

Abbrechen I | OK

Manuelles Versenden von Protokollen

Das Protokoll kann auch manuell versendet werden.

3

4

Wahlen Sie [An] und geben Sie die Anzahl der
Auftrage an, die versendet werden sollen.
Benutzen Sie [+], [-] oder die [Ziffernttasten]. Sie
konnen eine Zahl von 1 bis 1500 wahlen.

Tippen Sie auf [OK].

Gehen Sie wie folgt vor, um das Protokoll manuell zu versenden.

Eingabe des Betreffs
Geben Sie einen Betreff fiur das E-Mail ein.

Geben Sie wie folgt vor.

1
2

Dricken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [Bericht], [Weiter] in Sende
Auftragshistorie und dann auf [Ausfihren] in Sende
Auftragshistorie.

Wenn die Aufforderung zum Bestatigen
eingeblendet wird, tippen Sie auf [Ja]. Das
Protokoll wird versendet.

Dricken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [Bericht], [Weiter] in Senden
Auftragshistorie und dann auf [Andern] in Auftrags-
Betreff.

Geben Sie maximal 60 Zeichen ein.

HINWEIS: Hinweise zur Zeicheneingabe finden Sie
unter Anhang-11.

4

Priifen Sie, ob die Eingaben richtig sind und tippen
Sie auf [OK].
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Status/Druck abbrechen

Pausieren und Wiederaufnahme eines Auftrags

Sie kdnnen alle Druckauftrage im Druck- bzw. Wartestatus anhalten bzw. wiederaufnehmen.
Die Vorgehensweise fur Anhalten und Wiederaufnahme wird nachstehend erklart.
1 Driicken Sie die Taste Status/Druckabbr..

Status 2 Tippen Sie auf [Alle Drucke anhalten] in der
i status I Protofol | Anzeige des Druckauftragstatus. Der Druck wird
Aufgstyp angehalten.

Job-Nr. | Enddatum | Typ| Auftragsname | Benutzername |  Ergebnis

000001|1U/10 09:50 | & | doc10102008095050 AAAAA In Arbeit

000002 | 10/10 09:55 ¢ = doc10102008095510 AAAAA Warten

000003 | 10/10 10:00 = = doc10102008091000 AAAAA Warten 171

—
Alle Drucke l \bbrechen
anhalten

Druckauftrage

Auftr. Prio.
andern

Nach oben | Detail |

Papier/Material
08/08/2009  10:10

3 Wenn Sie das Drucken eines angehaltenen
Auftrags wiederaufnehmen maochten, tippen Sie
auf [Druckauftr. starten].

Auftrage abbrechen

Fur mehr Details zum Arbeiten mit Boxen, siehe Auftrdge abbrechen auf Seite 3-40.
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Status/Druck abbrechen

Prioritat der wartenden Auftrage andern

Mit der Funktion "Auftr. Prio. andern" wird der laufende Auftrag angehalten und der prioritéare Auftrag gleich

durchgefiihrt.

Die Vorgehensweise flr Kopieren mit geanderter Auftragsprioritat wird nachstehend erklart.

J Status L Protokoll |
e

Auftragsname

Job-Nr. |  Enddatum | Typ|

000001|10/10 09:50 | & | doc10102008095050 AAAAA In Arbeit

000002 | 10/10 09:55 = ¢ = doc10102008095510 AAAAA Warten

| Benutzemame | Ergebnis

000003 | 10/10 10:00 = = doc10102008091000 AAAAA Warten

» 1/1

Alle Drucke Abbrechen | | Auftr. Prio. )
anhalten andern

Nach oben | Detail |

o —
( Druckauftrage )

Status

eraty
Kommunikation

Druckauftrage neu ordnen

Papier/Material

08/08/2009  10:10

1
2
3

Driicken Sie die Taste Status/Druckabbr..
Tippen Sie auf [Druckauftrage].

Wahlen Sie den Auftrag, den Sie prioritar
abwickeln mdchten und tippen Sie auf [Auftr. Prio.
andern].

Tippen Sie auf [Ja] in der Bestatigungsauf-
forderung. Der laufende Druckauftrag wird
angehalten und der bevorzugte Auftrag beginnt.

Wenn der bevorzugte Auftrag abgeschlossen ist,
wird der angehaltene Auftrag fortgesetzt.

Mit dieser Funktion kénnen Sie einen wartenden Druckauftrag auswahlen und seine Prioritat andern.

Nachstehend wird erklart, wie Sie Druckauftrage neu ordnen.

Status

J Status | | Protokoll |
Auftragstyp Alle s
‘ 000001 | 10/10 09:50 | & | doc10102008095050 AAAAA In Arbeit ’f\
000002 | 10/10 09:55 -] doc10102008095510 AAAAA Warten
000003 | 10/10 10:00 = = = doc10102008091000 AAAAA Warten 1

e

Alle Drucke Abbrechen Auftr, Prio. Nach oben Detail
anhalten andern

% .

eraty
Kommunikation

Status

Papier/Material

08/08/2009  10:10

1
2
3

Driicken Sie die Taste Status/Druckabbr.
Tippen Sie auf [Druckauftrage].

Wahlen Sie den Auftrag, den Sie prioritar
abwickeln mochten und tippen Sie auf [Nach oben].
Die Prioritat des ausgewahlten Auftrags wird um 1
erhoht.

Um die Prioritat weiter zu erhdhen, tippen Sie
nochmals auf [Nach oben]. Jedes Mal, wenn Sie
auf [Noch oben] tippen, wird die Prioritat um 1
erhoht.
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Status/Druck abbrechen

Toner- und Papiervorrat prufen

Sie kdnnen den vorhandenen Toner-, Papier- und Heftklammernvorrat in der Berihrungs-Anzeige prifen.
Gehen Sie wie folgt vor, um den Vorrat zu prufen.

1 Dricken Sie die Taste Status/Druckabbr..

Status 2 Tippen Sie auf [Papier/Material]. Prifen Sie den
Vorrat an Toner und die Befillung des
Resttonerbehalters in Tonerinformation. Der
E Papiervorrat kann unter Papier geprift werden.
Tonerinformationen Papier Andere
ET
o um A3 [ Normalpapier | [£[30% Heftkl. A OK
= A3 ¥ Normalpapier |, QIBO%
= A4 i Normalpapier |4 E[BO%
ex A4 ] Normalpapier 4 EPO%
=1 [ A4 _} Normalpapier | | | E 0% I
Di i Kcmm« Papier/Material ’

Folgende Punkte kénnen geprift werden.

Tonervorrat

Sie kdnnen den verbleibenden Tonervorrat in 11 Stufen von 100 bis 0% prufen.
Status des Resttonerbehalters

Sie kénnen den Status des Resttonerbehalters prifen.

Papier

Sie kdnnen das Format, die Orientierung, den Typ und den verbleibenden Papiervorrat in den einzelnen
Papierquellen prifen. Die verbliebene Menge wird in 11 Stufen von 100 bis 0% angezeigt. Die Universalzufuhr
wird in 2 Stufen, also 0% und 100% angezeigt.

Andere

Der Fullstand der Heftklammern kann gepruft werden.

HINWEIS: Ist der optionale interne Finisher oder der Dokument-Finisher installiert, zeigt der Abschnitt
Andere, ob Heftklammern zur Verflgung stehen oder nicht.
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Status/Druck abbrechen

Gerat-/Kommunikation

Sie kdnnen den Status des Gerats oder der Verbindungen prifen bzw. konfigurieren. Sie kdnnen auch
Geratefunktionen nach ihrem Status prtifen.

Gerat/Kommunikation-Anzeige

Die Vorgehensweise fiir die Anzeige Gerat/Kommunikation wird nachstehend erklart.
1 Dricken Sie die Taste Status/Druckabbr..
2 Tippen Sie auf [Gerat/Kommunikation].

Die Anzeige flr den Status oder die Konfiguration
der Gerate wird aufgerufen.

Geratstatus priifen

Status

Cra— P
Fertig. — ——W\ Uberschreiben...

|Leitung aus I [Man. Empfang ] 'Leitung aus |
T Fax [protokoll ] !ﬁai-FAx Neues FAX pr. i

Papier/Material

Gerat/
Kommunikation
Status 08/08/2009  10:10

Folgende Punkte kénnen geprift werden.

Scanner

Der Status des Scannens von Originalen im optionalen Vorlageneinzug oder Fehlerinformationen (Papierstau,
Abdeckung gedffnet, etc.) wird angezeigt.

Drucker

Die Fehlerinformationen wie Papierstau, Tonermangel und Papiermangel, sowie der Warte- und Druckstatus
werden angezeigt.

Festplatte

Informationen zum Formatieren, Uberschreiben von Daten oder Fehler werden angezeigt.
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Status/Druck abbrechen

Optionen konfigurieren

Status

Fertig.

Festplatte
- Uberschreiben...
P

Drucker

Externer Speicher
Nicht verbunden.

Format Entfernen

Wahlen...

|

{ Empfang... |
" Leitung aus |

@ Fax | Protokoll I @I-FAX Neues FAX pr. i
Gerét/ Papier/Material
Kommunikation

Status 08/08/2009 10:10

lLeitung aus I [Man. Empfang

Nachstehend finden Sie Detailinformationen tber Optionen.

Externer Speicher (USB-Speicher)

* Nutzung und Kapazitat der an diesem Gerat angeschlossenen externen Speichermedien wird angezeigt.

» Tippen Sie auf [Format], um den externen Speicher zu formatieren.

+ Tippen Sie auf [Entfernen], um die externen Speichermedien zu entfernen. Details finden Sie unter USB-

Speicher abziehen im nachsten Abschnitt.

Fax Anschluss 1, Fax Anschluss 2

« Informationen Uber Sende- und Empfangsvorgange sowie das Anwahlen von Verbindungen werden

angezeigt.

» Tippen Sie auf [Leitung aus], um eine Faxsendung oder einen Faxempfang zu unterbrechen. Details finden
Sie unter Faxkommunikation abbrechen auf Seite 7-18 im nachsten Abschnitt.

» Tippen Sie auf [Man. Empfang], um den Faxempfang zu starten. Benutzen Sie diese Funktion, wenn Sie
erst mit dem Sender sprechen mdchten, bevor Sie die Faxdokumente empfangen. Weiteres hierzu siehe in

der Dokumentation Fax (S) Bedienungsanleitung.

« Tippen Sie auf [Protokoll], um das Sende- und Empfangsjournal fur den Faxbetrieb anzuzeigen. Weiteres
hierzu siehe in der Dokumentation Fax (S) Bedienungsanleitung.

USB-Speicher abziehen

Zum sicheren Entfernen des USB-Speichers ist eine bestimmte Vorgehensweise einzuhalten.

Gehen Sie wie folgt vor.

Status

Festplatte
Fertig. . p Uberschreiben...
e
Externer Speicher
Nicht verbunden.
i

|Leitung aus I [Man. Empfang ] !Leitung aus |

T Fax [protokoll ] !ﬁai-FAx Neues FAX pr. i
[ a a i a Gerdt/ Papier/Material
Kommunikation

Status 08/08/2009  10:10

1

Driicken Sie die Taste Status/Druckabbr..

2 Tippen Sie auf [Gerat/Kommunikation] >

[Entfernen] in Externer Speicher.
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Status/Druck abbrechen

Faxkommunikation abbrechen

Die Faxkommunikation abbrechen.

3 Wenn Externer Speicher sicher entfernbar

angezeigt wird, entfernen Sie den USB-Speicher.

Geben Sie wie folgt vor, um eine Fax-Ubertagung anzubrechen.

Status

I Fertig. L

Format Entfernen

FAX-Port 1
Wahlen.

Ceitung aus ) Man. Empfang I
% Fax | Protokoll I
[

I Fertig. Ii

Externer Speicher
Nicht verbunden.

Festplatte
- Uberschreiben...
-

Geitung aus )

mi-FAX Neues FAX pr. I

Papier/Material

erdt/
Kommunikation

Status

08/08/2009  10:10

1 Driicken Sie die Taste Status/Druckabbr..

2 Tippen Sie auf [Gerat/Kommunikation] > [Leitung
aus] in Fax Anschluss 1 oder Fax Anschluss 2.

3 Tippen Sie auf [Ja] in der
Bestatigungsaufforderung. Die Leitung wird
unterbrochen und die Faxibertragung wird

abgebrochen.
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8 Systemmenu

In diesem Kapitel wird erklart, wie Sie das Gerat Uber die Berihrungs-Anzeige konfigurieren.

* Allgemeine Einstellungen............oouiiiiiiiiiiiic e 8-2
» Einstellungen fir das Kopieren............ccccceeeieeeiiiieiiieieeeen 8-26
o SendeeinstelluNgen ... 8-29
*  Dokumentenbox verwenden .............ooouuuiiiiiiiiiie e 8-32
o Druckeinstellungen ..o 8-34
» Berichte drucken/Nachricht senden..............cccccciiiiiiiiiiiiiiieee, 8-39
* Einstellungen/Wartung............coooriiiiiiiiiiccccee e 8-42
o Datum/Zeit einStellen ... 8-48
* Adressbuch und Zielwahltasten bearbeiten..............ccccviiiiiiicinnn. 8-53
* Internet Browser konfigurieren.............ccoooeceiiieiiiiiiiiiien 8-60
Y N 01,7721 0 To [0 o o =T o IR 8-62
o Systemiinitialisieren ... 8-65
o Systemneu starten ... 8-65
*  Netzwerk Einstellungen ... 8-66
*  Sicherheits-Protokolle ... 8-72
o Schnittstelle SPerren ..........coooo i 8-75
» Sicherheitsstufe festlegen.............ooooiiiiiii, 8-76
*  Dokumentiberwachung einstellen...........ccccooeeeiiiiiiiiiiiii, 8-76
* Optionale FUNKLioneN.............coooiiiiiiiiieccee e 8-78
» Zugriffsanzeige (SchriftgroRe der Anzeige vergroliern).................... 8-80
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Allgemeine Einstellungen

Die allgemeinen Einstellungen umfassen:

Anzeige-Sprache andern ...8-2

Wichtigste Betriebsart wahlen ...8-2

Signaltone einstellen ...8-3
Original/Papier-Einstellungen ...8-4
MaReinheit umschalten ...8-12
Fehlerbehandlung ...8-12
Ausgabefach festlegen ...8-14

Bestatigung der Ausrichtung ...8-15

Standard Grundeinstellungen ...8-15

HINWEIS: Ist die Benutzerverwaltung aktiviert, sind Anderungen der Einstellungen nur mit

Administratorrechten moglich.

Anzeige-Sprache andern

Wahlen Sie die Sprache in der Berlihrungsanzeige.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Sprache auszuwahlen.

1

2
3
4

Wichtigste Betriebsart wahlen

Driicken Sie die Taste Systemmenii.

Driicken Sie auf [Allgemeine Einstellungen] und dann auf [Andern] in Sprache.

Tippen Sie auf die Taste der Sprache, die Sie verwenden méchten.

Tippen Sie auf [OK].

Die Sprache auf dem Bedienfeld ist nun geandert.

Hier wahlen Sie die Betriebsart, die nach dem Einschalten erscheinen soll. Folgende Optionen werden
angeboten:

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbare Auswahl.

Meniipunkt Beschreibung
Kopie Die Kopierbereit-Anzeige (normalerweise durch Driicken der Taste
Kopieren aufgerufen) erscheint als Standardanzeige.
Senden Die Sendebereit-Anzeige (normalerweise durch Dricken der Taste
Senden aufgerufen) erscheint als Standardanzeige.
Status Die Anzeige Status (normalerweise durch Driicken der Taste

Status/Druckabbr. aufgerufen) erscheint als Standardanzeige.
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Meniipunkt Beschreibung

Dokumentenbox Die Dokumentenbox-Anzeige (normalerweise durch Driicken der
Taste Dokumentenbox aufgerufen) erscheint als Standardanzeige.

Programm Die Programm-Anzeige (normalerweise durch Driicken der Taste
Programm aufgerufen) erscheint als Standardanzeige.

Anwendung Die Kopierbereit-Anzeige (normalerweise durch Driicken der Taste
Kopieren aufgerufen) erscheint als Standardanzeige.

Zugriffsanzeige Kopie Die Eingabehilfe Kopieren Anzeige (normalerweise durch Driicken
der Taste Zugriffsanzeige aufgerufen) erscheint als
Standardanzeige.

Zugriffsanzeige Senden Die Eingabehilfe Senden Anzeige (normalerweise durch Driicken
der Taste Zugriffsanzeige aufgerufen) erscheint als
Standardanzeige.

Anwendungsname Jede Anwendung kann aktiviert werden und der Eingangsbildschirm
(max. 6 Anwendungen) erscheint.
z.B. Internet Browser

Wahlen Sie die wichtigste Betriebsart wie nachstehend erklart:

1 Dricken Sie die Taste Systemmenii.
2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen] und dann auf [Andern] in Standardanzeige.

3 Wahlen Sie die Anzeige, die als Standardanzeige erscheinen soll.

HINWEIS: Die Anwendungsnamen werden angezeigt, wenn diese installiert und offiziell lizensiert sind.

4  Tippen Sie auf [OK].

Signaltone einstellen
Mit dieser Funktion kénnen Sie Signalténe wahrend des Geratebetriebs festlegen.

In der nachstehenden Tabelle werden die Signaltdéne und ihre Einstellungen und Details aufgelistet.

Meniipunkt Wert Beschreibung
Lautstarke 0 (Stumm), 1 (Minimal) bis Lautstarke des Signaltons einstellen.
5 (Maximal)
Tastendruck Aus, Ein Beim Dricken der Tasten auf dem

Bedienfeld und beim Tippen auf die
Sensortasten auf der Beriihrungs-
Anzeige ist ein Piepton zu horen.

Auftragsende Aus, Ein Erfolgreiche Auftrage mit Ton
bestatigen.
Fertig Aus, Ein Aufwarmphase mit Ton bestéatigen.
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Meniipunkt Wert Beschreibung

Warnung Aus, Ein Beim Auftritt eines Fehlers Warnton
ausgeben.

Andern Sie die Signalténe wie nachstehend erklart:

1

2
3
4

Driicken Sie die Taste Systemmenii.
Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [Weiter] in Ton und [Weiter] in Warnton.
Tippen Sie auf [Andern] in Lautstérke, Tastendruck, Auftragsende, Bereit oder Warnung.

Wahlen Sie die Lautstarke des Signaltons oder andere Toneinstellungen.

Original/Papier-Einstellungen

Zusatzliche Medientypen und Original- oder Papierformate speichern.

Anwenderdefinierte Originalformate einstellen

Sie kdnnen haufig benutzte Nicht-Standard-Originalformate voreinstellen. Die Optionen fur die
Anwenderformate werden auf der Berlhrungs-Anzeige angezeigt, damit Sie das entsprechende Originalformat
auswahlen kénnen. Folgende Malie werden angeboten:

Die nachstehende Tabelle zeigt die speicherbaren Formate.

MaRsystem Abmessungen

Européische Modelle X: 50 bis 432 mm (in 1 mm-Stufen)
Y: 50 bis 297 mm (in 1 mm-Stufen)

Bis zu vier anwenderdefinierte Papierformate kdnnen hinzugefiigt werden. Gehen Sie wie folgt vor.

1
2

5
6

Driicken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [Weiter] in Original/Papiereinstellungen, [Weiter] in
Kassetteneinstellung.

Tippen Sie auf [Andern] in Anwender 1 bis Anwender 4, um das Format zu speichern.

Tippen Sie auf [Ein] und dann auf [+]/[-] oder die Zifferntasten, um die Abmessungen fir X (horizontal) und
Y (vertikal) einzugeben.

Tippen Sie auf [OK].

Gehen Sie zur Kopieren, Senden oder Dokumentenbox Anzeige und driicken Sie die Taste Zuriicks..

Anwenderformat und Medientyp fiir Druck eingeben

Sie kdénnen bis zu vier haufig benutzte Nicht-Standard-Papierformate voreinstellen. Die Optionen fiir die
Anwenderformate werden auf der Berlihrungs-Anzeige angezeigt, damit Sie das entsprechende Papierformat
fur die Universalzufuhr auswahlen kénnen.
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Die nachstehende Tabelle zeigt die speicherbaren Formate.

MaRsystem Abmessungen

Europaische Modelle H: 148 bis 432 mm (in 1 mm-Stufen)
V: 98 bis 297 mm (in 1 mm-Stufen)

Bis zu vier anwenderdefinierte Papierformate kdnnen hinzugefligt werden.
Waéhlen Sie den Medientyp fiir jede Papiergrof3e aus.

Medientyp: Normal, Folien, Grobes, Pergament, Etiketten, Briefpapier, Recycling, Vorgedruckt, Fein,
Karteikarte, Farbe, Vorgelocht, Briefpapier, Dickes, Hohe Qualitat und Anwender 1~8

HINWEIS: Unter Papiergewicht auf Seite 8-7 finden Sie die Formate Anwender 1-8 fiir den Medientyp.

Wahlen Sie das Papierformat und den Medientyp wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [Weiter] in Original/Papiereinstellungen, [Weiter] in
Kassetteneinstellung.

3 Tippen Sie auf [Andern] in Anwender 1 bis Anwender 4, um das Format zu speichern.

Tippen Sie auf [Ein] und dann auf [+]/[-] oder die Zifferntasten, um die Abmessungen fiir X (horizontal) und
Y (vertikal) einzugeben.

Tippen Sie auf [Medientyp], um den Papiertyp auszuwahlen und dann erforderlichenfalls auf [OK].
Tippen Sie auf [OK].
7 Gehen Sie zur Kopieren, Senden oder Dokumenten Box Anzeige und driicken Sie die Taste Zuriicks..
Papierformat und Medientyp fiir Kassetten festlegen

Wahlen Sie das Papierformat und den Medientyp fir Kassette 1, 2 und zusatzliche Papierquellen (Kassette 3
und 4).

Die verfugbaren Papierformate und Medientypen werden in der nachstehenden Tabelle gezeigt.

Menupunkt Beschreibung

Papier- Automatisch | Papierformat automatisch erkennen. Wahlen Sie Metrisch oder Zoll als
formate Papierformat.

Standard Folgende Optionen werden angeboten:
Formate 1 Europaische Modelle: A3, B4, A4, A4-R, B5, B5-R, A5-R, Folio

Standard Wabhlen Sie ein Standardformat mit Ausnahme der Formate in

Formate 2 "Standardformate 1".

Europaische Modelle: Ledger, Legal, Letter, Letter-R, Statement-R, 8.5x13.5",
Oficio Il, 8K, 16K, 16K-R
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Meniipunkt Beschreibung

Medientyp Normalpapier (105 g/m2 oder weniger), Grob, Pergament (64 g/m2 oder
weniger), Rec %/cllng, Vorgedruckt**, Fein*, Farbig, Gelocht**, Briefpapier**,
Dick (106 g/m“ und mehr). Hohe Qualitdt und Anwender 1 bis 8*

* Fur andere Medientypen als Normalpapier, siehe auch Papiergewicht auf Seite 8-7. Wenn Papier aus der
folgenden Liste gewahlt wird, kdnnen die jeweiligen Medientypen nicht gewahlt werden.

» Anwender 1 bis 8:Schwer 3 oder Sehr schwer

Zum Druck auf vorgedrucktem, gelochten oder Briefpapier, siehe auch Spezielle Papiertypen auf Seite 8-11.

*k

Wahlen Sie das Papierformat und den Medientyp fir jede Kassette wie nachstehend erklart.

1 Dricken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [Weiter] in Original/Papier einstellen, [Weiter] in
Kassetteneinstellung und dann [Weiter] in Kassette 1 bis Kassette 4, fur die Sie das Papierformat speichern
mochten und schlieBlich auf [Andern] in Papierformat.

3 Um das Papierformat automatisch zu ermitteln, tippen Sie auf [Automatisch] und wahlen Metrisch oder Zoll
fur das Papierformat.

Um das Papierformat zu wahlen, tippen Sie auf [Standard Formate 1] oder [Standard Formate 2] und
wahlen das Papierformat.

4  Tippen Sie auf [OK]. Die vorherige Anzeige wird wieder eingeblendet.
5 Tippen Sie auf [Andern] in Medientyp, um den Medientyp auszuwéhlen und dann auf [OK].
Papierformat und Medientyp fiir Universalzufuhr festlegen

Hier wahlen Sie das Format und den Typ der Medien fir die Universalzufuhr. Definieren Sie haufig benutzte
Formate und Medientypen, bevor Sie sie benutzen.

Die verfligbaren Papierformate und Medientypen werden in der nachstehenden Tabelle gezeigt.

Meniipunkt Beschreibung
Papier- Automatisch | Papierformat automatisch erkennen. Wahlen Sie Metrisch oder Zoll als
formate Papierformat.
Standard Folgende Optionen werden angeboten:

Formate 1 Europaische Modelle: A3, B4, A4, A4-R, B5, B5-R, A5-R, B6-R, A6-R, Folio

Standard Wahlen Sie ein Standardformat mit Ausnahme der Formate in "Standardformate 1".
Formate 2 Europaische Modelle: Ledger, Legal, Letter, Letter-R, Statement-R, 8.5%x13.5", Oficio
Il, Executive, 8K, 16K, 16K-R

Andere Wahlen Sie unter den Spezial-Standardformaten und Anwenderformaten™.
ISO B5, Umschlag #10, Umschlag #9, Umschlag #6, Umschlag Monarch, Umschlag
DL, Umschlag C5, Umschlag C4, Hagaki, Oufuku Hagaki, Youkei 4 und Youkei 2

Format- Geben Sie das Format ein, das in den Standardformaten nicht angezeigt wird.
Eingabe Europaische Modelle:

V: 98 bis 297 mm (in 1 mm-Stufen)

H: 148 bis 432 mm (in 1 mm-Stufen)
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Meniipunkt Beschreibung

Medientyp Normalpapier (105 g/m2 oder weniger), Folien, Grob, Pergament (64 g/m2 oder

weniger), Etiketten, Recycling, Vorgedruckt**, Fein, Karteikarte, Farbig, Gelocht**,
Briefpapier**, Briefumschlag, Dick (106 g/m2 und mehr), Hohe Qualitat. und
Anwender 1 bis 8**

*%

Unter Anwenderformat und Medientyp fiir Druck eingeben auf Seite 8-4 finden Sie Hinweise zur Auswahl von
Anwender 1- 4 fur Anwender-Papierformate.

Unter Papiergewicht auf Seite 8-7 finden Sie die Formate Anwender 1-8 fur den Medientyp.

Zum Bedruck von vorbedrucktem, vorgelochten oder Briefpapier, siehe auch Spezielle Papiertypen auf Seite 8-11.

HINWEIS: Fur andere Medientypen als Normalpapier, siehe auch Papiergewicht auf Seite 8-7.

Wahlen Sie das Papierformat und den Medientyp fir die Einzelblattzufuhr wie nachstehend erklart.

1
2

4
5

Driicken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [Weiter] in Original/Papier Einstell., [Weiter] in Universalzufuhr-
Einst. und dann [Andern] in Papierformat.

Um das Papierformat automatisch zu ermitteln, tippen Sie auf [Automatisch] und wahlen Metrisch oder Zoll
fur das Papierformat.

Um das Papierformat zu wahlen, tippen Sie auf [Standard Formate 1], [Andere] oder [Formateingabe] und
wahlen das Papierformat.

Wenn Sie [Formateingabe] gewahlt haben, tippen Sie auf [+]/[-], um das Format X (horizontal) und Y
(vertikal) einzugeben.

Tippen Sie auf [Ziffernta.], um das Papierformat tber die Zifferntastatur einzugeben.

Tippen Sie auf [OK]. Die vorherige Anzeige wird wieder eingeblendet.

Tippen Sie auf [Andern] in Medientyp, um den Medientyp auszuwahlen und dann auf [OK].

Papiergewicht

Wahlen Sie das Gewicht fur jeden Medientyp. Folgende Optionen stehen fir den Medientyp und das Gewicht
zur Verfligung:

Medientypen und Gewichte

J: Mdglich N: Nicht méglich

Papiergewicht Leicht Normal 1 | Normal 2 | Normal 3 Schwer Schwer Schwer Sehr
1 2 3 schwer
Gewicht (g/m?), | 64g/m? | 60g/m? | 76g/m? | 91g/m? | 106 g/m? | 136g/m? | 171g/m? | Folien
Medientyp oder bis bis bis bis bis und mehr
weniger 75 g/m2 90 g/m2 105 g/m2 1359/m2 ‘I7Og/m2
Normal J J J J N N N N
(Standard)
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Papiergewicht Leicht Normal1 | Normal 2 | Normal 3 Scrllwer Schzwer Scf;wer Sehr
schwer
Folien N N N N J J J J
(Standard)
Grob J J J J J J J* N
(Standard)
Pergament J J J J N N N N
(Standard)
Etiketten J J J J J J J J
(Standard)
Recycling J J J J N N N N
(Standard)
Vorgedruckt J J J J N N N N
(Standard)
Fein J J J J J J J* N
(Standard)
Karteikarte N N N N J J J J
(Standard)
Farbe J J J J N N N N
(Standard)
Gelocht J J J J N N N N
(Standard)
Briefpapier J J J J N N N N
(Standard)
Dick N N N N J J J* J*
Standard)
Umschlage N N N N J J J J
(Standard)
Hohe Qualitat J J J J N N N N
(Standard)
Anwender 1-8 J J J J J J J* J*
(Standard)

* Wurde Schwer 3 oder Sehr Schwer gewanhlt, kann dieser Medientyp nicht fiir die Kassetten gewahlt

werden.

Fir Anwender 1-8 kdnnen die Einstellungen fir Duplexdruck und Medientyp geandert werden.

Meniipunkt Beschreibung
Duplex Abweisen Duplexdruck nicht gestattet.
Zulassen Duplexdruck gestattet.
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Meniipunkt Beschreibung

Name Namen flr Anwender 1-8 andern. Der Name sollte nicht mehr
als 15 Zeichen aufweisen. Wenn der Medientyp fur die
Universalzufuhr ausgewahlt wird, erscheint der Name nach
der Anderung.

Geben Sie das Papiergewicht wie nachstehend erklart ein:

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [Weiter] in Original/Papiereinstellungen und [Weiter] in
Medientypeinstellung.

Tippen Sie auf [Weiter] im Bereich des Medientyps, dessen Gewicht Sie andern mdchten.
Tippen Sie auf [Andern] in Papiergewicht.
Wahlen Sie das Gewicht und tippen Sie auf [OK].

o O A~ W

Tippen Sie auf [Schlielen].
Die vorherige Anzeige wird wieder eingeblendet.

7  Wenn Sie die Duplexeinstellungen fiir Anwender 1-(8) &ndern méchten, tippen Sie auf [Weiter] in Anwender
1 -(8) und dann [Andern] in Duplex. Wahlen Sie [Nicht zulassen] oder [Zulassen] und dann [OK].

Die vorherige Anzeige wird wieder eingeblendet.

Tippen Sie auf [Schliel3en].

Wenn Sie den Namen fiir Anwender 1-(8) andern moéchten, tippen Sie auf [Weiter] in Anwender 1 -(8) und
dann [Andern] in Name. Geben Sie den Namen ein und tippen Sie auf [OK].

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-11.

Standard-Papierquelle festlegen

Wahlen Sie die Standard-Papierquelle von Kassette 1-4 und Universalzufuhr.

HINWEIS: [Kassette 3] und [Kassette 4] werden nur angezeigt, wenn der optionale Kassettenunterschrank
installiert ist.

Wabhlen Sie die Standardpapierquelle wie nachstehend erklart:

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [Weiter] in Original/Papiereinstellungen, [Weiter] in
Kassetteneinstellung.

3 Wahlen Sie eine Papierkassette als Standardeinstellung.
Tippen Sie auf [OK].

5 Gehen Sie zur Kopieren, Senden oder Dokumentenbox Anzeige und driicken Sie die Taste Zurlicks..

8-9
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Automatische Erkennung von Originalformaten
Die automatische Erkennung von Spezialformaten oder Nicht-Standardformaten ist moglich.

Die nachstehende Tabelle zeigt die Spezialformate bzw. Nicht-Standardformate.

Meniipunkt Beschreibung

A6/Hagaki Da A6 und Hagaki ahnliches Format haben, wahlen Sie eines dieser
beiden Formate fur die automatische Erkennung.

Folio Wahlen Sie Folio fir die automatische Erkennung.

11x15" Wahlen Sie das Format 11x15" fiir die automatische Erkennung.

Wahlen Sie die automatische Erkennung der Originalformate wie nachstehend erklart:

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [Weiter] in Original/Papiereinstellungen, [Andern] in Autom.
Originalerkennung.

3 Wahlen Sie [A6] oder [Hagaki] in A6/Hagaki.

Wahlen Sie [Aus], um die automatische Erkennung zu deaktivieren oder [Ein], um die automatische
Erkennung von Folio oder 11x15" zu aktivieren.

4 Tippen Sie auf [OK].

Medium fiir Automatische Auswahl

Wahlen Sie das Standard-Medienformat fur die automatische Auswahl, wenn die Papierauswahl auf [Auto]
gesetzt ist. Wenn Sie Normalpapier wahlen, muss die Papierzufuhr Papier im Normalformat enthalten. Wahlen
Sie [Alle Medien], wenn in der Papierzufuhr alle Medientypen in bestimmten Formaten enthalten sind.

Wahlen Sie das Papierformat und den Medientyp fiir die automatische Auswahl wie nachstehend erklart.
1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [Weiter] in Original/Papiereinstellungen, [Andern] in Medien fiir
autom. Auswabhl.:.

3 Wahlen Sie [Alle Medien] oder einen bestimmten Medientyp.

4 Tippen Sie auf [OK].

Papierquelle fiir Deckblatt

Wahlen Sie die Papierquelle fir das Deckblatt aus Kassette 1-4 oder der Universalzufuhr. Das Deckblatt wird
fur Broschuren (siehe auf Seite 4-20) und Deckblatter (siehe auf Seite 4-22) verwendet.

HINWEIS: [Kassette 3] und [Kassette 4] werden nur angezeigt, wenn der optionale Kassettenunterschrank
installiert ist.

Wahlen Sie die Papierquelle fur das Deckblatt wie nachstehend erklart:

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

8-10
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3
4

Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [Weiter] in Original/Papiereinstellungen, [\~] und [Andern] in
Standardpapierquelle fiir Deckblatt.

Wahlen Sie die Papierquelle, in der das Papier fur Deckblatter eingelegt ist.

Tippen Sie auf [OK].

Spezielle Papiertypen

Wenn Sie auf vorgelochtem Papier, Vordrucken oder Briefpapier drucken, sind die Stanzl6cher eventuell nicht
richtig ausgerichtet oder die Druckrichtung ist umgekehrt, je nachdem wie die Originale eingelegt sind und
welche Kopierfunktionen verwendet werden. In diesem Fall wahlen Sie [Druckausrichtung anpassen], um die
Druckrichtung entsprechend einzustellen. Wenn die Lage des Papiers nicht wichtig ist, wahlen Sie [Geschw.
Prior.].

In der nachstehenden Tabelle werden die verfiigbaren Einstellungen und ihre Details aufgelistet.

Meniipunkt Beschreibung
Druckausrichtung Damit kénnen Sie die Druckausrichtung anpassen. Die
anpassen Druckgeschwindigkeit wird geringfligig reduziert. Wahlen Sie diese

Briefpapier ausdrucken.

Option, wenn Sie auf vorgelochtem Papier, Vordrucken oder

Geschw. Prior.

Damit wird der Druckgeschwindigkeit der Vorrang eingerdumt, die
Papierausrichtung wird nicht berticksichtigt. Wahlen Sie diese
Option, wenn die Papierausrichtung nicht wichtig ist.

Wenn Sie [Druckausrichtung anpassen] wahlen, legen Sie das Papier wie nachstehend beschrieben ein.

Beispiel: Kopieren auf Briefpapier

Asc Asc o
,,,,,,,,
Original Papier Gedruckt Kassette
Asc Asc vak
—_— e
Original Papier Gedruckt Kassette

/ Wl E:

L1 |

Universalzufuhr

L—

Universalzufuhr

HINWEIS: Wenn Sie Deckblatter in eine Kassette oder die Universalzufuhr legen, muss die Seite, auf die
gedruckt werden soll, nach oben weisen.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die Behandlung fiir besondere Medientypen einzugeben.

1

Driicken Sie die Taste Systemmenii.
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2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [Weiter] in Original/Papiereinstellungen, [\,] und [Andern] in
Sondermaterial.

3 Wahlen Sie [Druckrichtung anpassen] oder [Geschw. Prior.].

Tippen Sie auf [OK].

MaReinheit umschalten

Sie kénnen fir die Papierformate zwischen metrischem System (in Europa) und Zoll System (fir US Markt)
umschalten.

Andern Sie das MaRsystem wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen] und dann auf [Andern] in MaReinheit.
3 Wahlen Sie [mm] fiir metrisch oder [Zoll] fiir Zoll.

4  Tippen Sie auf [OK].

Fehlerbehandlung

Legen Sie fest, ob der Auftrag abgebrochen oder fortgesetzt werden soll, wenn ein Fehler auftritt. Welche Fehler
auftreten kdnnen und was dabei zu tun ist, wird nachstehend erklart.

Papierfehler Duplexdruck

Legen Sie fest, was zu tun ist, wenn flr das gewlinschte Papierformat und den eingestellten Medientyp kein
Duplexdruck mdglich ist.

Meniipunkt Beschreibung
1-seitig Einseitig drucken
Fehler anzeigen Eine Fehlermeldung fiir den Druckabbruch wird angezeigt.

Fehler Endbearbeitung

Ist fur das Papierformat oder den Medientyp keine Endverarbeitung wie heften, versetzt sortieren oder
Bilddrehung maoglich, legen Sie hier die weitere Vorgehensweise des Gerates fest.

Meniipunkt Beschreibung
Ignorieren Die Einstellung wird ignoriert und der Druckauftrag wird ausgefuhrt.
Fehler anzeigen Eine Fehlermeldung fir den Druckabbruch wird angezeigt.
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Fehler Heftklammern leer

Legen Sie fest, was zu tun ist, wenn wahrend des Druckes die Heftklammern zur Neige gehen.

Meniipunkt Beschreibung
Ignorieren Der Druck wird ohne Heften fortgesetzt.
Fehler anzeigen Eine Fehlermeldung fir den Druckabbruch wird angezeigt.

HINWEIS: Diese Meldungen werden nur angezeigt, wenn der optionale interne Finisher oder der
Dokumenten-Finisher installiert ist.

Fehler Heftstarke

Legen Sie fest, was zu tun ist, wenn wahrend des Drucks die Heftstarke Gberschritten wird.

Menupunkt Beschreibung
Ignorieren Der Druck wird ohne Heften fortgesetzt.
Fehler anzeigen Eine Fehlermeldung fir den Druckabbruch wird angezeigt.

HINWEIS: Diese Meldungen werden nur angezeigt, wenn der optionale interne Finisher oder der
Dokumenten-Finisher installiert ist.

Fehler PapiergroRe

Legen Sie fest, was zu tun ist, wenn das Papierformat oder der Medientyp beim Druck vom Computer nicht mit
der gewahlten Kassette oder Universalzufuhr Ubereinstimmt.

Meniipunkt Beschreibung
Ignorieren Die Einstellung wird ignoriert und der Druckauftrag wird ausgefihrt.
Fehler anzeigen Eine Fehlermeldung fir den Druckabbruch wird angezeigt.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Einstellungen fiir die Fehlerbehandlung einzugeben:

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen] und dann auf [Weiter] in Fehlerbehandlung.
3 Tippen Sie auf [Andern] bei dem Fehler, dessen Behandlung Sie dndern méchten.
4

Wahlen Sie die Fehlerbehandlungsmethode im Auswahldialog fir die einzelnen Fehler und tippen Sie auf
[OK].

5 Die vorherige Anzeige wird eingeblendet. Um die Fehlerbehandlung fiir einen anderen Fehler einzugeben,
wiederholen Sie Schritt 3 und 4.
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Ausgabefach festlegen

Wahlen Sie das Ausgabefach fir Kopierauftrdge und Druckauftrage aus Anwender-Boxen oder von Computern
sowie beim Faxempfang. Folgende Optionen werden angeboten:

Ausgabefach

Beschreibung

Obere Ablage

Das Papier wird auf der oberen Ablage des Gerats ausgeworfen.

Finisher-Fach*

Ablage des optionalen internen Fishishers oder Dokument-Finishers.

Job-Separator

Ausgabe im optionalen Job-Separator.

*

Wahlen Sie [Bild oben] (Druckseite oben) oder [Bild unten] (Druckseite unten) fiir die Papierausrichtung.

HINWEIS: Der optionale Job-Separator, interne Finisher oder Dokument-Finisher ist nétig.
Der Druck von empfangenen Faxen kann festgelegt werden, wenn das Fax-Kit installiert ist.

Wahlen Sie das Ausgabefach wie nachstehend erklart.

1 Dricken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen] und dann auf [Weiter] in Ablagefach.

3 Tippen Sie auf [Andern] in Kopieren/Anwender- Box, Drucker oder Fax Port 1 oder Fax Port 2.

HINWEIS: Fax Port 1 erscheint nur, wenn das optionale Fax-Kit installiert ist. Sind zwei optionale Fax- Kits
installiert, erscheint auch Fax Port 2. Es kann das Ausgabefach fir das zweite Fax-Kit festgelegt werden.

4 Wahlen Sie das Ausgabefach.

Fir das [Finisher Fach], wahlen Sie [Bild oben] (Druckseite oben) oder [Bild unten] (Druckseite unten) fur

die Papierausrichtung.

Tippen Sie auf [OK].

Bei Auswahl von [Bild oben] (Druckseite oben) als Papierausrichtung, driicken Sie [Seitenfolge mit Bild
oben]. Dann wahlen Sie die Reihenfolge der Ausgabe der Seiten zwischen [Aufsteigend] oder [Absteigend].

HINWEIS: Die Auswahl [Absteigend] beschleunigt die Ausgabe der Kopie.

7 Falls Sie das Augabefach der Kopieren/Anwender- Box dndern, wechseln Sie zur Kopieren oder

Dokumentenbox Anzeige und dricken Sie auf Zurticks..
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Bestatigung der Ausrichtung

Lgen Sie fest, ob bei folgenden Funktionen eine Bestatigungsanzeige zur Ausrichtung des angelegten Originals
angezeigt werden soll. (Fur mehr Informationen, siehe auf Seite 4-10 der Originalausrichtung.)

*  Duplex-Druck » Platzhalter fur Notitzen einfligen

* Rander/Bildlage der Originale » Seitenzahl einblenden
verschieben

* Randléschung » Broschure

» Kopien kombinieren » Heften (optional)

Bestatigung der Ausrichtung einstellen

Wahlen Sie die Ausrichtungs-Einstellung wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen] und dann auf [Andern] in Bestétigen d. Ausrichtung.
3 Wahlen Sie [Ein] oder [Aus] fiir den Standardwert.

4 Tippen Sie auf [OK].

Standard Grundeinstellungen

Grundeinstellungen werden automatisch wieder eingestellt, wenn das Gerat aufgeheizt hat oder die Taste
Zuriicks. gedrickt wird.

Legen Sie die Grundeinstellungen fir Einstellungen zum Kopieren und Senden fest. Wenn Sie haufig benutzte
Funktionen als Grundeinstellungen festlegen, wird die Abwicklung von Auftragen vereinfacht.

WICHTIG: Um die Anderung der Grundeinstellungen unmittelbar wirksam werden zu lassen, wechseln Sie zur
Kopieren, Senden oder Dokumentenbox Anzeige und driicken Sie Zuriicks..

Originalausrichtung

Legen Sie die Grundeinstellung fir die Originalausrichtung fest. Die verfligbaren Grundeinstellungen werden
nachstehend angezeigt.

Meniipunkt Beschreibung
Oberkante oben Die Oberkante des Originals liegt hinten.
Oberkante links Die Oberkante des Originals liegt links.

Siehe unter auf Seite 4-10 Hinweise zur Originalausrichtung.
Gehen Sie wie folgt vor, um die Orientierung beim Auflegen der Originale auf das Vorlagenglas auszuwahlen.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\~ ], [Weiter] in Funktionsstandardwerte und [Andern] in
Originalausrichtung.

Waéhlen Sie [Oberkante oben] oder [Oberk. links] als Standardwert.
Tippen Sie auf [OK].
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Mehrfach-Scan

Der Mehrfach-Scan erlaubt das Einscannen mehrer Originale oder Originalstapel, die dann als ein Auftrag
verarbeitet werden. Die verfligbaren Grundeinstellungen werden nachstehend angezeigt.

Meniipunkt Beschreibung
Aus Mehrfach-Scan wird nicht durchgefiihrt.
Ein Mehrfach-Scan wird durchgefiihrt.

Siehe auf Seite 4-10 Hinweise zur Originalausrichtung.
Wahlen Sie die Standardeinstellungen fur den Mehrfach-Scan wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\~ ], [Weiter] in Funktionsstandardwerte und [Andern] in
Mehrfach-Scan.

3 Wahlen Sie [Ein] oder [Aus] fiir den Standardwert.

Wahlen Sie die Standardeinstellungen fir die Originalqualitat wie nachstehend erklart.
4 Tippen Sie auf [OK].
Originalvorlage

Legen Sie die Standard-Originalvorlage fest. Die verfugbaren Grundeinstellungen werden nachstehend
angezeigt.

Meniipunkt Beschreibung
Text+Foto Texte und Fotos gemeinsam.
Foto Fir Fotos einer Kamera.
Text Nur Text, keine Fotos.
Fur OCR Bildqualitat geeignet fur OCR.*
Gedrucktes Dokument | Fur Dokumente, die mit diesem System gedruckt wurden.

* Diese Funktion setzt die Einstellung schwarz/weil} voraus.

Wahlen Sie die Standardeinstellungen fir die Originalqualitat wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\~ ], [Weiter] in Funktionsstandardwerte und [Andern] in
Originalvorlage.

3 Wabhlen Sie das Standard Originalbild.
Tippen Sie auf [OK].
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Scanauflésung

Wahlen Sie die Standardauflosung fir das Scannen. Die verfligbaren Einstellungen lauten 600x600dpi,
400x400dpi Ultrafein, 300x300dpi, 200x400dpi Superfein, 200x200dpi Fein, 200x100dpi Normal.

Wahlen Sie die Standardauflésung wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\ ], [Weiter] in Funktionsstandardwerte und [Andern] in
Scanauflésung.

3 Wahlen Sie die Standardauflésung.
4 Tippen Sie auf [OK].

Farbauswahl

Wahlen Sie die Standardeinstellung fir das Scannen von farbigen Dokumenten. Die verfligbaren
Grundeinstellungen werden nachstehend angezeigt.

Farbmodus Beschreibung
Auto.Farbe (Farbe/ Unterscheidet automatisch zwischen farbigen und schwarz/weify
Graustufen) Vorlagen. Farbige Dokumente werden farbig gescannt, schwarz/
weille Dokumente werden in Graustufen gescannt.
Auto.Farbe (Farbe & Unterscheidet automatisch zwischen farbigen und schwarz/weif}
S/W) Vorlagen. Farbige Dokumente werden farbig gescannt, schwarz/

weille Dokumente werden in Schwarz/weild gescannt.

Vollfarbe Dokument wird farbig eingescannt.

Graustufen Das Dokument wird fir eine glattere und feinere Darstellung in
Graustufen eingescannt.

Schwarz/weil} Das Dokument wird in schwarz/weil} eingescannt. Die Datei istin
diesem Fall kleiner als bei Vollfarbe oder Graustufen.

Wahlen Sie die Farbeinstellung wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\ ], [Weiter] in Funktionsstandardwerte und [Andern] in
Farbauswahl.

3 Wanhlen Sie die Standardeinstellung fir das Scannen von Farben.

4  Tippen Sie auf [OK].

Dateiformat

Wahlen Sie das Standard-Dateiformat fiir das Versenden von eingescannten Originalen. Die verfiigbaren
Grundeinstellungen werden nachstehend angezeigt.

Meniipunkt Beschreibung

PDF Dateien im PDF-Format versenden.
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Meniipunkt Beschreibung
TIFF Dateien im TIFF-Format versenden.
JPEG Dateien im JPEG-Format versenden.
XPS Dateien im XPS-Format versenden.

Hoch kompr. PDF

Dateien im hochkomprimierten PDF-Format versenden. (siehe Seite
auf Seite 5-14).

HINWEIS: Dateiformate entnehmen Sie auf Seite 5-12.

Wahlen Sie das Standarddateiformat wie nachstehend erklart:

1
2

3
4

Seiten einzeln speichern

Wahlen Sie die Standardeinstellung fur das Speichern von Seiten. Die verfugbaren Grundeinstellungen werden

Driicken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\/], [Weiter] in Funktionsstandardwerte und [Andern] in

Dateiformat.

Wahlen Sie das Standard-Dateiformat.

Tippen Sie auf [OK].

nachstehend angezeigt.

Meniipunkt Beschreibung
Aus Keine Seiten einzeln speichern, alle Seiten werden in einer Datei
gespeichert.
Jede Seite Seiten einzeln speichern, jede gescannte Seite wird in einer
separaten Datei gespeichert.

HINWEIS: Hinweise zur Dateitrennung finden Sie unter auf Seite 5-13.

Wahlen Sie die Dateitrennung wie nachstehend erklart:

1
2

Driicken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\/], [Weiter] in Funktionsstandardwerte und [Andern] in

Dateitrennung.

Wahlen Sie [Aus] oder [Jede Seite] als Standardwert.

Tippen Sie auf [OK].
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Helligkeit

Stellen Sie die Standardhelligkeit ein. Die verfigbaren Grundeinstellungen werden nachstehend angezeigt.

Meniipunkt Beschreibung
Manuell (Normal 0) Die manuelle Einstellung lautet 0 (Normal).
Automatisch Die Helligkeitsregelung erfolgt automatisch.

Wahlen Sie die Standardhelligkeit wie nachstehend erklart:

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\ ], [Weiter] in Funktionsstandardwerte, [\»] und [Andern] in
Helligkeit.

3 Stellen Sie die Standardhelligkeit ein.
4  Tippen Sie auf [OK].

Zoom

Wahlen Sie den Zoomfaktor, um das Papierformat oder das Sendeformat nach Auflegen des Originals zu
andern. Die verfugbaren Grundeinstellungen werden nachstehend angezeigt.

Menupunkt Beschreibung
100% Kopieren, senden oder speichern in aktueller GréRe (100%).
Automatisch Originale automatisch verkleinern oder vergrofern, um sie an das
Papierformat/Sendeformat anzupassen.

Wahlen Sie die Standard-Zoomeinstellung wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\ ], [Weiter] in Funktionsstandardwerte, [\,] und [Andern] in
Zoom.

3 Wahlen Sie die Standardeinstellung fiir den Zoom.

4  Tippen Sie auf [OK].

Dateinamen-Eingabe

Legen Sie einen Dateinamen als Standard fiir Auftrage fest. Zusatzliche Informationen wie Datum und Uhrzeit
oder Auftragsnummer (Job-Nr.) kdnnen ebenfalls festgelegt werden.

HINWEIS: Siehe auch auf Seite 4-37 und auf Seite 5-26 zur Namenseingabe.

Wahlen Sie den Standarddateinamen wie nachstehend erklart:

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.
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2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\ ], [Weiter] in Funktionsstandardwerte, [\»] und [Andern] in
Dateiname eingeben.

3 Tippen Sie auf [Dateiname], um einen Dateinamen mit nicht mehr als 32 Zeichen einzugeben.

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-11.

Tippen Sie auf [OK].

5 Tippen Sie auf [Datum/Zeit], um das Datum und die Uhrzeit des Auftrags einzugeben, oder auf [Job-Nr.],
um dem Dateinamen die Auftragsnummer hinzuzufiigen. Die zuséatzlichen Informationen werden in der
Rubrik Weitere Infos angezeigt.

6 Tippen Sie auf [OK].
E-Mail Betreff/Nachricht

Geben Sie den Betreff und die Nachricht ein, die automatisch eingefligt werden (Standard-Betreff und Standard-
Nachricht), wenn eingescannte Originale per E-Mail versendet werden.

HINWEIS: Siehe E-Mail senden auf Seite 3-23.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die Standardwerte fur Betreff und Nachricht einzugeben.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\ ], [Weiter] in Funktionsstandardwerte, [\»] und [Andern] in
Betr./Nachr..

3 Tippen Sie auf [Betreff], um den E-Mail-Betreff mit maximal 60 Zeichen einzugeben.

HINWEIS: Hinweise zur Eingabe von Zeichen finden Sie unter Zeicheneingabe auf Seite Anhang-11.

Tippen Sie auf [OK].

4
5 Tippen Sie auf [Betreff], um eine E-Mail-Nachricht mit maximal 500 Zeichen einzugeben.
6 Tippen Sie auf [OK].

7

Prifen Sie, ob die Eingaben richtig sind und tippen Sie auf [OK].

Standard Randléschung

Geben Sie die standardmaRig zu I6schende Randbreite ein. Die nachstehende Tabelle zeigt die einstellbaren
Messbereiche.

MaRsystem Bereich

Europaische Modelle 0 bis 50 mm (in 1 mm-Stufen)

HINWEIS: Zum Randléschen finden Sie Hinweise auf auf Seite 4-17 und auf Seite 5-24.
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Wabhlen Sie die Standardbreite flir das Randléschen wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\ ], [Weiter] in Funktionsstandardwerte, [\»] und [Andern] in
Randléschung.

3 Tippen Sie auf [+] oder [] fiir die Breite des Rands und Bundstegs, der geléscht werden soll.
Sie kdnnen auch die Zahl Uber die Zifferntasten eingeben.

4  Tippen Sie auf [OK].

Randléschung auf der Riickseite

Wahlen Sie die Randléschmethode fir die Rickseite. Die nachstehende Tabelle zeigt die verfliigbaren
Einstellungen.

Meniipunkt Beschreibung
Wie Vorderseite Das Randléschen erfolgt auf dieselbe Art wie bei der Vorderseite.
Nicht 16schen Auf der Riickseite wird kein Rand geldscht.

HINWEIS: Zum Randléschen finden Sie Hinweise auf auf Seite 4-17 und auf Seite 5-24.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die Einstellungen fir das Randléschen der Riickseite
festzulegen.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\ ], [Weiter] in Funktionsstandardwerte, [\,] und dann auf
[Andern] in Randléschung auf der Riickseite.

3 Tippen Sie auf [Wie Vorderseite] oder [Nicht I6schen].
4 Tippen Sie auf [OK].
StandardmaRiger Rand

Stellen Sie den standardmafigen Rand ein. Die nachstehende Tabelle zeigt die einstellbaren Messbereiche.

MaRsystem Bereich

Europaische Modelle -18 mm bis 18 mm (in 1 mm-Stufen)

Wahlen Sie die Standard-Randbreite wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\ ], [Weiter] in Funktionsstandardwerte, [\»] und [Andern] in
StandardméBiger Rand.

3 Mit [+] oder [-] geben Sie den Rand fiir Links/Rechts und Oben/Unten ein.
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Sie kénnen auch die Zahl Uber die Zifferntasten eingeben.
4 Tippen Sie auf [OK].
Automatische Bilddrehung

Wahlen Sie die Einstellungen fir die automatische Bilddrehung. Die nachstehende Tabelle zeigt die
verfigbaren Einstellungen.

Meniipunkt Beschreibung
Aus Das Bild wird nicht automatisch gedreht.
Ein Das Bild wird automatisch gedreht.

HINWEIS: Hinweise zur automatischen Bilddrehung finden Sie auf auf Seite 4-33.

Waéhlen Sie die Standardeinstellungen fir die automatische Bilddrehung wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\ ], [Weiter] in Funktionsstandardwerte, [\,] und [Andern] in
Automatische Bilddrehung.

3 Wahlen Sie [Ein] oder [Aus] fiir den Standardwert.
4 Tippen Sie auf [OK].
EcoPrint

Wahlen Sie die EcoPrint-Standardeinstellung. Die nachstehende Tabelle zeigt die verfugbaren Einstellungen.

Meniipunkt Beschreibung

Aus EcoPrint ist deaktiviert.

Ein EcoPrint ist aktiviert.

HINWEIS: Hinweise zur EcoPrint-Funktion finden Sie unter auf Seite 4-13.

Wahlen Sie die EcoPrint-Einstellung wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\ ], [Weiter] in Funktionsstandardwerte, [\~ ] zweimal und
[Andern] in EcoPrint.

3 Wahlen Sie [Ein] oder [Aus] fiir den Standardwert.
Tippen Sie auf [OK].
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PDF/TIFF/JPEG-Bild

Wahlen Sie die Standard-PDF/TIFF/JPEG-Dateiqualitat. Finf Optionen stehen zur Verfigung: 1 Niedr. Qual.
(h. Komp.) bis 5 Hohe Qual. (n. Komp.).

HINWEIS: Je hoher die Qualitat, desto groRer die Dateien.
Dateiformate entnehmen Sie auf Seite 5-12.

Wahlen Sie die Standardeinstellung flr die Dateiqualitat wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\ ] und dann auf [Weiter] in Funktionsstandardwerte. Tippen
Sie zweimal auf [\~] und dann auf [Andern] in PDF/TIFF/JPEG-BIld.

3 Wabhlen Sie die Standard Bildqualitat von [1] (Geringe Qualitat) bis [5] (Hohe Qualittat).
4 Tippen Sie auf [OK].

Hoch komprimiertes PDF-Bild

Wahlen Sie den Standardwert flr die Kompression der PDF Dateien.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Einstellungen.

Meniipunkt Beschreibung
Prior. Komp.-Faktor Der Kompressionsfaktor ist wichtiger als die Dateigrof3e.
Standard Standardqualitat
Prioritat Qualitat Die Bildqualitat ist wichtiger als eine geringe Dateigrofe.

Wahlen Sie die Standardeinstellungen fur die Qualitdt hochkomprimierter PDF-Dateien wie nachstehend
erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\] und dann auf [Weiter] in Funktionsstandardwerte. Tippen
Sie zweimal auf [\~] und dann auf [Andern] in Hoch kompr. PDF-Bild.

3 Wabhlen Sie den Standardwert fiir [Niedr. Qual. (Hoch kompr.)], [Standard] oder [Hochwertig (Niedr. komp.)].
4  Tippen Sie auf [OK].

Farb-TIFF Kompression

Wahlen Sie eine Kompressionsmethode fur TIFF-Bilder aus. Wahlen Sie die Standardeinstellungen fir farbigen
TIFF Druck wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\/] und dann auf [Weiter] in Funktionsstandardwerte. Tippen
Sie zweimal auf [\»] und dann auf [Andern] in Farb-TIFF-Komprimierung.

Wahlen Sie [TIFF V6] oder [TTN2].
Tippen Sie auf [OK].
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Wiederholungskopie

Wahlen Sie den Standardwert fiir die Kopienwiederholung. Folgende Optionen werden angeboten: Die
nachstehende Tabelle zeigt die verfigbaren Einstellungen.

Meniipunkt Beschreibung
Aus Es wird keine Wiederholungskopie durchgefuhrt.
Ein Es wird eine Wiederholungskopie durchgefihrt.

HINWEIS: Diese Einstellung wird nicht angezeigt, wenn das optionale Sicherheits-Kit installiert oder der
Wiederholungskopieauftrag auf 0 gesetzt ist.

Siehe auf Seite 4-39 fiir Wiederholungskopie.

Wahlen Sie die Standardeinstellung fiir Wiederholungskopien wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\/] und dann auf [Weiter] in Funktionsstandardwerte. Tippen
Sie zweimal auf [\~] und dann auf [Andern] in Wiederholkopie.

3 Wahlen Sie [Ein] oder [Aus] fiir den Standardwert.
4 Tippen Sie auf [OK].

Gruppieren/Versetzt

Legen Sie die Standardeinstellungen fur die Gruppieren/Versetzt Ausgabe fest. Die nachstehende Tabelle zeigt
die verfugbaren Einstellungen.

Menlipunkt Beschreibung
Grup- Aus Die ausgegebenen Blatter werden nicht gruppiert.
ieren
P Ein Die ausgegebenen Blatter werden gruppiert.
Versetzt Aus Die ausgegebenen Blatter werden nicht versetzt
ausgegeben.

Jeden Satz Es wird versetzt ausgegeben. (Wenn fir "Gruppieren" [Aus]
(Jede Seite) eingestellt wurde, wird [Jeden Satz] versetzt ausgegeben.)

HINWEIS: Hinweise zum Gruppieren und zur versetzten Ausgabe finden Sie auf auf Seite 3-14 .

Wahlen Sie die Standardeinstellungen fir Gruppieren und versetzte Ausgabe wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\~ ], [Weiter] in Funktionsstandardwerte. Tippen Sie zweimal
auf [\~] und [Andern] in Gruppieren/Versetzte Ausgabe.

3 Wahlen Sie die Standardwerte fiir das Gruppieren und die Versetzte Ausgabe.

Tippen Sie auf [OK].
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JPEGI/TIFF Druck

Wahlen Sie Bildgréfie (Auflésung), wenn Sie eine JPEG oder TIFF Datei drucken wollen. Die nachstehende
Tabelle zeigt die verfugbaren Einstellungen.

Meniipunkt Beschreibung
An Papierformat Passt die BildgroRe der gewahlten Papiergrofie an.
anpassen
Bildauflésung Druckt mir der aktuellen Bildauflésung aus.
An Druckauflésung Passt die BildgréRe der Druckaufldsung an.
anpass.

Wahlen Sie die Standardeinstellungen fir JPEG/TIFF Druck wie nachstehend erklart.

1
2

4

Dricken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\], [Weiter] in Funktionsstandardwerte. Tippen Sie zweimal
auf [\~] und [Andern] in JPEG/TIFF Druck.

Wahlen Sie die Grundeinstellung [An Papierformat anpassen], [Bildauflésung] oder [An Druckauflésung
anpass.].

Tippen Sie auf [OK].

XPS Seitengenauigkeit

Verkleinert oder vergrofRert die BildgrofRe auf die ausgewahlte PapiergrofRe, sobald XPS Dateien gedruckt
werden.

Wahlen Sie die Standardeinstellungen fiir XPS Seitengenauigkeit wie nachstehend erklart.

1
2

Driicken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [Allgemeine Einstellungen], [\/], [Weiter] in Funktionsstandardwerte. Tippen Sie zweimal
auf [\»] und [Andern] in XPS Seitengenauigkeit.

Wahlen Sie [Ein] oder [Aus] fur den Standardwert.
Tippen Sie auf [OK].
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Einstellungen fur das Kopieren

Die folgenden Einstellungen sind fiir Kopierfunktionen verflgbar.

Papierauswahl ...8-26

Automatische Papierauswahl bei Zoom ...8-26

Autom. % Prioritat ...8-27

Nachsten Auftrag reservieren ...8-27

Maximale Kopienanzahl ...8-28

Funktionen in Basis-Karte ...8-28

HINWEIS: Ist die Benutzerverwaltung aktiviert, sind Anderungen der Einstellungen nur mit

Administratorrechten maéglich.

Papierauswabhl

Legen Sie die Standardpapierauswahl fest. Die nachstehende Tabelle zeigt die verfigbaren Einstellungen.

Meniipunkt

Beschreibung

Automatisch

Es wird automatisch die Kassette mit dem Papier ausgewahlt, dessen
Format dem des Originals entspricht.

Standardpapier Quelle

Die Papierquelle wird gemaf der Einstellung in Standard-Papierquelle
(siehe auf Seite 8-9) ausgewahlt.

Wabhlen Sie die Standardpapierauwahl wie nachstehend erklart.

a A WODN

Dricken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [Kopieren] und [Andern] in Papierauswahl.

Tippen Sie auf [Automatisch] oder [Standardpapier Quelle].

Tippen Sie auf [OK].

Gehen Sie zur Kopieren, Senden oder Dokumenten Box Anzeige und drlicken Sie die Taste Zurlicks..

Automatische Papierauswahl bei Zoom

Wenn fur die Papierauswahl [Automatisch] gewahlt wurde, kdnnen Sie die Papierformat-Auswahlmethode
festlegen, wenn sich der Zoom andert. Die nachstehende Tabelle zeigt die verfugbaren Einstellungen.

Meniipunkt

Beschreibung

Bestes Format

Das Papier wird basierend auf dem aktuellen Zoom und dem
Originalformat ausgewahlt.

Wie Originalformat

Das Papier wird unabhangig von einem eventuellen Zoom
entsprechend dem Originalformat ausgewabhlt.
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Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die Vorgehensweise flr die automatische Papierwahl
einzugeben.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.
Tippen Sie auf [Kopieren] und [Andern] in Automatische Papierauswahl.
Tippen Sie auf [Bestes Format] oder [Wie Originalformat].

Tippen Sie auf [OK].

o A WODN

Gehen Sie zur Kopieren, Senden oder Dokumenten Box Anzeige und dricken Sie die Taste Zuriicks..

Autom. % Prioritat

Wenn eine Papierquelle mit einem anderen Format als das Original ausgewahlt wird, legen Sie fest, ob ein
automatischer Zoom (Verkleinern/VergréRern) durchgefihrt wird. Die nachstehende Tabelle zeigt die
verfugbaren Einstellungen.

Meniipunkt Beschreibung
Aus Kein Zoom (Kopie wie Originalformat)
Ein Automatischer Zoom wird durchgefuhrt.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Einstellungen fur die automatische Zoomprioritat einzugeben.
1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [Kopieren] und [Andern] in Autom. % Prioritét.

Wabhlen Sie [Ein] oder [Aus] flr den Standardwert.

Tippen Sie auf [OK].

o A WODN

Gehen Sie zur Kopieren, Senden oder Dokumentenbox Anzeige und dricken Sie die Taste Zurucks..

Nachsten Auftrag reservieren

Wabhlen Sie die Vorgehensweise fiir die Unterbrechung einer Kopie oder um einen Auftrag zu reservieren oder
abzubrechen.
Wabhlen Sie die Ndchste Prioritét reserv. Einstellung wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Kopieren] und [Andern] in N&chste Prioritét reserv..
3 Wahlen Sie [Ein] oder [Aus] fiir den Standardwert.

4 Tippen Sie auf [OK].
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Maximale Kopienanzahl

Sie kdnnen die Anzahl von Kopien begrenzen, die auf einmal durchgefiihrt werden kdnnen. 1-999 Kopien
koénnen als Maximalzahl eingestellt werden.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um die maximale Anzahl der Kopien einzugeben.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Kopieren] und [Andern] in Voreingestelites Limit.

3 Tippen Sie auf [+]/[-] oder driicken Sie die Zifferntasten, um die maximale Kopienanzahl einzugeben.
4

Tippen Sie auf [OK].

Funktionen in Basis-Karte

Wahlen Sie die Kopierfunktionen, die als Basisfunktionen gespeichert werden sollen. Sechs Funktionen in der
Basis-Anzeige werden wahlweise angezeigt, so dass die wichtigsten Funktionen schnell zur Verfligung stehen.
Sechs Funktionen aus der nachstehenden Liste kbnnen ausgewahlt werden.

Papierauswahl, Zoom, Heften, Helligkeit, Duplex-Druck, Kombinieren, Gruppieren/Versetzt ausgeben,
Originalvorlage,

Originalformat, Originalausrichtung, Mehrfach-Scan

HINWEIS: Siehe auch Basis-Anzeige auf Seite 3-41 fur die Basiseinstellungen.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Basisfunktionen zu speichern.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Kopieren] und [Weiter] in Funktionen in Basiskarte.

3 Tippen Sie auf [Andern] bei der Funktion, die fiir die Basisanzeige gespeichert werden soll.
4

Waéhlen Sie eine Taste (1-6) fur die Funktionen in Basiskarte Anzeige. Tippen Sie auf [Aus], wenn eine
Displaytaste aus der Basisanzeige entfernt werden soll.

5 Tippen Sie auf [OK]. Beim Uberschreiben einer Einstellung erscheint eine Bestatigungsaufforderung.
Tippen Sie auf [Ja].
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Sendeeinstellungen

Mit den Sendeeinstellungen kénnen Sie die nachstehend beschriebenen Sendeoptionen festlegen.

* Funktionen in Basis-Karte ...8-29

» Ziel vor Versendung prifen ...8-30

* Farbtyp ...8-30

» Prifung fur neue Ziele einblenden ...8-31

» Auswahl der Standard Sendeanzeige ...8-31

HINWEIS: Ist die Benutzerverwaltung aktiviert, sind Anderungen der Einstellungen nur mit
Administratorrechten madglich.

Funktionen in Basis-Karte

Wahlen Sie die Sendefunktionen, die als Basisfunktionen gespeichert werden sollen. Sechs Funktionen in der
Basis-Anzeige werden wahlweise angezeigt, jedoch kénnen die wichtigsten Funktionen schnell geandert
werden.

Sechs Funktionen aus der nachstehenden Liste der Optionen kdnnen ausgewahlt werden.

Originalformat, 2-seitig/Buchoriginal, Sendeformat, Originalausrichtung, Dateiformat, Helligkeit,
Originalvorlage, Scanauflésung, Fax Sende-Auflésung, Farbauswahl, Zoom, Mehrfach-Scan

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Basisfunktionen zu speichern.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Senden] und [Weiter] in Funktionen in Basiskarte.

3 Tippen Sie auf [Andern] bei der Funktion, die fiir die Basisanzeige gespeichert werden soll.
4

Wahlen Sie eine Taste (1-6) fur die Funktionen in Basiskarte Anzeige. Tippen Sie auf [Aus], wenn eine
Displaytaste aus der Basisanzeige entfernt werden soll.

5 Tippen Sie auf [OK]. Beim Uberschreiben einer Einstellung erscheint eine Bestatigungsaufforderung.
Tippen Sie auf [Ja].
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Ziel vor Versendung prufen

Beim Ausfuhren von Sendeauftragen kann eine Bestatigungsanzeige fir das gewahlte Ziel nach dem Drlicken
der Start Taste eingeblendet werden.
Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Einstellungen.

Meniipunkt Beschreibung
Aus Die Bestatigungsanzeige wird nicht eingeblendet.
Ein Die Bestatigungsanzeige wird eingeblendet.

HINWEIS: Siehe auch Bestétigungsanzeige fiir Ziele auf Seite 3-29 fur die Basiseinstellungen.

Gehen Sie wie folgt vor.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Senden] und [Weiter] in Ziel vor Sendung priifen.
3 Wahlen Sie [Aus] oder [Ein].

4 Tippen Sie auf [OK].

Farbtyp

Wahlen Sie den Farbtyp zum Senden von farbigen Dokumenten aus. Die nachstehende Tabelle zeigt die
verfugbaren Einstellungen.

Menipunkt Beschreibung
RGB Farbige Dokumente werden in RGB gesendet.
sRGB Nutzt den Farbreproduktionsraum zwischen sRGB kompatibeln
Systemen.

Die Auswahl von RGB zeigt die Farbprofil Einstellungen des Systems an.

Geben Sie den Farbtyp wie nachstehend erklart ein.

1

2
3
4

Driicken Sie die Taste Systemmenii.

Tippen Sie auf [Senden] und dann [Andern] in Farbtyp.
Wahlen Sie [RGB] oder [sRGB].

Tippen Sie auf [OK].
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Prufung fir neue Ziele einblenden

Beim Hinzufiigen von neuen Zielen kann eine Bestatigungsanzeige zur Uberpriifung des neuen Ziels
eingeblendet werden. Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren Einstellungen.

Meniipunkt Beschreibung
Aus Die Bestatigungsanzeige wird nicht eingeblendet.
Ein Die Bestatigungsanzeige wird eingeblendet.

Gehen Sie wie folgt vor.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Senden] und [Weiter] in Eingabe priifen neues Ziel.
3 Wabhlen Sie [Aus] oder [Ein].
4

Tippen Sie auf [OK].

Auswahl der Standard Sendeanzeige

Wabhlen Sie eine Standard Anzeige nach dem Driicken der Senden Taste aus.

Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Einstellungen.

Meniipunkt Detail
Ziel Zeigt die Anzeige zur Zielauswahl an, nachdem die Senden Taste
gedruckt wurde.
Adressbuch Zeigt das Adressbuch an, nachdem die Senden Taste gedrlckt
wurde.

Waéhlen Sie die Standard Sendeanzeige wie nachstehend erklart:

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Senden] und dann [Andern] in Standardanzeige.
3 Wahlen Sie [Ziel] oder [Adressbuch] aus.
4

Tippen Sie auf [OK].
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Dokumentenbox verwenden

Die folgenden Einstellungen sind fiir die Dokumentenbox verflgbar.

« Speichern und Bearbeiten einer Box ...8-32
» Standardeinstellungen ...8-32

» Auftrags-Box ...8-32

* Funktionen in Basis-Karte ...8-32

Speichern und Bearbeiten einer Box

Mit dieser Funktion erstellen Sie eine neue Box, bearbeiten sie, prifen Details einer Box in der Anwender-Box
oder l6schen eine Box aus der Anwender-Box. Siehe hierzu Verwenden einer Anwender-Box auf Seite 6-2.

Standardeinstellungen

Es kann festgelegt werden, nach welcher Zeitspanne ein Dokument in der Anwender-Box geldscht wird.
Hinweise dazu finden Sie unter Eingabe der Zeit fiir die automatische Dateiléschung auf Seite 6-3.

Auftrags-Box

Die beiden folgenden Optionen stehen zur Verfigung. Hinweise finden Sie auf der jeweils unten angegebenen
Seite.

» Schnellkopie/Priifen und Halten-Box (auf Seite 6-13)
»  Wiederholungskopie-Box (auf Seite 6-16)
» Gespeichertes Formular I6schen (auf Seite 6-18)

Funktionen in Basis-Karte

Sie kdnnen die Funktionen "Speichern in der Box", "Senden aus der Box", "Drucken aus der Box" fir die
Speicherung auf der Basisanzeige auswahlen. Sechs Funktionen in der Basis-Anzeige werden wahlweise
angezeigt, jedoch kdénnen die wichtigsten Funktionen schnell geandert werden.

Folgende Optionen werden angeboten:

Basisfunktion: Datei speichern

Farbauswahl, Speicherformat, Helligkeit, 2-seitig/Buchoriginal, Auflésung, Zoom,
Originalformat, Originalausrichtung, Originalvorlage, Mehrfach-Scan

Basisfunktion: Aus Box drucken

Papierauswahl, Gruppieren/Versetzt ausgeben, Heften, Duplex-Druck, Léschen nach Druck
Basisfunktion: Aus Box senden

Sendeformat, Fax-Sendeauflosung, Dateiformat, Léschen nach Sendung
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Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Basisfunktionen zu speichern.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.
Tippen Sie auf [Dokumenten-Box/Externer Speicher] und dann auf [Weiter] in Funktionen in Basis.
Tippen Sie auf [Weiter] in Datei speichern, Senden oder Drucken.

Tippen Sie auf [Andern] bei der Funktion, die fiir die Basisanzeige gespeichert werden soll.

o A WODN

Wahlen Sie eine Taste (1-6) fur die Basis-Anzeige. Tippen Sie auf [Aus], wenn eine Displaytaste aus der
Basisanzeige entfernt werden soll.

6 Tippen Sie auf [OK]. Beim Uberschreiben einer Einstellung erscheint eine Bestatigungsaufforderung.
Tippen Sie auf [Ja].
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Druckeinstellungen

Beim Drucken aus PCs werden die Einstellungen im Allgemeinen aus der Anwendung vorgenommen, aus der
der Druck erfolgt. Die folgenden Einstellungen sind jedoch verfiigbar, um die Standardeinstellungen des Gerats
zu verandern.

* Emulation ...8-34

* EcoPrint ...8-35

» Ad/Letter ignorieren ...8-35

* Duplex ...8-36

* Kopienzahl ...8-36

*  Druckausrichtung ...8-37

* Formfeed-Timeout ...8-37

* LF-Einstellung ...8-37

* CR-Einstellung ...8-38

» Papierzufuhr Methode ...8-38

HINWEIS: Ist die Benutzerverwaltung aktiviert, sind Anderungen der Einstellungen nur mit
Administratorrechten moglich.

Emulation

Wahlen Sie die Emulation flir den Betrieb dieses Geréats tiber Befehle, die fiir andere Drucker benutzt werden.

Auswahl der Emulation
Der Drucker emuliert PCL 6, KPDL und KPDL(Auto).
Wahlen Sie die Emulation wie nachstehend erklart:

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.
2 Tippen Sie auf [Drucker] > [Andern] in Emulation.

3 Wabhlen Sie die gewiinschte Emulation aus.

HINWEIS: Wenn Sie [KPDL (autom.)] ausgewahlt haben, wahlen Sie auch die Alternative Emulation. (Siehe
auf Seite 8-34.)

Wenn Sie [KPDL] oder [KPDL (autom.)] ausgewahlt haben, aktivieren Sie auch KPDL-Fehlerbericht. (Siehe auf
Seite 8-35.)

4 Tippen Sie auf [OK].

Alternative Emulation festlegen

Wenn Sie [KPDL (autom.)] als Emulationsmodus gewahlt haben, kénnen Sie zwischen KPDL und einem
anderen Emulationsmodus (alternative Emulation) je nach auszudruckenden Daten automatisch umschalten.
Als alternative Emulation kann [PCL6] gewahlt werden.
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Wahlen Sie die alternative Emulation wie nachstehend erklart:

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Drucker] > [Andern] in Emulation > [KPDL (autom.)] > [Alternative Emulation].
3 Wahlen Sie die alternative Emulation und tippen Sie [OK].

4  Tippen Sie auf [OK].

KPDL-Fehlerbericht aktivieren

Wenn beim Drucken im KPDL-Emulationsmodus ein Fehler eintritt, legen Sie fest, ob ein Fehlerbericht
ausgegeben wird oder nicht. Die Standardeinstellung ist Aus (keine Ausgabe).

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um Einstellungen fir die KPDL-Fehlermeldung einzugeben:
1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Drucker] > [Andern] in Emulation > [KPDL (autom.)] > [KPDL Fehlerbericht].

3 Tippen Sie auf [Aus] oder [Ein] und auf [OK].

4  Tippen Sie auf [OK].

EcoPrint a

EcoPrint spart Toner beim Drucken. Diese Einstellung wird nur fur Testkopien empfohlen, weil blasser Druck
dabei kein Problem darstellt.

Wahlen Sie die EcoPrint-Einstellung wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Drucker] und [Andern] in EcoPrint.
3 Tippen Sie auf [Ein] oder [Aus].

4 Tippen Sie auf [OK].

Ad/Letter ignorieren

Legen Sie fest, ob A4 und Letter, die ein ahnliches Format haben, beim Drucken als identisch angesehen
werden sollen. Die nachstehende Tabelle zeigt die verfligbaren Einstellungen.

Meniipunkt Beschreibung

Ein A4 und Letter werden als identisches Format behandelt. Das
System wahlt das Papierformat der Kassette beliebig.

Aus A4 und Letter werden nicht als identisches Format behandelt.

Wahlen Sie die Einstellung fur A4 Breit wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Drucker] und [Andern] in A4/Letter ignorieren.
3 Tippen Sie auf [Ein] oder [Aus].
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4  Tippen Sie auf [OK].

Duplex

Legen Sie die Ausrichtung fiir die Wendung beim Duplexdruck fest. Die nachstehende Tabelle zeigt die
verfugbaren Einstellungen.

Meniipunkt Beschreibung Ergebnis
1-seitig Kein Duplexmodus
2-seitig Kz. Rand bind. | Am kirzeren Rand wird 2
gewendet.

2-seitig Lg. Rand bind. | Am langeren Rand wird

gewendet. = !;

Wahlen Sie die Einstellung wie nachstehend erklart.

1 Dricken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Drucker] und [Andern] in Duplex.

3 Tippen Sie auf [1-seitig], [2-seitig Lg. Rand bind.] oder [2-seitig Kz. Rand bind.].
4  Tippen Sie auf [OK].

Kopienzahl

Legen Sie die Standardanzahl von Kopien zwischen 1 und 999 fest.

Gehen Sie wie folgt vor, um die Anzahl der Seiten zu zahlen.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Drucker] und [Andern] in Kopien.

3 Tippen Sie auf [+]/[-] oder driicken Sie die Zifferntasten, um die Standard-Kopienanzahl einzugeben.
4

Tippen Sie auf [OK].
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Druckausrichtung

Legen Sie die Standardausrichtung fest: Hochformat oder Querformat.

Hochformat Querformat
Druck Druck

Wahlen Sie die Standardausrichtung fir den Druck wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Drucker] und [Andern] in Ausrichtung.
3 Tippen Sie auf [Hochformat] oder [Querformat].

4 Tippen Sie auf [OK].

Formfeed-Timeout

Beim Empfang von Daten vom Computer muss das Gerat manchmal abwarten, ob die letzte Seite noch weitere
Daten zum Ausdrucken hat. Wenn der voreingestellte Timeout ablauft, druckt das Gerat automatisch aus. Sie
kénnen eine Zeitspanne zwischen 5 und 495 Sekunden einstellen.

Geben Sie die Einstellung fur das Formfeed-Timeout wie nachstehend erklart ein.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.
2 Tippen Sie auf [Drucker], [\»] und [Andern] in Formfeed-Timeout.

3 Tippen Sie auf [+] oder [-], um den Formfeed-Timeout einzugeben.
Sie kénnen den Timeout in Sekunden eingeben.
Sie kdnnen auch die Zahl Uber die Zifferntasten eingeben.

4  Tippen Sie auf [OK].

LF-Einstellung

Definieren Sie die Zeilenvorschub-Aktion, die durchgefuhrt werden soll, wenn das Gerat den Line-Feed-Code
(Zeilenvorschub, 0AH) empféangt. Die nachstehende Tabelle zeigt die verfiigbaren Einstellungen.

Mentlipunkt Beschreibung
Nur LF Nur ein Zeilenvorschub wird durchgefihrt.
LF und CR Zeilenvorschub und Wagenricklauf wird durchgefiihrt.
LF ignor. Kein Zeilenvorschub wird durchgefihrt.
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Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um den Seitenvorschub zu andern.
1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Drucker], [\/] und [Andern] in LF-Einstellung.

3 Tippen Sie auf [Nur LF], [LF und CR] oder [LF ignor.].

4  Tippen Sie auf [OK].

CR-Einstellung

Definieren Sie, was geschieht, wenn das Gerat das CR-Zeichen (Wagenricklauf, 0ODH) empfangt. Die
nachstehende Tabelle zeigt die verfugbaren Einstellungen.

Meniipunkt Beschreibung
Nur CR Nur ein Wagenrtcklauf wird durchgefihrt.
LF und CR Wagenrucklauf und Zeilenvorschub werden durchgefihrt.
CRignor. Kein Wagenrucklauf wird durchgefuhrt.

Gehen Sie wie nachstehend beschrieben vor, um den Seitenvorschub zu andern.
1 Dricken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Drucker], [\»] und [Andern] in CR-Einstellung.

3 Tippen Sie auf [Nur CR], [LF und CR] oder [CR ignor.].

4  Tippen Sie auf [OK].

Papierzufuhr Methode

Beim Druck vom Computer kann die Art der Zufuhr gewahlt werden, wenn eine Papierquelle oder ein Medientyp
angewahlt wird. Die nachstehende Tabelle zeigt die verfugbaren Einstellungen.

Mentlipunkt Beschreibung
Automatisch Wahlt die Papierquelle, die dem gewahlten Papierformat und dem
Medientyp entspricht.
Fest Benutzt die angewahlte Papierquelle.

Wahlen Sie die Papierzufuhr wie nachstehend erklart.

1 Driicken Sie die Taste Systemmenii.

2 Tippen Sie auf [Drucker], [\»] und [Andern] in Papierzufuhr Modus.
3 Tippen Sie auf [Automatisch] oder [Fest].

4  Tippen Sie auf [OK].
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Berichte drucken/Nachricht senden

Sie kénnen Berichte ausdrucken, um die Einstellungen und den Status des Gerats zu tberprifen. Die
Standardeinstellungen fiir den Druck der Ergebnisberichte kdnnen ebenfalls konfiguriert werden.

HINWEIS: Wenn Benutzer-Logins aktiviert sind, kdnnen Sie nur drucken, nachdem Sie sich als Administrator
angemeldet haben.

Berichte drucken
Folgende Berichte sind druckbar:

Statusseite

Hier finden Sie alle Informationen wie z. B. die aktuellen Einstellungen, verfligbarer Speicher, sowie installierte
Zusatzgerate.

Status Page ¢} KYOCERT
MFP

Firmware Version

\/\

Damit werden die Muster der Sc